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TIJI TAPUXbI )KOHE KYPblJIbIMbI

YK 811.161.1

JIJEKCUKO-TEMATHUYECKHUE I'PYIIIbBI HIEPCUACKHUX
3AMMCTBOBAHHWM B BAIIKUPCKOM SI3bIKE
PERSIAN LOANWORDS' LEXICAL-THEMATIC GROUPS IN THE
BASHKIR LANGUAGE

X.B. CYJITAHBAEBA”™
P.M. CAddU™

Pesrome
B crathe paccMaTpHBaIOTCS JIEKCUKO-TEMATHYECKHE TPYMIBINEPCUACKON JIEKCUKH,
3aMMCTBOBAaHHOH OAalIKUPCKUM S3BIKOM B DPas3iIM4HbIE MEPUOABI CBOETO Pa3BUTHSL
ABTOpamH paccMaTpuBaroTcs nopsiaka 120 JIeKCHYecKUX eIMHUL, KIacCu(UINPOBaHHBIX B
paMKax TeMaTHYECKUX pa3fesioB «HemoBek», «OobmectBoy, «lIpuponay», «Ilo3Hanuey.
KiaroueBble cinoBa:  bamkupckuil  sI3BIK, TEPCHUACKHHM  SI3BIK, TEPCUICKHE
3aMMCTBOBAHUS, JEKCUKO-TEMaTHYECKHE IPYTIIIBL.

Summary

The article deals with the lexical-thematic groups of the Persian loanwords adopted by
Bashkir language at the different periods its development. The authors consider the list of
120 lexical items, classified in thematic sections of "Man", "Society", "Nature",
"Knowledge".

Keywords: Bashkir language, Persian language, Persian loanwords, lexical-thematic
groups

K XV-XVI BB.B Cpenneii A3um Hauana CKJIaIbIBaThCS S3BIKOBAS
CUTYyaIlls, UMEBIIas MHOTOYHCICHHYIO (DYHKIIMOHAIBHYIO MMapajurMy, B
KOTOpOM BaXkHash poNb ObLIa OTBElEHa mepcuackomy s3biky [1, 223].
@apcu a1 TeX JNaleKuX BPEMEH — 3TO S3bIK KYJIbTYpBI, KaHIETISPHH U
ucropuorpaduu. [1o 3THM MpUYMHAM B CIIOKUBIIUXCS YCIOBUSX HH OIHO
TIOPKOSI3BIYHOE COYMHEHHE HE MOIJIO HE CoJepXKaTh 3HAYUTEIbHOTrO
KonudecTBa (papcu3mMoB. UMCIIO 3aMMCTBOBaHUN WM JaKe ITUTUPOBAHHI
MEPCUJICKUX UCTOYHHKOB B TOM HIJIM MHOM MPOU3BEIEHUU 3aBHCENO OT
CJIOBapHOTO 3araca aBTOPOB, UX KPYro3opa M MO3TUYECKUX TaJaHTOB.

*JlokTOp hHUIONIOTHYECKUX HAYK, TPpodeccop, Baukupckuii rocynapcTBeHHbIN yHuBEpCUTeT, Y (a-
Bamkoprocran.

Doctor of philological sciences, Professor, State University of Baskir, Ufa-
Bashkortostan.sultanxv@mail.ru

“*MarucTpanT, BallKupckuii rocy1apcTBEHHEI yHuBepcuTeT, Y da-BakoprocTaH.
ThepostgraduateofStateUniversityofBaskir, Ufa-Bashkortostan.
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JlutepaTypHble TpaauIMU YarataiiCKoro s3blka, Ha KOTOPOM IHcCald
CPEHEBEKOBbIE AaBTOpPbI THUMYpUICKON smnoxu, HaumHas ¢ XVIII Beka
MPOJOKUII MOBOJDKCKUI TIOPKH SI3BIK, B KOTOPOM HAIIUTH OTPa’KEHUS
KBIMTYAKCKUE JUAJICKThl, JIETIINE BIIOCIEACTBUM B OCHOBY OAaIIKHMPCKOTO
s3pika [2, 127]. Bamkupel, Kak ¥ MHOTHE TIOPKOS3bIUHBIC IIJICMEHA, B
nporecce HCTOPHYECKOTO PAa3BUTHSA HAXOJWINCh B HWHTCHCUBHBIX U
MPOJODKUTEIBHBIX OTHOIIEGHUSX C PA3IMYHBIMH  OKPYXKaBUIMMH  HX
HapOJaMH M BIUTHIBAIA BCE TO, YTO OBLIO MPOTPECCHUBHBIM H TEPEIOBBIM
JUTSL TOM ATOXU. A MEPCUACKHI S3bIK CUUTANICS, K TOMY K€, BTOPHIM S3BIKOM
HWcnama [3, 3].

Brnusinue mepcuackoil JIEKCHMKU Ha CIIOBapHBIM COCTaB OaIIKHUPCKOTO
S3bIKAa M3YYaeTCsl YK€ Ha MPOTSHKEHUHM HECKOJBKUX necstuiaetuid. O0mme
BONPOCHl  MEPCUICKO-OAMTKUPCKUXSAZBIKOBBIX B3aWMOCBSI3€H HaXOIUIN
otpaxkenue B paborax H.K. Imutpuena, [.I'. Kuexbaera, H.J[. 'apunosoii,
2.®. NmbepauHa.

W3BecTHO, YTO 3aMMCTBOBaHHMS HUMEIOT MECTO TNPEHUMYIICCTBEHHO B
«KyJIBTYpHOW» YacTU CIOBaps, B TO BpeMs KaK «BHYTPEHHHIl» CIOBaph
OKa3bIBaC€T  CONPOTUBICHHE  (aKTOpaM,  CIIOCOOCTBYIOIIMM  €TrO
u3MeHeHnt0.K  cTaOMIIBHBIM ~ OTHOCATCS ~ JIGKCMUECKHUE  DIIEMEHTHI,
o0O3HAUaIOMMe 4YacTH Telld, YHCIUTEIbHbBIC, ONpPEACICHHBIC SBICHUS

IPUPOIBI, DJIEMEHTAPHBIE, CBOHCTBEHHBIE BeeM JoaaM neiictus [4, 32].
Ho necMmoTpst Ha 3TO, B pe3yibTaTe NPOSBICHHUS WHAMBUIYAJIBHOCTH B
0TOOpEe JIEKCUKU CPEAHEBEKOBBIMU aBTOPAMHU, BO «BHYTPEHHMI» CIOBaph
A3bIKa IIPOHUKIM HE TOJIBKO CJIOBA, OINUCHIBAIOILIME IOHATUS WU SBJICHUS
HECBOMCTBEHHBIE 3aUMCTBYIOIEMY $3bIKY, HO CHHOHHUMHYHBIE HCKOHHO
TIOPKCKHM.

B 510l cTaThe HaMU JAeTCS CHMCOK JIEKCMKO-TEMATHYECKUX TPYIII
HNEPCUICKUX 3aMMCTBOBAHUN B OalIKUPCKOM S3bIKE, BBISBICHHBIX Ha
CETOAHSIIHUN JIeHb. JIeKcuueckne eIMHUIbI KIaCCU(PUIIMPOBAHBI IO TEMaM
B paMKax oOIeM3BeCTHbIX pa3znenoB  «Yemoek», «OOIECTBOY,
«Ipupona», «Ilo3HaHue».

I. YenoBek

Yenosek Kak cyuiecmeo: o> 69102 «pad 00KUH, YEIIOBEK», 2 MapO
CMYXKUUHA», (J39H OKEHIIUHA», o) 300a «MAJb4YHK, HACIICIHUK», )8
hap3oHOCMATIBUUK», 422 02MCI KMATBYHK», 3 00X «IEBOUYKA, JOUbY.

Yacmu mena u opzanuzm 4eio6eKka: s man «Tejao»,Jd oun «cepaue,
W2 02han«pOT», S 0acm «pyKay, <A 126 «ryObI».
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Du3uueckoe coOCmMosiHUE, CAMOYYECHMEUe:>)> 0p0 «CTpagaHue», L))
3ap«rope, mevallb, CKOpOb», o ax OuMA3a «OCCIIOKOUCTBO», s  MICM
(IBSHBIN», U5 »s CopXyul KIbSIHBIA 43w Xxocma «OOJBHOM», (s Ouhyw
«OeCcCcO3HATEILHBIN.

Cocmosnue, 6HympeHHUIL MUp U Kavecmea uenogexka:ooxmusip )
«CYACTIUBBINY, 3% wam «pagocTHbI», ) azam «cBobomublii», <& nax
«CIHCTBINY, oola  Oucapa «rOpeMblKa», 4y  Ooxmo  ONPSATHBIM,
AKKypaTHBIN», 3% Ho00axem IOJIBIA, MPE3PEHHBIN», 452 Juyana
«OecHOBATHIN.

Poocmeennvie omuouweHus: )% na0p «OTEI», O) 30H <KEeHa», 3l x
opadap «Opat», o) n Opadapzada CIIIEMSHHUK», <S)8S  KOHU3IK
«BIIOBAY.

Il. BoIT
Homawnsan oocmanoska, medenv,00Mawinan  ymeapn: ) s ouyap
Z
«cTeHay», u=h banac «mamac», 4a.L  6Oapca «mapua», ~8  xerom

«koBep», ULy Obitiana «CTEKIIO», 82 nap3a «3aHaBecKa», Ol cymagzan
CIEMOJIAH», i) CbIHUbIY «UEb», &£))> cbipa  «CBETHIBLHHKY, Jlaiud
Macmaman <«IoJIOTSHIIEY.

ITocyoa: <5 maba «ckoBOpOIa», oXS kanOell «IOCYAa U3 IETBHOTO
TyOKay, 4dud wewo «OyThUTKAY, 43k 6agvis «Oaabs», xS kaca «Imuaia».

Xozaiicmeennvle nOCMPOUKU: s:+) 39MUH <«3EMIIS», 4>l Qaxca
«amy, 4A xaHa «iom», Ol ambap  «ambap», S KYIIOK <«IETHHMA
JOMHUK», (Wl caiiban «HaBeC, TEHT».

Huwa, nanumku:ob nan «xned», i 6viiay «noB», G qw «numa,
CYID», = MU KBUHO», °) 5 Oy3a «CIab0aIKOTOJIbHBIN HAIIUTOKY.

Bepxnaa ooexcoa: ) s\ canbap «Oproxu», 4sa oicama «pybaxam, 4w
Ke¢o «IOSACHOW KOIIETEK, KapMaH», oS kuse «XJOmok», JW yumzxan
«TKaHb MHUTKAJIb.

00y6b:55S kayew «00yBb HA TOHKOW TIOIOIIBEY.

Tonosnvie yooper: Uiy S gomonyw  «rioGeTeliKa, JKEHCKHMiA
TOJIOBHOM y60p», JUi wan «aisy.

III. O61ecTBO
Hapoonvie npa3zonuku u 00paodvi: o5 HAypy3 «I€Hb BECEHHETO
PaBHOJICHCTBUSY, °)3)) Ypa 3a <IOCT B MECAIl paMa3aHy».
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IV. Ilpupona

Kocmoc. Hebecnvie mena: O\ iibithan «BCEIICHHAs», g Muhep
«COJTHLIEY, ) 52 XOpUIUM «COITHIIEY.

Cocmoanue noz00vi: 's» haya «uoroma, BO3AyX», Ol acman
«Hebo», &3, pyseap «BeTep».

Heopa 3emau: » X 2oyhop «OPUIUIHAHT», ) 39D «3OIOTO», aiw CUM
«cepedbpon, °)su8 pupysa «OUpro3a», 4w hopmo «CypbMa», <& weghmo
«HEPTH.

Tpasanucmoie pacmenus: S on6a 3vian «sanepuana», W oo
«TIoNBIany, K 201 «po3a», 42 eynca «OYTOH», 458k Munayus «puanka,
oS HapKrac «HApLHCC.

Texnuueckue Kyabmypvl U UX CEMEHA: 23S KYHIICYM CKKYHKYT», 3 533
HOKOm «HYT», 2l 6a zam «MuHIAIB», Ob 6a3bsiH «AHUCY.

Hepesbs:dind cammum «caMmmt», ) cbiHap <UUHAPY», 483 0a¢hHa
«I1aBpY.

Osownvie pacmenua:+»\s wanxan «pena», Jo> KplapKOTypem», i
coeondop «cBekay, Uil baknadcan «baknaxan»,oie Maw «4edeBUIA».

DpyKkmor:s s« muea «Ppykrer», N ony «anerga», LU anap «rpanar»,
o undicUp CHHKUDP», JiadS Kymmuwe «COPT BUHOTPAZIA, H3IOM», )5 3
Kapby3 «apOy3», L_oa xopma «HUHUK».

HImuywr: L G166 «CONOBEW», hsb mymolil (20u1) <HOIyTaii»,
ws0A Kypa 3 «neTyx», )b old wahbas «COKOI».

Mnexonumarowue: 32 un «cnon», Jol waxan «urakan».

V. lo3nanue

Mudgosorusi:Sas axnaha «apakoH», &2 Oapeul «mepu, HEUHCTOM
CUIIBI KEHILMHAY, s Oeliey «IUB», 43 chapeumo «anrem», sl o
abenxasim <OKMBas BOAA», s 003aX KIOPEUCTIONHA», (s A ¢up 3
ayec«paiicKuii cay, 4adails doHwmmwMd <POTHUK KUZHUY.

[MpoBeneHHOE UCCIIEOBAaHUE JIGKCHYECKUX €IMHMII, 3aMMCTBOBAHHBIX
U3  TEPCHUACKOTO  s3bIKa,  MO3BOJISIET  MPOAHAIM3UPOBATH  HX
pacrpocTpaHeHHne, YaCTOTHOCTh YIOTPEOJICHUS, KaK JIUTEPATyPHOM SI3bIKE,
TaK U B MHOTOYHMCJICHHBIX JUAJIEKTaX OAIIKUPCKOTO S3bIKA, CEMAaHTHYECKOE
HAIMOJHCHUE CJIOBAa B MCTOPHYECKON PETPOCIEKTHBE M Ha COBPEMEHHOM
srane. CoIHMatbHO-UCTOPHUECKHE IMPOIECCHI(POPMUPOBAHUS OAIIKHPCKOTO
HAapoJa CTAHOBATCS TMOHATHBI WMEHHO OJarojaps TaKuM JIEKCHKO-
TEMATUYCCKUM TPYIIIaM.
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TURKCEDEKI /i/ SESI ILE KAZAKCADAKI /I SESI ARASINDA
FARK VAR MI?
IS THERE DIFFERENCE BETWEEN TURKISH /7/ AND KAZAKH /1/
SOUNDS?

S. L.SOROKINA"

Ozet

Ses sistemi, her dilin en 6nemli unsurudur. Dilin iyi arastirilmis ses ozellikleri
onun gegmisi ve diger diller ile baglantilar1 hakkinda bilgi verebilir. Bu makalede Kazakca
ve Tirkcedeki /i/ sesleri karsilagtirilmaktadir. Karsilagtirmanin sonuglarina dayanarak bu
seslerin telaffuz etme sirecinde konusma organlarinin hareketleri incelenmektedir. Eski
Turkce déneminde /i/ sesinin tel&ffuzunun ¢agdas Kazakgadaki telafuzu ile aym oldugu
iddias1 ortaya konmustur.

Anahtar Kelimeler: /i/ sesi, Kazakea, Turkce, telaffuz.

Summary

The sound system is a very important component of any language. Well-
researched sound peculiarities of a language can give detailed information about its past
and its relations with other languages. Sound /i/ of the Kazakh language is compared with
the Turkish sound /i/ in this study. According to the data of the comparison,conclusion has
been made about the articulation of organs of speech during pronunciation of these sounds.
Probably, the/i/sound articulation resembled the modern/i/sound articulation in the Kazakh.

Key words: Sound /i/, Kazakh, Turkish, articulation.

Giris

Turkge ve Kazakega, Ural Altay dilleri ailesine mensup iki Turk
yazidilidir; ikisi de Eski Tiirk¢enin devamidir. Bu iki dil arasinda ¢ok sayida
benzerlikler bulunur fakat bu dillerin Ural Altay diller ailesinin farkli alt
gruplarina — Tiirkce Oguz dil grubuna, Kazakca ise Kipgak dil grubuna —
girmelerinden dolay1 ylizyillar icinde tesekkiil etmis olan farkliliklar
davardir. Bu farkliliklar dillerin hem ses bilgilerinde hem de soz
dizimlerinde kendini gosterir. Gunumiize deken ¢ok dil bilgisindeki
farkliliklar arastirmacilarin dikkatlerini ¢ekerekincelenip tespit edilmistir.
Poppe [1], Kutalmig [2], Tamir [3], Cakiroglu [4] gibi bilim adamlarinin bu
konu Uzerine ayrintiligalismalari mevcuttur.

*Doktora 6grencisi, Fatih Universitesi, Istanbul-Tiirkiye.
PhD student at Fatih University in Istanbul-Turkey. E-mail: sofya.sorokina@gmail.com



Sorokina S. L. Turkgedeki /i/ sesi ile Kazakgadaki /i/ sesi arasinda fark var mi?

Tiirkiye Tiirkgesinin ses bilgisi 20. yilizyilin 70°1i yillarindan itibaren
yogun olarak arastirilmaktadir. Tiirkcenin ses bilgisi ilizerine ayrintilt
calismalar Selen [5], Kopkalli-Yavuz [6], Tekin [7], Ergen¢ [8] gibi
dilbilimciler tarafindan yapilmigtir. Fakat bilim adamlarimin Tiirk¢enin ses
yapisina ilgileri yukarida verilen tarihten ¢ok daha Once kendini
gostermistir. Boylece, Bergstrisser’in “Tiirk Fonetigi” daha 1936 yilinda
Tirkgeye ¢evirilmistir [9].

19. ylizyilin bagindan itibaren Kazak dili yabanct uyruklu bilim
adamlar1 tarafindan yogun bir sekilde incelenmeye baslamistir.
Aragtirmacilarin dikkat ettigi alanlardan biri, Kazakc¢aninsesleri idi. Bu
konuya dair arastirmalara sahip olanlardan bazilar1 Levsin [10], {lminskiy
[11], Melioranskiy [12], Laptev’dir [13]. Dilbilimciler Kazakca sesleri
Osmanlica veya Tatarcadakiler ile karsilastirarak farkliliklar1 ortaya
koymuslardir. 20. yy’in 80’li yillarinda Baskakov 24 Tiirk dilinin ses
yapilarin1 Eski Tiirkgeninki ile karsilastirarak dillerin temel ses 6zelliklerini
iceren detayl eser ¢ikarmustir [14].

Kazak dilbilimci Baytuova’nin Tiirkce, Kazakca ve Ozbekgenin bazi
seslerinin karsilastirilmasina dair makaleleri mevcuttur [15]. Cagdas Tiirkce
ve Kazakganin seslerini karsilagtiran ve farkliliklarin sebeplerini aciklayan
bir calisma daha yapilmamistir. Bu makale s6z konusu alanda ilk
adimlardan biri olarak Tiirk¢e ve Kazakgadaki /i/ seslerinin karsilastirmasini
igerir. Bunun diginda makalede, ortaya ¢ikan farkliligin sebebi agiklanmaya
calisilmigtir.

Turkce ve Kazakcadaki /i/ Seslerinin Karakteristigi

Hem Tilrkcede hem de Kazakcada “i” harfi ile gosterilen vokal ses
bulunur. Kazakgadaki /i/ sesi Tiirk¢edekinden farklidir. Bu farklilik kulak
araciligtyla net duyulur. Kazakcada “i” harfi ile g0sterilen ses
Tiirk¢edekinden daha kisa ve /i/ sesine daha yakindir. Tiirk¢ede “i “harfi ile
gosterilen ses tok ve net /i/ sesini igerir.

Turk ve Kazak dilbilimcilerin agiklamalarina gore Kazakca ve
Turkge /i/ sesinin ¢iktigi andaki agiz organlarinin durusu ve/i/sesinin
karakteristigi soyledir: Turkcedeki /i /sesi; “dar, diiz bir 6n dil tinlisidiir;
sesin ¢ikisinda dudaklar dar bir bigimde aciktir, dilin 6n kismi 6ne dogru
kabarir, iki yami st sira diglerin kenarlarma deger” [5; 44].
Kazakcadaki/i/sesi; “one kaynayan orta dil tnlustdur; /i/ sesi ¢ikiginda dil
biraz 6ne dogru ilerler, dilin ucu alt dislere dayanir, dilin ortas1 sert
damaging art tarafina dogru kalkar” [16; 52]. Turkcedeki /i/ sesinin I.
formant1 400 Hz, II. formant1 2100-2400 Hz’tir [5; 45]. Kazakc¢adaki /i/
sesinin L. formant1 300-500 Hz, II. formant1 1700-2000 Hz’tir [16; 62-63].
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Boylece Turk ve Kazak arastirmacilar tarafindan yapilan deneysel
verilere dayanarak Tlrkce ve Kazakcadaki /i/ seslerinin arasinda akustik
fark ortaya konulur. Bu farkin daha net agiklanmasinin zorlugu, giiniimiize
kadar Kazakca ve Tirkgedeki seslerin deneysel olarak karsilagtirmali
arastirmasinin yapilmamis olmasindan kaynaklanir.

Eski Metinlerde/i/Sesinin Tespit Edilmesi

Eski Turkce doneminde Kazakga ile Turkgenin ortak kelimelerinde
s6z konusu iki  sesin  bulundugu yerde/i/ sesini  gosterdigi
1spatlanan “i ”harfi bulunur. Ornegin,

Turkce Kazakca Eski Turkge!
bilmek Oiny bil-

bir oip bir
birlesik Oipiecken bir(i)ki
birlikte Oipre birle
biz 0i3 biz

iki exi eki
ileri inrepi ilgeri
is ic is
girmek Kipy Kir-
Kisi Kici Kisi
sekiz ceris sekiz
Siz ci3 Siz
demir TEMIp temir

Yazidan telaffuzu anlamak miimkiin degil, sadece cagdas hali ile
karsilastirarak her hangi bir sonuca ulasmak miimkiindiir. Cagdas Kazakc¢a
ve Turkcedeki /i/ seslerinin telaffuzlarn arasindaki farklilik ortadadir. Bu
farklilign sadece ¢agdas donemdeki Kazakcaya ait olmadigini tespit etmek
miimkiindiir. 1900 yilinda yiiksek lisans tezi olarakyazilan eserinde Laptev
Kazakcada /e/, /il ve /i/ sesleri yaninda kisa /¢/, /i/,/1/ seslerini tespit etmistir.
Ilgimizi ¢eken su ki, kisa // sesi ince konsonantlarin yanina — yani
kisa/i/sesinin yazilmasi gerektigi yerlere — yazilmistir. Ornegin, “nynbingi
kanmait sxapeik kiueipagsin” /dUndniganday jarig qiliradwy/ (diinyayr ne
kadar  aydmlik  yapardin) (6/5); “Kaapman mepinepme  Tin
connenst”/qaarman perilerse til séyledi/ (Kahraman peri dili ile konustu)
(24/23); “0€p ynbkOH xaitbin kenbabl” /ber iilkon jaymn keldi (buyik bir
yayin balig1 yaklasti) (30/22) [13].

1Eski Turkge drnekler [7; 129-166] kitabindan alinmustir.
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Demek, kelimenin ince olmasina ragmen sdylenen ses dilbilimciye
/1/ sesi olarak gelmistir. Ornegin, “kim” kelimesi bazen “xgm” /kim/ olarak
yazilmigtir. Fakat “xim” /kim/ yazilist da mevcuttur. Aynt durum “bir”
kelimesi icin de gecerlidir. Bu kelime bazen “6ip” /bir/, bazen “651p” /bir/,
bazen ise “08p” /ber/ olarak yazilmigtir. Ana dili Kazak¢a olmayan bilim
adamu i¢in /i/-/1/ ses karigsiklig1 ortaya ¢ikmustir. Burada “ana dili Kazakga
olmayan bilim adami1” deyimini vurgulamak istiyoruz. Kulak araciligiyla
yapilan arastirmalarda sahis faktorii 6n plana cikmaktadir. Beyni bir
vokaller sistemine alisik olan dilbilimcinin diger sistemle karsilagtiginda
karigikliklar ortaya ¢ikabilir.

Gunumuzde de Kazakga /i/ ve /il sesleri arasinda duyulmayacak
kadar fark vardir. Dilbilgisi kitaplarinda /i/ ve /il seslerinin sanki yokmus
gibisdylenmesi gerektigi yaziliyor [17; 5]. Mesela, “o0ip”/bir/ kelimesi /br/
olarak telaffuz edilecektir. Tabi ki, sesler o kadar kisa sdylendigi halde
aralarindaki farkliligi ayirtetmek oldukga zordur, ancak Kazakgayi ana dili
kadar bilen dil uzmanlarinin /Ave/i/  seslerini  birbirinden  kolay
ayirabildiklerini disiiniiyoruz. Acaba, yabanci dilbilmciler i¢in /i/ve /i/
sesleri arasindaki karigikligi ortaya ¢ikaran nedir?

/il ve /i/ Sesleri Arasindaki Fark Neye Dayanir?
Kazakcadaki /2 /ve /il seslerinin kisa olmasi ve birbirine yakin olmasi
0zelligi ne zaman ortaya ¢ikmistir? Goktiirkge yazilisina baktigimizda /1/ ve
il sesleri arasinda her hangi bir karigiklik olusturacak durumla
karsilagmiyoruz. Giiniimiizde ince sayilan “i "harfi ile yazilan kelimeler ince
yazilmistir. Ornegin?,

Goktirkee Harflerin Karakteristigi Okunusu Tirkce Kazakca
orta “s/s”, ince “k”, orta “z” s(e)k(i)z sekiz  ceri3
. ince “¢”, orta “m”, ince “r” t(e)m(i)r demirremip
- ince “y”, ince “t”, “1/i” y(e)ti yedi KeTi
- ince “b”, “1/i”, ince “1” bil- bilmek 6ty
- ince “b”, “1/i”,ince “n”, orta “p” bin(i)p binip  minin

Goriildugti gibi, Eski Tirk¢ce zamaninda incelik-kalinlik olayini
bozan her hangi bir durum yoktu. Neden o zaman ¢agdas Kazakgada ince

!Ornekler [21] kitabindan alinmistir.
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kelimeler soylendigi zaman kalin/i/sesi duyuluyor? Bu soruya cevap
verebilmemiz i¢in “incelik-kalinlik” kavraminin dogasina bakmamiz gerek.
Bir sesi ince yapan nedir? Ince sesi kalin sesten ayiran nedir? Bir sesi ince
veya kalin yapan olgu, dilin durusudur. Dil ortas1 sert damaga dayanirsa
sesince ¢ikar, dilarkasi yumusak damaga dayanirsa ses kalin ¢ikar[18; 179-
180]. Diger tabirle, dilin agzin Oniine ilerlemesi ince sesi, dilin agzin
arkasina ¢ekilmesi kalin sesi ortaya ¢ikarir. Bu 6zellige dayanarak Toklu,
ince sayilan/i/, /e/, /6/veli/seslerini “Ondil inlileri”, kalin sayilan//, /a/,
lolvelulseslerini “arkadil tinliileri” olarak adlandirmustir [19; 39].

Gergek su ki, vokal sesler sadece kalin veya sadece ince sekilde
cikabilir. Dilin durusunun degismesi, sesin degigsmesinin sebebi olur.
Ormnegin,/o/sesi sdylenirken dil ortasinin sert damaga dogru ilerlemesi/6/
sesini olusturur. Konsonantlara gelince durum degisiyor. Her bir konsonant
sesi, hem dil Ondeyken hem de dil arkadayken telaffuz
edilebilir.Ornegin,/b/sesi hem dil ortasinin sert damaga dogru ilerlemesiyle
hem de dil arkasinin yumusak damaga dogru kalkmasiyla /b/ olarak ¢ikar.
Dilin durusunun degismesi, sesi degil sesin timisin1 degistirir. Boylece,
biitiin konsonantlar hem ince hem de kalin sekilde soylenebilir. Ornegin/b/-
/b’/, /g/~/g’/, /t/~/t’/vs. gibi sesler vardir.

Tirk dillerinde kelime yapist seslerin bu 0&zelligi temelinde
kurulmugtur. Kelimedeki biitiin sesler ya dil ortasinin sert damaga dogru ya
da dil arkasinin yumusak damaga dogru ilerlerken telaffuz edilir. Diger
tabirle, kelimedeki biitiin sesler ya ince ya da kalin ¢ikar. Orhon alfabesinde
konsonant seslerin ince ve kalin varyantlarinin farkli harflerle isaretlenmesi ve
kalin ve ince harflerin ayni1 kelimede bulunmamasi bu iddiay1 dogrular. Cagdas
aragtirmalar da giinlimiizde Tirk dillerinde incelik-kalinlik 6zelliginin
korunmasini ispat eder. Ornegin, ¢agdas Kazakca ses sistemi iizerine deneysel
arastirmalar yaptiktan sonra Cunisbekov, Kazakcada ince vokalli hecede
konsonantlarin da ince telaffuz edildigini tespit etmistir [20; 33].

Boylece, /i/ ve /i/ seslerinin arasindaki fark, dil durusuna dayanan
incelik-kalinlik 6zelliginden kaynaklanir. Bu 06zellige goére hecedeki bditiin
sesler ya ince ya kalin sdylenir. Goriildigii gibi Goktiirk zamanindan itibaren
bu 6zellik, Tiirk dillerinde kendini korustur.

Kazakeadaki Incelik-Kalinlik Sisteminin Ozelligi

Yukaridaki iddialar dogru ise Kazakga ince hecelerde neden/i/sesi
duyuluyor? Tespitlerimizi /k/ sesi Ornegi tizerine agiklayalim. Tiirkiye
Turkgesinde /k/ sesinin ince /k/ ve kalm /k/ varyantlart mevcuttur.
Ornegin, “kiz” kelimesindeki /k/ sesi telaffuz edilirken dil arkasi yumusak
damaga dogru kalkarak kalin sesi ortaya ¢ikarir. Tam tersi,
“cilek” kelimesindeki /k’/ sesi soylenirken dil ortasi sert damaga dogru
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ilerleyerek ince sesi olusturur.

Kazakcada da /k/ sesinin ince ve kalin varyantt mevcuttur.S6z
konusu sesin kalin varyanti, /q/ sesidir. /g/ sesi olustugu zaman dil arkasi
Tiirkgedeki kalin /k/ sesine oranla yumusak damagin daha arkasina dogru
kalkar. /g/ sesinin ince varyanti1 /k/ sesi ise sOylendigi zaman dil ortasi
Turkgedeki /&’ /sesine oranla sert damagin daha arkasina dogru hareket eder.
Ayni durum vokal seslere gelince goriiliir. Reformatskiy vokal seslerinin
smiflandirmasimi yaptiginda Kazakga arkadil // sesinin genel/i/sesinden
agzin daha arkasindan ¢iktigimi ifade etmistir [18; 186]. Buna gore /i/
sesinin Ondilli varyanti olan /i /sesi de telaffuz edildiginde dil ortasi
Turkgedeki /i /sesine oranla sert damagin daha arka tarafina dogru ilerler.
Sdylediklerimizi sema seklinde gosterecek olursak asagidaki sema ortaya
cikar.

Sema 1.

Sert damalk

Yumusak

ortasi

Araliksiz  ¢izgi ile, Turkce ince seslerin, kesikli cizgi ile
Kazakca ince seslerin telaffuz edilmekte dilin durusu gosterilmistir.
Sema 2.

Sert damak

Yumusak

Araliksiz ¢izgi ile, Tiirk¢e kalin seslerin, kesikli ¢izgi ile Kazakga
kalin sesleri telaffuz edilmek dilin durusu gosterilmistir.
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Boylece, dilin farkli durusu, Kazak¢a ve Tiirk¢ce kalin seslerinin
birbirinden farkli bir sekilde ¢ikmasini saglar. Ayni durum Kazakg¢a ve
Turkge ince sesler icin gecerlidir. Diger tabirle Kazak¢adaki incelik-kalinlik
sistemi Tlrkcedeki incelik-kalinlik sisteminden farklidir. Tiirk¢e ve
Kazak¢adaki bu sistemleri karsilastirdigimizda Kazakcaya oranla Tiirkge
hem vokal hem de konsonant seslerinin sodylediginde dilin daha One
ilerledigini fark etmek miimkiindiir. Biiyiik ihtimalle, bu fark Turklere
oranla daha genis yiize sahip Kazaklar ile Tiirkler arasindaki biyolojik
farkliliktankaynaklanir. Bu sebepten dolay1 Eski Tiirkgedeki tek olan /i/ sesi
zamanla birbirinden farkli Tirk¢edeki /i/ ve Kazakcadaki /i /seslerine
doniismistiir. Eski Tirkgede ¢agdas Kazakcadaki gibi girtlak /q/ ve /g/
seslerinin oldugunu g6z oniinde bulundursak Eski Tiirkge zamaninda /i/
sesinin telaffuzunun cagdas Kazakcadaki telaffuza yakin olmasi gerektigini
disiinmemiz mumkinddir.

Sonug

Tirkgedeki /i/ sesinin telafuzu, bazi akustik ve fizik ozellikleri
Kazakcadaki /i/ sesinin telaffuzu, akustik ve fizik 6zelliklerinden farklidir.
Kazakgadaki /i/ sesi daha kisa ve /1 /sesine benzeyen bir telaffuzu gosterir.
Dilbilimcilerin verilerine gore Turkcedeki /i/ sesi 6n dil vokali, Kazakcadaki
/il sesi orta dil vokalidir. Turkcedeki/i/sesinin Il. formantinin degeri
Kazakg¢adakininden fazladir. Yaptigimiz analize gore sesler arasindaki fark
dilin farkli duruslarindan kaynaklanir. Trkcedeki /i/ sesi telaffuz edilirken
dilin ortasi, Kazakcadaki sese oranla agzin daha oniine dogru ilerler. Tam
tersi, Kazakgadaki /i/ sesi soylenirken dilin ortasi, Turkcedeki sesin
telaffuzuna oranla sert damagin daha arka tarafina dogru kalkar. Dilin farkli
durusu, sesin farkli tinilarini olusturur.

Makalede verilen farkli 6rneklere dayanarak genel olarak Kazakca
“incelik-kalinlik” telaffuzunun Tirkcedekine gore daha “arkali”, yani
Kazak¢a hem ince hem kalin sesler telaffuz edildiginde dil Tiirkceye gore
damagin daha arka taraflarina dogru ilerler. Goriildiigii gibi Eski Tiirkcede
giiniimiizdeki gibi farkli seslere heniiz ayrilmamis olan tek /i/sesi vardi.
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O9JEBUETTAHY K9HE ®OJIbKJIOP

V]IK 408.4:821.512.122-145

K BOIIPOCY O NEPEBOJIAX KA3BAXCKOM JIMTEPATYPbBI
HA TATAPCKHMH SI3BbIK
ON THE QUESTION OF THE TRANSLATION OF THE KAZAKH
LITERATURE INTO THE TATAR LANGUAGE

X. 0. MUHHET VJIOB*

Pesrome

B TeueHne psima BEeKOB Ka3zaXu M Tarapbl oOIIaNHUCh 0e3 IepeBOTYNKOB,YHTAIN
JUTEpaTypy Ipyr Jpyra Ha s3bIke OpHruHajna. IlepeBoibl OTHOCATCS, B OCHOBHOM, K
MOCJeTHEMY CTOJIeTHIO. TaTapCKUM dMTaTeNsIM Ha WX S3BIKE JOBEJCHBI OCHOBHBIE
COYHMHEHHs] OPaTCKOro Hapo/a, ONpeeIIFOLINe MarucTpaibHbIe MYTH Pa3BUTUS Ka3aXCKOU
JUTEPATYpPHI.

B oToif cTathe B KOHTEKCTE Ka3aXCKO-TaTAPCKUX B3aWMOCBs3€H OCBelaeTcs
npobyieMa mepeBoAa Ka3axCKOW JMTEpaTyphl Ha TaTapCKUH SA3bIK, MPUBOIATCS (aKkTel U
CBEJICHMS, OTHOCSIIMECS K JaHHOW c¢epe, CTaBATCS BOMPOCH Ui  JalbHEHIINX
HCCJIEJOBAHUM.

Karouesnble cioBa: IlepeBos, Ka3axCKO-TaTapCKUE JINTEPATYpHBIE B3aWMOCBSI3H,
(hompKIIOp, TIeYaTHAS KHUTA, Nepuoaudeckue m3manus, Abaii, [lakapum, Tykait, Myxrap
Ay3308, I'. UOparumos, «Kazan yrnaper», H. Apcnan, JI. Xamunymmus, P. Tatam. ..

Summary

For several centuries the Kazakhs and the Tatars spoke without interpreters, read
the literature each other in the original language. The transfers relate mainly to the last
century. Tatar readers in their language brought major works of the brotherly people, which
determine main ways of development of Kazakh literature.
This article the problem of translation of the Kazakh literature into the Tatar language,
facts and information related to this area, are highlighted questions are raised for further
research, in the context of Kazakh-Tatar relationship

Keywords: Translation, Kazakh-Tatar relationship literature, folklore, printed book,

periodicaleditions, Abay, Shakarim, Tukai, Mukhtar Auezov, G. lbragimov, «Kazan
Utlary», N. Arslan, L. Khamidullin, R. Gatash...

YenmoBeueckoe COO6H.[CCTBO, KOTOpPOE€ COCTOHUT U3 MHOXECTBA
STHHUYCCKUX T'PYIIII, 06na)1afoumx, KaK IIpaBUJIO, KaXaasd CBOUM SA3BIKOM,
CYHICCTBYCT H(bYHKHHOHpreT 6J1ar0):[ap;1 B3aMOCBA34M, B3aMMOBJIIUAHHUIO

*nokTop (uUIoNIOrMYecKuX Hayk, npodeccop, Kazanckuii peaepansueiii ynusepcuret, Kazan-
Tarapcras.
Doctor of philological sciences, Professor, Kazan Federal University, Kazan-Tatarstan.



Munneryaos X.1O. K Bonpocy o nepeBosax ka3axcKoii JIMTepaTyphl...

€ro KOMIOHEHTOB. [lonurioToB o4YeHb Majio, M Ja)XXe€ OHM HE 3HAIOT BCE
sa3plkd.  OCHOBHasi ~ macca  HaceJeHuss  ofHosi3biyHa.  [loaromy
B3aMMOOOIIEHIE, COTPYAHUUECTBO PA3NUYHBIX S3bIKOB IPYII HEBO3MOXKHO
0e3 mepeBoga, O6e3 mepeBoAuMKOB. BooOIe, mporece mepeBoaa sBIsETCS
KaK Obl HEOTHEMJIEMOM YacThIO PA3BUTHS YEJIOBEYECTBA, OCOOCHHO B HOBOE
Y HOBEUIIEE BpEMS.

Kak  wm3BecTHO, JsmTEepaTypa, Kak  BaXHeWmmid  (akTop
YeJIOBEKOBEICHUS, HAPOJIOBE/ICHUS, «B CUJy CBOEH CIIOBECHOM MPHUPO/IBI,
€AMHCTBEHHOE M3 HCKYCCTB, 3aMKHYTO€ HAalMOHAJIbHO-SI3bIKOBBIMU
TpaHUIIAMU: JTUTEPATYPHOE MPOU3BEICHHUE MOHATHO TOJBKO T€M, KTO 3HACT
A3bIK, Ha KOTOPOM OHO HANHMCaHO, TOI/a KaK MY3bIKa, >KUBOIHCH,
CKYJIBIITYpa, TaHEI, Jlaxe TeaTp W KUHO (B TOM Mepe, B KaKOW OHHU HE
CBSI3aHBI C TEKCTOM) JOCTYIHBI HEMOCPEICTBEHHOMY BOCHPHSITHIO JIFOOOTO
3putens Wi ciaymarens. PacnpocTpaHeHue MCKycCcTBa CIIOBa 3a IPEIesbl
TOM A3BIKOBOM cpeabl, B KOTOPOM OHO CO3/1aHO, a TEM CaMbIM
B3aMIMOBIIUSHUE U B3aMMOOOOTAIICHUE JTUTEPATYP, CTAHOBUTCS BO3MOKHBIM
Onarojgaps TMepeBO]ly, OJHOMY M3 TIJIABHBIX IMPOBOJHUKOB KYJIBTYPHOTO
oOMeHa Mexay Hapojamu, MO0 «IUTeparypa BCEro JIerde M JIydlle
3HAaKOMHT Hapos ¢ Hapogom» (I"opekuii) [1, 656].

[TepeBoa — Kak cocTaBHAsi YacTh HAIMOHATIBLHOM KYJIBTYpPHI, SIBIICHUE
UCTOPUYECKOE, 3aBUCSIIEe OT MHOXeCTBa (DaKTOPOB U OOCTOSATENHCTB: OT
KOHKPETHO-UCTOPUYECKHX W HAIMOHAIBHBIX YCIOBUH, OT COIMAJIBHO-
MOJIMTUYECKUX, UJICOJIOTHUYECKUX, PETUTHO3HBIX, ICTETUYECKUX BO33PEHMUIA,
OT TpPaauIMi, MEHTAJUTETa, 00OpPa3HOTO MBIIUICHUS HApoAa, OT YPOBHA H
pa3BUTHUS KYIbTYphI, BEIpA0OTAaHHOCTH $3bIKA, OT TaJaHTa, CyOBEKTHUBHBIX
CTpEeMJICHHH U IIeNiell MepeBOIYNKa, OT BHIOPAHHOTO COYMHEHUS U 1Ip. [2,
83].

B obnactu XyJo)KECTBEHHOTO TMepeBojJa U BOOOIIEe NepeBoia,
HMMEIOIIET0 MHOTOBEKOBYIO MCTOPHIO, HAKOILJIEH OOraThlii OMBIT, HA OCHOBE
KOTOPOr0 HAMKMCAHO 3HAYUTEIbHOE KOJIMYECTBO HAYYHO-TEOPETHUYECKUX
TPYZOB. B HUX CyIIIECTBYIOT pa3IUyHbIE MOIXO/IbI, TPAKTOBKH, TOHUMaHUE
MepeBoJia, BBIABISAIOTCS  CHEUU(PUKHA  JAHHOTO  BHJA  CIOBECHOMU
nestenbHOCTH  [[lepeBom — 93TO  «aKT TBOPYECTBA», «BOCCO3J/IAaHUEY,
«TPaAHCIIAaHTAIUSNY; «COMEPHUUYECTBOY»; «OYKBAIBHBII», «BOIBHBIN», «I10
MOTHBaM», «aJ€KBAaTHBI», «PEATUCTUYHBIIN», «IOJHOUCHHBIN» W .
HNMeroTcs nake CTOPOHHHUKHU O HETIEPEBOJUMOCTH MOITUYECKUX TEKCTOB].

CrmoBecHOE HCKYCCTBO W Ka3ax, M Tarap cHOpMHUPOBAIOCH U
Pa3BUBAJIOCh HE B M30JIALIMM, a B B3aUMOCBS3SX C JPYTUMU JIMUTEPATYPAMH,
0COOEHHO C TFIOPKCKUMU U apabo-TiepCcuIcKoi, a ¢ kKoHma XIX— mau. XX BB.
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C pycckol M  3amagHO-€BpONEMCKUMH  JuTepaTypamu. Hmerorcs
MHOT'OYHCIICHHBIE MTEPEBO/IBI C APYTUX S3BIKOB, KOTOPHIE CHITPai OOJBIIYIO
pOJIb HE TOJIbKO B YJOBIIETBOPEHUHU JYXOBHBIX 3allPOCOB Ka3aXCKUX U
TAaTapCKUX YUTATENIeH, HO U B Pa3BUTUU UX JIUTEPATYPHI.

Ecth mepeBoibl ¢ KHUTAHCKOTO Ha PYCCKHIl, ¢ HEMELKOro — Ha
TPY3UHCKHHA, WK HA00OPOT. DTO — HEPOJCTBEHHBIE A3BIKUA. B oTinmumu ot
HUX Ka3aXxCKHH W TaTapCKU# sI3bIKM — posicTBeHHBIC. Cynp0a X HOCUTENCH
CXOjHa, O1M3Ka, B TOW WIIM WHOW CTEIIEHU B3aMMOCBS3aHA. DTH TIOPKCKUE
HapoAbl JOJTHE TOJAbl KU B COCTaBe OJHMX U TeX K€ TOCyAapCcTB
(...Poccuss, CCCP...), cocencTtBoBaiu, NEPEeMEKAIUCh, HUMEIOTCS
CMEIIaHHbIe OpaKHu....; UCIIOBEOBAIM OJHY U TY )K€ PEIUTHI0 — HCTIaM,
OpUEHTHpOBaIUCh Ha MycynpmaHnckuii Boctok. 3HauuTenbHas dacThb
NaMSITHUKOB ~ CJIOBECHOTO  HCKYCCTBa, OCOOGHHO  JPEBHETIOPKCKHX
COUMHEHUH, MPOU3BEJCHUI YCTHOTO HAapOJAHOrO TBOpUECTBa («AJamiiay,
«Uypa Oatbip», «Ky3bikyprnsu wu basu-Ceuty»), cuuTaercs o0muM
JOCTOSTHUEM TIOPKCKMX O3THOCOB, B TOM YHCJI€ — Ka3ax U Tartap.
[TonaBnsitoiiee  OONMBIIMHCTBO JIEKCUYECKOTO COCTaBa HUX S3BIKOB HIIU
TOKJIECTBEHHO, WM CXOAHO. B TeueHue psga BEKOB IPEIKU COBPEMEHHBIX
Kazax u TaTap oOOmaIKWCh, B OCHOBHOM, HEMOCPEICTBEHHO, 0€3
NEPEBOJUYHUKOB, KaXK/Iblii TOBOPUJI Ha CBOEM si3bike. COUMHEHNS NUChMEHHOU
JUTEpaTyphl, KaK MPaBUIIO, YUTATIUCH HA S3bIKE OPUTHHANIA. Y HAC UMEIOTCS
u obmue nucarenm kak Xacan Kaiirer (XV B.), Axmymia (1831-1895) u
ap. Taraposzeranoro nucatens Kaxsip Annbeka (YKamaepnsr) (1555-1607)
aBTopa wu3BecTHOro «Jlxamur ar-taBapux» — «COOpHUKA JeTonmuceii»
(1602) otrmenpHBIE Ka3axCKHW€ YyuYeHble cuuTaloT cBouM  [O0 3ToM
noapo6nee: 3: 33-96]. HekoTopele 3STHUYECKHE TaTaphbl CTAIN KJIaCCUKaMHU
Kazaxckoi jguteparypsl [Hanpumep, Cadup Hlapunos (1880-1942)]. Axpam
amumos (1892-1913. Ymep, korma emy Obuio Tonbko 21 ron), Mamkur
Hayner6aeB («Hypunckuit» — 1900-1938) nmucanu cBou MpoUW3BEACHHS HA
TAaTapCKOM U Ka3aXCKOM SI3bIKaX.

Korma peubs uaer o B3aMMOCBA3SIX O3TUX HApPOJOB, OCOOEHHO
JOOKTSIOPBCKOTO  IepuoJia, HEOOXOJUMO YyYecTb eIlle OTHOCHUTEIbHO
IIMPOKOE PACIPOCTPAaHEHHE TaTapCKOIo s3blka cpeau kazax. Kak muimier
akagemuk B. Bapronpa, «ratapckuii s3pIK OB HEKOTOPOE BPEMsI S3BIKOM
JUTIIoMaThHdeckux cHomennit mexnay Poccueit u Ilepcueit» [4, 182]. B
cBonx «Bocmomunanusx o6 M.A. AnTeiHCapuHe)» H3BECTHBIM TIOPKOJIOT,
ApbId  CTOPOHHUK XpUCTHaHM3alMK U pycuduxamuu Tatap H.U.
Wnemunckuit (1822—-1891) numer o tom, yto oH B 1858 roxy npuexan B
OpenOypr ¢ HaMepeHrueM MOCTYNHUTH B [lorpaHUYHYIO KOMUCCHIO.
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«[IpeacenareneM KOMHUCCHUU B TO BpeMs OblUT YUEHBIN-OPUEHTATUCT—
npodeccop B. B. I'puropreB. MeHs uHTepecoBan KUPru3cKuid (T. e.
Kazaxckuil. — X. M.) s3Ik, koToporo B Ka3anu s He UMen ciy4as y3HaTh,
MOTOMY 4YTO O HeM He Obuio Hudero B nuteparype. S mpocun B. B.
['puropreBa OTKPBITH JOCTYI K apXMBYy KOMHUCCHH, Iojlaras, 4ro B €€
HEepenucKe JOJDKHBI ObITh OyMaru, HamMcaHHBIE MO-KUPTU3cku, HO B. B.
COBEpIICHHO CIPaBEIJIMBO 3aMETHUJI, YTO BO BCEH ATOW NEpernucKe HU
CTPOKH HET KUPTU3CKOM: NCKOHM YCTAaHOBUJICS 0ObIUail mucaTh KUPru3am Ha
TaTapCKOM s3bIKe. Takoi B3IUIAJ YCTAaHOBWJIM, KOHEYHO, TaTaphbl, ObIBIIHE
NEPBBIMU NTOCPETHUKAMU MEXKIY PYCCKUM IPaBUTEILCTBOM U KUPTU3CKON
OpIOW Y €AMHCTBEHHBIMHU MOYTH JI0 MOCJIEIHEr0 BPEMEHH MEePEBOIYMKAMU
¥ TOJIMAYaMH 110 KUPTU3CKOMY (Ka3zaxckomy. — X. M.) ympasienuto» [5, 13;
2,190].

B XIX Beke n B Hauane XX crojerus B Kasaxcrane, ocoOeHHO B
Cemunanaruncke, [letponaBnoBcke, Ypanbcke NEHCTBOBAIIO 3HAYUTEIHHOE
KOJINYECTBO TAaTApPCKHUX IIKOJ, II€ 00yYalauch W JIETH KOPEHHBIX HAPOIOB.
Cpenu makupaoB tatapckux Meapece Kazanu, ¥ ¢u1, OpenOypra, Tpouiika,
Actpaxanu, CrepaubaiieBo ObLIM Takke ydaimuecs U3 Kasax. MHorue
JesTeNId JIUTEePaTyphl, UCKYCCTBA, HayKH Ka3axCKOro Hapona, kak Aolaif,
benmer Maiinuua, Marxkan JKymabaeB u apyrue mnosydann oOpa3oBaHHE B
TaTapckuxX Mmenapece. HaBepHO, HECKOIBKO COT TaTapCKUX IIAKHPJIOB,
PEeNUTMO3HBIX JesTeNled, MUCcaTeNId YYUTEIbCTBOBAIM B Ka3aXCKUX CTEIfX,
3aHMMAJIUCh TIPOCBETUTEIBCKON JeATeNbHOCThIO. lledaTHple KHMIH, a ¢
Hayama XX BeKa ra3eTbl M JKypHIbI, BBINYIIEHHbIE, B OCHOBHOM,
taTapckumu uznatensmu Kaszanu, OpenOypra, Ysol... pacnpocTpaHsuch
BO BCEM TIOPKO-MYCYJIbMAaHCKOM MHpE, B TOM 4YHCIE U HAa TEPPUTOPUHU
coBpemennoro Kazaxcrana. Ilo yrBepxxnennto Cabutra MykanoBa, ["adypa
I'ynsam, Tumepranu Hyprasuna u apyrux aBTopoB, Tykall Obll Kak Obl
o0muM mo3TOM TIOpKCKHX HapoaoB IloBomkesi, Kazaxcrana, Cpemneit
Asun. Kiaccuk kaszaxckuii nureparypel Cadutr MykanoB (1900-1973)
MUIIET, YTO «KMHOTHE U3 Ka3aXCKUX nucatenel yuuinuch y 'adaymnsl Tykas.
Hanpumep, takue nostsl, kak Cabut JlyHantuer (u3 CeMunaiaTHHCKa),
Cynranmaxmyn Typaiirsipos (u3 [laBnonapa), [N'anuynna INanummkxanos (13
[Terponasnoscka), Canmum Kamumos (13 Kokuerosa), beker Yrereneynos,
benmer Maitmun (u3 Kycranas), Caken CailpyminH (U3 AKMYIUIbI),
Kenreranu lNabnynmmuna (u3 AkTio0b1), AxMeT MawmeTtoB (13 BHyTpeHHnei
Opaer), Uneac XKancyrypo (u3 Cemupeunsi), Umanranu ApeibaeB (u3
Kuprusum) m papyrue, 4bM HMEHA COXPAaHUJIUCh B HCTOPUU Ka3aXCKOU
JUTEpaTyphl, MHUCAIU 10 PEBOIOIUHN CTUXH, ITojipaxkas Tykaro.
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Taxke m B Moe Bpems TypkMeH bepapl KupOabaeB, Tamkuk
Canmpunaun Aiinu, y30ek Xam3a XakuMm3aJe..., MHOTHE TT09Thl KaBKa3CKHUX
Hapo 0B yumiuchk y Tykasy» [6, 25-26].

3HauuTeNbHAST YacTb TaTapCKOW MHTEJUIMIEHLUHM, LIaKUpPJBbI,
B3aMMOJCHCTBYIOIUE C Ka3aXaMH, YUUTEIbCTBYIOIAs B Ka3aXCKUX CTEIISIX,
HEIJIOXO 3Hala S3bIK, JKU3Hb, OOBUAM ATOr0 HApojaa; B JecsITKax
IPOM3BEACHUIN TaTapCKUX aBTOPOB (YETO TOJIBKO CTOUT 3HAMEHMUTBIH poMaH
I'. UbparumoBa «Jloub crenu»!) OTpakeHbl peaiud Ka3axCKOH >KU3HU.
Kpome Toro, intepaTypHbIil A3bIK TaTap U Ka3ax JOOKTAOPbCKOro mepuoja
B ONpPEJEICHHOM CTENEeHM MpOJNOJDKAI TPAJAULUU  OOLIETIOPKCKOIO
INUCbMEHHOTO  S3bIKa MPEJIIECTBYIOUIMX 3I0X, H300MI0Ban apabo-
NEPCUJCKUMU 3aMMCTBOBAaHUSIMHU; B OTJIMYMM OT JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA
HOCJIETHET0 CTOJIETHS, ObUI HEe TaK OJU30K K pa3rOBOPHON peyH.

[Ipu Takoil KyJabTypHO-SI3bIKOBOW CUTYal[MH, KaK IPaBUJIO, HE OBLIO
OCTpPOll HEOOXOAMMOCTH MEPEeBO/a COUYMHEHMH Ka3aXCKOIo CIIOBECHOTO
UCKyCCTBA Ha TaTapcKui, W — Hao0opoT. B3amMHoe o3HaKOMIICHHE
JUTEPaTypOl MPOMCXOANIIO, B OCHOBHOM, Ha f3bIKE€ OpUruHasa. Panpmie y
Ka3ax, YaCTUYHO W y TaTap, CyIIEeCTBOBaja Tpaaulus U3yCTHOW mepenadu
MO3TUYECKUX NMPOU3BEACHUM. YacTo MCIONHSIM CBOM COYMHEHMSI M CaMU
MOSTHI-AKbIHBL. YYHUTHIBas cHenu(puky myOauKd, ayauTOpUH, aBTOPHI-
WCIIOJIHUTENIN CO3JaBaIM Ppa3JInyHblE  BapUaHTbl OJHOTO M TOIO K€
npousBenenus. Hanpumep, baxasu (nepsas nmosnosuna XIX B.), Akmyiia,
Maynekaii FOmaunkoB (1834—-1910) mucanu, B OCHOBHOM, Ha TaTapcKOM
a3bike. Ho ¢ yuerom cnenuduky ciymartenei Wik YutaTesneid ayJuTopuu B
UX MPOM3BEACHUS BKpAIJICHbI CJIO0Ba U (OPMBI, MPUCYIIUE Ka3aXCKOMY U
OalIKUPCKOMY S3bIKaM. AHQJIOTHYHYIO KapTUHY Mbl MHOTZ@ BUAMM U B
HEKOTOPBIX COYMHEHMSX Ka3axos3blYHbIX aBTOpoB [Hampumep, y Abas
(1845-1904), Illakapuma (Illaxxapuma. — 1858-1931) u gap.]. K
COKaJICHWI0, TpU TpaHCIUTEpalUuu apaborpa@uuHbIX TEKCTOB Ha
KUPWUIMIYy TAaKHE S3BIKOBBIE JJIEMEHTBl WHOTAA OCOBPEMEHU3UPYIOTCH.
Hampumep, B uzparenscree «Spmam» (r. CemunanatuHck) B 1912 rogy
BBINYILEHO HecKkonbko KHUT Illakapuma: «kazakb aifHacb», «JlyOpoBckuit
oHremucn» (rmosruueckuit nepesos counnenus [lymkuna. — X. M.), «EHnuk
— Kebex», «Kankaman — Mawmbip» u 1p. [lpu mnepenedatke ux Ha
COBPEMEHHYIO Ka3axCKyl Tpaduky OTAeIbHbIe OYKBBI, CJIOBa, (HOPMBI
u3MeHeHbl. Ha mepBbIX ke cTpaHuLax mosmsl «JlyOpoBckHii», Hampumep,
HAMKMCaHbl YIIYOYCEe3 —OIIICYCi3, «KaHdYa»— KaHIla, ‘Hadap..” — Hamap,
«yblkkaH» — mblkkad [7, 10-11] wu gp. Mexay npodyum, HEKOTOpbIE
OalIKMPCKUEKOJUIETUIIPUTPAHCIUTEPALIUUTATAPOS3BIYHBIX
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apaborpauyuHbIX TEKCTOB JOMYCKAIOT OalIKMPHU3AIMI0 OTIEIbHBIX CIIOB.
Haxe takue umena kak ['asmm Yokpeii, Taxennun Smysiron nepenarrcs B
dopme Coxpoit, Anceiryi].

[To yrBepkaenuto u3BecTHOro KHuroBeda AOpapa Kapumyinuna
(1925-2000), BO3HHKHOBCHHME H HCTOPHS Ka3aXCKOH I€YaTHOW KHHIH
HEIMOCPEICTBEHHO CBsi3aHbl ¢ Tarapckod kuuroit  [8, 102]. Ilepmas
kazaxckas kaura («UrwmanHamo. KeIprei3 xankbeiHay) mosBuiach B 1831
rogy B tunorpapum Kazanckoro ynuepcutera [8, 103]. Ilo
npUOIU3UTENBHBIM ToJIcueTaM, A0 OKTSIOpPhCKON PEBOIIOIUHN U3JaBAIOCh
509 kazaxckux KHUT ¢ 2,5 muH. TUpaxoMm [8, 167]. ITlomaBusromiee
OOJBIIMHCTBO W3 HUX BBINYIIEHO TaTapckuMmu wu3gatensmu Kazanw,
Openbypra, Yoéer um ap. B wgactHoctn, 70-80% Ka3aHCKHMX KHWT,
HaneyaTaHHbIX B Kazanum, BeimymeHnsl wusnateneMm lllamcynauabiM
XycanHOBBIM, ypoOxeHIeM 3akazaHbsi. MHorue u3 509 Ka3axCKUX KHUT
SBIISIOTCS Mepen3aaHUsIMU. Onn pa3HOOOpa3HBbL: donbkIOp,
XyJI0KECTBEHHBIE COUMHEHHMSI, PEIMTUO3HbIE KHUTH, Y4€OHO-METOIuYeCKast
JIUTepaTypa, OpUTHHAIIBHBIC MPOU3BEACHUS U JIp. 3HAUUTENBbHYIO YacTh
ATUX KHUT MOKHO Ha3BaTh Ka3aXCKUMHU ycJI0BHO. Cpelu HUX €CTh HIUPOKO
pacmpocTpaHEHHbIE B MYCYJIBMAaHCKOM MHPE «KHCCa» «XHUKasTBl», Kak
«Kpriiccan Ubpaxum...», «Ksiiiccan llaxmapan», «Ksbificcan 3ynbkapHaii»,
«Kpriiccan Celipynemyniok» u ap. MMerorcs mepeBosl € TaTapcKoOro:
«Cak-Cox», «Marbsmykname», «Pacckasel o 40 Besupsix», «Kbiiiccan
Uycyd» Kyn Tamm, «/[xymmkyma cyntad» Xucama Ksatu6a, «Cyrsim
06oete» («O pyccko-sSIMOHCKON BOWHEY)... [lepeBeneH psa MpOU3BENCHUIMA
pycckux nucareneid. HekoTopble U3 HUX ClI€JaHbl ¢ TaTapCKOTo: «AJIThIH
otou», «Kanurtan xei3b» Ilymkuna, 6acan U. KpeutoBa u ap. [8, 109—
111].

Kak yxe Ob1O cka3zaHO, MOJAABIsONIEE OOJNBITMHCTBO Ka3aXCKUX
JIOPEBOJIIOIIMOHHBIX KHHUI M3JaHO TaTapaMU. YUYUTBIBAas 3aIllpoChl, 3aKa3bl
Ka3aXCKOW ayAUTOpUM OHHM CaMH MOAOWpaliv, TOTOBWIM, €CIU HYXHO
NEePEeBOJWIN, JaXe HMHOIZA COYMHSAIM Ipou3BeneHus. M3maHue KHMT,
TOProBisi MMM  TPECIENOBAaIM  HE  TOJBKO  MPOCBETUTEIBCKHE,
oOpa3oBaTenbHbIE 1I€JIM, HO U KOMMepueckue. B sTtom xene, Hapsany c
«IUITYIUMU  OpaThsiMu»  (IUCATENSIMU, PEJaKTOPaMHU, COCTABUTEISIMH,
NEepeBOJUUKaMH), BECbMa JESTEIbHOE Y4YacTHE€ NPUHUMAIM TaTapcKue
OpearpuHUMATe, OW3HECMEHBI, OCOOEHHO T€, KTO HMeNl TOProBo-
sKOHOMHUeckue cHoeHus ¢ Kazaxcranom.

OTH  «Ka3axCKWe» KHHUTM, KaK Mbl YK€ BHJETH, HUMEIOT
ONpe/ieieHHOE OTHOIIEHWE U K BONPOCY TIOCTaBJICHHOM B JOKJaze
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npobiieme. Jleso B TOM, 4TO yke B Mpoliecce MOArOTOBKH M3AaHUSI BBIITYCKa
U peaqu3alliy ATUX KHHUI 3HAYUTEJIbHOE YUCIIO TaTap 3HAKOMUIIOCH C MX
coJlepsKaHHuEeM, UMEJIO JIOCTaTOYHO IMOJHOE MPEACTaBICHUE O HUX. A Belb
CpelM STUX KHUT, W3JIaHHBIX TaTapaMyd WM BBINYIICHHBIX MPU y4aCTUU
TaTap, ObUITM  COYMHEHHMsS]  HECKOJIBKMX  JECATKOB  Ka3aXCKHX
npodecCHOHANTLHBIX MTO3TOB U NucaTenei, kak Adaii Kynanbaes (COOpHUKH
1909, 1916), Cabur [douenraeB (1894-1933. «Bak-resik», 1915), Markxan
Kymabaes (1893-1938. «Uynnan», 1912), lllakapuma u ap. [8, 112-113].
OT0 — BO-TIEPBBIX. BO-BTOPBIX, SA3bIK 3HAYUTEIIHON YaCTH Ka3aXCKUX KHHUT
CMEIIIaHHbIM Ka3aXCKO-TaTApCKUM SI3bIK ¢ MpeoliaJaHueM B Ty WU UHYIO
CTOpPOHY. B SI3bIK HEKOTOPBIX TEKCTOB Ka3aXCKHeE CJIOBa, (JOPMBbI BKIFOUYCHBI
Jaxe Kak aieMeHT. Hampumep, mosma «JDxymipkyma cyiartan» Xwucama
Ksaruba, wznannas B Kazame B 1910 romy, cumrtaercs mepeBOIOM Ha
Ka3axCKHUH SA3bIK. A (PaKTHUECKH €€ S3BIK TIOPKO-TATaAPCKUH, C OTACITbHBIMU
sJIeMeHTaMHu U (popMaMu Ka3axckoro si3eikan[9, 56-57].

MOKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO 3TH Ka3aXCKHWE KHUTH ObLIN
aZipecoBaHbl HE TOJILKO 3TOMY Hapoay, HO U B TOW WJIM UHOW CTEHEHU U
TaTapCKUM YWTaTEeNsIM. B HUX NPUCYTCTBYET U MEPEBOAUYECKOE Hayalio.
bnarogapsi TakuM KHUTAM TaTapbl UMENH OIpPE/IeJICHHOE MPEICTABICHUE O
CJIIOBECHOM HCKYCCTBE Ka3ax.

Kpome ka3zaxckux KHUT, TaTapbl uepnaid uHpoOpMaIMiO O
auTeparype OpaTCKoOro HapoAa COCTPAHHUI] PAa3IHMUHBIX MMEYATHBIX M3JaHUM,
0COOCHHO, HauMHasg ¢ Havama XX CTONeTHsl, U3 TaTapCcKUX TazeT u
KypHaiioB. B wactHOocTHM, B Tartapckom kypHane «lllypa» wacto
BCTPEYAIOTCSI MaTepUalibl HAa Ka3aXCKyl0 TeMaTuky. MmeroTcs u nepeBoisl
MPOM3BENCHUI Ka3aXCKUX aBTOpPOB, Hampumep, MwunHeOas ['abumosa,
Tammna KeisimOukosa, JKanyseka XKanubexoBa u ap. HMHorma xazaxckue
CTUXM MPEJCTABIEHBI MapajlIeIbHO U Ha S3bIKE OPUTHHANIA, U B TIEPEBOJIE.
Hampumep, ctuxorBopenne «Becna» («3») 0e3 ykazaHusi aBTOpa

(«Illypa». — 1909. — Ne 11. — C. 342-344) [10, 126, 146; 11].
* * *

B 100KTA0OpbCKHI TEpuOJl, HECMOTPS Ha HaJTU4Me OTIENIbHBIX
NIEPEBOIOB, MIEPEIIOKEHNN, Ka3aXCKUE U TaTAPCKUE YNTATEIN 3HAKOMMIINCH
C JIMTEPATypOil ApYr Apyra Ha A3bIKE OpUTMHAJIA. JTa TpaauLUs B TOH WU
WHOHN CTENEHMU IPOAODKAECTCS U B IEPBbIE IOABI COBETCKOM BiacTu. Ho
KpYIIHbIE U3MEHEHUS B OOLIECTBEHHO-TIOJUTUYECKON U KYJIbTYpHOH JKU3HU
CTpaHbl CO3JIAI0T OIPEJEIICHHYI0 HEOOXOIUMOCTh B MEPEBOJaX COUYMHEHUN
CIIOBECHOTO HCKyccTBa. Mciam, apaOckast rpaduka, OpHUEHTalUs Ha
Mycynbmanckuii BocTok — 3TH OCHOBHBIE (aKTOpBI, IUTEBHOE BpeMs
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oOpeauHsIONME 00€ HapoJbl, HAYMHAIOT CBEpPThIBaThCcs. Paznuuus B
HAIIMOHAJBHBIX IpauKax, COCTABICHHBIX Ha OCHOBE KHPWILIHIIBI, CO3AIH
onpeziefieHHble TPYJHOCTH B YTEHUM M BOCHPHUSITHM U Ka3aXCKOW, U
TaTapcKOW nuTeparypbl. MHorue apabo-mepcuacKue, OCMaHCKO-TYPELKHE
3aMMCTBOBaHUS, JTABHO YK€ YKOPEHUBIIHNECS B 00€UX SI3bIKaX, 3aMEHSIOTCS
PYCCKMMHM, €BPONEHCKUMH, a TAK)KE€ YacTO HALMOHAJIBHBIMHU CJIOBaMHU. Y
tatap Yyxke a0 OKTsa0ps ObUIM HaAIMOHAJbHbIE Yy4eOHBIC 3aBEACHMS,
KHUTOU3JIaHue, TeaTp, HayKa, NMepHoAMYecKas IedaTh, OoraTtas, pa3BuUTas
nutepatypa. B Kazaxcrane ke 9Tu BHUIIbI B paMKax COIO3HOM pecryOauKu
Hayaau OypHO pa3BUBAaThCS JUIIb B COBETCKOE Bpems. B uactHOCTH,
yCUIMSAMU TakuxX Kopudee, kak Myxtap Aya330B (1897-1961), Cabut
Mykanos (1900-1973), beum6et Maiinun (1894-1939), Caken Caiidymma
(1894-1939), I'abunen Mycradun (1902—-1984), 'abug Mycpernos (1902—
1985), Marxkan KymabaeB (1895-1938) u npyrux, kazaxckas JUTeparypa
MOJHANACh Ha BBICOKMH YypPOBEHb CBOEro pa3BuTui. HarnmonanpHas
KyJIbTypa TaTap B COBETCKOE BpEMs, [0 CPaBHEHHIO C Ka3aXCKOW,
pa3BUBallaCh MEIUICHHO. PaMku aBTOHOMHOWM pecrnyONuKH CHACPKUBAIH
pPacKpbITHE JyXOBHBIX BO3MOXKHOCTEM TaTapckoro Hapoja. TaTtapcraH
3aHUMaJl OYeHb MAIYIO0 TEPPUTOPHIO, IJI€ MPOKMBAJA JIUIIL OJHA YETBEpTas
4yacThb TaTap, a OCTAJbHBIE TaTaphl, SBJISIOLUIMMUCSI KOPEHHBIMU HapoJaMu
[ToBomxbs u [lpuypanes, 3anagnoit Cubupu, ObLTH MOUYTH 3a0pOIICHBI HA
IIPOU3BOJI CYAbOBI B HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM U 00pa30BaTENIbHOM ILJIAHE.

B Kazaxcrane Oounbllie BHUMaHUs YACTSUIM U3yYEHUIO U MPOMaraHie
JTYXOBHBIX LIEHHOCTEW JApyrux HapojoB. Co3gaHO MHOrO TpPYAOB IO
HCCJIEIOBAHUIO MEKJIUTEPATYpPHBIX, B TOM YHCJIE M Ka3axCKO-TaTapCKUX
B3anMocBszeil. Cpenu HUX 0COOEHHO BbImenseTcss MoHorpadus (1976)
bepkyta VMcxakoBa, copepxaiiias MHOIO HHTEPECHBIX (PaKTOB U CBEJCHHH O
cBsa3sx Hammumx nutepatyp [12]. B cratee Illakupa HMOpaeBa TBOpUEcTBO
Mycsl Jlxanuns paccMmaTpuBaercs o oTHoueHuto k Kaszaxcrany [13]. B
nyonmukamusx Tumepranu Hyprasuna, KynsOexa Eprobeka, Kynbimus
AnnbicOaeBa M JAPYruX HMMEIOTCS HAOJIOJEHUS O TaTapCKOM CIOBECHOM
HCKYCCTBE B IJIAHE B3aMMOCBS3€H ¢ Ka3axckou smreparypoii.Ha ka3axckom
s3pIke u3Aanbl npousBenenus . Tykas, I'. U6parumosa, M. Jlxamwms, H.
Hcanbera, C. Xakuma M HEKOTOPHIX JIPYIHX KIJIACCUKOB TaTapCKOn
mutepatypsl. Ecte u nepensnanus [Kakx wusBectHo, I'asz Mcxaku (1878—
1954], smurpupoBmuii mocie OkTssOps u3 Poccuu, cuutaercs KIacCUKOM
HOMEP OJMH B TaTapCKOM CJIOBECHOM HCKYCCTBE IEpPBOM MOJOBHHBI XX
BEKa, MOCIEAOBaTeIbHBIA OOpel] 3a HAaIlMOHAIBbHBIE TpaBa TaTapCKOrO W
JIpPYTUX TIOPKCKHMX HapoJOB, O CHX IOp HE HU3BECTEH Ka3aXCKUM
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yuTarenasM. Mexay OpodyuM, OH oOmajncs C Ka3axamMd, B TOM 4YHUCIIE
anameBiamu. JKun HekoTopoe Bpemsi B KbI3buibsipe].

Bomnpocel mepeBoga mnpousBeneHuit AGas U HEKOTOPBIX JAPYTUX
aBTOPOB B COBETCKOE M ITOCTCOBETCKOE BpEMs B TOH MM MHOM CTEICHU
OCBEILlEHBl B HaNIMX JOKJIadax Ha KoH(epeHiusx B EBpasuiickom
ynuBepcutere (Acrana. 1. 06. 2015) u rocynapCTBEHHOM YHHUBEPCHUTETE
uMenu lllakapuma (Cemumnanatuuck. 6. 08. 2015), u oHn onyOJIMKOBaHBI B
coopHmKax 3Tux By30B [ 14, 7-12; 15, 10-15]. [ToaTomMy MbI 31€CH KOCHEMCS
JIUIIb OT/AEIBHBIX ACIIEKTOB ATON MPOOIEMBI.

Crucok COYMHEHHMH Ka3aXCKHUX aBTOPOB, NEPEBEACHHBIX (OCOOCHHO
B (JopMe OTIENbHBIX KHUT) HAa TATAPCKUH A3BIK HE OUEHBb OOJBIION; HO BCe-
TaKl HAllUM YUTATEJsIM  JIOBEJEHBI, B OCHOBHOM, IPOU3BEACHHUS,
OTIpECIIAIONINE MAaruCTPAIbHBIN MyTh Pa3BUTHUS Ka3aXCKOTO CIOBECHOTO
HCKYCCTBa, €ro KJIaCCUKA.

Abail,— kak TatapuH Tykall, CHUMBOJI, TJIaBHBIA aKbIH Ka3aXxCKOM
no33un. llocine OKTAOpst €ro NPOHUKHOBEHHBIE CTHUXHU, 3HAMEHUTHIC
Hacuxatsl («Kapa ce3» HeOJHOKpATHO MEPEBOIUINCH HA TATAPCKUM S3bIK. B
1947, 1981rogax B Kaszanu yBumenu aBa cOOpHHKa Hpou3BeneHUi AOas
[16, 17].B mocnenneii kaure pasmenieHbl 134 CTUXOTBOPEHHUS, 2 MMO3MBI
«CoBetbl Hazunanus». [lepeBoabl OCYIIECTBISIIUCH TAKUMHU OINBITHBIMU
MacTepamu nepa, kak Hypu Apcnan (1912-1991), Maxmyn Makcyz (1900—
1912), Mapc 1lla6aes (1933-2008), JIupon Xamuaymiua (1932 r. poxa.) u
ap. IlepeBoaunKu cpeacTBaMHM TaTapCKOTO SI3bIKa CTPEMMIIUCH TEpeAarh,
BOCCO3/1aTh UJEHHO-XYA0XKECTBEHHOE OoraTcTBo opuruHana. Oda coopHuka
oOecreveHbl MpeArCcIOBUSIMHU, HaMUCaHHBIME M. MakcyIoM U akcakaioM
tatapckoi moa3un Cubrarom Xakumom (1911-1986), B KOTOPBIX BBICOKO
OLICHMBAETCS TBOPYECTBO BEJIMKOTO aKblHA M TPUBOAATCA LEHHBIE
BBICKA3bIBAaHUS 00 MJIEHHO-XYI0’KECTBEHHBIX 0COOCHHOCTIX Abas, a Takxke
0 XapakTepe TmepeBoia ero cruxorBopeHuit. B wactHoctn, C. Xakum
OTMEYAET, YTO «B OONBIIMHCTBE MEPEBOJOB COXPaHEHBI a0aeBCKUU OyX,
MaHepa ero mnodThueckoro MeinuieHus [16, 6]. IlepeBom 3HamMeHUTOM
snoner MyxTapa Ay330Ba 0 BEJIMKOM MO3Te elle Oonee nmpubnusun Abas u
Ka3axckuil Hapoxa Tarapam. OHna Obuia nepeBeneHa CapBap AnramoBoi
(1901-1978), onybnukosana B Kazauu B 1957, 1960 rr. [17].

Mexay mpo4yuM, MOYTH BCE MPOU3BEICHUS Ka3aXCKOW JUTEpaTyphbl
MEPEBOANIIUCH C SA3bIKA OPUTHMHANA. DTUM JIEJIOM 3aHUMAJIUCh, B OCHOBHOM,
B TOM WJIM HMHOW CTENEHW 3HAIOIIME Ka3aXCKUU S3bIK, KYJIbTYpPYy 3TOrO
Hapoza nepesonunku. Hanpumep, Hypu Apcnan, Maxmyn Xycaun (1923—
1993), Moparum Canaxos (1911-1998) — Beixomis! u3 [lerponasioBcka-
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Kebubsapa, KokueraBa. C. Anramona, JI. Xamunymnun, Taypuk Adinu
(1941-2001) B Teuyenue psga ser xuiaun B MecTHocTsX (Tpowmik, OMCK,
Opck...) rpaanyanux ¢ Kazaxcranom.

HwmeroTcs nepeBoibl OTIENbHBIX pou3BeneHuil Kamoyna JKabaesa
(1846-1945), Nobpas Anteincapuna (1841-1889), Unesca XXancyryposa
(1894-1937), Taxupa >Kapokosa (1908-1965), XKybana Mysnaraauesa
(1920-1988) u apyrmx Ha TaTapCcKHii SI3BIK, KOTOPHIC, B OCHOBHOM,
NevyaTagnch Ha CTpaHMIAX ra3eT U )KypHajoB. B noBeneHuu npousBeneHuit
Ka3aXCKHX aBTOPOB JI0 TaTapCKOTO YHUTATelds U BOOOIIE B HM3yYEHUU U
IIpOIaraHjie CJIOBECHOTO HCKYCCTBA ITOro0 OpaTCKOro Hapoja y»Ke OKOJIO
noJTyBeKa MioA0TBOpHO Tpynutcs JI. Xamuaynnun. Mim nepeBeneHsl, Kpome
AbGas, mpousBenenus AnBapa AnumkanoBa [(1930-1993). — «Kykmen
taynap uToreHmge», «Otpap xarupace...»], Cauna Mypradexosa [(1936—
2007) — «Opem uce»], a TaKKe pacCKasbl U IOBECTH IPYTUX aBTOPOB.

B mepBele TOABI TOCTCOBETCKOTO MEPHOJA  TPAAUIIMOHHBIE
B3auMocBsa3u Kazaxcrana ¢ tarapamu Poccuu 3HaunrtenbHo ocnabinu. Ho B
MOCTIEAHEM JIECATHIIETUN OHM MOCTEIIEHHO BOCCTAHABIMBAIOTCS, HAOMPAIOT
HEOOXOIUMBIA 000pOT. YKpPEIIAIOTCS HE TOJBKO AKOHOMHUYECKHE, HO U
HAyYHO-KYJbTYpPHBIE, B TOM 4YHCJIE€ M JHUTEpPaTypHbIE B3aUMOCBSI3U.
OCco0EHHO YCHUIIMJICSI MHTEPEC TAaTapCKOW HWHTEIUIMTEHIMU K TBOPYECTBY
TaJaHTIUBOTO JMPUKA Ka3axckoil mo33uu Marxkana JKymabaeBa, HEBUHHO
pEenpecCUupoOBaHHOTO B Tojbl KyibTa JuyHOCTH. OAHO 3a JIpyrum
neyaTaluch €ro CTUXOTBOPEHHUs B mepeBojae Myanapuca Arnsmosa (1946—
2006), ®néper Tapxanosoit [(1947 r. poxna.). OHa BOOOIIE AaKTHUBHO
JIENCTBYeT B TPaHCIUIAHTAIIUM Ka3aXCKUX aBTOPOB Ha TaTapcKHil s3bIk). B
2013 roxy yBuzaen cBeT cOOpHUK cTuxoTBopeHMi M. XKymabaeBa moj
HazBaHueM <«OKaH cy3e», cocTaBUTENEM, OCHOBHBIM IE€PEBOJAYMKOM U
aBTOPOM MPEAMCIOBUS JTOM KHUroW sBisiercs «Hapomubeli  most
Tartapcranay, «Jlaypeatr I'ocnmpemun um. Tykas» Pagud Tatam (1941 .
pox.) [18]. Ilpu nuunoii Gecene 06 3TOM MacTepe rmepa, O MepeBoiax ero
P. Taram ckazan cnenyromue cnoBa: «Mamkan XXymabaeB — odeHb
TaJIAHTJIUBbIM, WHTEPECHBIH 1M03T, Jupuk. OH XOpOIIO  BiAjEeT
0OIIETIOPKCKOM TT033ueH, (HOTBKIOPOM, B TOM YUCIIE TATAPCKUM CIIOBECHBIM
UCKYCCTBOM. B eroctuxax 4yBCTByeTCs ONpeAeIeHHOE BIUSHIE TBOPUECTBA
Tykas, [Jepamenna u Carura PammeBa. Moxer ObITh, 3TO —
TUIOJOTHYeckoe cxojacTBo. Marxkan JKymabaeB BUPTYO3HO BiajeeT
pa3IMYHBIMM TO3TUYECKUMHU ¢opMaMu M cpeacTBaMu. YTo Kacaercs
Ipolecca NepeBoa, TO CKaXy: €ro OPUTMHAIbHOE MO3TUYECKOE MBILIUIEHUE
camorio cebe 3axBaThIBA€T, 3aCTaBIISET COMEPEKUBATH, COTBOPUTH. XOTS
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a3blk M. JKymabaeBa O6J1M30K K TaTapCKOMY JIUTEPATypHOMY SI3bIKY HIEpBOU
yerBepTd XX BeKa, s HE TOMIeT MHyTeM OyKBaJIbHOTO IepeBoja, a
CTpeMUJICSl TBOPYECKHM IepenaTh ero AyX, 4yBCcTBa M MbIciu...» (becena
cocrosnach 14 centsiops 2015 r. Ona nqokymeHTHpoBaHa) [Mexay mpodnm,
P. Taram B cBoem mepeBoge B 1914 Toay BBINYCTHJI COOPHUK
CTHXOTBOpPEHUI Kiaccuka y30exckoil mosszum Yynmana (1897-1938) mon
Ha3BaHueM «YHHBIN ca3biM». B cBoeM coaepkaTreapHOM MpEaUCIIOBHE
NEPEBOJUYUK PAcCMATPUBAET TBOPYECTBO 3TOr0 I03Ta B KOHTEKCTE
TIOPKOA3BIYHOM M0331u nepBoit Tpetn XX Beka] [19].

B BocbmoM HoMepe xypHana «Kaszan yramape» 3a 2014 1.
omyOnuKkoBaH mepeBon moBecTu Tymnena AOmukoinbl (Tenen OOIUKOIBI)
M0JT Ha3BaHUEM «AKBUTHBIH KaHJIBI Ay KeIpb» (Ctp. 23-59). D10 counHeHMe
(2002) mpeacraBieHo B (opMe JHEBHUKA, 3alMCAHHOTO YEJIOBEKOM,
HaxoJIIeMcs B IICUXUaTpuueckor OompHUIE. 1I0 1yXy ¥ MHTOHAUMU OHO
co3ByuHO B3msnaM JlocroeBckoro, Kadku, SK3UCTEHIIMATUCTOB, Cy(UeB;
aJpecoBaHO BJUTHBIM, [OATOTOBJIEHHBIM YWTATENSIM. JOMUHHUPYIOT
MECCUMH3M, JIYIIEBHOE CTpajJiaHue, pa3IBOCHUE ueloBeKa. ABTOp
MacTepCKM MEpeJaeT IICUXUYECKOE COCTOSIHME JIMYHOCTH, 3acTaBiIseT
3agymarbes O cmbicie xu3Hu. [lepeBomunk Mapcens ['anue (1946 r.
poxna. Iloat, mposzauk, myOJIMIIMCT) Tak yMeNO Iepenanl BCe TOHKOCTH,
UACHHO-XY/I0)KECTBEHHOE OOraTCTBO OpUTHMHANA, YTO Ja)xe MPH YTCHUU
3a0bIBaCIIIb, YTO ATO MEPEBOI.

Kak m3BectHO, B 2013 Tony mo pemrenno TFOPKCOU Kazaub Gbina
0o0BsIBJIEHA CTOJIMLEN KyJIbTypbl TIOpKCkoro mupa. OHa ¢ 3TOH 3ajgadeit
YCIIEIIHO CIpaBuiack. B CBA3M C NOATOTOBKOM, IPOBEIEHUEM ITOrO
3HAMEHATEJIbHOI0 COOBITUS W IOCIE HEro OCOOEHHO aKTHBHU3MPOBAIHMCH
B3aMMOCBS3M TIOPKOSI3BIYHBIX JIUTEPATyp, B TOM 4YHCIE M Ka3axCKo-
TaTapCcKUe B3aMMOOTHOLIEHMs. Ha Tatapckuil sI3pIK MEPEBOANUIUCH JECATKU
IIPOU3BEIEHUH Ka3aXCKUX aBTOPOB, B EPBYIO OUepeb COBpeMEHHBIX. OHU
HE TOJBKO OCTAJIMCh HA CTPAaHULAX ra3eT M JKypHAJIOB, HO WM Hadalu
BBIYCKATbCSA B BUJE OTJENbHBIX KHUT. OJJHON U3 TaKUX SBJISIETCS COOPHUK
ctuxoTBopenuit Hypnan Opa3zanmuna (1947 1. po/.) — OMHOTO U3 BEAYIIUX
MacTepoB Iepa COBPEMEHHOIO Ka3axCKOTO CJIOBECHOTO MCKYCCTBa,
pykoBoguTens (yXe UeTBepTh BeKa!) MHCaTeNbCKOM oOpraHu3anuu
Kazaxcrana, obmectsenHoro aesrens. [lepeBon ocymectsieH «HapoaHsim
nostoM Tatapcranay, oOLIeCTBEHHBIM JesTeneM PodepToM MUHHYIITMHBIM
[20]. B cOopHuke oOmyOIuKOBaHbI 86 JIMPUYECKHX CTUXOTBOPEHUH,
HalMCaHHBIX B pa3Hble rojibl. OHU TOBOJBHO-TAKH IOJHO IPEACTABISAIOT
Ooratbiii moatuueckuid mup H. Opazanuna, ero pa3MbllUIEHUS, PAIOCTH U
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ropeun aBTopa. [lepeBomUMK, C OIHOW CTOPOHBI, CTPEMUIICS COXPAaHUTH
0COOEHHOCTH, UACHHO-XYH0KECTBEHHBIE [IEGHHOCTH OPUTHHAJA, C IPYroil —
NPUCTIOCOOMIT  TPAHCIUIAHTHPOBAHHBIA  TOATHUYECKHH  Marepual K
MEHTAJIHUTETY, 00pa3HOMY MBIIIJICHUIO, BOCTIPHATHIO TATAPCKUX YUTATEIICH.
* * *

Takum 00pazom, mepeBo] Ka3axCKOW JUTepaTypbl Ha TaTapCKHi
S3BIK SIBIISICTCS. OAHUM M3 BaXHEHIINX (aKTOPOB B MEKHALMOHAIBHBIX,
MEXKYJIbTYPHBIX  Ka3aXCKO-TaTapCKMX B3aMMOCBA3sIX. B pesynbrare
STHUYECKOTO POJCTBA, ONU30CTH $53bIKA, OOMIHOCTH PEIMIHH, T'PapHKH,
CXOXKECTHU JIUTCPATYPHBIX TpaHHHHﬁ, Hally HapoAbl B TCUYCHHUC MHOI'UX
BEKOB, B OCHOBHOM, OOIIAJIUCH 0€3 ePEeBOAYNKOB, YATATH COUMHEHHS IPYT
Jpyra Ha si3pIKe OpUTHMHANA. B mocienHeM CTOJNIETHH Hadana BO3HHKATh
HEOOXOIMMOCTh IepeBoja. TaTapCKUM YUTATENSIM Ha POJIHOM SI3bIKE OBLIH
AOBCCHDBI, KaK IIpaBUJIO0, OCHOBHBIC, 3HAKOBLIC COYMHCHUS Pa3HbIX KaHPOB
Ka3aXCKOT'0 CIIOBECHOTO UCKycCTBa. [lepeBoiaMu 3aHUMAIHCh TaJaHTIMBBIC
Macrepa nepa.

[IpoGnema mepeBoja Ka3axCKOM JMTEPaTypbl Ha TAaTAPCKUU S3BIK
oKa H3y4eHa OdYeHb Ci1a0o; TMOoAaBisioniee OOJIBIIMHCTBO (HAaKTOB U
CBEJICHWH, OTHOCSAIIMXCS K JaHHOMY BOIPOCY, HE BBISBICHO, HE
CHCTEeMaTH3UpOBaHO.  TpeOyroTcs ~ KOHKPETHOE,  CONOCTaBHTEIBHOE
UCCIEOBAaHHE OpUTMHAja C IEePEBOJHBIMH TEKCTaMH, PaCKphITHE
71ab0paTopuu mporecca nepeBoia.

Hama crates (noxsazg) siBisieTcss Kak Obl OOIIMM B3MVIAJOM Ha
MOCTaBJIEHHYIO NpoOJieMy, CBOEro pojia pa3BelKoW B JAeOpH CII0XKHOTO,
IPOTHBOPEYUBOIO JIUTEPATYPHO-YMCTBEHHOTO MpOLIECcCa.
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VK 408.4:821.512.122-145

ABAI KYHAHBAEBTBIH KAPA CO3JIEPTHIH, O3BEK
TUITHJAETT AYIAPMA EPEKIIEJIIKTEPI

TRANSLATION PECULIARITIES OF ABAY KUNANBAYEV’S
“BOOK OF WORDS” IN UZBEK LANGUAGE

3. XAJIMATOBA™

Tyitingeme

KepkeM aynapMaHbBIH HETi3Ti KalfHap Ke31 KOpKeM IIbIFapMa jkoHe o1eOnueT OO
caHamanel. Kepkem  omeOmerti aymapy ~— OapbIChlHAa — aymapMamibl — KONTETeH
KUBIHIIBUIBIKTAPFA JKOJIBIFAbl. OAeOMEeT MOTIHI JKCIPECCHUBTI HEMeCe 3MOIHOHAIBII,
ACTETHKANBIK aKmapar OepeTiH Kypan OoJFaHIbIKTaH, OHBIH OKbIpMaHra 0Opa3ibl-
SMOIUOHAIIBII 9CEP ETETIH SPEKIIIEIIri O0TYhI KaXKeT.

byn wMakanana Ka3ak XaJKbIHBIH Yibl akblHbl AOaii KyHanOaeBTHIH Kapa
CO3/epiHiH ©30eK TUIIHAEr ayJapMa CpeKIICTIKTepi, OHBIH INIHAE JHMHIBO-MOJCHU
acriekTiyiepi, omeOu CTHIb OONBII CaHAIATBIH TEHEY MEH OSIUTETTEPIiH ayAapbuly
epeKIIeINiKTepi KapacThIPBUTFaH.

Kinrri ce3gep: TeHey, KepkeM IIbIFapMa, KOpKEM aynapma, aynapma

epeKIIeINiKTepi.

Summary

The art of translation is considered to be the main source of art and literature. Fiction
translation, the translator will meet with many difficulties. The text of the literature
expressive or emotional and aesthetic information is a tool that should be a distinctive
image and emotional impact on the reader.

In this article has given the translation features of the great Kazakh poet Abay
Kunanbayev’s “Book of Words” in Uzbek language, including the level of lingual-cultural
aspects and provided translation features of epithets in literary style.

Key words: Epithet, art literature, art translation, translation features.

Bykin ormem TaHbIFaH Ka3aKTBIH YJIbI aKbIHBI, JKa3yIIBICHL, Ka3ak *ka30a
o1eOMeTIHIH HeTi31H Kajayllbl, Ka3aK XaJKbIHbIH ajifa OacyblHa 30p YJec
KOCKaH OHMIIbLT opi KoFam Kaiipartkepi AGait (Mopahum) KyHnanOaityibiHbIH
(1845-1904) mbirapManapsl Kasipri TaHma OJIEMHIH KONTEereH TiIAepiHe
ayJapbUIFaH.
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AOaiiIbIH KOPKEMIIK,  QJE€YMETTIK  TyMaHHCTIK  JKOHE  JIHTe
Ke3KapacTapbl TepeH OuTiHreH eHOeri - Kapa ce3zepi. AOalabIH Kapa
co3nepi (Fakmmst) - yiIbl  aKbIHHBIH CO3 OHEPIHICTI  KOPKEMJIK
KyaTblH, GuiocousIarel JaHAIBIK AYHUETAHBIMBIH Jlapajlall  KepceTeTiH
KIIACCHKAJIBIK CTHJIBJEC KA3bUIFAH MPO3ATBIK MIBIFApMachl. JKanmbl CaHbl
KBIDBIK ~Oec OeJjiek IIbIFapMaJlaH  TypaThiH AOaiiibIH Kapa ce3aepi
TaKbIPBHIOBI XKaFbIHAH Oip OaFbITTa JKa3blIMaraH, op anyaH. OHBIH alThI-KeTi
yJirici Kpicka 00Jjca, KaiichlOipeyl Ma3MyH, TaKbIPBIIN JKaFbIHAH ©3Telleley,
ayKbIMIBI 0ok Kenedl. AGaif e31HIH Kapa Ce3/epiHAe UIbIFapMaHbIH
aXapblHA FaHa Ha3ap ayAapbill KOWMail, OHBIH TEPEHIITIHE, JIOTHMKAIBIK
MOHiHe 3ep cairaH [1].

1890 xpiiman Oacram AGail Kapa cesmepiai »ka3za Oacraiisl. by
KiTan AOaiinbiH Kem Kakpar-xkirepin capkaapl. Kiranra XIX faceipmarbl
Ka3aK (peomgablK KOFAMBIHBIH CasCH, SKOHOMHUKAIBIK, OKY-aFapTYIIbUIBIK,
MOpPANbBIK, CAIT-IICTYPIIK XKoHE OacKa TYp:l *KaKTapbIHBIH JKaFAaiibl MEH
Mocesienepi KaMTBhUIFaH, Ka3aK Tapuxbl MEH KOFaMJBIK ©MIpiH 3epTTeyIiH
€H aJIFaIllKbl KY)KaThl, KOII Ke3/iece OepMENTIH 9/1e0H, Tapuxu MaTepuall, api
Abail e3 xalKblHa KaJAbIpFaH KYHJIbl MOJICHU MYpa.

AGalpIH Kapa CO3/CPIHIH OipHerieyi €H
asram 1918 x. Cemeiine mbikkan "AOai" KypHaJbIHAA JKapblK Kepi.
Keiiinnen, AGaiinpiH Kapa ce3nepi opbIc, KbITaid, ¢hpaHily3, T.0. KenTereH
oneM Tinaepine ayaapbuiast [ 1].

AbGaiinbiy «Kapa cesnepi» MeH eneHAepiH o30€K TiiHe ayaapraH
V.Vpun6baeB kazipri TaHma onemHiH AOaill IIBIFapMallapbIHBIH 1MITHJET1
TEPEH OWJBI TYCIHY YIIIH YJIKEH KbI3BIFYIIBUIBIK TAHBITHIN OTHIPFAHBIH aTall
kopceTTi. Y.YpunobaeB AbaiinbiH «Kapa cesznepin» «Hacuxat Cysmapy» nen
aymapran [5]. MynbsiH ce6e6i, Aoaiinein «Kapa cesmepi» - TepeH
¢doncadanblk, ITUKAIBIK, OCTETHKANBIK, (PUIOCODUSIIBIK KOHE
NCUXOJIOTHSUIBIK OMJIapFa TOJbI, TIPUIUTIK TYHTKUIAEPiH 1os1 Ooikail OiareH
KyHIbl eHOek. Kapa cesnmepzin 0acThl TaKbIphIObI — ajaM, *KeKe TyJIFa, aj
6acThl MakcaThl - ajjaM TopoOueci. Anamaap yiIiH eHOeK eTeTiH, KaH-KaKThl
JKeTUIreH ajgaM AoOaiia aiTKanga, «ToJblK agaM». O «Harbl3 agam,
«TOJBIK alaM» KaHAai 00y Kepek JIereH Cypakka jkayar i3/eiai, opi Kapa
co3/iepiHe XaJKbIHA JKAHAIIBIPIBIK TAHBITYMEH Karap, aKbUI-HACHUXaT
Oepeni [4].

Maxkanana AoOaiiasiH «Kapa ces3nepin» e30ek TUIIHE ayaapraH
V.YpuntaeBToiH [5] eHOeri JIMHTBO-MOJIEHHM AacHeKTiiep TYPFBICBIHAH,
aymapma TypliepiHe OalaHBICTBI KYPBUIBIMJBIK JKOHE CEMaHTHKAIBIK
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epekurenikrepi xoHe con XIX FaceIpiapablH COHbIHA TOH CO3JIEPiH 030eK
TUTIHJET OalaManapbl MEH ayaapMajiapbl KapacThIPbLIFaH.

Aynapma — 0ip Tinge OeiiHeNIeHreH Ma3MYH/bl eKiHIi Oip Tiiare api
JIOJ 9pl TOJNBIK KaWTajnaih OCWHENEHTIH TUIMIK KAMBUL. AymapMa opKariaHia
ajzaMaap, KaybIMIap, XaJbIKTap apachlHIAaFrbl TOXipHOe amMacyblH
IoHeKkepl. AyaapMa ce3 — oaelOuer, NyOJHMIKUCTUKA FhUIBIMIAPBIHBIH
aXbIpamac Oip Oeuiri. Opi XaJbIKTBl PYXaHU YKaFblHAH JaMbITYAbIH KYILITI
Kypaibl. AynapMa XaJbIKTBIH MOJEHH OMIpiHIH Oip cajacel, XaJbIKTap
apachIHAAFbl Y3UIMEHTIH ypaicTiH Oipi [3].

Kepkem aynmapma — onebu mibiFapMaHblH Olp TUIA€H €KIiHINI Tilre
ayJIapbUIFaH HYCKAchl, KepkeM o1ebuerTiH Oip camacel. OpTta FaceIpiapaaH
OacTanm Ka3ak oJeOMETIHAC I IIBIFbICTa OypbIHHAH Oenrim Oip CHOKETTI
apKay eTe OTBIPBIN IIbIFapMa ka3y IocTypi Oonran. [llpHaiiel aymapma
Kajail na TynmHyckara coiikec 6omybl mapt. Kepkem aynapma TymHycKara
MaFrbIHAChI KAHIIAIBIK JKaKbIH KeJIETIHIHE Kapai JoiaMe-Ioi1 ayaapMa, epKiH
aynapma, coiikec aynmapma nen Oemineni. Kepkem aymapmana - omebu
nIbIFapMa 0acTaH asK ce30e-co3 TOpKiMaIaHOANWIbI, CO3TEP/IiH MaFbIHACKIH,
KOPKEMIK KyaTblH J>KoHE OeHHEeNIK ocepiH HEFYpJIbIM TOJBIK IKETKi3y
Makcar eriesi [7].

Abaiineiy «Kapa ce3nepiHiH» ©30€Kk TUTIHAETT ayJapMachliHAa €H
IIBIMEH MaKall-MOTeNJep/iH e30eK TuTiHIeri 0ajamMachlH KapacThIpaThiH
Ooncak, TybIcTaC TIUIAEp  apachlHIAFbl  aydapMa  OOJFaHABIKTaH
YKCACTBIKTAPBIHBIH 0AaChIM OOJIYBI, TYITHYCKAaFbl MaKaJIbIH KaHIIAJIBIKTHI
JKaKbIH KEJNETIHITIHeH ToNIMe-Aoll ayaapbutrad. Meicanbl, Abait 3-mri Kapa
ce3inne «bu ekey Oosica, may Teprey Oojaabl» JET€H MaKaJIbIHBIH ©30€K
Timigaeri 6anamackl «buit nkkuTa O6yica, T0B-XKaHXKal TYpTTa Oyinaan» Aemn
JIonMe-on  aynapbutFad.  «TycTik  ewmipiH 0oJsica, KYHIIK Mal  KH»
MaKaJIbIHbIH ©30€eK TUTIH/er! 6anamachl «SIpuM KyHJIMK YMPHUHT KoJica, Oup
KYHJTHK O3HK FAMJIay; «O3iHIe %KO0K 6071ca, OKeH /e KaT» MaKalbl «Y3HHIaa
Oynmaca, oTaHr xam OeroHa»; «Mai — agaMHbIH O6aysIp eTi» - «Mon-nyHE —
OJIAMHHHT KOH-KUTApH»; «MallIbIHBIH O€TI — JKapbIK, MaJICHI3bIH O€Ti —
HIapBIK» - «MONH KYIHUHT 103U €PYF, MOJICH3HUT 03U IIYBYT»; «Ep a3bIFbl
MeH 0epi a3bIFbl KOJIAa» - «Jp 03UFH OuiaH, Oypu o3uru uynmaa»; «Epmig
Manbl eI, epikkeHae Konaa» - «MMTHT MONH eIn/a, HCTAaTaHAa KyIIuaa»;
«bepren mnepne Oy3ap» - «bupoBmaH Moa ONMII YSITCHU3IHKY; «AjaraH
KOJlbIM Oeperen» - «OnraH KynuM - KaiTapap»; «Man TamkaH ep.iH
JKa3bIFBl JKOK» - «MoJI TONKaH WHTUTHUHT EMOHJIMTH Oynmacy; «baiiman
YMITCI3 — KyaaiinaH ymitcizy - «boiimaH yMua KuiaMara — XyJa0/1aH yMHUT
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kunmacy; «KapHbeiH amica, Kapaibl yire mam» - «Od KOJICAaHT Tab3us
OynraH yira 4om» JIen KepceTireH [5-mi kapa ces] [5].

Abaii 6-mbl Kapa ce3inae: «OHep anabl — OipJiK, BIPBIC alabl —
TIpJAIK» JereH MaKalabl MbIcadFa KenTipreH. MyHbl ©30eK TuTiHe
aynapMmamibl  Obutail  aymapran: «XyHap TOTYBJIMKTa, OaxTiu Xxaér
MexHaTAa». by mMakamaeiH €30ek TuTiHaeri Oamamanapbl Typa KeJIMEUTIH
OONFaHIBIKTAH ayJapMallibl MaKalJblH MOH-MAaFbIHACHIH ©31HIIK CTHIIIH
KOJIJIaHa OTBIPBIT TyCiHAIpreH [4].

AGaif umaH, ceHiM Typaisl aiiTkan 13-mi Kapa cesiHze: «Kpuibiin
YCTiHIE cepT JKOK» MaKajblHH OanaMachlH ayJapMaiibl ©30eK TiTiHIAe
«Jrunrad OOUIHHM KHJIMY KecMacy Jer KoJJaHraH. SIFHu, AJla TarajJaHblH
KeIlmnec KiHocl KOK JereH MarblHaHbl Oinmipeni. «blpeic Oakkan pay
Oakmac» JereH MakaidblH «baxTh ropumraH aanBO KWJIMAc», SIFHU
mapacaTThl aJaM opKalllaH Ja Jay-KaHxkKaljgaH aynak Oojaabl JereH
MarbIHAHBI Oepei [22-m1i kapa ce3).

Abail conm ke3zepie KOJNJIAHBUIATBIH KeHOip Makanjgapra Ja ChbIH
ke30eH Kaparad. OumapaplH  aJaMrepuIlliKKe, JKaKCBUIBIKKA — aJIblll
OapMalTBIHBIH aTan KepceTkeH. Mpbicanbl, 29-mbl Kapa cesinae «Kapibl
OoncaH, apibl 0onMa..»  MaKaJbIHBIH ©30ekme Oanamacel «Kambarai
Oyncanr, yarcusz Oym». byn makan typansl AGail: «..ApJaH KETKEH COH,
Tipi OOJIBIN JKYpreH KYpbICHIH...» aeiai. «KamaybiH Tamca, Kap KaHaapDy -
«KanoBunu Torcanr, Kop €Haany, Oy Typaibl Abaii: «...KalayblH TaOaMblH
JIETI JKYPIll KOPJIBIKIICHEH eMip O©TKI3IeHIIIe, MaJIJIbI HE KEePJICH cypay Kepek,
HE aKKaH TepIeH cypay KepeK KOM..». «ATBIH IIbIKMaca, ep epTe»
MakaJbiHaa AOai: «... Kep epTelN IIbIFapFaH aThIHHBIH Hecl Mypat?...». by
MaKaJIbl ayJapMallibl 63 CTUIIH KOJaHa OThIphIN, «Hom Konaupaii necasr,
nraxapra yT Kyi» Jen aisln TyCiHaipres[S].

«ANTBIH Kepce, MepiliTe >KOJJaH TasAbl» MaKalblH ayJapMalibl
«OntuH kypca, (apumra xaMm HyngaH o3aau» Jem Jon  OalaMachiH
KopceTkeH. byn MakanawslH OipHemie TypiK TUIAEC eNuepiAiH TUIAIK
KOJJIaHbIChIHAA Oapbl pac. Aumaiina, AGail Oyn wmakanra «..[Ilepimre
aNTBIHABI HE KbBUICHIH, ©31HIH KOPCEKbI3ap CYMIBIFBIH KOCTarajbl
alTKaHBL...» JCT, aJJaMHBIH HOTICICIH ThIsl JIMAUTHIH]IBIFBI TYPaJIbl alTaIbl.

«ATa-aHaJlaH Maj TOTTI, AITHIHABI YHIEH >KaH TOTT1» MaKalblH
«Orta-oHaaH MOJI a3u3, ONTUH yWJaH >KOH a3u3» jemn ayaaprad. Kasipri
TaHAa OyJ Makald MyJJIeM KOJIJaHbICTa JKOK, alaiga coil Ke3Jepae >Kui
KonjaHpuirad. byn Makanra AOaiinbiH 29-mbl Kapa cesiHzge: «...ATa-
aHAChIHAH MaJl TOTTI KOPIHETYFBIH aHTYPFAaHHBIH TOTTI IEPIIIK HE jKaHbI Oap.
Bynapneiy OopiHeH e KbIMOAT aTa-aHachIH MajlFa CcaTIlak €H apChI3/IbIH iCl
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emec me? Arta-aHa mamachl KeJIce, MUXHATTAHBII Majl XUca Ja, JYHUEIIK
JKHca Ja, apThiMaa OananapbeiMa KaJichiH Aeiiai. O ara-aHaHbl MaJiFa caTKaH
COH, KyJaira nymmanislk ic emec me? OchlHal OUTMECTIKIIEHEH alThIIFaH
ce3epiHe Oek cak 00Ty KepeK» JIEIIHTEeH.

39-m1b1 Kapa cesinmeri: «Koli achIFbIH KOJIBIHA aJl, KOJIAWbIHA JKaKca,
caka KOW» MakKaJblHBIH ©30€K TUIIHACerl OajlaMachlH —ayaapMallibl.
«OIUFAHTHU YIIOKTUP, OJYH TYIIICA, XOKATUHITA sIpaT» JIeM aydaprad. A,
«bac-6aceiHa Ou OoJica, MaHap TayFa ChIMMAcCCHIH, OacayiKaHbI3 Oap Oosca,
JKaHFaH OTKa KYWMECCIH» MaKaJbIHBIH ayJapMachiH «Xap KuM Y3 Oomura
Ouil OYynca, OajmaHn TOKKa CUFMaiicaH, OONUTMFUHT OYjca, &Hran yTKa
KyliMalicaH» Jen KepceTKeH. byn xepae aynapmainbl ©3iHAIK CTHIIIH
KOJIJIaHa OTBIPHIN, OKbIPMaHFa MaKaJbIH MaFbIHACHIH JKETKI3y YIIIH allbIl
TYCIHIIpeIi.

Kazak MakanmapbelHBIH KOIIIUINI TEK ©31He TOH epeKIIeTiKTepi
OoJFaHIBIKTAH, ayjapMa TUTIHJET1 Oamamanapbl OOJIMaiibl, COHIBIKTAH Ja
aynapMmaiibliap ayaapy aschlHIa €pKiH ayaapMa KOJJaHalbl, Keiiae
MaKaJJblH MOH-MarbIHACHIH aIlbIl, ayAapMa TUIiHE caidl KeJicTipin
aynapanel. Kelime Makanmmapael kail FaHa ceiJieMAepMEH HETi3ri OWIbI
TYCIHIipin ayaapanst [2].

Abaii «Kapa cesnepiHae» Koram MYIIEICPiHIH MiHE3-KYJIKbl MEH
e3apa KapbIM-KAaTBIHACHIH, IICHXOJIOIHSCHI >KOHIHJCTI TY KbIPBIMIAPBIHBIH
TYHiHIH, oMip ToKIpHOCCIHEH KWUHAKTaJIFaH GUI0CO(UIBIK OMIapIbIH
YTKBIp Ja YTBIMABI, JKaThIK Ta KOPKEM KOPIHICIH TeK KaHa Makail-
MOTENIJIEPMEH €MeC, COHBIMEH KaTap TYPaKThl TiPKECTEPMEH >KETKi3TeH.
Mpeicanbl, «..Kep OpTachl >KackKa KeJIIK...» TIPKECIHIH ©30eK TUIIHJer1
ayJnapmachl «KeKcallum» SFHM Kapmaio JereH MarbiHaHbl Oepeni. Keiine
KapTaro MarblHachblH OepeTiH «Olp asfbl xepjae, Oip asrbl Keple» HeMece
«oKacel OaphIl Kaly» TipkecTepi KojaaHbuiansl [1-mmi kKapa ces]. Anmam
OastachIHbIH KOPKBIHBIIIBIH HEMECE YSUTYBIH OULIIpeTiH TipkecTi AGai S-mii
Kapa Ce3iHJE «..oKepre eHe jkas3fiay..» Jiece, ayAapMallbl OHBIH ©30eK
TUTIHAET1 OanaMmachlH «ep 4M3UO Typapau...» Jem >keTki3reH. COHbIMEH
KaTap ys1y MarblHACHIH OUTNIPETiH «OeTIHEH OTHI HIBIKTHI, OETi KbI3apabl»
TIpKecTepi Jie ©30€K TIIIHAE I coJl OaJamMalapMeH CUIIAaTTalabl.

Abaii 7-11i Kapa ce3iHe «...TOHHIH KyMmapiapbl OoiMaca, TOH kKaHFa
KOHaK Oojia anmaiiapl...» JereH. ©Oz0ekmie aygapMmachl «... KHCMHUHT
xoxumm O¥ynMaca, TaHa KOH YYyH OpoM Oepoimaiinu...». byn xepne
aZlaMHBIH iuty, JHcey, YublKmay CUSKThl TOHHIH KyMapbIHCBI3 TOH JKaH 9CEepiH
Oepe anMaiIbpl IereH MaFbIHAHbI OUTTipe/Ii.
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«.JKaHIpl TOHTEe 0ac YPFBI3MABIK...» aylapMachl «...KOHUMU3HH
TaHAMU3Ta TOOE KWJINHK...», SFHHU JHCAHbIMbI3ZObI OeHemizee OarbIHIBIPIIBIK
JIETeH MaFrbIHaHBI Oepei [ 7-11i Kapa ce3].

«...asIFBIH alIbIll KEJNIN MaKTaHFa OpHaJacThIpFaHIIA...» TIPKECIHIH
ayJIapMachl «..XaMMaCWHH W3ra TYIUpUO OYNTyHYA...», O6apaviK mipaikmi
63 OPHLIHA, 63 KAINbIHA KelmipeeHuie NETeH MarblHAHBI OULIIpeni. «...KOH
KYHII KOHBIpIIANAp...» ayJapMachl «..KyWIOeKk foBom Oedopaiap...»,
Kotoatl Jcyac, «Kouwvlpuiaiapy oetiwiapanap MarblHAChIH Olnmipeni [8-mmi
Kapa ce3s].

«...031H KapyblH KaWTapiblK KapTalFa >MXETEMICIH...» ayaapMachl
«Y3UHT OUPOBHUHT KYyJIWra KapaM Oynap KeKCaIWK JJdapa)kacura era
OJIaCaHMHU...», OYJI KepJe «KapYblH KaMTapibIK» KYII-KyaTblH KETETiH,
KapTasThlH JKackKa JkeTyre Kemin Oap Ma, koK ma? Ocbl MarblHAIA
CUIIATTaJIFaH TipKec O0bI TaOblIaAb! [ 9-11b1 Kapa ces].

KeiiOip TypakTel ce3 TIpKeCTepAiH TybICTacC TUIAECpAE 1
Oanamanapel Oipaeit OonraHABIFBIH Oaiikayra Oonaabl. Mbicanbl «KacKbip
ocypekmiy TIpKECiHIH e30eKkmie OamaMacwl «Oypu fopakiu», SFHA OaThUIl
MarbIHACBIH Olnmipeni. «Kacmwvievt mosdbacmati» CO3iHIH ©30€K TUIIHIETI
Oamamacel «écmuzu mysmai», SFHA KyWw-Kyamsl Kemne2en HEMeECe
ecKipmezer MaFbIHACBIH Olnaipeni [14-m1i kapa ce3s].

15-mi kapa ce3iHAEC «akbLiObly KO3iH Oatiiany C€e3 TIPKeCIHIH
aynapmacel «akidad 030upuby, SFHU aKbUIJAH a3faH ajJaM Typajbl
aiiteutrad. « TabanviHbIY MONBIPASLL KO32€ CYpMepIiK» ayaapMachl KOEeuHu
YaHe2UHU KO32a CYpUlea ap3ucyiuxk», SFHU KaCUeTTl, KYPMETTi MaFbIHACHIH
oinmipeni [17-mi kapa ce3].

“Bipeyl aTbhlH, KHIMIH «aiipaH imepim» JeM, coJapJblH apKachlHIa
CBITABI, )KYFBIMIBI JKITIT aTaHOaKKa, ©31HEH Uirepiiepre eneysi 0obim...”
JeTeHsIerl «aupaHn iwepim» TIpKeCl «ycm Oowunu 6o030pea concyoex
Makmaby, OTIpIKTEH MaKTay JereH MarbliHaHbl Oepenmi [18-mm kapa ces].
«KOKIpeK Ko3iH aulblnadvly - ©30eKIIe damamachl «Ky3u ouunaou», JyHUere
JeTeH K63 Kapachl e3repy, IIBIHABIKTBI YipeHy [25-mi kapa ce3]. «os
cypemimen [wKe JHcau2acmulpuln anadvly aynapMachl «y3 dACIUOeK uyued
Jocounad onaou», SIFHU Kajal OoJica Jon CoNl KYWiHIE KaObLIgay JereH
MarblHa Oepeni [32-mi Kapa ce3]. «Omipikke cymmell yibiny ayJapMachl
«eunibam cyzea epuby», 6CEKKe CEHy, Co3re epy MarblHAachiH Oinaipeni [40-
bl Kapa ce3]. «Eminen emken, cyiecine dicemkeny ayAapMachl «CysTHra
CHUHTaH», aypy HeMece 9JIeT, CIHIN Kajly MarblHachbiH Oepeni [41-mi Kapa
ce3].
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Xanmarosa 3. Adaii Kynan6aes kapace3aepinin e30ex Tininaeri aynapma...

Abaii e3iHIH Kapa ce3JepiHAeri Makal-MoTeax OOJCHIH, TYPaKThl
TipkecTep OOJICBIH TEK KaHa KOJJIAHBIIT KOWMai, OKbIpMaHFa TYCIHIKTI
0O0JTyBI YIIIIH OJapIbIH MOH-MaFbIHAJIAPBIH alllbIl OThIpABL. COHBIMEH KaTap,

AOalipIH Kapa ce3iepine apad, mapchl co3/iepl KoM KOIIaHbUIFaH:

Ne | Tynmnycka Kazipri ka3zakma O30eki111e aygapMachl
1 JIOKAH OipaK JIEKUH

2 ya JKOHE Ba

3 MUXHAT eHOeK MEXHAT

4 Xy3yp 0ak-Oepeke Xy3yp

5 Oaxac TapTHICY 0OaxcIIanMoK

6 XY TIUITK KbI3bIFYIIBUIBIK Xycymar

7 XUpCIaHy apThIKIIA OepiTin KeTy | opTHKYa 6epinnid KeTim
8 MyJiaxasa oiinay-Tonray MyJioxasa

9 myxadaza Oepik ycray myxodaza

10 | sakap Mypa énrop

11 | homwumo opKallaH XamHuila

12 | hom opi XaMm

13 | xasar eMip xaéT

14 | hammacher OapIIbIFbI XaMMacu

15 | Gipion MEHEH, Oipre OwntaH

XIX raceipabiy 11 kapThIChl Ka3aK KaybIMBIHBIH OJIEyMETTIK-
HSKOHOMHUKAJIBIK, CasiCH OHE MOJCHM OMIpIHeri TyOereiil e3repicTepMeH
cunarranaapl. Conm cebenti, OpbIC YKIMETIHIH Ka3ak eJiHe eHTi3reH
e3repicTepiHe OailJlaHBICTBI, KONTEreH OpbIC TEPMHUHJIEPl KOJJIaHbLIa
Oactampl.  AOaiiiplH IIBIFAapMAIIBUIBIK Ke3eHIH 013 AOail moyipi gem
ataiimbl3. COHIBIKTaH Ja OKpyz, 0oabic, npago Hopmanapel, pegopma,
Ve3HOU HAYAIbHUK, B0EHHbILL 2ybepHamop, 0opazosanue, Ha3HoyeHue NeTeH
OPBICTBIH co3/iepiH AOaii o3 mIbIFapManapblHaa Koiaganran [4]. Am, e30ek
TITIHAETI ayaapMachkiHaa Oy ce3aepiH e30ekine 0anaMachl KOJIIaHbUIFaH.
Anaiiia OKpIpMaHFa HAaKThI 9p1 TYCIHIKTI TUIMEH >KETKI31ITEH.

KopsiTa kenrenne, AbGaii kapa ce3epiH CONl yaKbITTarbl apad, mapchl
TUIAEPIHIH JKOHE TYpPKI TUIIHAET1 ASCTYpJepl KOJAaHbI ka3faH. MyHBIH
OipmeH Oip cebebi AolaiiabiH xkactaiibiHan Hayau, ®usymu, duppoycu,
Carmu, Koxa Xaduz Topi3al yibl KIaCCUKTEPJIH IIbIFapMallapblHa
xoHe Hocumu, Tinti XVIII raceipaarsl OcMman TypikTepinig Hagum, baku
CBIHIBI ~ aKBIH-)KAa3yIIBIIAPJBIH  IIBIPKAY IIBIHBIHA KETKI3TeH KOPKEM
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HIBIFAPMANIAPBIH  YIKEH KBI3BIFYIIBUIBIKICH YHpeHyi, ojapiasl 0Oacka J1a
TUIZEpre ayaapybl TYPKi TUIIEPIHIH TEPEeH MOICHHMETIH Taparyaa YJKeH
yjiec KOCTBL. AJaiia, TYpKi XalbIKTapbIHBIH TUIAIK JKOHE MOJICHU
OPKEHHUETIHIH TaMbIpbl TEPEHIIrH Cce3reH baThic MuCCHOHEpJIepi OCHI
XaJBIKTapIbl OTapJiall ajdy]bl JKOH CaHam, €H dyelll ICTI AKCICIUIMSIIBIK
3eprreyiepacH Oactampl. KeHecTik Ke3eHIeri OpbhICTaHIbIPY OaFbIThIHIA
aTKapbUIFaH JKYMBICTap HOTIDKECIHIEC TYPKI TUIAEPiHIH OpTaK >Kazy
KEHICTIT1 Oy3bUIbII, apad ka3ybl apKbUIbl YFBIHBICHII, XaT aJIMacChIl KEJITreH
TYPKI XaJBIKTapbl OPBIC TUTIHCI3 OipiH-0ipl yFa alMalThIH JKaFaaiFa ®KeTTi.
Typki XaJdbIKTapblHBIH TUIAIK KYpPaMbIHIAFbl IET TUIAIK CO3JCP OpPBIC
TUIIHIH 3aHJBUIBIFBIMEH O1pre €HiIl, OChI TUIAI TYTHIHYIIBLIAPABIH 63 TLUIiH
YMBITHITI, OpBICIIA Ta3a COWJICYyiHe, COHBIH CajlapblHAH OJICYMETTIK
VITIIIUTIK BIABIpAayFa ajbil Keiai. ByriHri TaHma Ka3ak, ©30€K, KbIPFbI3,
a3ipOaiikaH, antai, OalKypT, TaTap, YUFbIp, T.0. TYPKITUIAEC XaJIBIKTapIbIH
03 aHa TUIIEPIHJIE COWJICHTIH >KOHE OPBICTUINI OOJBINT O6JiHYIH KEHECTIK
KE3€HJIe )KYPT13UIreH TiJI casiCaThIHBIH CalIaphl e alTyra 00abl.

O9JEBUETTEP

1. Abaii KynanoOaitynel. [llbizapmanapeinsly exi momoblK moObIK JHCUHASbl [€H alFaiiKsl
tynHyckacel 1940 xpuibl mibikkad./ 2 1.- Anmartsl, «XKasymsiy, 2005.

2. 9ye30B M. Kepkem ayoapmanwiy keubip meopusinivis macenenepi // Kazak omeoueri,
1955.

3. Taueumnamze [. Xyodoowcecmeennviii nepesod u numepamyprvle 83aumocesasu. —M.:
Coserckuii nucarens, 1980.

4. Abau. /Kapa ce3 = Kuwra cinos/ ex amram 1918 x. Cemeiine "AbGaii" xypHanbIHIA
xapoik kepmi/, Cemeit, MexayHapoaubiii kiyo Abas, 2001. - 264 6.

5. Vpunbaes Y. Ao6aii /Hacuxar Cy3map/. - Anmarsl, «Kazytibi», 2006. —160 6.

6. blemaryo XK. A6aii: akbinObix magolivimbl. - AnMatsl, Feueiv, 1994.- 280 6.

7. ®egopoB A. Ocroswl 0bweti meopuu nepesoda. — M.: CoBeTckuii miucarens, 1972.

36


https://kk.wikipedia.org/wiki/1918
https://kk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D0%B9

HNnnapuonos B. B. AyreHTHYHAA 3aMCh SKYTCKOTI'0 3110Ca U NPOOJIEMBlL...

VJK 821.512.157: 398.5

AYTEHTUYHAS 3AIINCH AKYTCKOI'O 2ITIOCA U
IMPOBJIEMbBI COXPAHEHMUSA
AUTHENTICRECORDINGOFYAKUTEPOSANDPROBLEMS OF
CONSERVATION

B.B. UWJUZTAPMOHOB"

Pe3rome

Hacrosmas crates mocBsimeHa UCTOPUH (POHO3AIICH IKYTCKOTO 3I10Ca — OJIOHXO.
OuKcanus OJIOHXO C MPUMEHEHHEM TEXHHUYECKUX CPEICTB OTPa)kaeT JKMBOE HCIOIHECHHE
ckasuteneil. SIkyTckas (OJBKIOPUCTHKA ¢ Hayajga MEPBBIX IMOMBITOK 3alHCH OJIOHXO Ha
(doHOrpad M0 COBPEMCHHBIX ayJHOBU3YAJIbHBIX CPEICTB HAKOMHUIA HEMaJblii  OMBIT
q)HKcaHI/II/I JKUBBIX T'OJIOCOB HOCHTeHeﬁ nu XpaHPITeJ'IeIZ OIIUYCCKHUX TCKCTOB, YTO OTKpLIBaeT
BO3MOKHOCTb JJIsl H3YUYCHHS CKA3UTEIBLCKOTO HCKYCCTBA OJIOHXOCYTOR.

KiaroueBas ciaoBa: OJ0HXO0, CKa3UTeNb, (DUKCAINS, SKYTCKHUI 310C, (HOHO3AIMHUCH,
ayTeHTI/I‘-IHaSI 3aIluCh.

Summary

This article is devoted to the history of the Yakut epic phonorecording - olonkho.
Fixing olonkho using technical means reflects the live performance of storytellers. Yakut
folklore since the beginning of the first attempts to record on the phonograph olonkho to
modern audiovisual fixation has accumulated considerable experience of living voices
holders and custodians of epic texts, which opens the possibility to study art skazitelskogo
olonkhosuts.

Keywords: Olonkho, narrator, fixing, Yakut epic, fonetic record, authentic record.

Co Bpemén akan. A.d.Muanennopda mnpodeccuoHanbHbIe
(GONBKIOPUCTBI U JIOOUTENH SKYTCKOTO (DONBbKIOpa Ha MPOTSKEHUU
MOJIyTOpa BEKOB YBEKOBEUMJIIM OJIOHXO IMyTEM TIEPEBOJIa €r0 B MUChMEHHBIM
BapuaHT. [lomurcepubHblii M.A.XyasKoB, HaXOsCh B JIaJIEKOM CCHUIKE B
Bepxosinbe, 3ammcan HauOoyiee TIOJMHBIE TEKCTHI OJIOHXO CO CJIOB
BEPXOSIHCKUX OJIOHXOCYTOB, UYEMY Mbl IOCBSATUJIN CHEIUAIBHYIO CTaThIO [6,
88-91]. Bmnocnenctsum, mo npumepy M.A.XynskoBa, ¢pukcanuend 0JI0HXO
3anumManuce J.K.Ilekapckuii, aBTOp 3HAMEHUTOrO CIIOBaps SKYTCKOIO
A3bIKa, W ypokeHen] Skyruw, mepBbId ATHOTpad U  POJIBKIOPHUCT
B.H.BacunpeB, 3amucu kotoporo Obuid omyOiukoBaHbl B «OOpasmax

*okTOp (PUIOIOrMYECKUX HayK, npodeccop, CeBepo-BocTouHbI (enepanbHblii yHUBEPCUTET MM.
M.K.AmmocoBa, SIkytck-PecyOnmka SIkytus.

Doctor of philological sciences, Professor, North-Eastern Federal University M. K. Ammosov.
Yakutsk-Republic of Yakutia.
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HapOJHOM JIMTEpaTyphl SKYyTOB» B TpeX TOMax IIOJ PENaKIHUEH €aMoro
nHuImaropa 3anuceit onouxo J.K.Ilekapckoro [13,14,15].

B rozpl coBeTckol BIaCTH, HAUMHAS C 3alIMChIBAaHUS AIU30INYECKUX
TEKCTOB 0JI0HXO, (onbkiopuctel I.Y.Opruc, A.A.CaBBun, Cshan bouo,
I'M.BacunbeB M BHEIUTATHBIE KOPPECHOHACHTHI MHCTUTYTAa s3BIKA H
KyJbTYpbl CTPEMWIMCh KaK MOKHO OoJiee IOJHO M TOYHO 3aIlMChIBAaTh
OJIOHXO CO CIJIOB OJIOHXOCYTOB, cOOJIOAas Bce TpeOOBaHMS MO COOMPAHUIO
(GONBKIOPHBIX Npou3BeAeHUl. biaromaps HeycTaHHOMY CTPEMIICHHIO
(OIBKIOPUCTOB M 3HTY3HACTOB 3a(UKCUPOBAHO 163 pasinyHbIX 3anuceit
OJIOHXO, B TOM uucie 127 HOJHBIX SMUYECKUX TEKCTOB, COCTOAILIUXCS B
cpenHeM 7-8 moaTHuueckux cTpok [5, 140]. @onpknopuctsl Uuctutyra I'U n
[IMHC C.Myxomnea [10, 119-127; 11, 112-119; 12, 143-145],
A.A Ky3pmuna [8, 122-125], A.H.[lanunosa [4, 74-76] B cBOUX Hay4HbIX
CTaThsIX CHELHAIbHO CTaBWJIM MPOOJIEMY 3alHMCHU OJIOHXO B IHCHbMEHHOM
TEKCTOBOM BApUAHTE.

MBI B HACTOALIEH CTATb€ IIONBITAEMCS OCBETUTb HCTOPHIO
¢doHO3anMCH SKYTCKOTO 3I0Ca - 0JIOHXO, )KUBOE OBITOBAaHHE KOTOPOTO €lle
MOKHO HaOJI0JaTh B CKA3UTEJIbCKOW IpaKTHUKE 0JIOHXOCYTOB. IloHsTHO,
4YTO, KAaK HHU CTaparbCsi, XUBOE MHCIIOJIHEHHE OJIOHXOCYTa IIpU CBETE
yracaroumx yrjied B KaMellbKe, €ro MHUMHUKY, JKECTbl, OSHEPIHUIo,
9KCIPECCUBHOCTD, BIICUATIIAIONIUE CIIyIIaTeneil, MOXKHO Hanbosee MOIHO U
TOYHO 3a(pUKCHPOBATH TOJNBKO IMOCPEICTBOM TEXHUYECKHX CPEJICTB
(MarauTO(OH, BUICGOKAMEPa).

Kak wm3BecTHO M3 Hay4yHOW JUTEpaTypbl, IEPBBIA  OMNBIT
YBEKOBEUEHHS HKHBOT'O HCIIOJHEHHUS OJOHXO Ha (hoHOrpade OblI crenaH
eml€ B JOpPEBOJIOLMOHHBIE Toabl B JanékoM KosbIMCKOM  OKpyre.
OtHoMmy3bIKOBe, O.E.AnekceeB, M3y4MB IIyT€BOM JHEBHUK Y4YacCTHHKA
Jxe3ynoBoil skcnennuuu Mysess aMepUKaHCKOW €CTECTBEHHOM HCTOPHH,
sTHOorpada B.M.Mexenbcona, BbIsicHWI, 4To B Havane 1902 rona B mocesnke
PonueBo um Ha poHorpad 3amucaHo 4eThIpe TOMyKa-mecHb U3 0JI0HXO0 «Oro
Tynaaitax» MBana IletpoBa, n nepeBén 3tu ¢gonozanucu (uHB. Ne 1234-
1237), xpansmuecs B poHoapxuse MHcTtuTyTa pycckoi aurepatypsl PAH
(ITymkuuckuit 1oM), Ha HOTHI [ 3, 51].

Ot cpennekonbiMckoro  ojonxocyra ®enopa Bunokyposa
nosauTcchlIbHbIN SIH CTpoxkenkuil 3anucan ero oJaoHxo «39p Cororox», npu
3ToM MecTHbIM yunrtenbs H.H.bepé€3kmH nepeBén s HEro 3TOT TEKCT.
A.B.Murankun mpuBE3 KOMHMHM 3amuceid ONOHXO Ha ¢oHorpade wu3s
¢onoapxuBa IlymkuHCKOTO JOMa M OMyOIMKOBAJ O TOM HHTEPECHYIO
cratbio B XypHane «Mmun» [9, 16-21]. [IpumeuaTenbHO, YTO SA3BIK ATOTO
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OJIOHXO Ja€T HaM IIPEJCTABICHUE O P€4YU KOJIBIMCKUX SIKYTOB TOI'O BPEMEHHU
U COCTOSHME OJIOHXO Toro mnepuozaa. llecHp OoraTelpst nepen Oporou
IIOJIHOCTBIO PACKPBIBAET €T0 LIEJIU, IPECIEAyeMbIe B JOITOM IyTEIIECTBUMU.
Su Crpoxeukudt B nucbme K JI.H.AHyuuHy, NOpeIIOKUBIIEMY €My
3anMCchIBaTh 00pa3lbl YCTHBIX HAPOAHBIX MPOU3BENCHUN Ha (hoHOTpad, TaK
OXapakTepHU30Ball OJIOHXOCYyTa: «Sl He MOI HalTH IeBLa, y KOTOPOro ObUIM
CWJIbHBIM TOJIOC U yYMEHME NETh: MOKAa HAaIleJd TAaKoro sKyTa, Ha OIIbITHI
UCIOPTHJI  HECKOJBKO BaJMKOB... S mno3Hakommica ¢ Penopom
BuHokypoBbiM. OH OTJIIMYHBIM CKa304HHUK, W S 3allUCaJl HECKOJBKO €ro
necen»,- 0 4ém ynomunaet A.B.Murankun [9, 19]. Takum oOpa3om, 3amucu
ononxo Ha ¢oHorpad B.M. HexensconoMm u SIHom CTpoKEUKHUM SIBISIOTCS
nepBbIMU  OOpa3laMu YBEKOBEUEHHMS JKMBOI'O TI0JOCa B ayTEHTUYHOM
ucnonHenud.  Hama nepseilnas 3agadya — IOCPENCTBOM COBPEMEHHBIX
TEXHUYECKHUX CPEICTB BOCCTAHOBUTH ATH JKHUBBIE I'0J0CA OJIOHXOCYTOB M
BBIBECTH B Hay4HBIN 000POT.

Ilepen Benuxoit OtedecTBeHHON BoMHONW Kommo3uTtopsl H.U.
ITetixo, N.A. Ilreliman 3anucanu Ha (GoHOrpad, CONPOBOIUIN HOTAMH H
MY3BbIKOBETUECKOM  CTaThEH, 3areM  OMyOJIMKOBalM  HCIIOJIHEHHE
ononxocytoB H.M.CremanoBa-Hoopoii, I'.E. CnobogurnkoBa u3 Meruno-
Kanranacckoro ynyca. CoOpaHHBIH MMM Marepual MO3/HEE KOMIIO3UTOP
I''A. I'puropstH U My3BIKOBEX, IAOKTOpP HMCKyccTBOBeAeHHs O.E.Anekcees
HCIIOJIB30BAJIM B CBOMX HAy4HBIX TpYyJdax, BBICKA3aJdud CBOE MHEHHUE O
MEIIOIMKE TIECEHHOM YacTH oouxo [7, 9-10].

[Tocne Benukoit OredyecTBEHHON BOHHBI TMPOBOJWIACH 3alKCh
6oraroro penepryapa, )KUBBIX I'OJIOCOB MPOCIABIECHHBIX HAPOAHBIX MEBIIOB
C.A. 3BepeBa, Y.I'. Hoxcopoa, JI.LH. TypHuHa B cTyIuu KOHCEpBaTOpUU
umenu I1.M. YaiikoBckoro. B cTynuitHBIX yCIOBHSIX OBUIO 3alucaHoO, Kak
Yernn HoxcopoB MOET NECHB-TOMYK pa3HBIX IEPCOHAXKEH Ha pa3HbIe
MOTHUBBI CHELHATBHO JUI MOJOABIX apTUCTOB, KOTOpbIE OBIIM 3aHATHI B
MY3BIKaJIbHOM Jpame, 3areM omnepe 1no oxonxo «Hropryn booryp
CrpemutenbHblit»y. [lozgHee »sTa  3amuch Oblla  mepes3amnucadHa Ha
IPAMIUIACTHHKY M PACIPOCTPAHEHA KaK KAHOH MCIIOJHEHUs NECHEH-TOMYyK
U3 OJIOHXO Ha PaJoCTh JIOOUTENSIM MY3bIKH. MaHepa HCIOJIHEHUs: Y CTHHA
HoxcopoBa, wumeBmas mocienoBarenaeii, HBIHE CTaja TPaJuLHOHHOM.
W3yuuBmmii HameBbl OJOHXO O.A. AnekceeB OTMETHUJ MpeolsajaHue
WCIIOJTHEHUS TIECEH OJIOHXO MO-HOXCOpOBckH [1, 193].

Koneyno, B TO BpeMs MoOjHas 3alUCh HUCIOJHEHHS OJOHXO HE
ylaBajgach € TEXHUYECKOW CTOPOHBI. My3BIKOBEIBl HHTEPECOBAINCH
MOTHBOM, MY3bIKAJIbLHOCTbIO TOHYKOB-TIECHB U3 0JIOHXO, UCIIOJIb30BAJIN UX B
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CBOMX HAyYHbIX Tpydax. BepOambHas CTOpOHa OJIOHXO OCTaBajlaCh BHE
BHUMaHusA. A  (ONBKIOPUCTBI, KaK HaMU  IOJMEUYEHO  BBHIIIE,
OrpaHMUYMBAIKUCH 3AIMCSIMU TEKCTOB OJIOHXO.

B koHIe NATUAECATHIX TOJOB MPOLUIOrO BEKa MAarHUTO(OHHOE
3alMChIBAHUE KUBBIX I'0JIOCOB TAJAHTJIMBBIX UCIIOJIHUTENIEH IPOYHO BOIILIO
B 00uxon (onbKIopucToB. My3bIKOBEIbI, (HOJIBKIOPUCTBI, B TOM YHCIIE
OTIENbHBIE BHTY3UACThl, CTaJlM LIMPOKO I0OJIb30BAThCSl  MPUEMOM
MarHuTo(OHHOM 3anucu. Tak, STHOMY3BIKOBE/I, TOKTOP UCKYCCTBOBE/ICHUS,
npodeccop D.E.AnekceeB ¢ TEPBBIX JHEW CBOCH TPYAOBOM W HAyYHOM
JESATENIbHOCTH 10 CErOAHSIIHUN JEeHb MOJb3yEeTCs ayAHOBU3YaIbHbIM
METOIOM  (UKCHpPOBaHUS  (QOIBKIOPHBIX TekcToB. CoOpaHHbIe Ha
NPOTSDKEHUH MHOTHX JIET CBOM MarHUTO()OHHBIE U BHJICO3AIKCH OH CIall B
dboHOapXUB MHCTUTYTa MHpPOBOI MY3bIKH ['apBapiCcKOro yHUBEpcUTETa U
OTKpPbUI CaliT B MHTEpHETE JUIsl UX pacnpocTtpaHeHus. OTTyqa BUJIHO, YTO
O.E.AnexceeB ¢ 1958 roma Hawyan yBEKOBEUMBATH >KMBOE HCIIOJHEHUE
TaJaHTJIMBBIX OJoHXOCYyTOB A.l'.AranmoBa (Amrunckuii), E.Il.flkoBieBa
(Kanranacckuit), JI. baskanosa (Uypanua), B./[.Eroposa (HropOuHckuii),
M.I'.Coposa (TarTunCckuit), A.Il.AMBpocbseBa (CyHrapckuit),
[LIT. AnpuxuHckoro, B.H.Ilonosa (Hamckwuit), B.O.Kaparaesa
(Bumoiickuit). BnocnencTtBun My3bIKOBell BClOMUHAI: «MHe JOBENOCh B
1958 roay 3anuceiBath OT A.I.AramoBa (cemo Amra) B Te€UY€HHE BOCHBMU
4acoOB COKpAILlEHHBIM BapUaHT JABYyXBeuepHero ojoHxo «AusrtaH Cabapaii
OyXxaTbIp»- BapHaHT, COAEPKAILIUI COPOK MeceHHBIXAMHU30/10B» [1, 10]. Om,
KaK MY3BIKOBEJ, oOpailaeT cBOE BHUMaHuE OOJblle Ha pa3zHOoOpasue
MOTHBOB TIECEH OJIOHXO M HCIOJB3YET MX B KAuECTBE IPUMEpPA B CBOMX
Hay4YHBIX TpyJax.

N3 axkyTckuxX (ONBKIOPUCTOB IMEpBble MIAard B (PUKCHPOBAHUU
JKUBOTO HCIIOJHEHHUS OJIOHXOCYTOB Ha MAarHUTO(QOHHOHM JieHTe chenal
H.B.EmenbsnoB. OH 3amucan Ha MarHUTOpOH HAyalio  OJOHXO
«CtporntuBeiii  Kynyn  Kymnycryyp»  W.I'.TemnoyxoBa-Tumodeena.
ITozguee, A.Il.PemerHnkoBa B CBOEM  MY3BIKOBEIUECKOM  CTaTbe,
onyOIMKOBaHHOW K BBIMYCKy  oJoHXO «Kwibic [[p0ammitn» B cepun
«[TamsTHHKN donbkiaopa Cubupu u JlansHero Bocroka» Hanucana: «IIpu
donozamucu  (doHABl SKYTCKOTO paano) BBIJAIOIMIUICS  OJOHXOCYT
COKpaTHJI TEKCT, HO CyMeJ B COKpAIIEHHOM BapuaHTe (IpU paclIn(poBKe
CoCTaBUBILIEM 83 CTUXOTBOpPHBIE CTPOKH) MEpeAaTb OCHOBHOE COJIEp)KaHUE
3allMCAaHHOTO OT HEro aHaJOrMyHoro paszzgena (B nyOnukanuu 99
CTUXOTBOPHBIX CTPOK) M HU3JIOXKUTh CYTh CIOXKETHOIO KOH(QIIMKTa BCETo
osioHxo» [16,44].
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B mnocnenyromem donpknopuctel I1.E.Edpemo, H.B.Emenbsnos
NPUHSUIA JIMYHOE y4acTUE B 3allMCU HAa MAarHUTO(OH KUBOTO HCIOJIHEHUS
JIOJITAHCKMX M €CCEHCKMX OJIOHXOCYTOB C Hayaja J0 KOHIA padoThl.
®onpknopuct  [LLH.JIMutpueB 3ammcam Ha  MarHuTOGOH  OJIOHXO
H.N.CrenanoBa-Hoopoit «Kron Opwiny», [LILAgpuxunckoro-baap3ana
«/IpbIppIObIHA  JIBBIpBLTBIaTTaY, B.H.Ilomoma «OemsH  KoIbIpabbITY,
C.I.Anekceea «pa0upmdnapun  bapran», KJL®enopoBa  «Kion
TAruspuMsH» H  BBIIYCTHJ  HUX  OTHEIBHBIMM  M3JAaHUSAMU. OTH
MarHuTOo(OHHbIE 3alUCH, K COXKAJIECHUIO, XPAHATCS B €ro JIOMAallHEM
apXuBe.

B ¢donoreke cekropa sxyrckoro c¢onpkiopa UM u IIMHC
XpaHATCA TIOJHBIE M  OTPHIBOYHBIE 3allUCHU  OJIOHXO, 3allMCaHHbIE
MOCPEJICTBOM TEXHUYECKHX CPEACTB MKUBOI'O MCIOJHEHUS OJOHXOCYTOB
HauyMHas ¢ HIECTUJECATHIX T'OA0B MpOoLUIOro Beka. Cpeay HUX 3allicaHHbIe
HaMU MOJHOCThIO 0yIoHX0 «borarteipp Oro [lyoman» M.3.MapTeiHOBa,
«borateips Yon Hyryit» E.M.Kapnamesckoro, «Moryuuit Op Corortox»
B.O.KaparaeBa, «9nut3p bapran», «KeMroc MEKIOIIOKI?H CTapUK, DIITI3H
Whritaxeut crapyxa», «Xaan Wnbuctadn» [[.A.Tomckoit. Hamu nposenena
Hemanasg pabota mo pacmuppoBKe, MEPEBOIY B MHUCHbMEHHBIH BapHaHT
MarHUTO()OHHBIX TEKCTOB M UX [I€YaTHOMY M3JaHHIO.

Ononxo «Moryunii 3Op Cororox» BHIIOWCKOIO OJIOHXOCYTa
B.O.KaparaeBa 3anucano HamMu Ha MarHUTO(GOH Tpwxabl. IlepBas 3ammch
Ha MarHuTtoQoH omnucaHus npukimodeHuit Moayn Op Cororoxa a0
KEHUTHOBI M €ro BO3BpallleHHs JOMOH OblUla NPOU3BEIEHA IOJTHOCTHIO
coBMecTHO ¢ ¢onbkiaopuctoM B.I1.LEpemeeBsiM B okTsi06pe 1975 rona,
nepeBe/ieHa B MMCbMEHHBIN BapuaHT U caaHa B apxuB. B 1982 roay sto xe
OJIOHXO C LIEJIBIO €r0 M3JaHus OTAEIbHOW KHHUroi B cepun «llamsaTHukn
donbkiopa HaponoB Cubupu u JlanpHero BocToka» ObUIO mepe3anncaHo
BTOpPUYHO. /[[1s1 3TOro OpraHnM3oBaigu BBICTYIUIEHME OJIOHXOCYTa NEpPEeN
JKUBOM ayauTopue B DBWIIONCKOM KpaeBeq4eCKOM My3e€e HMEHH
I1.X.CrapoBatoBa. UYro0 moanepxarb, IOA33JOPUTh  OJOHXOCYTa
MPUTJIACUIIN  QJITBICUbITA, TOWYKCyTa, TeBla, Ky3Hena I.d.3axapos-
KbuiblaibIKBI, JUpPEKTOpa Mmy3es, ¢bonbkIOpUCTa-cOOUpaTes
E.M.Hukonaesa m cynpyroB IIpoTONnONOBBIX, KOTOpBIE paHbBLIE YKE
CJIBIIIAJIA UCTIOJIHEHUE ayTEeHTUYHBIX OJIOHXOCYTOB. OHH JOJDKHBI OBLIH
3aMHTEPECOBAHHBIMM  BO3TJacaMM  MOAOOAPUTH  OJOHXOCyTa. Takum
o0pa3oM, Co3/aiM 3MHUYECKYI0 Cpely, HaleduB OoJbllloe BHUMAaHUE Ha
MarHuTo(OHHYIO 3alKCh >KUBOTO HCIOJHEHHUs ojioHxocyra. WM mpasna,
MOJIyYMJIOCh HAMHOIO Jyd4ile, 4yeM B nepBblii pa3. Ilomp3oBamuchk
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noo4epéaHo JBYMS MarHuTooHamu, TpephIBasCh JHIIb BO BpeMs
KpaTKOBPEMEHHOI'O0 OTJbIXa OJIOHXOCyTa. [IoMHIO, Kak B CTyIeHYECKHE
roasl Ha OJHOM MAarHMTO(OHE BIIEPBBIC 3alUCBIBAJ  OJIOHXO OT
M.3.MapteiHOBa. B TO BpeMs BCTpeTHSI HEMajio MPOOJIEM W TOIYYHII
3aMEeYaHUEe OT OJIOHXOCYTa M3-3a TOrO, YTO II0 OKOHYAaHWU MarHUTHOU
JICHTBl BBIHYXJEH OBLI KaXJIblil pa3 mpepbiBaTh paldoTy, W, Qymas, 4TO
NOKUJIOW 4YEJIOBEK HYXKIAeTCsl B OTAbIXE, Jelaj May3bl, YeEM BbI3bIBAI
HEJIOBOJILCTBO OJIOHXOCYTa, KOTOpBIM TONbKO Habpan temm. I[lo3nnee,
HaOpaBILINCh KOE-KAKOTO OIBITA, MTOHSUI, YTO OJJOHXOCYTHI Ka)K0€ ONHCAHNE
CKa3bIBalOT 0€30CTAHOBOYHO Ha OJIHOM JbIXaHWM, U IIPU 3TOM 3aIlpelIaercs
ux npepbiBath. [[.A.ToMmckas rosopuiia, 4TO MEpPEPBIB AEIAECTCS TOJIBKO
TOTJ1a, KOTJla OOraThiph aiiblbl BBIE3)KAET HA CPeAuHHYIO 3eMito. [loaTomy
nooyepéaHasi 3armuch Ha ABYX MarHUTO(OHAX HE OTBJIEKAET OJIOHXOCYTa, HE
NPEpHIBACT PUTMa CKa3bIBaHUS, B TOYHOCTH (PUKCHPYET €ro HUCHOJHECHHE.
AKTUBHBI MHTEpEC CIyllaTesied TOKE€ HMMEET HEeMalloe 3HAauYeHWe Ui
ucrosHeHus: oyionxo. Btopoe wucnonnenne B.O.KaparaeBa mnomydmiiock
HauboJsee MOJNHBIM, YAa4yHbIM. M3 ero pasroBopa co CIylIATENSIMH CTajo
SCHO, YTO OH CaM BecbMa JOBOJIEH CBOUM HCHOJHEHUEM. Takum obOpaszom,
Obly1a 3aCBHJIETEIHCTBOBAHA HETIOCPEICTBEHHAS JKUBAsI CBA3b OJIOHXOCYTA C
aymuTopued. DTOT pa3roBOp MHOH TakXKe 3amucaH Ha MarHuToQoH u
BKJIIOUEH TpU paciupoBKe.

Tperps 3anucek wucnonHenuss ononxo B.O.KaparaeBbiM Obuia
npousBeneHa B 1986 rony yuactHukamu KowmmnekcHoil donbkinopHoit
skcnienuiiu  (pyk. A.b.CoktoeB) O.M.Ileitkunpim u M.JLJpiauk Ha
BBICOKOKAUECTBEHHOM MPO(ECCHOHAILHOM MarHuTooHe B CTYAMHHBIX
ycnoBusix. [lecHu-Tolykuy B 3anucu 3By4aT MPEeBOCXOAHO, HO, KaK 3aMEeTHIIN
O.E.Anekcees n H.H.Huxonaesa: «...nmo nenoMmy psay HpUYUH B YHCTO
HCIIOJTHUTEJIbCKOM OTHOILLIEHUHU HOBAs 3alKCh 3aMETHO yCTynalla MpexHe»
[2, 43]. Ilostomy nns um3panus ononxo B.O.Kaparaea «Moayn Op
Corotox» B cepuu Mbl BBIOpadM BTOpYIO 3amuck. Bropas 3amuchk
JIOCTaTOYHO IIOJIHO PAacKpbIBAET >KUBOE MCIIOJIHEHHE OJIOHXOCYTa Iepen
aynutopueii [19].

Ot E.M.Kapnamesckoro ononxo «You dyryit», ot JI.A.Tomckoi -
«Outorait  KOmrortoiisn, Kycaran Xomkyryp» ObUIM 3amucaHbl  Ha
MarHuTo(OH U MepeBeIeHbl B MUCbMEHHBIM TEKCTOBOM BapuaHT B TOYHOCTH
Tak, Kak ObLIM HcIosHEeHbl. Kpome Toro, mpu ux Me4yaTHOM H3JaHUU B
KAaueCcTBE MPWJIOKEHUS B KOMIUIEKT W3/IaHUS HAMHU BKJIOUYEH KOMITAKTHBIN
JUCK C 3alUChI0 HX JKMBOTO HCIOJHEHMs, YTO Jajl0 BO3MOXKHOCTb
OJIHOBPEMEHHOIO 4YTEHMsI W IpociaymuBaHus. Hapsay ¢ stum Hamu
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HalMCcaHbl BCTYIIUTEIbHBIE CTAThU IIPO OJIOHXOCYTOB U UX OJIOHXO, C/IETIaHbl
TEKCTOJIOTUYECKHE TOSICHEHUS K TEeKCTaM ¢ COOIoJeHUEM TpeOoBaHUN
HAy4YHBIX WM3/aHUMH, CIOXKEThl OJIOHXO JIaHbl B IEPEBOJIE HA PYCCKUU S3BIK,
E.C.CunopoBbiM Ha pycckuil s3bIK mnepeBefeHo ojoHxo JI.A.Tomckoi.
MyssikoBenbl  A.C.JlapuonoBa, A.[/[.TarapunoBa, B.C.Hukudoposa
HOTUPOBAJIM NECHU-TOMYKM B HCIOJHEHHUHU OJIOHXOCYTOB, HAalHUCAIH
MHTEPECHbIE MY3BIKOBEIUECKHE CTaThbU IO IOBOJY HMX HaNeBOB. Takum
o0pa3oMm, cenaHbl MepBble IIard B Jelie BBEACHUS B HAy4yHbIH 000pOT
OCOOCHHOCTEl ~ JKMBOTO  MHCIIOJIHEHHS  OJOHXOCYTOB B  HauOouee
ecrecTBeHHOM oOcTanoBke [17; 18].

3anuch UCIOJHEHUS OJIOHXO Ha BUJEOKaMepy SKYTCKUMU
(GoJIBKIIOpUCTAMU HAYaTO B JEBSHOCTHIX IOJlaX MPOLUIOro Beka. duxcarus
osnonxo B.O.Kaparaesa «Oro Tynaaitax» 3.E.AnekceeBbIM B CTyIUHHBIX
ycnoBusx B MockBe xpaHuTcs ceifuac B (poHoapxuBe MHCTHTYTa MUPOBOH
My3biku ['apBapackoro yHusepcutera. Dosbkiopuctel UT'M u TIMHC
ITL.H.Amutpue, C.[J.MyxonneBa, E.A.JleonTheBa  3amucanu  Ha
BUJICOKAMEPY M clIadd B ApXHUB TOCYIApCTBEHHOTO KHUHOXPaHUJIUIIA
OJIOHXO ypoO’KeHIa Buirolickoro paiioHa, mpoxuBaBliero B c. bararai
Bepxosinckoro ynyca osnonxocyra C.K.MBanoBa «Xapparactail baprany,
Bepxosiackoro omonxocyta [.A.Tomckoit «Kyn Kyehsncay, «3p63rap
OpunmMHIIX Dnutap boaprany, «Yuyrii Yeabyryisss, Kyharan Xoabyrypy,
«byaypyitoor  Mynaey  bBere», «Keibic  KbutaaOemaity, «Kymyn
Kymnycryyp», «Kyoxa [Ipaahbia». B HacTodiee BpeMs nepen HaMU CTOUT
3a7a4ya MepeBojia dTUX BUJICO3aNMCE B NMHUCbMEHHBI TEKCTOBOW BapHaHT,
pacuindpoBath, HOTUPOBATh, KOMIUIEKCHO HCCJIEIOBaTh U BBINYCTHTHh B
MYJbTUU3JAHUSAX. Torjga >KMBOE HCIIOJIHEHHWE OJIOHXOCYTOB, UX II€CHH-
TOMYKH, TOJIOC, KaXA0€ IBUKECHHME, XKECTbl M MHMHKA, B3aHMOCBS3b C
ayauTopuel cranu Obl HarJIIHO JOCTYNHBI Uil Beex. Celuac MOSIBUIIOCH
MHOI'O pa3HbIX NPOQPECCHOHATBHBIX TEXHUYECKHX YCTPOWCTB, Pa3IUYHBIX
KOMIIBIOTEPHBIX TPOrpamMM, B CBS3M C 4eM Y (OJIBKIOPUCTOB HMEIOTCS
0oJbIIIEe BO3MOKHOCTH (PUKCHPOBAHUS >KUBOTO MCIOJIHEHUS OJIOHXOCYTOB
B MTOJTHOM 00BEMeE, peatbHOM (popMaTe U XOpOIIeM KayeCTBeE.

Kak u3BecTHO, 3anucu npoecCHOHATIBHBIX ONEPATOPOB, OTJAEIBHBIX
SHTY3MACTOB,  (DOJIBKJIOPUCTOB COOpaHbl M XpaHATCA B palOHHBIX
dboHOTEKaX pallOHHBIX YIPaBJICHUN KYIbTYpbI, GoHIax ['ocyaapcTBEHHOTO
KuHOXpaHwmia W HamuonanesHOUW BemarenbHON kommnaHuu PecmyOmmku
Caxa. Kpome »5TOro, MarHUTO(QOHHBIE M BHUAEO3ANHCH DHTY3HACTOB
donbkiopa, Hanpumep, [.E.®enoposa, H.H.Cnupunonosa (CyHtapckuit),
M. M. MoiitoxonoBa (Bepxuepumtotickuii), B.C.JlocotoBa (HropOuHckuii),
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N.A.EropoBa, II.J[.TutoBa, H.H.MaptbiHOBa (T.fIKyTCK), XpaHsTCS B
YacTHBIX pyKax ©0€30 BCAKOH JIOKYMEHTAallMM, JAaXe I[acHOpPTU3aLUU.
HeoOxonuMo 3Tu 3amucu B34Th Ha Y4€T, COCTABUTh Karajor, CIEJaTh
Hay4Hbl€ OIIMCAHMA, XPaHUTb B MOJOOAIOIIMX YCIOBUSAX B LEJAX
YBEKOBEUEHHUs )KMBOT'0 T0J0Ca TaJaHTIUBBIX NPEACTaBUTENIEH HapoJa caxa,
CO3/laHUsl JIOCTYIHOCTH JUId KaXAOro M Ieperaud ux Oyaylum
IIOKOJICHUSIM.
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«KO3bI KOPIIEHI-BASIH CYJIY» - OBHIEE HACJIEAUE
TIOPKCKUX HAPOJAOB IIEHTPAJII)HOI?'I A3UN
(Ha maTepuanax ycTHOH TpaJHUIIMK Ka3aXxOB U caxa-sKyTOB)
«KOZY KORPESH-BAYAN SULU» - THE COMMON HERITAGE OF
THE TURKIC PEOPLES OF CENTRAL ASIA
(On materials of oral traditions of the Kazakhs and the Sakha-Yakuts)

K.0.APTBIKBAEB”

Pesiome

Cratbs moCBAIIeHA BRIACHEHHIO Ha npuMepe smnoca «Ko3sl Kopnemr-basu cyy»
OOIIMX OCHOB [yXOBHOTO HAacleAus TIOPKCKUX HapoAoB. IIpuuuH pacnpocTpaHeHHS
3TOr0 SIMYECKOI0 CKa3aHMA Ha TeppuTopuu lleHTpanabHON A3uMM aBTOp CSAB3BIBAET C
snoxoi Benmkoro mepecenenus HapomoB. B craree Ha ocHOBe aHanmm3a (OIBIOPA
Ka3aXCKOB M Caxa JJOKa3bIBAacTCs, YTO CIOXKETHI Haxojsmuecs B ocHoBe «Ko3pl Kopmemr-
BasH cymy» cBs3aHBI C OYEHb IPEBHIMU MUPOBO3PEHUYECKIMH IIPEACTaBJICHUAMH.

KaroueBas cioBa: Dmoc, Mud, Mudonormsanus, Bapuadt, «Kossl kopnenr-basa

CyIy».

Summary

The article is devoted to clarifying the general principles of spiritual heritage of the
Turkic peoples based on an example of the epic "Kozy Korpesh-Bayan Sulu”. The author
connects the reasons for spread of this epic story in Central Asia with the era of the
Migration Period. On the basis of the analysis folklore of Kazakh and Sakha people it is
proved that stories being the heart of "Kozy Korpesh-Bayan Sulu™ are associated with very
early outlook and concepts.

Keywords: Epic, myth, mythology, option, «Kozy Korpesh-Bayan Sulu».

MHuorue nccnenosarenu LlenTpansHol A3un Ha3bBainu 31oc «Ko3sl
koprnemwr — basgH cymny» BEYHBIM U BEJIMYECTBEHHBIM IPOU3BENCHUEM
yenoBeveckoro nyxa. U.U.BanuxanoB nucan o ToM, 4To «ckaszka npo Kysy-
Kypneu u basH npekpacHyr CyIIECTBYeT BO BCEX TAaTapCKUX U
MOHIOJIbCKMX IieMeHax Cpeaneil A3uM», Ha3bIBAIATO MOITHYECKOE
HpelaHne HacleIrueM «u3 apeBHero Mupa» [1, 285]. Bricoko omeHHBa 310
snnueckoe ckazanue u I .H.Iloranun: «Jlto6umasi moBecTh, KOTOPYIO 3HAET
Bcs crenb oT OpeHOypra 1o 3aiicana, BepX KUPru3ckoil (kazaxckoi-)XK.A.)
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AMHKH, 3TO UCTOPHS KpacuBHIbI basH city, koTopas BiaroOuiack B 6€HOTO
nacryxa Kossl-Kopnema...CrokeT MeXIyHapoJIHbI, HO HH OJHA
HapOJHOCTh HE C/EJaJIa €r0 TaKUM BBIIAIOIIMMCS IIYHKTOM B CBOEH 3IIUKE,
Kak Kuprusbl (kazaxu-JK.A.)» [2, 114]. Akagemuk A.X.MaprynaH, cuuTa,
4t 310c¢ «Ko3sl koprien — basH cyiy» sBiIseTcss caMbIM APEBHUM U CaMbIM
MOIIHBIM BaPUAHTOM Ka3axcKoro smuueckoro teopuectsa [3, 307]. Tonbko
NEpeYnCIICHne UMEH HCCIefioBaTeNiell OOpaTHUBIIMX CBOE BHUMAaHHE Ha
JPEBHOCTb, 3araJlOYHOCTh, OJYXOTBOPEHHOCTb 3TOr0 3I10Ca 3aHAJO Obl
HECKOJIBKO CTPAHHMIL HAIIErO UCCIIEIOBaHMS.

OpnHako HECMOTpsT Ha CTOJIb IPUCTAIBHOE BHHMMAHHUE K JIOCY
UCclieloBaTebCKasl MpaKkTUKa ellle He Jaja MOJHOLEHHYI0 paciiuppoBKY
Toii mH(popMaIu KoTopas 3anoxeHa B «Ko3sl koprem — basu cymy». Ha
nepsblii  B3rAA«Ko3pl kopnem — basgH cyny» IOCBsLIEHaHECUACTHOU
Tr00BH «ripekpacHoit bastia k 30motoBosocomy Ky3y-Kypreu». Tak o6pa3Ho
HazBan repoeB modmbl  U.BammxanoB [4, 307]. BoabmmHCTBO
UCCIIeIOBaTENel CUMTAIM €€ COLUAaIbHO-OBITOBBIM 3110COM, MOCKOJBKY B
JEUTMOTHBE OHM BUJIAT TaKHE SBJIEHUE KaK «TpaJulMOHHas OpauHas
noes3akKa, JOObIBaHME  JKEHbI,  COCTA3aHME  JKEHHMXOB,  KOTOpBIE
TpaHCPOPMHUPYIOTCS B Ka3aXCKOH BEpPCUU B UCTOPHUIO JIOOBH U OOpPHOBI
JTFOOSAIIMX C OTIIOBCKUM IPOU3BOJIAM, 33 MPaBO JIOOWTH, 32 CYMPYKECKOE
cuacthe» [5, 84]. Dro TOuKa 3peHUs O CHX IOp TOCIOICTBYET B Cpeie
UCCIIeIoBaTeNeH AMoca U OTBIEKAaeT HAC OT OMCKOB UCTOPUUECKUX pealluu
CBA3aHHBIX C IIPOUCXOXKACHHEM CIOKETOB M HOCHUTEJEH 3TOH IO3MBI,
BBISIBJICHUSI TPUYUH pacrpocTpaHeHus croxeToB «Kosbl kopnemi-bash
Cyly» Ha OrpomHoi teppuropun LleHTpanbHOi Asuu. boapmmHCTBO
ucciieioBareyeii Ha CErogHSIIHUM JeHb IOJOraiT, YTO «HECMOTpsl Ha
npesHocth crokera (VIII-X BB.) «Ko3pl Kopmem — basn Cyny» kak
pOMaHHUYECKHUH 31moc cioxkuiics nozxe-npumepro B XVI-XVII Be» [6, 634].
MBI ke CKJIOHHBI CUUTaTh, UTO 0a30BbI€ CIOKETHI M TJIABHBIE TEPOU 3TOTO
AMHUYECKOI0 CKa3aHWUs MOSBWINCH B TIyOOKOM apeBHOCTH. OIHUM U3
CBUJETEJIBLCTB ATOIO SIBISETCS CYHIECTBOBAHME JTOM IOAMBI CPENM caxa-
AKyTOB, Ha KOTOpo€ B cBO€ BpeMs ykasbiBal M. TeiHbIIMaeB. Msbl He
COMHEBAEMCS B TOM, YTO 3IOC, CTOJIb MHOTO NEPEKUBIINNA HAa CBOEM BEKY,
MOOMMBIH  MHOTMMH  HapojaMu Ha  EBpasuiickoM  NpocTpaHCTBeE,
NPUTATUBABIIMKM K cebe BHMMaHUE BBIJAIOIIUXCSA MCCIIeqoBaTeNel, HeceT
OTPOMHOE KOJIMYECTBO CaKpaJlbHOW U HCTOPUYECKOW HH(OpMALUH.
Bbe3ycnoBHO, MU(OIOTHUECKUE CIOXKETHI MO3MBI, KakK SpPKOE MPOSBICHHUE
CIIOKMBIIEXCS TPEJCTABICHUNH 0 OOrax M COTBOPEHUM MHpA, CIyKaT s
CakpajM3allMi ONPEAEICHHBIX  OOIIECTBEHHBIX  YCTaHOBOK, I L
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Y3aKOHUBAHUS ONPEJECIICHHOTO THIIAa BEPOBAHUMN U MOBEAECHUS KOYEBHHMKOB
LlenTpanpHOit A3uu. Mpbl HCXOOUM H3 TOro, 4ro Mud - 3T0 He
nepBoHavanbHas (opMa 3HaHUSA, a OCOOBIH BHJ MHPOBO33PCHUS,
cnenuduyeckoe oOpa3HOE IMPEJICTaBICHHE O SIBICHUAX MPUPOJIBL,
KOCMHUYECKOW W KOJUIEKTUBHOHN >XKM3HH. Mud [uisi denoBeka - MOJIMHHAS
JENCTBUTENBHOCTD, COBEPIICHHO HEOOXOMMasl KaTerOprsl MBICITH U JKU3HU.
Mudo - 370 mpeacTaBIeHUE O MUpPE, HE HICATbHOE, HO JKearoliee Hanboee
MOJIHO OOpUCOBATh €0 KapTUHY.

Mudonoruto kak  SIBIGHHE  HUCCIEJOBAM TaKHE MAaCTHUTbIE
¢dunocodsl, ITHONOTH U KynbTyposorh, kak K.Jlesu-Crtpoc, JI.JIeu-bprois,
B.A.IIponm u np. OOpaimieHue K 3TOH TeMe aKTyaJlbHO U B HalllM JHU, B
CBS3M C TEMH MPOIECCAMU KOTOPBIE MPOUCXOIAT B UCTOPUUECKON HayKe.
Mmuorue o0pa3sl U CHUMBOJBI HaIlel HWCTOPUU OOPETalOT B HAIIE BpeMs
OCOOCHHbBIE OTTEHKH, KpacKHM, HAXOASIT HHTEPIPETAllMM U CMBICIOBYIO
Harpy3Ky. Mudornoruzanus — O4YeHb OKUBOM  CHOCOO  OLEHKHU
JNEHCTBUTENBHOCTH, MHCTPYMEHT, KOTOPBIM I03BOJISIET CKOHCTPYHMPOBATh
[EJIOCTHOE TpeicTaBieHue 00 okpyxkaromeM mupe. Mud u ucropus —
POIHBIE CECTPBI, HO €CJIM MH(] — YBJICKAIOIIASCS, POMAaHTHUYECKasi HATypa, TO
UCTOpUSI pEaMCTUYHA W  MparMaTU4yHa, JOCTH)KEHHS €€ OCHOBaHbl Ha
XOJIOZIHOM pAacyeTe, MOCKOJIbKY OHM POAHBIE CECTPbl, TO y HHUX MHOIO
oOmiero, cxoxkero. Bce co3gaHHbIE 4eTOBEKOM HCTOPUYECKUE KOHIICTILIHUU
MHUpPO3IaHUsT MH(OJOTUYHBI IO CBOEGH CYTH, TaK KaK OCHOBAaHBI Ha
U3BECTHBIX CHUMBOJIAaX U pPAacCMaTpUBAIOT  KaKOW-THOO B3IJIAL HAa MUD,
MPETEeHys Ha €r0 UICTUHHOCTb UJTH a0COJIFOTHOCTb.

OObyHO TOJ MHUGOM TNPHUHATO IOHMMATh JpPEBHUE HApOJHBIE
CKa3aHMsI O JIETEHJApHBIX Ieposix, Oorax. YCTHas TpaauLus TIOPKCKHUX
HapOJIOB 3aHMMAeT KakK Obl MPOMEKYTOUHOE MOJIOKEHHE MEXIY MUPOM U
UCTOpHEH, coueras B cebe POMaHTUYHOCTh, sIpkHe 00pazbl Muda, U
KOHKPETHBIE peaJIbHbIE OYEepTaHHs UCTOpUU. B Hell HEBO3MOXKHO YBHJIETH
rio6anbHble MUGBI BpoJe OO0KECTBEHHOIO MAHTEOHA JIPEeBHETPEUECKOn
mudonoruu. Ho orcyrcTBue cTpoHHOW MHQOIOrHYecKoid KOHCTPYKLUHU
YCIIEITHO 3aMeHseTcs u BOCTIOJIHSIETCSI MHOTOYHCIICHHBIMU
CBEPXECTECTBEHHBIMH, MU(POJIOTHUECKUMH 3JIEMEHTAMH, COMPOBOXKIAIOIINX
KaK HMCTOPUYECKUX JIUI[- IepOEB MPOILIbIX BPEMEH, TaKk U coObITHs. B
0TOOpa)kKeHUH UCTOPUYECKOM J1eATeIbHOCTH MPOILIOTro, B 0COOEHHOCTH IS
Ka3aXCKOI'0 3110Ca, XapaKTepHbl HEKOTOPbIE MPOSBIECHUS MU(POIOTHUYECKOTO
co3HaHus. Mu¢ B smoce BBICTyNaeT, KaK HMHCTPYMEHT CaKpalu3aluu
JUYHOCTH.  DTa TpPagulUsl CYIIECTBYET BEPOATHO C CaMbIX TIIyOWH
YeJI0BEYECKOM HCTOpUHM, KOIZJa IMOSIBWIACH  yCTHAas TpaguIus
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noBecTBOBaHUsI O mpouuioM. OHa ¢ camoro Havasa Obula HaleJeHa Ha
JUYHOCTh, KOTOPBIM SBJISAETCS HOCUTEJEM JIYUIIUX YepT CBOEH snoxu. Bo
BCAKOM Cllydae IIEXUPE BCerza CTPEMWIOCh CO3/1aTh  MOLIHBIM,
KOJIOPUTHBIN, CakpalibHbIii 00pa3 [eHCTBYIOIIUX JHUI[ HCTOPUUYECKOIO
IIPOLUIOTr0. ITO XapaKTEpHO KakK JJIs 3IO0X JPEBHOCTH M CPEIHEBEKOBBS,
TaK U JJig 0oJiee MO3HEr0 BpEMEHH,

Ha nam B3risg MMEHHO B JIET€HJAPHBIX CHOKETAX CHPATAH KIOY K
pasrajike MHOTHX BOIIPOCOB OOIEH JpeBHEH HMCTOpPUM Ka3axOoB M caxa
(sxytel) Caxa (AKyTBI) - caMblii CEBEPHBIM HApOA TIOPKCKOH S3BIKOBOM
IPYIIBI, IO3TOMY CYMTAETCs, 4YTO MMEHHO H3-3a JTOW  CBOEH
M30JIMPOBAHHOCTH SKYTCKHM SI3BIK SIBISIETCSI CAMBIM OJIM3KUM K JPEBHUM
KOPHSIM BCEX TIOPKCKHX $I3bIKOB. MBI BIIOJIHE pa3/ieisieM TaKO€ MHEHUE U
3Ta CTaThs B KAKOW TO CTENEHU MOATBEPKIACT TaKUE MpeanosioxkeHus. Ecth
TaK)K€ MHEHHME, O CTEIHOM, IOKHOM IIPOMCXOXJIEHUU SKYTOB, 00 HX
M3HAYaJIbHOM NPUHAIJIEKHOCTH K MHUpPY TIOPKOB-CKOTOBOAOB Bennkoit
crenu. Hekoropble HapoaHble mpeaHusl, JIET€H]Ibl SIKYTOB MOBECTBYIOT O
MPEXHEN pOAUHE - MPEKPACHOU CTpaHe, IJ1€ «KHUKOI/Ia HE 3aX0IUJI0 COJIHIIE,
Mecsr] ObuT Oe3 ymepba, KyKyIIKH HE IepecTaBalid KyKOBaTh, TpaBa HE
JKEeNTela, AepeBbsl HUKOI/IA HE BAJWINCh, U HUKYJla HE YJETalIu CTEPXH...».
N ceryioT, 4TO Temepp NPUXOAUTCS XKHUTb B 3€MJIE «...C BAJISALIUMCS
HEJOJIFOBEYHBIM  JIECOM, C HEJOJIOBEYHBIMU JIIOAbBMH, C IO3JHO
POXKIAIOUIMMCST  CKOTOM... JKTyYUM MOPO30OM IMBIIYILEH, TPEeCKy4UM
MOPO30M OOKUTAIOIIEH, C BEUHON BHIOTOM M CISKOTBHIO C OTBPATUTEIHHBIM
BUJIOM, C TYpProil MW MeTejblo, C IJIEThIO M3 PE3KOro BETpa; CTpaHe,
3a4apOBaHHOM CWJIBHBIM MOpPO30M M TyMaHOM...». K Tomy e SKyThI,
€AMHCTBEHHBIN U3 HapoaoB CHOUpPH, KOTOPBIM 10 MPUXO0Aa PYCCKHUX, 3HAI
TallHy  TOHYapHOTO  IPOM3BOJACTBA, HMEI  JIOBOJBHO  pPa3BUTOE
JKele30/ieNaTelbHoe U Ky3HeuHoe pemecio. KysHempl, Kak U y Ka3axos,
cpeaM caxa  BbI3bIBaJIM OOJIBIIOE MOYTEHHE U CTpax. B oTmenbHbIX
(GONBKIIOPHBIX CIO)KETaX TOBOPUTCA O IHCbMEHHOCTH, O HEKOUX
TalHCTBEHHBIX 3HAKaX KOTOPBIMU BJAJENM IPEIKH COBPEMEHHBIX caxa.
Hac B nanHoli cratbe 00JbIlle UHTEPECYIOT MU(DO-UCTOPUUECKUE TTapaJlIeTn
oOHapykuBaeMble B (POIBKIIOpE Ka3aX0B U caxa.

B srom mnnane ans Hac cBOeOpasHBIM KJIaJ€30M 3HAHUU CILYXKHT
«CnoBapp SKYTCKOIO $3bIKa», COCTaBJICHHBIN O.K.Ilekapckum. Hamu
UCIONIb30BaHbl Takke myonukanuu B.D.TpomaHckoro moCBsIEHHbIE
A3BIY€CKOMY IpOIUIOMY caxa. 3HameHuTas «mniana» [.B.Kcenoponrtosa
BKJIIOYAET MpeJaHusl, MPeICTaBISIONINEe UCKIIIOUNTENbHBIA UHTEPEC 1O TOU
INPUYHMHE, YTO UX MOTHUBBI U CIO’KETHI BCTpEUaroTcsl B POJIBKIOpE Ka3axos. B
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«McTopuyeckux TpelaHHsIX U paccka3ax sKyTOB» TOJ peAakuuen
[.'V.Opruca, ecTtb psAl HHTEPECHBIX MaTEpPHAIOB, OCOOCHHO HMEIOIINX
OTHOILIIEHUE K TEHEAJIOrMH, KOTOPbIX Mbl HCIOJB30BAIM B CBOMX
myOJIuKaIusIX. Pacckas 3alIMCaHHBIN I1.LE.I'oTOBLIEBBIM, SKYyTOM
basnraraiickoro ymyca «V3 npenaHuid 0 JKM3HU SIKYTOB JI0 BCTPEYM HX C
pycckummn» B riepeBojie J.K.Ilekapckoro Takxe yHUKaJICH.

OnHako O3HAKOMIIGHWE C MHOTOYHUCICHHBIMH ITyOIHKAIUSIMHUIIO
YCTHOM TpaJulUU SIKyTOB OOHAapyKHMBAaeT BCE IKE€ HEJAOCTATOYHOE
HCII0JIb30BAaHUE MTOTEHIMAla UICTOPUYECKUX ITPEIAHNM, KaK UCTOYHUKOB. Ha
HaIl B3I JJIs1 BOCCTAHOBJIGHUSI UCTOPUYECKUX COOBITUM U TIPEX]IE BCETO
JUISL PElIeHHs] STHOTEHETHYECKHX MpOoOJeM CTENHBbIX HapoJoB EBpazun
HEOOXOAMMO  aKTUBHO  OOpamaTbCsd K  YHUKAIBHOMY  HACJEIUIO.
HepemieHHOCT, MHOTHX BOIIPOCOB TEMBI, HA HAIIl B3I, OOBICHAETCS TEM,
YTO y UCTOKOB Hapoja caxa HaxOoJIsATCSA IUIEMEHA KOTJa TO OOWTAaBIIME HA
TEPPUTOPUU KA3aXCKOW CTENH, HCTOPHUS KOTOPBIX, MPEXAE BCEro C
HMCTOYHUKOBETYECKON TOUKH 3PEHHMSI, €111€ BO MHOTOM HE SICHA.

[Tonpobyem mouckate ApeBHeeoOlee HACIeIUe HAIUX MPEAKOB B
Iupo-smuyeckor nosme «Ko3sl koprien — basiH cyimy»:

Bemomblie M cka3zaHus CKa3UTENH /PEeKOi/pa3InuBaroT,
Cka3 3aBOJIAT C CTapOJaBHUX BPEMEH.

B Te nanexue BpemeHa

[Tpomu no >xu3uu Kapabait u 6ait Capsioaii.

VY MCTUHHOTO aKblHA CJIOBA JIyyaTcs,
MHoro €T ¢ TeX Nop MUHOBAJIO,

U Kapabaii, u Capspibaii ynuiu,

O0a oHM OT HAC JaJIEKO B MPOIILJIOM.

W Te, KTO MHOTO 0 HUX CKa3bIBaJIH, TOKE YIIUIH,
Bot BHUMaTensHO cka3 Moii /0 HUX/ IOcTyIIaiTe.
XoTh HeBenuK ayn Obul, Tae Kapabai xw,

/A/ neBstHOCTO ThICsU Jlomaael y Kapabas ObLio.

O HUX yXe He pa3 CKa3bIBalH,

C poxnenbst bor ero 6orarctBom /ogapuir/.

Ho x0Tt neBsiHOCTO THICSAY Nomazeit /y Kapabas/ 6110
B ropte noctoiiHoro yopaHcTBa-yTBapu He ObLIO.

50



Aptbikbaes K. O. «Ko3bl kopneni-basin cyay» - o01mee HacJjieine TIOPKCKHX...

Korna eMy BoceMbieCsT TpH rojia HCIOIHUIIOCH,
UtoOs1 momoboBathkes, /B ropte Kapabas/ pebenka He ObLIO,
Ecnu 5xe KTO CIIPOCHUT O ero MPOUCXOKICHHUH,
Crapble TeBIbl €ro TYPKMEHOM 3BaJIH.

A Capsibaii u3 HOTras ObLI,

Ero pox koHzbIkep-KyOaHOM OBLI.

borarctBo na manyro cemblo natb um y bora npocs,
Hemuorux kaparibl ¢ co00i yBes.

O6a Goraua OT poJIOB CBOMX OTKOUYEBAIH

Ot copoauuell Hacuibe MOTEPIIEB,

B nanekyto- ganekyro 3eMITi0 epeKoueBaIy.

31ech OT ApYTrux JioIeld OHU

Bunom cBOMM OTIHYATHUCH.

IIepexoueBanu onu k KypapiMy —ycThlo,

I'e xoueBanu GanTabl.

Ha cBoux AeBSIHOCTO ThICSY /nommaaeil/ He rIsifs,

Kapabaii He rHy1mIaICcs 0OXOTOM.

Pa3 on oxotuthes Ha lIbIpbI-ropy noexar,

Hwu Ha omHOTO 3BEpsi, YTOOBI MOACTPEIHUTD, HE HAaeXall.

Tonbko k Beuepy enyuu,

Jlexxky mapana KapaOaii 3amerut.

Takum 00pa3oM, «OXOTHHKH BCTPEYAIOT KepeOyro CamKy Mapaia.
Kapa6aii yroBapusaer Capbibas 3acTpenutb Mapaia. CappiOail BCIOMHMI
YTO y HETO KEeHa J0Ma B TATOCTU M OXKHJAET peOeHKa, HO TOIABIINCh Ha
yroBOpHI TOBapHIla yOuBaeT Mapayia. bor HemennuT Hakas3aTb €ro, HO
nepea cMepThio oHu ¢ Kapabaem (y Hero »xeHa Takke Oblia OepeMeHHA)
JIOTOBAapHUBAIOTCS U JIAIOT KJISATBBI O TOM, UYTO €CJIM Y OJTHOTO U3 HUX POJUTCS
CBIH, a y APYTOTO JI0Yb , [IOCBATATHCH. .. ».

Tak HaumHaeTCs OJHO M3 CaMbIX BEJIMYECTBEHHBIX MPOU3BEACHUU
Ka3aXxCKOT0 AITHYECKOTO TBOPUECTBA:

«Cpiny Capsi6as nanu ums Kossl kopren, a nouepu Kapabas —basu
cyny. Korpia sxenux cran noapacrarb, Kapabaii, 4ToObl HE BbIIaBaTh CBOIO
J104b 32 CUPOTY, PEIINI OTKOUEBaTh BBEpX MO peke OJIEHTHI U B OJIHY HOYb
ckpbuicss u3 3tux Mect. Korma Koser koprenry wcrnonHmwiocsk 15 et oH
y3HaJl OT CTapyXu, KOTopas TKajJa ypMeK 4YTO y Hero ectb HeBecta. OH
pemrI  CIpOCHTh y MaTepw, HO OHa JOJTO 3alupajach, W HaKOHEIl
pacckazana o Kapabae u ero nouepu basu cynmy. HecMoTpst Ha yroBopbl
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MaTepu OH OTHPABMJICS HA IOMCKM CBOEH HEBeCThl. MaThb IbITalach
OCTaHOBUTH €0 U KOJIJOBCTBOM IOSIBJISLIACH IEPE/l HUM TO B BUJIE BOITYBEH
CTau, TO B BU/I€ 3MEHHOM opael. Ho mapeHb ObUT HEMPEKJIOHEH U TSHKETIbIe
UCHBITAHUSA NPONOJKAIUCh U TOTAA KOIJA OH MPOMJISA IMYCTBIHM M TOpBI
okasasica B MectHocTu IIlok Tepek, Hemaneko oT ayna basgu cymy. s
TOT'O YTOOBI CKPBITh CBOM HaMEpPEHUs OH MEPeoesiCs B MaJIbuMKa —Ta31ia
(mo mopore OH BCTpPETWJI TMACTYIIKA-Ta3lla W CHSJI C HEro ero keb T.e.
macky). Hekotopoe Bpems oH mac oBen y oTtua basH cymy agHoro
Kapa6as, Ho oBeYKa ¢ 30JI0TOM KOJICUKOW Ha HOCY, KOTopast OblIa TI0OUMOM
oBeukoi basH cyny, yBujaena 30J0TOH X0Xo0J (aJIThiH aiijiap) Ha TOJIOBE
Ko3bl kopren u J1orajaBuych YTO UMEHHO OH JKEHUX, IMoOexana K cBoei
XO034MKE C HOBOCTBIO :

-Arnieke, 4To K€ Thl MHE JJalllb Ha CYIOHIIIBI,

YBujen g cBoero 3s1ThKa Ha CEPOM KOHe!

IIpexkpacHas basH He moBepuiia OBEUKE M CJErKa yAapwia ero Io
KypItoky (rmo 3amgHeil yactu).(OT 3TOro CakpajabHOrO JAEWCTBHUS OTHBIHE
OBEYbM KYpPIIOK COCTOMT M3 ABYX NoJoBUHOK-)K.A.). 3aTeM HaumHaercs
6oppba Ko3bl KOprem ¢ MOTOYMCIICHHBIMH >KEHUXaMu basH cymy, W B
ocobenHoctn ¢ Komap, KoTopblii ObUI NOMOIIHMKOM 0Oast U cmac ero
JEBSHOCTO ThICSIY JIOIIAJEH  mpu nepexoie uepe3 Oe3BOJHBbIE IYCTHIHU
bernak nana. 3a4ro Hagesuics moiyduTh basH cyny B skeHbl: «basH cyiny,
Y3HABLIM O MPHUOBITHM KEHUXA, MOCHUIAET K HEMY IPUPYUYEHHOTO CBOEIO
BOpPOOBs, 4TOOBI MPEAYNPEAUT €r0 O TOM, YTO IPO3UT onacHocTs. Ho onHa
U3 JKEHUIMH U3 Jarepsi He1o0porkenaTenei BIOOJICHHbBIX MolMana BopoObs
U Hayaja JONpalluBaTh €ro, IbITasChb y3HATh MeCTOHaxoxJaeHue Kosbl
Kopnema. [Itnuka 3anupanace 10 TeX MOp MOKAa y Hee BCe Iepbsi ObLIN
BeITepeOsieHbl. OchTanach TOJNBKO B LEJIOCTH Nepbsi Ha rosoBe. Torna
JKEHIIMHA B3sJach TEPEOUTh U TOJIOBY, ITUYKA HE BBIJEpXKala U CIOBaMU
«mok» nomMepna. Jlrogu nmoragamuch, yto Ko3bl kopmemr HaXOAWThCS B
mectHOCTH Illok Tepek. [locne yero Komap ornpasumics Ha ypounie Ilok
TEpeK M Hallell CBOEro Bpara cnsimuM. Beicrpenom u3 nyka Konap yousaer
Ko3sl koprienia...» [7, 241-253].

Ha nam B3ryisg, B OCHOBE CIOXKETHOM JIMHHMM 31o0ca JIEXUT HIest
nouvcka bora, cTpemieHMe HalmMX JaJIbHUX MPEIKOB IOHATH 3aKOHbI
MHUPO3/IaHusI, © MECTO YE€JIOBEKa B HEM, HO BMecTe ¢ TeM B anoce «Ko3bl
Kopreu-basH cyny» npelcTaBieHa caMas paHHsS HUCTOPHs MAaCTYIIECKHX
HaponoB EBpasum M B 3TOM KOHTEKCTE —CTaHOBJIEHHE O0pasza KHU3HH,
JIOMECTUKALIUS KUBOTHBIX, ONpEAETICHNE TEPPUTOPUANBHBIX I'PaHUIl U JIp.

[8, 3-27].
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IlepBpIM M3 SAKYTCKMX MCCIENOBaTENEd BOIPOC O POJCTBE
Ka3aXCKOr0 M SIKyTCKOTOBAPHMAHTOB IOOMbI IMOCTaBWJI  BbLAAIOIIUKACS
ATHOTpad, OCHOBOIOJIOKHUK SKYTCKOW COBETCKOHM IJUTEepaTypbl, BHUIHBIN
roCyJapCcTBEHHbIH u  oOmiecTBeHHbIH nearens [ILA.Oiynckuit. OnH
OTOX/IECTBIISI NIEpCOHaKel oJoHxo-mpapoauteneil caxa Caxa CaapblH
toiioHa u CaObriia baali XoTyHa — C TeposMH Ka3axCKOro »3roca
«KossiKopnem-basiu Cyny» Capsi-0eem u Cabbiiia XatyHnom [9, 78]. Uto
npumeuarenbHo, IILA. OHyHckuid pacnonaraj mpapoAauHy caxa '"Ha
BOCTOKE WJIM B CEBEPO-BOCTOYHOM HaNpaBlIEHUU OT ApalibcKoro mops" T.e.
Ha coBpeMeHHOU TeppuTopun Kazaxcrana. 1o GporabKIOpHBIM HCTOYHUKAM,
MPEJIKOM caxa B HEKOTOPBIX CIydasix SIBJSETCS JKEHIIMHA U3 TUIEMEHHU TaTap
no umeHu Caricapel unu Caxcapsl. OOpamaer Ha ceOs BHUMaHUE U TO
00CTOSITENECTBO, YTO B CTApUHHBIX MPEAAHUAX caxa HMX HMs HHOTIA
yepenyercs ¢ HazBaHueMm Caapa. Hampumep, B 0JIOHXO NpeakoM Hapona
«ypaanxaii-caxa» BeicTynmaer Caxa CaappiH TOMOH. WMim  xe
IepBOHAYaIbHOE MECTO, TJIe OCTAaHOBWIIMCH Npeaku caxa Ha Cpenneil Jlene,
310 03epo Caiicapsl min Caxcapel. Cunrtaercs, Takxke uro Caxcapa 3To
npeBHee Ha3BaHuE JIEHbI, HO HAC JAaHHBIM TOIIOHUM HHTEPECYET IMpPExXJe
BCEro B IUIaHE co3Byuusi ero ¢ OIeHTbl, B HU30BBIX KOTOPOM KHIIU
Kapa6ait u Cappibaii. Bot 3mecs MbI npubirmkaemMcs K Hamield mnpoodiieme
BIJIOTHYIO, B (DOJIBKIIOpE YKe MOSIBISIETCS 3THOHUM «KUPTU3». B 3ammcsx
O.Ilekapckoro «Caii-cap »xeHa kupruza Capbi0aii-ToiioHa, poJIoM TaTapka,
KOTOpasi 0 CMEPTU MY’Ka, C JEThbMHU MPUOBLIA C IOra «Ha TO MECTO, T'le
Ternepb CTOMT I.SIKyTCK, okoJ0 pykasa Jlensr Caticapsi»[10, 2 T, ¢10.2137].

Hago wumers BBuAy, 4YTO B  JAPEBOJIIOLMOHHOW  pPYCCKOM
ucTopuorpaduu ObUIO IPUHSITO HA3bIBaTh Ka3aXOB «KUPTrU3aMu», TOT/Ia KaK
CaMUX  KBIPTbI30B Ha3bIBAIM «Kapa KHPIU3», WIM CIe XYyXKe
«IUKOKaMEHHBIN Kuprusz». B nurepaType mo skyram, B TOM YHCIE B
«CnoBape SKyTCKOro sizbika» 3. Ilekapckoro 3To NnpaBONMCAHHME TaKXKe
06110 TpuHATO. COBpEMEHHBIE HCCIIEI0BATENN MTPOOIEMbI MPOUCXO0XKICHUS
AKYTOB HE 3HAIOT 3TU BEUIM U HAYMHAIOT CBS3BIBATH 3THOIEHE3 SIKYTOB C
KbIPTbI3aMHU.

Crnenyer cka3zatb, yTo Capbl-0aiiB SIKYTCKUX IMpEJaHHUsIX CUHUTAETCS
pPOlIOHAYaTBbHUKOM BCETO «KBIPTBI3CKOTO» T.€. Ka3aXCKOro Hapoaa. DTOT
MaTeprail MOKHO MOJKPENUTh TAK)KE JAHHBIMU SIKYTCKUX IIPEIaHUN O TOM,
YTO OJUH M3 HX PpOJOHAYAIBHUKOB «OJUIDH - BBIXOJEN W3 IUJIEMEHU
KbIprbi3ckoro xana Capabas". [1o onqHUM (OTBKIOPHBIM JaHHBIM, MPEIKU
caxa «IpHUIIUIM U3 CTPaHbl, HAXOAIIEHCS Ha TPH THICSYH BEPCT I0KHEE TOTO
mecta, rre crout Mpkyrck. Kupruz Capabaii Tolion u ero xena Caiicap,
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pPOJIOM TaTapka, ¢ IETbMU CBOUMHU OTIPABUIIMCH CO CBOEH POJIMHBI HA CEBED.
Capabaii ToitoH ymMep B TOM MECTE, TJie HbIHE CTOUT MPKyTCK, a ’KeHa ero ¢
JeTbMHU OTIIPAaBHUJIACH JalIbIlIe W MPUObUIA HA TO MECTO, TJ€ HBIHE CTOUT T.
Sxyrck». B sammsacsax B.®.Tpomanckoro «CapbiOaii TOWOH-UMS KHPTHU3a,
OT KOTOPOT0, TI0 OJIHOMY M3 IpeAaHuii, npousouutn skyter» [11, 13-14]. B
cratbe B.D.Tpomjanckoro ectb HeOOJbIIOE, HO OYEHb HMHTEPECHOE
IIpUMEUYaHue, I TOBOPUTHCA, YTO ecTh 3aMmeTka Hukounas [Ipsae3sHukosa,
OJIHOTO M3 PAaHHUX MPEACTABUTENCH SIKYTCKOW WHTEIUTUTCHLUH, Ha TOJSIX
yutanHoi uM Il rmasel «3THOTpaduueckux ouepkoB» B.JI. IIpukinonckoro,
I7I€ OJHOMY W3 IMpPEAKOB SKYTOB IO HMEHH Op Oiuiell NpUIIHCAHO
KKMPIH3CKOE MPOMCXOXKIAEHHE M3 IUIEMEHM xaHa Xapabas» [11, 14].
[Tonywaercs, 4To caxa 3HAJIM U MOYUTAIH HE TONbKO CapbiOas B KauecTBe
nepBorpenka, Ho u 3Hamu umsi Kapabas, ¢ ero AeBSHOCTO ThICSYaMU
JIOILIAJIEH.

-Kapa6aii, Capri6aii (B psae ka3zaxcKux BapuaHTOB smoca-Kapaxas,
CappixaH) KJIIOYEBbIE NEPCOHAXKU MOA3MbI. B IPEBHOCTH NOHSTHE «CapbI»
T.€. JKENTHIN, CBETJbIA, PBDKHM MPUMEHSUICS B OCHOBHOM OTHOCHTEIHHO
3amaga. Torma kak mMoOHATHE «Kapa» T.e. 4YEpPHBIA, JApPEBHUH,
MHOTOUYHMCJICHHBIN, K MOHATHIO BocTok. Bo3MoXHO 3a MMeHamMu repoes
smoca —Kapabaii- Capeibaii — Haj0 yCMOTPETb CHIIBHBIE MPOTUBOPEUHUS
Mexny Boctokom u 3amagoM, MeXIy CHION pasyma M MOUIHBIMU
YyBCTBAMHM. MOXKHO MpPEaNoJIOKUTh, YTO O3TO CJEAbl AYyalbHOIO
9K30TaMHOTO JeNieHusi MmepBOOBITHBIX ponoB EBpasuu. Crnemyer Ttaxxke
YUYE€CTh, YTO «Capa» KaK Ha Ka3axCKOM, TaK U Ha IKYTCKOM O3HaudaeT «ObITh
CBETIBIM, CHATh, M3/1aBaTh CBET, CBETUTH» [10, T.2, cT0. 2094].

B ornenpHbIX BapuaHTax smoca npoucxoxzaeHue Kapabas u
Cappifasi cBsi3bpIBaeTcsi ¢ TypkmeHamu: «CTapble TEBILBI €ro TYPKMEHOM
3BajM...». Ha Ham B3, 37ech NPUMEHSETCS OOBIUHBINA SMHUYECKHI
MpHUEM, BEPOSITHO OH HYKEH JUIsi TOrO0 4YTOOBI YAPEBHHUTH COOBITHSA, U
NPUMEHSIETCS B KauecTBE NMPUBSA3KHU K ApeBHOCTH. Cka3utenu, 6e3ycIoBHO,
3HAIOT 00 OTy30-TYpPKMEHCKUX MHdaX, KOTOpble  BOLLIM B CyOCTpar
MHOTHUX 3MUYECKUX CIO’KETOB U MT03M Ka3aXoB.

-basH cyny —y MHOTMX €Bpa3MiCKUX HapoJIOB HJeal KEHCKOH
KpacoThbl, BEPHOCTH, XpaHUTEJIbHULBI ceMeiiHoro oyara u T.a1. Hanboinee
IpeBHUIM mpoToTUll oOpa3a basH cyny —maneonuTudecKue MaJOHHBI,
HaxoJIMMbIe BO MHOTHX cTosiHkax Cubupu u LlenTpansuoii A3uu. KopHeBoe
CIIOBO «0aif» MpUMEHseTCs B 3HAYEHHUU OOraTrcTBO, MOCTATOK M T.A. «bait
aHay» - MPOU3BOJIHOE OT «0ail» - cakpalibHBI 00pa3 6oruHu 3emiau u Bossr
(blopik Mep — Cy), OoHa TOKpPOBUTENIBHHUIIA YEJIOBEKA, KHUBOTHBIX U MTHII,
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pacteHuidi W Ap. Mbl, UCTOpPHKH, oOpaiiaeM BHUMAaHUE TOJBKO Ha
COLIMAIIBHYIO  COCTaBJIIIOLIYKD 3TOrO CJIOBAa, TOIJAa Kak 3a HeW
0OHapy>XMBAETCs MOILIHAs CaKpalibHasi ocHOBa Mupo3faHus. Wwms «basu
cyny» mpousBoaHoe oT baiiana (Ymaii ana, Maii ana) T.e.boruns
wiogopoaus. Maxmyn Kamrapyu OTHOCUTENIBHO 3HAYCHHS «OaifaHay MHIIET:
«3TO CJIOBO B 3HAYEHHH OOra BCTpEUaeTcs y IIEMEH apry, KoTopasi oouTaa
B MecTHOCTsX OT Caiipama 0 banacaryna» [12, 152]. B ungoeBponercTuke
CMBICJI 3TOrO0 TOHSTHUSA packpbIBaeTCs MpH aHAIM3€ TIePOHYECKOU
TepMHHOJIOTHH «Bemy» u paccMaTpuBaeTCsi HECKOJBKO IO IPyroMy: «vaia —
0003HayYaeT CUITy, CBOMCTBEHHYIO OOTraM, TeposM U KOHSIM, CHITy, OJ1arogaps
KOTOpOM  OHM  TOOEXKIAIT; 3TO  TaKKe  MHCTUYECKas  CHIIa
JKEPTBOMPUHOIIEHUS. .. ITO TaKXKe CHJIa, KOTOpas MpOSBIsAETCA B Japax,
OTKy/la 3HaYEeHUS —IIIePOCTh, OoraTcTBo ...» [13, 256-257].

O6pa3 basn cyny BocXoguT K Ka3zaxckoMmy baliaHa u sIKyTckomy
baitanaii, Oorune ymauum Ha oxore [10, 1.3, cr6. 3234.]. Cnenyer
IIPEATIOIIOKHUTD, 4TO IIEPBOHAYAIILHO baitana (baitanaif)
MOKPOBUTEIHCTBOBAJIA OXOTHUYBUM IUIEMEHaM. B Hamm aHu B Haubolee
MOJIHOM BHJE TMpeACTaBiIeHHE O JpeBHeM OoxkectBe «baii ana»
COXpaHWJIOCh y aniTaiickux TeneyToB. Ilo mx muenuto baitana (Ilaitana)
o0Iree Ha3zBaHHe BCeX HEOECHBIX OOroB, IJIaBa BCEro OO0KECTBEHHOTO
naHTeoHa. B kadecTBe HOCHUTENss BEpXOBHON BJacTU B O0XKECTBEHHOM
nanteoHe baliana HaspiBaercs «Torai maiiana». B To ke Bpemsi anTanibl
Ha3bIBaloT baifana u kak «eHe Haiaubl» ( T.e. MaTh TBOpeI) U B yecTh «EHe
Haiiaubl» O€37eTHBIC KEHITUHBI AJITasi COBEPIIAIOT MOKJIOHEHHUS, TTPUHOCST
JKepTBOMpHUHOIIeHUs U T.A. Ecnu mocne oOpsaoBbIX NEHCTBUN >KEHIIMHA
3abepeMeHeeT U pOAUT peOeHKa, TO «IIPO HETO TOBOPHMIIM «epere nailaHagaH
HaiibuFrad 0aja» T.e. COTBOPCHHBIM BEPXHHM OO0XKECTBOM pebeHok» [14,
233].

B 9T0if cBsi3u  XOTENOCH OBl YIOMSHYTH O HEKOTOPBIX HIIOCTACSX
KynbTa bailana, u mpexzae Bcero o0 oOpaze Kynekelr (KyH acTeiHzars
Kynexkeit kp13). KpacuBasi, ymMHas 1 BepHasi, OHa, OJTHA U3 CaMBIX JIFOOMMBIX
TFepOMH Ka3axXCKHUX CKa30K, O€3yCIIOBHO CBsi3aHa C  IJaBHOW(Urypoit
00XKeCTBEHHOTO TMaHTeoHa HapoaoB EBpasuu-baiti ana. B kaudectBe
apryMeHTa 3TOM TUIMOTE3bl MBI XOTENH ObI CChUIATHCS Ha CICAYIOIIUNA TE3UC
u3 crateu sikyrckoro sunHreucta B.E.BacunbeBa: «Mmsa Kio6r (Kro6oif)
MO>XHO COTIOCTaBUTh C TIOPK. KyOa/koba «cocya, KyOOK», «Iemepay.
...Cocyn accouuupyercss C CakpalbHOW yTpoOoil OormHM YMaii...
CnenoBatenpHo, OormHs comHma KroH Kro0dit  sBiusercs mpsimoit
UIOCTAChlO... Ooruman Ymaii» [15, 59].
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OrtHOrpadUvecKre HMCTOYHUKH JOKA3bIBAIOT, YTO 00pa3 «OaitaHa»
HIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE MOIYUYHIIO HE TOJBKO Y TEJIEYTOB, HO U Y
YeNKapIeB, KyMaHJIUHIIEB, OPIEB, SKYTOB, OYPST, KAIMBIKOB, MOHTOJIOB.
B Kkazaxckom s3bIKE TIOHATHS «OOUTEpEK», «OOHIICIICK», «OanFbI3»,
«Oolibuie», «OoHTeOET» W NIp. TECHO B3aMMOCBS3aHBI C CAKPAIbHBIM
3HAYCHHUEM CJIOBa «0aii» («baianay). Yacto ynorpebisiemoe ciioBa «0astHy,
03HAYaeT TUIOJAOTBOPHEIN, OEPENKITHBBINA, MPOUCXOAUT OT CJIOBa «OaiiaHay.
Tak kak, 3TOT TepMHUH «0ailaHa» TECHO CBS3aH C 3E€MEeJIbHO-BOIHOU
CTUXHEH, TO He0OXOJUMO TOMHHTD, YTO Bce OJ1ara, KOTopsie Aapyet TeHrpu
HEO0XOIMMO OTOXKIECTBIIATH C KEHCKHM IUIO0pOIneM. DTHOrpadudecKkue
HMCTOYHUKM YTOYHSIOT, UTO Y TIOPKO-MOHI'OJIbCKUX IUIeMeH baitana, Ymau
aHa, Maii aHa, aCCOUMUPYIOTCS C )KEHCKUM 00KECTBOM.

B kazaxckoil cpeae MHOrue cakpajiabHble ICHCTBHS M OOPSAIBI
CBSI3aHHBIE C TIOKJIOHEHHEM baiiana yke 3a0bIThl, HO XOPOIIIO COXPaHUIUCh
Tpaauuuu obpaieHus k 0oxxkecTBy baifana B ropHbIxX memiepax. Takxe kak
W y anTaiieB, K nyxy Dbaifana y ka3zaxoB oOpamaroTcs Oe3eTHbIe
KEHIIUHBI. JTO oOpalieHne Kak My alTallleB COMPOBOXKAAETCS
JKEPTBOIIPHHOIICHUEM /OBIIA/, 3aT€M C TOPAILICH CBEYKOH, CAEITaHHOW W3
J)KUpa >KEpTBEHHOW OBLBI >KEHIIMHBI IEpes] 3aX0J0M COJIHLIA BXOAST B
CBSIICHHYIO TIEIIEPY W COBEPIIAIOT 0O0psn oummieHus oraeM. Cpemu
CTENHBIX Ka3axOB JI0 CHUX I[Op COXPaHWIHCh TPAJULHUHU TMOCELIEHUs
CBAIICHHBIX TEIICp, 0OPS KEPTBONMPHHOIICHHSI, U3JICUCHUsI OT OOJIC3HEH,
BbIMalluBaHue pedeHka y «balianay.

Eme omHMM n0Ka3aTtenbCTBOM IPHUCYTCTBHS y caxa KyibpTa bailiana
SBIISIETCS COXpAHUBIIAsICS B HEIpaxX HAPOJIHOW MamsTH «oitbaii», Hapsgy
CO CJIOBAMH «TyOoM», «0abaT», «badax», «aWbIKKa», «aCTBIK», «Oyoi»,
0ii0yolf TpHUMEHsSeTCs B KauecTBE CJIOBAa YAWBIEHUS, BOCKIMIIAHUA U
BocxuieHus. Ha kasaxckoM — si3pIke «oif0aii» Takke  MeXJAOMEeTHe
o0o3Hayaroliee yauBICHUE, U TaKke BOCKIuIanue. Kazaxckoe BhIpakeHHe
«o#i-0aii», MOKHO IIOHSATH TOJBKO C IIOMOIIBI0 MOHATHS «baliaHay.
BrickaszbiBaHueM «oii0ait» JKEHIIMHBI MPOCIT HIW YMOJSIOT O TMOMOIIU
baliany, monHbIM BapuaHT BbIpakKeHUsS «oii-Oaii-aHa». B mycynbMaHcTBe
MOHITHE «OW-0ail» CBSI3aHO C HEYHCTOW CHIJIOH, TOSTOMY BepyloIlne
TOBOPAT, «HE MTPOU3HOCH UMS JIbSIBOJIA, OUUCTHU SI3bIK OT CKBEPHBI». MIMeHHO
C paclpOCTPAHEHUEM HCJIaMa CBSI3aHO OTMHPAHHME paHEEe CYIIECTBOBABIIMX
SA3bIYEeCKUX Tpaauiuil. OTHaKO HEPEAKO M Celuac MOKHO YCIBIINIATh TaKUe
BbIpa)keHUs Kak «AsuagHaH Oif0aiibiM TeIHBII T.€. «C Oitbail criokoiinee
Hexkenu ¢ Ammaxom». B apeBHocTH moHsATHE «bailaHa» MMENIO IMIHPOKUE
reorpauueckue W OSTHUYECKHE TPaHUIBL. OJTO TMOHATHE IMIUPOKOE
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pacupoCTpaHEHUE IOIY4YWIO HE TOJIBKO y TIOPKOB, HO M y HHJIO-
€BPOIENHCKUX, PUHHO-YTOPCKUX, CEMUTO-XaMUTCKUX SA3BIKOBBIX CEMBbSIX.

['oBopsT, UTO B CTapuHy y SIKyTOB-Caxa »3IM0C Ha3bIBAICS «Xa3bl
(Xohy) Xapbac wu baitlan comy». OmuH U3  SKYTCKHX KpaeBelIOB
YTBEpXKAACT: «MOU JIeJl pacCKa3blBal OJHY cKa3Ky Xasbl XapOac u basu
Cony, YTO OHa HAUMHAET CBOM CIOKET B «BEJIIMKON CTENHW» U 3aTparuBas
Sxyrun 003aBOIUTCS 3/IeCh TOTOMKaMH, a Korjia OoHU Xa3bl U basH ymepnu
X MIQIIIUNA yiiea oOpaTHO B «BEJIMKYIO CTelb». VM OHUM MOXOPOHEHBI
okosio peku Anayyc (Asy3)» [16, 2]. MoxHO 1M DOBEpSATH TaKOTO poja
uH(pOpMallUK JIEI0 COBECTH KaXKIOr0 HCCIeNoBaTeNs, K COXAJICHUIO
SAKYTCKHE (OIBKIOPUCTHI U ATHOTpadpl HE 0Opamaiuch K JTaHHOH TeMe.
Cpenu ka3axoB 3Ta TeMa XOTSA M JOCTAaTOYHA IOMYJIApHA €lle CO BPEMEH
M.TeIHbIIIIIaEBa, HO HE TMOJYYWJIA TAKXKE HAyYHOE NOAKPEIUNICHHE CO
CTOPOHBI COBPEMEHHBIX HccienoBateneil. Ham xorenocs Obl moanepkarhb
THIOTE3y OJHOTO W3 OCHOBOIOJOXXHHKOB Ka3aXxCKOW HCTOpPHOTrpaduH,
BBIJIAIOLIETOCA MHXKEHEpAa M MOJIMTHUYECKOro AesTenss Hadaia XX Beka, K
TOMY K€ MHE JYMAaeTcs, YTO MPUBEACHHbICE HAMH MATepHalibl B JAHHOU
CTaTh€ MO3BOJISIIOT CHENATh HEKOTOPBIE BHIBOJBI.

M. TemapmmnaeB moaorasch Ha uccienopanus Kounesa, Moxenpcon
BIIEPBBIE B  Ka3aXCKoW ucTopuorpaduu MPEAJIOKUI TUIOTE3y O
Typkectanckom mnpouuioM  caxa. Ero rumoresa Oblia NOJKpeErUieHa
paccka3oM Kaszaxa 1o MMeHHM J[KakchbUIbIK, KOTOPbIM B KOoHLE XIX Beka
HEKOTOPOE BpPEMSI IPOXKWI CPEOU SIKYTOB. M.TbIHBIIITIAEB TUIIET
CIeNyIoIIee «IKYThI CIIPOCUIIH J[>)KaKChUIbIKA, HE 3HAET JIM OH YTO-HUOYAb O
moruie Kosbi-Kopriema u basH. JKakchuiblk OblT KpaiiHE yIUBJIEH U
CKazall, 4To KJIagouile ux HaxoauTcs B JlemcuHckoM ye3ne Ha p.Asrys.
Onu ckazanmu, yto Kospl-Kopnemr u basgH-sKyTbl, M 4YTO OHH caMu
MPOUCXOAT OT caMbIX OIU3KUX poacTBeHHUKOB Ko3bl Kopriemna u basia (He
MOMHIO KOTO M3 HHUX Ha3Baj J[’)KakChUIbIK); OHM paccKa3ajud OBUIMHY O
Kozpi-Koprierme u basiH, mpuueM oHa okaszajnach OYeHb OJM3KOH K
Kkuprusckoi  (kazaxckoii-)XK.A.) Opummae» [17, 81]. Janee M.Thinbimimaes
oTMeuaeT, 4To J[)KakChUIBIK OBLT MajJoOTrpaMOTHBIM M HE ObLT M3 T€X, KTO
SBJISIICS YKUBBIM XpaHUTEJIEM MpEJaHul, CKa3aHUM, «BBIAYMBIBATH TaKHE
CJIOKHBIE M C IIEPBOr0O B3IJIAJ1a HENOHATHBIE BEIIM €MY COBEPLIEHHO
He3a4eM, Jia ¥ 110 Pa3BUTHUIO CBOEMY OH HE B COCTOSTHUUY.

K coxanenunto Bepcuss M.ThIHBIIIIIaEBa, €ro CChUIKK Ha
MH(OPMaLIMIO MPEIOCTaBIEHHYI0 J[XKaKChIIBIKOM BCErja HaXOAWINM Maccy
MIPOTUBHUKOB U CKENTUKOB. BBIIEN310’KEHHBIE HAMU MaTepUalibl O CTpaHe
«CuactimBast  Caiicapa», TIe OOMTalOT TIOTOMKH KHPru3a T.e. Kazaxa
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Capabaii Toliona u ero xensl Caiicap, a TaKke NPEACTABUTENN IIEMEHU
xaHa XapaOas, TOATBEP)KIAlOT MPaBIUBOCTh paccka3za J[>KakcbulbIKa, U
CJIEOBATEIIBHO  JIOTUYHOCTH npeanojoxenuss  M.TeiHbIIIIaEBa O
CpenHea3sMarckoM  IPOUCXOXKIEHUM  caxa.  Mbl  mojoraeMm, — 4TO
pacnpoctpaHenue  croxkeroB  «Ko3pl  koprmem — basH  cynmy» y
LEHTPaIbHOA3MAaTCKUX HAPOJOB CBsI3aHO C Bennkum nepeceireHneM HapoaoB,
NEPEeIBIKEHUSIMA TYHHCKHMX IIJIEMEH Ha 3amaj, oI U CeBep. OroT
MacITaOHBIN MPOLECC MPUBEN K CMEIIEHHIO HOBBIX OOEBBIX IPYIII KOUEBHUKOB
LlenTpanpbHO A3MM W acCUMWISIMHM CyOCTpPaTHBIX CaKCKHX oOOmmH. B
pe3yjbTaTe€ Mbl BHUIUM CHUMOMO3HBIE SBJIEHUS HE TOJBKO B TaKHX C(I)ean
KHN3HCACATCIIbHOCTH, KaK XOSHﬁCTBO, MarcpuajibHasg KyJbTypa, HO TaKXE U B
JyXOBHOM KYJIbTYype, OTPaXXEHHUEM KOTOPOrO B IIEPBYID OUYEPENb SIBIISIOTCS
snuyecKkue ckazaHus kak «Ko3zbl kopneu — basiH cymy».
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KAZAK HANLIGI DONEMINDE EFSANEVi JIRAVLAR
THE LEGENDARY ZHYRAU OF KAZAKH KHANATE PERIOD

E.ADILBEKOVA"
A.DENizZ™

Ozet

Kazak Hanlhigi doéneminden goniimiize ¢ok az yazili belge ulagmustir. Ozellikle
edebiyat alaninda bu belgelere Fars, Ozbek ve Nogay kaynaklarinda rastlanmaktadir.
Efsanevi Kazak Jiravlarinin siirleri genellikle s6zlii oldugu i¢in giiniimiize ¢ok az1 yaziya
aktarilmigtir. Ayni sekilde jiravlarin isimleri hakkinda da tartismalar vardir. Bunun en
biiyiikk sebebi siirlerde mahlasin olmamasi ve ¢iraklarin ustanin siirlerini kendi siiriymis
gibi sahiplenmeleridir. Bu c¢alisma, eski Kazak so6zIi edebiyati ve efsanevi jiravlar
hakkindadir.

Anahtar kelimeler: Kazak Hanlig1, Jiravlar, Efsaneler, Sozli Edebiyat.

Summary

The legendary zhyrau of Kazakh Khanate period of the Kazakh Khanate still has very
few written documents. Especially, in the literature this documents observed in the data of
Persian, Uzbek and Nogai some of the legendary Kazakh zhyrau's poetry copied out in
written for present time as is usually oral.There are disputs about the name of zhyrau like
that haven't nickname.This is big problem in poem and they disciples teachers poems uses
such as the melody of his poems.This researches about ancient Kazakh oral literature and
legendary zhyrau.

Key words: Kazakh Khanate, Zhyrau, Legends, Oral Literature.

Jirav, edebiyat terimi anlamiyla, sozlii edebiyatin eski
temsilcilerinden biridir. Sair tipi olan jiravlar, biiyiik sosyal konulari ele alan
tolgav-jirlarinin miellifleri ve icracisidirlar. Jirsi olmanin yaninda bilge ve
kahindirler. Kaynaklarda 11. ylizyildan itibaren gegen jirav terimi, 15.-18.
yiizyillarda biiyiik sanatkar ve danigman olarak taninmaya baslar. Jiravin bu
ozellikleri yaninda, siyasi, askerl ve diplomatik islerde danismanlik gérevi
iistlendigi de bilinmektedir. Ancak jirav, son donemde biitiin bu
fonksiyonlarmi kaybedip, akin-jirst ve kahramanlik siirlerini icra eden
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sanatkarlar i¢in kullanilmaya baslamistir [1, 98]. Jiravlarin, ilk zamanlarda
agit, kelin tiisiiru (gelin alma toreni), kiz uzatu (kiz evlendirme toreni),
sirasinda sdylenen geleneksel pratiklerle ilgili kisa siirler ile jar jarlar
sOyleyen akinlar oldugunu ve daha ge¢ donemlerde destan anlaticisi olarak
gelenekte yer aldiklari ifade edilmektedir. Akin tipinin en eski temsilcisi
olan jiravlar, toplumun birlik oldugu dénemlerde, mensubu bulunduklar
oymak veya boyun temsilciligini yapmaktan ziyade butlin toplumun
temsilcileridir. Bu temsilci kimliklerinden dolayr hanin ¢evresinde
bulunurlar [2, 402]. Arikan’a gore Kazak sozlii geleneginde jir anlaticilarina
jirav ve jirst denilmektedir. Bununla birlikte genel olarak “sair” terimini tam
olarak karsilayan yaratici, icraci, atigmalara katilan “akin’’da jirlari icra
ettikleri ve diizenledikleri bilinmektedir. Jirav teriminin “jir sdyleyen”
anlamma geldigi ve etimolojik kdkeninin de “ir, yir-jir” sozcigi ile
baglantili oldugu goriisii kabul gormiistiir. Jir terimi, diger Tiirk
topluluklarinda oldugu gibi genel manada siir anlaminda kullanildig1 gibi
“destan” tiiri de bu terimle karsilanmaktadir ve Kazaklar destana nazaran
daha kisa olan tolgav ve terme gibi siirleri de jir olarak adlandirmaktadirlar.
Jirlar, “j1r” nazim sekli ve “6len” nazim seklinde yaratilip icra edilmektedir.
Jir nazim sekli; nazim birimi belli olmayan, bazen dortliiklere, bentlere
boliinmeden zaman zaman anlati sonuna kadar devam edebilen ve genellikle
7-8' 1i hece 0lciisiiyle olusturulan, hece sayis1 ve kafiye bakimindan ¢ok kat1
kurallar1 olmayan bir nazim seklidir. Jir iginde bir konudan veya
diisiinceden bir baskasina geginceye kadar alt alta siralanan dizelerden
kurulu boliimler ile gegis olarak sdylenen birka¢ dizeden olusan boliimlere
tlydek- tirada denilmektedir [3, 13].

Abiseva ya gore XV. Yiizyilda jirav terimi ilk kez kullanilmistir; tam
olarak nerede yasadig1 ve o6ldiigii bilinmeyen Asan Kaygi ilk jirav olarak
tamimlanmistir. 16, Yiizyll Kazak, Karakalpak ve Nogay topluluk ve
edebiyatlarinin birlikte yasadigi devrin jirav devri i¢in altin dénem oldugunu
one siiren Abiseva, ortak zengin kiiltiir ve genis cografyanin bu durumun
olugmasinda etkili odugunu belirtmistir [4].

Ik jiravlarla ilgili bazi kaynaklar bize yazitlar vasitasiyla ulastiysa
da asil kaynaklar sozlii olarak muhafaza edilmistir. Bunlarin ¢ogu efsane,
halk arasinda hikdye veya kahramanlik destani gibi bir folklor eseri
niteligindedir. Bu tiir eserlerde tarihi olgulara gore, halkin hayalinin katkis1
daha da agirliktadir. Yaziya gegirilen kaynaklarin cogu efsane seklinde
olmustur. Ornegin,"Seceretil'l-Etrak™ (Tlrk Seceresi) adli Farsca yazilmis
bir kitapta adi gecen Ulug jirav hakkindaki hadiseyi burada belirtmek
yerinde olur. Bu yazida yer alan hadise, Tiirk halklari arasinda anlatilan
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efsane seklindeki bir eser olsa gerek. Ama hikdye siijesindeki zaman ile
yaziya gegirilen zaman arasinda (XII-XV) uzun bir mesafe olmadigi igin, bu
hikdyenin tarihi bilgi niteligi ¢cok degismeden korunmus olmalidir. Burada
Cengiz Hanin oglu Cuci’nin 6liimiinii Hana anlatan Ulug Jirav’in s6zi Tiirk
lehgesiyle verilmistir.

"Cinar agact kokiinden devrildi,

Kim kaldirir, ey Hanim.

Deniz dipten bulandi

Kim berraklastirir, ey Hanim".

Ulug Jiravin bu sozii, son donemlere kadar Kazaklar arasinda sozlii
olarak da anlatiltyordu. Destan, daha da kapsamli ve uzun bir destan
seklinde Kirgizlar arasinda da iyi muhafaza edilmistir.

Bu kicuk eserden bile onun, jiravlar nazmina benzer yonlerini fark
edebilmekteyiz. Birincisi, burada anlatilan diisiince sembollerle verilmistir.
Ikincisi, eser somut bir olaya ve sosyal anlam tasiyan meselelere bagh
olarak ortaya ¢ikmustir. Uciinciisii, jiravlarm nazim tiiriindeki eserlerinde en
cok kullanilan edebi tislup, retorik sorular iizerine kuruludur. Ulug Jirava ait
bu tek eseri, edebiyat tarihi kapsaminda ele alma imké&m zayiftir. Ustelik,
Ulug Jiravin hayati hakkindaki kaynaklar da mevcut degildir. Ulug Jirav
Kazaklar ve Kirgizlar Ketbuga Jirav ismiyle taninmaktadir. Biiyik bir
thtimal " Ulug" ismi onun halk arasindaki lakab1 veya unvani olabilir. Fakat
Ulug Jirav kiiglik tolgavi bile, jirav ndziminin Altinordu déneminde de
epeyce gelistigine isaret etmektedir [5, 163].

Sokan Velihanov, Kazak Hanligi kurulmadan onceki donemlerle
Janibek Hanin hanhik kurdugu, Kazak ve Nogay halklarinin birlikte
yasadiklar1 donemi, Olen-jirlarin altin devri olarak gdrmiistiir. Velihanov,
Jiyrenge’nin efsanelerinin ve Nogay donemi filozofu olarak bilinen Asan
Kaygi’nin tolgavlarinin Nogay- Kazak devrinde dogdugunu, "15 ve 16.
ylizyillarda hayat siiren Dospambet, Salkiyiz ve Kaztuvgan da Nogay-Kazak
doneminin jiravlar olarak kabul edilmelidir" [6]. Asan Kayg1, XV. ylizyilin
ikinci yarisinda, Idil civarinda dogmustur. Asan Kayg1 hakkindaki bilgiler,
halk arasinda yayilmis olan hikdyelerde yer almaktadir. Altinordu Hanligi
zamaninda, kalabalik halkin bir¢ok hanliga boéliindiigi donemde Omrii
konaklayacak yer aramakla, gelecegi lizerine tahminlerde bulunmakla
geemistir. Halkinin talihi icin "koyun iistiinde boz turgay kusu yuvalar”
deyip, konaklayacak yer "Verimli toprak" arayarak, hizla kosan develere
binip dolagir. O, goriip tanidig1 yerlerin degerini belirtir, bunun yaninda asil
bliyiik tehlikenin batidan gelecegini de ifade eder:
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"Bundan sonra tlrlG turli zaman olacak,

Zaman azip, kanun eskiyip kotiilesecek,

Camin tepesine baliklar ¢ikacak,

Cocuklarin hayati tamam olacak", —
seklinde gelecege dair tahminlerinin yer aldigi siirleri de vardir. Kazak
Edebiyatinda, "kederli zaman" diye adlandirilan devrin, kulaklarda hala
nagmesi ¢inlayan sarkist Asan Kaygi'nin bu siiridir. Su boyunda bagimsiz
Kazak Hanligi kurulunca, hanlhigin destekgileri, ruhani gugc vericilere
doniistii. Omriiniin son giinlerini Sariarka bozkirinda gegirdi, Ulitav'da 61dii.
Bu donemin temsilcisi olan jiravlarin eserlerinde Nogay diline ait
ozelliklerin oldukca fazla gorilmesi bu yiizdendir. K. Omiraliyev ise daha
kesin bir ifade tarziyla bu jirlarin Kazak Hanligimmn kurulma arifesinde, idil
ve Jayik dogdugunu; daha sonra Kazak halkina katilan boylarin bunlar1 yeni
sozlii kiltiir cevresine tasidiklarii iddia edip bu jirlarin daha sonraki
icralarinda eski sekillerine gore birtakim degisikliklerin goriildiigiinii; yani
Kazaklagmaya basladiklarin1 ifade etmektedir [3, 89-90]. Bu olayla ilgili
olarak Kazak ve Kirgizlar arasinda anlatilan efsanelerden birisi de sdyledir:
Av sirasinda aksak kulanin pesine diisen Cengiz Han'in oglu Cuci Han, ati
Uzerinden atlar. Kulan siiriisiiniin aygir1 yere diisen Cuci Hanin ezip 6ldiirtir.
Cuci Han'm avdan dénmedigini duyan Cengiz Han, oglunun &liim haberini
getirenlerin kulagina kursun doktiirecegini sdyleyince hi¢ kimse kotii haberi
ona vermeye cesaret edemez. Halk birbirine danisir ve usta bir jiravi bu igle
gorevlendirirler. Aksak kulan ezgisiyle, estirtiiv tarzinda 6liim haberini
Han'a bildiren jirav dombirasini yere birakir ve "haberi veren dombira,
kursun dokecekseniz onun kulagina dokiin" der [7].

Kopuz ezginin en oOnemli unsuru oldugu i¢in Jiravlarin
vazgecilmezidir.Bir kopuzu ile kisa manzumeler sdyleyen aday, kopuz
calmay1 ve kopuz esliginde destan sdylemeyi iyice 0grendikten sonra ustasi
tarafindan sanatini icra edebilecegine kanaat getirilirse, yalniz basina calip
sOylemesine izin verilir. Jiravlarda Glen bir usta jiravin kopuzu ciraga
verilir. Bu, jiravin ustasini temsil ve gelenegi devam ettirmesi anlamidadir
[8]. Jravlarda ustalik-giraklik gelenegi Anadolu Asiklik gelenegi ile
benzerlik tasir.

Tirk boylarmin sozli kiiltiir tiriinlerinde Ketbuga ve Kidan Taysi’ya
nazaran adiyla daha ¢ok karsilasilan diger bir temsilci Sipira jiravdir.
Toktamis ile Edige zamaninda, Mangistav ile Jayik-Yayik (Ural) boyu
civarlar ile Saraycik sehrinde yasadigi sanilmaktadir. Sipira jirav, Idil’den
Don nehrine kadarki alanda, Aral ile Hazar arasinda, Kirnm, Kafkasya
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bolgelerinde yasayan Nogay ve Kazaklar arasinda efsanevi bir sahsiyettir.
Ondan sonra gelen jiravlar onu ustalar1 olarak kabul etmektedirler. "Er
Targin"," Edige","Kirim’in Kirik Batir1 " ve " Toktamis" jirinda adi anilan
Sipira jiravin ¢ok uzun yasadigina ve pek ¢ok hanin yaninda bulunduguna
inanilmaktadir. Sipira jirav, bazi bilim adamlarinin dedigine bakilirsa Er
Sayin, Er Kosay, Er Kokse, Er Targin gibi Nogay donemi destanlarini ilk
terenniim edenler arasindadir. Bu destanlarda Sipira jiravin monologlari,
amavlan (ithaf siirler) ile karsilasilir. Sipira jirav destanlarda uzun yasayan
(180 ile 230 yas) akilli, halkin birligini ve baris1 arzulayan, tecriibeli,
gormiis gecirmis bir danisman olarak tasvir edilmektedir. Onun uzun siire
yasadigina inanilmasinin halk muhayyile ve diisiincesinin {iriinii oldugunu
sOyleyen Setbaeva, sozIli kiltur drunlerinde, zor zamanlarda dogru yolu
gosterebilen, akil verebilen kisilere halkin genellikle uzun 6miir bigtigini
ifade etmektedir. Sipira jiravin eserleri giiniimiize kendi adiyla ulagsmasa da
onun tolgavlari destanlarda, efsanelerde saklanmigtir [3, 94]. Kazak
hanliginin giiclendigi ve komsu {ilkelere kendini bagimsiz bir devlet olarak
tanitmaya basladigi donemdeki jiravlar edebiyati, dnceki devirlere nazaran
siyasi ve sosyal anlamda daha biiyiik bir deger kazanmistir. Bu donemin
jiravlart siirlerinde devlet meselelerini glindeme getirip tartisirlar ve
yoneticilerin olumsuz yonlerini elestirirlerdi. Bu jiravlarin en 6nde gelen
temsilcilerinden birisi de Salkiyiz Tilensiuli'dir. 1420-1430 yillar1 arasinda
Astrahan ilinde soylu bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya geldigi tahmin
edilen Kaztuvgan, idil nehrinin Aktuba ve Bozan kollar1 arasinda yasayan
Tirk boylar1 ve kavimlerinin asker basi, baska bir deyisle yoneticisidir.
Biiyiik sohret sahibi ve niifuzlu biri olmasina ragmen 15. yilizyillda Dest-i
Kipgak’ta patlak veren taht kavgalar1 sebebiyle Kazak Hanligina gegmek
zorunda kaldig1 diisiiniilmektedir [3, 114].

Altinordu donemi Oncesinde jiravlar nazminin oldugu eski Tiirk
Kaganligi doneminden beri korunarak, bize ulasan bazi nazim Ornekleri
ispatlamaktadir. Tiirkoloji iizerinde arastirmalar yapan L.Y. Tuguseva "15-
18. Yiizyillardaki islam dinindeki Tiirklerin nazzm ornegi olan kiigiik
destanlardan da tolgava ait 6zellikler iyice belli olmaktadir" demektedir.

Bilim 6grenin, ey beyim Dostu igin aziz can
Bilim sana dost olur Canint kurban eder.
Bilim bilen o kigiye byilik dile dostuna

Bir gun devlet kusu konar. Ondan da iyilik gelir.
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Bu kiigiik siir dizesi, jiravlar ndzimina ait 6zellikler hakkinda bilgi
verir. Bunlardan jiravlar nazminin kaliplasarak, gelismesine temel olan iki
faktoriin bulundugunu gérmekteyiz. Birincisi, gdcebe hayat tarzi ise, ikincisi
de Islam dini, 6zellikle de tasavvufa has diinya gériisiidiir. Bu ikisi birlestigi
zaman, bunlarin sentezinden 6zel bir kiiltlir 6rnegi ortaya ¢ikmigtir. Bunlarin
en gorkemlisi de jiravlar nazmidir. Bu bahsettigimiz donemler sonrasinda da
halk arasinda meshur olan bazi jiravlarin hayati ile eserleri, tarihi belgelerin
olmamasindan dolay1 edebiyat tarihinde incelenememektedir. Bu jiravlarin
hayat1 ile iistlendikleri gorevler hakkindaki efsane ve rivayetler ile epik
destanlarda verilen bilgiler ve bunlarin tipleri, jiravlarin toplumsal
fonksiyonlar1 ile onlarin yaraticilik Ozelliklerine uymaktadir. Jiravlarin
icinde en taninmisi, Surgiltauli Sipira Jiravin ismi, Kazaklarin "Er Targmn",
"Edige" gibi destanlarinda geg¢iyor. Bu destanlarda Sipira Jirav, Han ile
halkin alt tabakasinin ve onun temsilcisi olan kahramanlarin arasindaki
anlagsmazliklar1 olumlu yonde sonuglandiran, zor davalar1 ¢bzen bir sahis ve
Han’in yardimcisi olarak da yer almaktadir. Ancak bir tek folklor eserine
dayanarak oradaki kahramanlar1 ger¢cek bir sanat adami olarak
degerlendirme gelenegi bilimde olmadigi i¢in Sipira Jirav", hayatta olan
gercek bir sahsiyet olarak kabul etmek simdilik imkansizdir. Buna ragmen
Sipira’y1, edebiyat tarihine dahil ederek, onun 1s18inda inceleme girisiminde
de bulunulmustur. Ornegin, K. Siiyingaliev’in 1997°de yayimlanan "Kazak
Edebiyat Tarihi" isimli ders kitabinda Sipira Jirav, gergcek bir sanat
yaraticis1  olarak kabul edilmistir. Bununla birlikte Karakalpak
arastirmacilart da onu tarihte yasamis olan, epik eserleri ilk ortaya atan sahis
olarak kabul eder.

"Kirmm’in Kirk Batir1" adli kahramanlhk destanlar1 dizisini anlatan
destanci Murin Jirav da bu destanlarin ilk defa Sipira Jirav tarafindan ortaya
atildigini belirtmektedir. Halk arasindaki bu tiir hikayeler, onun tarihte
yasayan bir sahis olduguna ve Tiirklerin Kipgak boyunun epik geleneginin
temelini attigina dair bilgiler vermektedir. M. Magavin’in "Kopuz Sarim"
(Kopuz Melodisi) adli monografisinde ismi efsanelesmis, meshur bir jirav
olan Cuma Kul’dan bahsetmektedir. Isimleri bize bu sekilde, yani efsanevi
bir sekilde ulasan jiravlarin birka¢ eseri, jiravlar nazmimnin ilk doénemleri
hakkindaki bilgi vermesi bakimindan da degerlidir [5, 165].

Aktamberdi Jirav, simdiki gliney Kazakistan bolgesindeki Karatav
yakinlarinda diinyaya geldi. Babas1 Sari'nin akrabalarna saygili olan oglu,
on yasinda sairlik yoluna girer. Aktamberdi o donemde Orta Asya hanliklar
arasindaki savasa katilmig, kahramanliklar gostermistir. S6z sOyleme
ustaligiyla, yol gostericiligi ve kahramanliklart ile halkin arasinda
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taninmugtir. Orta ciliziin haysiyetli boy baskani, yaslanmis, akil veren
aksakalliya doniismiistiir. Bu donem Kazaklar ve Kalmuklar arasindaki
savasin iyice kizigtig1 bir donemdir. Aktamberdi bizzat katildig1 savaslarda
Kazaklar1 diigmana karst ustaca yonetip teskilatlandirmis, her cephede
basarili olmasi ile dikkati ¢ekmistir. Baskinci Kalmuklari imha ederek,
diismandan bosalttigi Kazak topraklarina halki yerlestirme isinde biiyiik
caba harcayan, tarihi sahsiyetlerden biridir. Aktamberdi'nin siirlerinin
konusu; karistigi toplumsal olaylarin dogurdugu hayat gergekleridir.
Aktamberdi diismandan alip halkini yerlestirdigi yerlerde 93 yasinda vefat
etti. Akrabas1 Abay'in memleketi, Jiirek Jota adli yere defnedildi, lizerine
kiimbet yapildi. Eserleri cesitli siir mecmualarinda basilmstir.

Buhar Jirav bu giinkii Ozbekistan'm Buhara bdlgesi civarinda diinyaya
gelmis, Pavlodar bolgesinde, Bayanavil'da vefat etmistir. Sairligin zirvesine
¢ikmis, halkin {iziintiistini dert edinen, hanligin birligini 6giitleyen, meshur
ve bliylik bir ozandir. "Aktaban subirindi" yillarinda, acil meseleleri
halledip, toplumsal meselelerle ilgilenmistir. Hayat1 boyunca Abilay Han't
timitle izlemis, onun halki y6netisini ve yaptig1 seferleri vmiistiir. O saray
cevresindeki en degerli sair, akilci bey olarak tanmmustir. Siirlerindeki
konular, Kazaklar ve Kalmuklar arasindaki olaylarla ilgilidir. Buhar, Abilay
Han"t 6vmekle birlikte bazi kotii davraniglarint da acimasizca elestirmis,
yiizine vurmustur. Ozanca sozleriyle Abilay Han'la hesaplagsmistir. "Ey
Abilay, Abilay", "Hana Cevap Vermesen" gibi siirleri, o devir gerceklerini
derinlemesine anlatir. Buhar, Cin ve Rusya hiikiimdarlarinin somiirge
siyasetini siipheyle izlemis, tehlikenin nereden gelecegini bildirmistir. Bu,
Asan Kaygi'nin sifreli siirini ¢6zdiigii anlamina da gelir.

Jiyembet Jirav, Alsin boyuna beylik eden blylk bir aristoktat
ailedendir. Gengliginde, Tirkistan'da hanlik kuran Ensegey boyundan Er
Esim'in var olma miicadelesinde onun yaninda yer almis, baris zamanlarinda
ise ona en yakin arkadas olarak omriinii gegirmistir. 1620 yilinda Oyratlarla
yapilan biliyiik kanli savasta zaferin kazanilmasinda biiyiik rol oynadi.
Ozellikle Esim Han'm birligini bozan Taskent Han1 Dursun'un isyaninin
bastirilmasinda 6nemli hizmetleri oldu. Kii¢iik cliziin beyi oldugu
donemlerde, merkezdeki hanliga sirt ¢evirmeye baslayinca, Esim Han'la,
Jiyembet'in arasi1 agildi. Daha sonra Jiyembet'in kiiciik kardesi, Jolimbet
Han’in huzurunda suc¢lu bulununca, Esim Han ikisini de cezalandirir. Ozan
Jiyembet, Kalmuklar'in soguk iklimli topraklarma siirullr. Jiyembet'ten bize
ulasan "Uzun Boylu Er Esim" adl siirde, ozan, basindan gegen olaylar ve
hayatiyla ilgili genis bilgiler de verir.
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Umbetey Jirav Giiney Kazakistan bolgesinde, Karatav civarinda
dogmus; Akmola bolgesi, Ereymentav vilayetinde vefat etmis bir Kazak
ozamidir. Umbetey, ozanlik geleneginin dnemli bir temsilcisidir. Onun
ozanlik Kkabiliyeti, Ozellikle, joktav (agit) tiriinde agik bir sekilde
farkediliyor. Ornegin, "Bdgembay Batir'm Agiti" (Bdgembay Batirdi
Joktavinda), batirin 6liimii vesilesiyle yazdiklar1 Abilay Han'a duyurdugu
haykiristir. Umbetey'in siirlerinde goriilen elestirici gdzle bakma tutumu,
Boke ile Javbasar'in hatalarini agikladig siirlerinde karsimiza ¢ikiyor. Halk
yoneticilerini, hani, sultanlar1 halkin faydasi i¢in, kotii davranislarindan
dolay1 elestirmis, adil fikirlerini dile getirmistir.

Dindar, miisliiman ¢cocugu
Insanliktan vazgegcmez,
S6zde musliiman baksana,
Namussuzluktan ¢ekinmez.
Ah ki, bu aliskanligint
Dardst bir an yedirmez!

Umbetey Jirav’in babasi Tilev, eski halk eserlerini ¢ok iyi bilen,
kopuz calan, halk arasinda fikir adami ve ¢ok bilgili olarak taninan biridir.
Umbetey, babasindan ¢ok sey dgrenip, gengliginde siir yazma kabiliyetini
gelistirir. Kendisine eski jiravlari rnek alan Umbetey, zaman gegtikce
felsefi didaktik tolgavlara merak duyar. Bununla birlikte kendi ¢agdaslari
olan batirlart methederek, halka 6rnek olarak sunmak da jirav nazminin esas
konusuna déniisiir. Bu siirleri Umbetey’e biiyiik sohret kazandirir [5,186].
Sonug olarak, Kazak halkinin ortaya ¢ikisi, kaynasmasi ve biitiinligiinii
korumasi yolundaki gelisiminin uzun siirecindeki en Onemli hadiselerin
basinda Kazak edebiyati gelir. Yazili kaynaklarda, Ortacag’in son
donemlerinde bu biiyiik devlet, diger bir ifadeyle Tiirk halklar1 devletleri
sisteminde, Orta Asya bolgesinde muhim roller oynayan Kazak Hanligi
sOzli edebiyati hakkinda bilgilere rastlamaktayiz. Kazak Hanlhigi, XV.
ylizyilin ortalarindan itibaren XVII. yiizyila degin az veya c¢ok istikrar
gosterek gercek manada {initer bir siyasi sistem olarak varligini
stirdirmiistiir. Jiravlar Kazak Hanlig1 donemindeki siyasi ve kiiltiirel yapisi
hakkinda bize bazi ipuglart sunmaktadirlar. Bunun i¢in o donemin
Jiravlarina tarih¢i goziiyle bakmak yerinde olacaktir.
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I1. DUNYA SAVASI DONEMINDE YAZILAN GABIT
MUSIREPOV’UN «QAZAQ SOLDATI» (KAZAK ASKERI)
ROMANI
NOVEL “A KAZAKH SOLDIER” WRITTEN BY GABIT MUSIREPOV
DURING THE SECOND WORLD WAR
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K.JAMANBAYEVA™

Ozet

II. Diinya Savagi iilkemizin ve onun manevi goriiniimiinde silinmez bir iz
birakmigtir. Savasin korkung giinleri, 6zellikle katliama maruzkalanlarin kaderi ile biiyiik
zorluklar akla gelmektedir. Bu tarihten itibaren gliniimiize kadar edebiyatta miitemadiyen
ses getiren konu II. Diinya Savasidir. Savag donemindeki Kazak edebiyatinin olusumuna
biitiin yazarlar katilir. O yazarlardan biri de Gabit Miisirepov’dur. G. Miisirepov’un Qazaq
Soldati (Kazak Askeri) romani sadece Kazak milli edebiyatinin degil biitiin Sovyet
edebiyatinda genis bir okuyucu kitlesinin dikkatini ¢ekmistir. Qazaq Soldat1 (Kazak Askeri)
roman1 Kazak edebiyatinda Ikinci Diinya Savasi’mi elealan ilk askeri konuda yazilan
romandir. Eserde Sovyet askerlerinin kahramanligi, halklar dostlugunun gerekliligi
elealinmustir.

Anahtar kelimeler: II. Diinya Savasi, Kazak edebiyati, G. Miisirepov, Qazaq
Soldat1 (Kazak Askeri) romani, Sovyet askerleri.

Summary

The Second World War affected to the intangible heritage of our country. When
we look back and remember about difficult times during the war, it is told about people’s
lives who were victims. From that time till today a common theme has been discussed and
written in many fictions.And this theme is the Great Patriotic war.Kazakh writers of every
ages tried to form and develop kazakh literature during the Second World and Patriotic
war.One of those writers was Gabit Musirepov. Novel A Kazakh Soldier by G. Musirepov
was considered as a successful fiction not only in Kazakh literature, but also in the Soviet
Unions. Novel A Kazakh Soldier is one of the fictions written about war and military shere.
This novel describes bravery of soldiers of the Soviet Unions, friendship and union between
nations.

Key words: The Second World War, kazakh literature, novel Kazakh Soldier by
G. Musirepov, soldier of Soviet Unions.
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Ikinci Diinya Savasi tilkemizin ve manevi goriiniimiinde silinmez bir
iz brrakmustir. Savasin  korkung¢ giinleri, 0zellikle Kkatliamamaruz
kalanlarinkaderi ile blylk zorluklar akla gelmektedir. Bu tarihten itibaren
gunimize kadar sanatta, edebiyatta mitemadiyen ses getiren konu II.
DilinyaSavasidir. Eski Sovyetler Birliginde yasayan her toplumun zafer igin
katkis1 ¢ok olmustur. Birgok ozverili cesaretin yeri tarihten bellidir. Bu
niteliklerin edebiyatta ve sanattaki yansimasina deginirsek, yeterince zengin
oldugu goze carpar. Clnku burada her halkin tarihten bu yana gelen fikri,
yabanci haksiz diismana olan nefreti bilincine islemis gibi goriinmekte.
Sonugta bunlarin hepsi isgalci diismani Vatan simirindan kovmaya ve
vataninazat etmeye yonlendirildi. Gegmis tarihin akildan hi¢ silinmeyen,
hatiradan ¢ikmayan bir olay oldugu siiphesiz.

Gecmis savagin farki onun motorize Ve mMmekanize bir savag
olmasidir. Adam Oldiirmenin her yolu denenmis, katliam emeli olan bir
savas olmustur. Sovyet halklarminemeli iseelbette, vatani, yurdu diismandan
kurtarmak olmustur. Hitler Almanya’sininhedefi, istilacilik, memleketleri
ele gecgirmek, zenginlikleri soymak, topluluklart kul etmekti [1, 4].

Savag donemindeki Kazak edebiyatinin olusumuna biitiin yazarlar
katilir. S.Mukanov, M. Avezov, G. Musirepov, G. Mustafin, G. Ormanov,
A. Tokmagambetov, A. Tajibayev, J. Husayinov, A. Abisev, M.
Hakimjanova bunlardan bazilaridir. T. Jarokov, J. Sain, A. Sarsenbayev,D.
Abilev, A. Jumagaliyev, K. Amanjolov, K. Abdikadirov, K. Bekhojin, B.
Bulqisev, B.Momisulu, S. Omarov gibi Kazak yazarlar1 cepheye giderler.
Bunlara cephe gazetelerinin sayfalarinda ¢ikan kahramanlik siirleri ile
taninan yeni gengler S. Mavlenov, H. Ergaliyev, J. Moldagaliyev, S. Seyitov
gibi ozanlar katilirlar.

Halk siirinin  vekilleri, Jambil, Nurpeyis, Bayganin, Kenen
Azirbayev, Sasubay Koskarbayev, Nurlibek Baymuratov, Nartay
Bekejanov, Doskey Alimbayev ve digerleri vatanseverlik havasindaki
siirlerini yazarlar. Kazak yazarlari, boylece, tek bir maksada bagl olarak
edebiyatin Oniine savas gercegini koymaya c¢alisirlar. Yazarlarimiz
eserlerinde Sovyet insanlarinin vatanseVerligini, cephedeki
kahramanliklarini anlatirlar.

20. yiizy1l Kazak-Sovyet edebiyatinin 6nemli yazarlarindan biri de
Gabit Musirepov’dur. I. Diinya Savasi, Bolsevik Ihtilali, Il. Diinya Savasi
gibi buyik olaylara sahit olan yazar, bu olaylarin Kazak topraklarindaki
yansimalarmi edebi bir dilleanlatir. Hikaye, povest (basit kurgulu uzun
hikdye), ocerk (gunlik olaylarin yasananlara bagl kalinarak anlatildig
hikéye) ve roman gibi edebi tlirlerdeeserler veren Gabit Misirepov Kazak
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diline hakimiyetiyle goz doldurur. Kazak edebi dilinin olugsmasima 6nemli
katkida bulunan yazar unutulmaya yiiz tutmus Kazak sozlerine kalemiyle
yeniden hayat verir, farkli farkli anlamlar ve duygular yikleyerek onlar
yeni yeni benzetme kaliplariyla kullanir. Miisirepov, bitiin bunlar1 yaparken
halkin1 komiinizm ve sosyalizm yolundaegitmeyi de ihmal etmez. O,
edebiyat1  halki  egitmek amaciyla  kullanmistir.  Kazak-Sovyet
Cumbhuriyeti’nde bircok devlet kademesinde gorev yapan yazar, Kazak
kalturine ve diline yaptig1 katkilarla 6n plana ¢ikmustir [2].

Gabit Mdsirepov yasami boyunca kendi halkin1 sosyalizm
yolundaegitmeye calisirken Ustlin sanat glici ve Kazak Ilehgesine
hakimiyetiyle goz doldurur. Kaleminden ¢ikan her kelime tarihin tozlu
sayfalarinda kaybolmayayiiz tutmus Kazak lehgesine, halk Kkdltiriineve
oOrfiineait unsurlar1 yeniden canlandirir. Ondaki yazmaaski Ziraat
Enstitiisiinde okudugu donemde baslar. Otobiyografisinde “Hesapla ugrasip,
deney sahasindackin ekerken bilediisinmekten kendimi alamadim. Herkes
ziraat gruplarina giderken ben edebiyat grubuna yazildim. Yedi 6grenci,
kendini Belinskiy’nin 6grencisi olarak tanitan yaslh bir pedagogdan dcret
karsiliginda kis boyu ders aldik.” der [5, 13]. Musirepov ilk hikéyesi olan
Tuvlagan Tolqinda’y1 (Cosan Dalga Uzerinde) 1927 yilinda yayimladiginda
sessizceedebiyat diinyasina girmistir [7, 127]. Bu dénem Sovyet iktidarinin,
Kazak zenginlerinin kdydeki ve toplumdaki etkisini azaltmak igin bulyuk
gayret sarf ettigi donemdir. Bu amacgla zenginlerin tarlalarini bolmek,
mallarinael koymak; ardindan is¢ileri kolektif ¢alismayayOnlendirmek gibi
uygulamalar olmustur. Sovyet iktidar1 bu uygulamalar1 yaparken yazarlar da
halki bu ydndeegitmeyi ihmal etmemislerdir. IsteMusirepov ilk hikayesi
olan Tuvlagan Tolqinda ile Sovyet iktidarinin halki egitme Yyolundaki
stratejisini uygulamistir.

Sadece Kazak topraklarinda degil biitiin Sovyet halki tarafindan taninan
usta nesirci, drama yazari ve gevirmen G. Misirepov’un sanat yolu diger
yazarlara gore olduk¢a farkhdir. Ilk eserinden son eserine kadar gegen
déonemde Mausirepov’un sanatt biiyiik bir gelisme gOstermektedir.
Musirepov’un sanatiyla ilgili altmigli yillarda yayimlanan Kazak-Sovyet
Edebiyati Ogerki’nde s6yle denilmektedir: Gabit Misirepov, Kazak-Sovyet
edebiyatinin yasayan temsilcilerinden biri. Edebiyatta altmis yila yakin
emeginin iginde, onun Kkaleminden dogan piyeslerin, romanlarin ve
hikédyelerin Sovyet-Kazak medeniyetinde 6nemli yeri vardir [3, 332].

Mdsirepov’un eserleri, temelleri Abay Kunanbayev tarafindan atilan
Kazak yazili edebiyatinin en Onemli eserlerinden sayilmaktadir.Kazak-
Sovyet edebiyatinda Kazak hikayesinin, romaninin ustalarindan s6z
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edildiginde edebiyatin birgok tiiriindeeser veren G. Musirepov’un adinin
gecmemesi mimkin degildir [2].

Misirepov, eserlerinde Ikinci Diinya Savasmi ve Savasta yasanan
zorluklar1 ayrintili sekildeanlatmistir. Yazar, eSerlerinde hayatta karsilasan
aksakliklari, zorluklari komik unsurlarla ve niikteyle anlatmasini bilmistir.
Hayatin yanlis ve kot yonlerini bu sekilde ironiyleanlatmak, sonradan
Mdsirepov’un sanatinda Gnemli bir unsur olarak karsimiza ¢ikar. Yazarin bu
0zelligi Qazaq Soldat1 (Kazak Askeri) romaninda da goriilmektedir.

Kazak romanit Sovyet hikimeti doneminde oldukga ilerleme
kaydetmistir. Roman tiiriiniin olusmasinda Unll Kazak yazarlarindan ve
ozanlardan S. Seyfullin’in, B. Maylin’in, 1. Jansiigirov’un, M. Avezov’un,
S. Mukanov’un, G. Mdstafi’'nin etkileri biytktiur. Bunlarin arasina
Musirepov’un daeklenmesi gerekir. Yazarin Qazaq Soldati1 (Kazak Askeri),
Oyangan Olke (Uyanan Ulke), Jat Qolinda (Diisman Elinde) romanlar
Kazak edebiyatinin énemli eserleri arasinda sayilir. Bu {i¢ roman da SSCB
halklar1 tarafindan bilinmektedir. Qazagq Soldati (Kazak Askeri) Kazak
edebiyatinda Ikinci Diinya Savasi’ni elealan ilk romandir. Eserde Sovyet
askerlerinin kahramanligi, halklar dostlugunun gerekliligi 6ne stirtilmistiir
[4, 6].

Eser Kazak edebiyatinda Sovyet halkinin Hitler Almanyasina Karsi
yaptig1 kahramanliklarmi gosteren hacimli bir eser olarak yer alir. ikinci
Diinya Savasina yonelik Sovyet askerlerinin cephedeki kahramanliklarini ve
cephe gerisinde Kazak halkinin canini disine takarak savagmasini anlatan
buylk eserler savas yillarinda da Savastan sonraki yillarda da ¢ok sayida
yazilmistir. Bu eserlerin i¢inde Mdusirepov’un savasin son yili olan 1945
yilinda yayimlanan Qazaq Batir1 (Kazak Kahramani) adli hikayesinin yeri
ayridir. Bu hikayeedebi yonden, savasla ilgili unsurlari gergekgi bir
dilleelealmasiyla, Ikinci Diinya Savasi cephesinde kahramanlik gosteren
askerlerin davraniglarinin ve Karakterlerinin blyuk bir ustalikla tasvir
edilmesi yonuyle Kazak nesrinde bir dénim noktasi olmustur. Eser daha
sonra Qazaq Soldati (Kazak Askeri) romani olarak karsimiza gikar. Roman
ile hik&yearasinda Uslup ve kalite fark: vardir. Bu iki eser degisik yonlerden
karsilastirildiginda yazarin sanat gelisimini de anlamak mimkundir [5, 54].

G. Misirepov’'un Qazaq Soldatt (Kazak Askeri) romani Kazak
edebiyatindaki askeri konuda yazilan ilk eserlerden biridir. Bu sahane eser
sadece Kazak Edebiyatinin degil, o donemdeki SSCB'i i¢in elde etmis oldugu
en karli eseri sayilmakla birlikte, okuyucu kitlelerinin bekledigi muazzam bir
eser olarak ortaya c¢ikmistir. Bununla ilgili O. Sarafiddinov: «Ko3ok
colfaTH» - KO30K ajgabuernaa Yiyr Baran ypyiim MaB3ycuia e3uira
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OupuHUYM HUpUK SnUK acapaup. FOkcak rosBuii-Oanuuii ¢asmiatiapra sra
Oonran Oy pomaH yima Wwiiapaa OyTyH cOBeT amabuerunia ce3usiapiiv
xoauca 0oJIM Ba KMCKAa MyAJaTrTa KyNTMHA KapJoll XalkKjiap THUIapura
Tap)KUMa KWJIWHIW, YeT osymapaa Oocwimm» diyerek kendi  fikrini
bildirmistir. Bundan anlasildig1 gibi Qazaq Soldati (Kazak Askeri) romani
az zaman icerisinde yabanci iilkelerdeki okuyucu sayisini arttirmis ve
bununla birlikle Kazak Edebiyatin1 yurt disinayaymaya ve diinyada Kazak
milletiyleedebiyatinin ~ var  oldugunu ispatlayan bir ilk olarak
tanilmistir.Qazaq Soldati (Kazak Askeri) Ruscaya c¢evrilip, birka¢ defa
basilmisti. Roman ilk defa 1949 yilinda Rusga yayimlanmustir.

Qazaq Soldati romant SSCB halklar1 dillerine gevrildi. Roman 1956
yilindaUygurcaya, 1960 yilinda Kirgizcaya, 1962 tarihinde de
Ozbekgeyetercimeedilip, kitap halinde yayimlanmustir.

Mdsirepov’un Qazaq Soldati (Kazak Askeri) romani 1951 yilinda
Bulgarcaya, 1952 yilinda Romenceye, Cekceye, Slovakgaya ve Fransizcaya
da cevrilmistir. Yazar; eserlerinin ideolojisi, sanat gucl ve ogreticiligi
yonuyle dikkatleri cekmis; bu konuda bir¢ok elestirmen degerlendirmelerde
bulunmustur. Miisirepov’un sanati konusunda Sovyet-Kazak edebiyatinda
da bircok fikir ileri siiriilmiis, analizler yapilmistir.

Qazag Soldati1 (Kazak Askeri) romami sadece Kazak milli
edebiyatinin degil biitiin Sovyet edebiyatinda genis bir okuyucu kitlesinin
dikkatini ¢cekmistir.

Romanin baglarinda Kazak koylnln eski zamanlardaki gunlik
hayati, romanin bag kahramani Kayros’un dogup biiyiimesi, yeni hayat
tarziyla tanigsan koyiin ilk yillarinda yasanan zorluklar anlatilir. Yeni hayat
tarzinin getirdigi zorluklardan kurtulmak isteyen Kayros koyden sehre
kacar. Onun kagma sebebi dogup biiylidiigii yerden bikmasi degil asil amaci
sehirde kendini yetistirip giiglendikten sonra kdye donerek problemleri
¢cozme idealidir. Sehre giden Kayros’u balalar evi korumasinaalir. Burasi
onu okutur, her yonuyleegitir. Kayros buradaaldigi egitimle yetenekli,
medeni, hlnerli bir kisilige burtnir. Kayrosun goérdiigii bu egitimi birgok
fakir cocuk gorir. Okumaya glicli yetmeyen pek cok yoksul ve yetim ¢ocuk
Sovyet doneminde bu sekildeegitilmislerdir. Gen¢ Kayros’un basindan
gecen bu olaylarla toplumun butininde meydana gelen degisiklikler
gosterilmistir.

Kayros’un bagkalarindan farki onun balalar evinde yetismesidir.
Ulkesinin kendisine yaptig1 destegi goren Kayros vatam tehlikeyle
karsilasinca bitun giclyle savasir. Sovyet kiltlrl terbiyesiyle yetisen
Kayros bulundugu konumla yetinmez. O sirekli kendini gelistirmek ve
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basamak basamak yukselmek ister. Hitler Almanyasimin vatanina
saldirdigim1 goren Kayros kendi istegiyle cepheye gider. O, sisteme ve
dizene dayanan askerligi sosyalist ihtilalden sonra ogrenir. Askeri
sistemdeki bu yenilik Kayros’un cephede yasadiklar1 vasitasiyla ortaya
koyulur[5, 60].

Roman, Kazak Sovyet askeri Kayrosun cephedeki micadelesi
cergevesinde, Il. Dunya Savasi donemindeki Sovyet anlayisini yansitir.
Kayros, II. Diinya Savasinda Sovyet ordusunda Sovyet Vatani’n1 canla basla
savunan Kazak kokenli Sovyet askerlerinden yalnizca biridir.

Romanin bagkahramaninin gergek adi Kayirgali (Kayros/Kostya)
Sartaliyev’dir. Kayirgali, Hazar smirindaki Guryev’de (simdiki Atrav)
yasayan sigir ¢obani bir ¢ocuktur. Dénem, Kazak bozkirinda kolhozlagma
faaliyetlerinin yiiritiildiigi bir devirdir (1930’1ar). Kayirgali’nin kdyiinde de
kolektif hayata gecilir. Bttin mallar ortak héle gelir. Kolhoz ydnetimi: “Bir
buzagi dahi kaybolursa, seni on yil ahira kapatirnrm” dedigi i¢in, korkan
kiclk Kayirgali, evinden kacar [6, 5]. Kayirgali’nin Kayrakti kdyiinden
cikip sehre gelmesiyle kaderi degisir.

Kazak Soldati romaninda kimlik degisimi, 6ncelikle isim degistirmekle
baglar. Romandaki Kazak kahramanin ismini Ruscalagtirmaya baslamasiyla
bu kimlik degisiminin ilk adimi atilmis olur. Oz ailesinin kendine verdigi
ismi degistiren kahraman, adim adim bu siire¢ sonunda “Sovyet
Vatandashigi”na geger. Isim degisikligi, Sovyet vatandashgma ilk adimdur.
Evinden Kkagip sehre gelen romanin baskahramani Kayirgali’likten
Kostya’liga (Konstantin) bir gecis yapar. Kayirgali’nin adini sehirde
rastladigi kendinden biraz daha buyik bir baska sokak cocugu Segen
degistirir:

Segen benim adimi “Kadirgali, Kayros, Kayruske” diye Rusca-
Kazakga bir 0 yana bir bu yana cevirdi ve: -Senin adin ad degilmis... Senin
gibi bir yalmz kahramana hi¢ layik degil... Bugiinden itibaren Kostya
olacaksin! Ogap Molla’dan gormiistim, simdi senin adim1  dogruca
koyacagim! diye iki elini kulaklarma gotlrlp: -Bugiinden itibaren senin
adin Kostya! Kostya, Kostya, Kostya! dedi, U¢ defa kulagima bagirarak[6,
20]. Romanin basinda ilk is olarak adi degisen cocuk kahraman, roman
sonunda Sovyet halkina 6rnek olarak sunulacak tam bir “Sovyet Vatandag1”
kimligine ulasir.

Roman kurgusunda, sehre gelir gelmez ad1 Kostya olarak degistirilen
romanin bagkahramani Kayirgali balalar evine yerlestirilir. Balalar evinde
Kostya’nin alisik olmadigi tertemiz odalar, karyola, bembeyaz ¢arsaflar vardir.
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Kostya bunlar1 ilk defa balalar evinde goriir. Biitiin bunlarla ilk defa karsilasan
Kostya’nin agzindan balalar evi giizel bir mekan olarak tasvir edilir.

Pir1l piril tertemiz iki oda. Boyanmis mavi yatak. Altimda {istiimde
tertemiz beyaz ¢arsaflar. Bunlar benim hayatimda ilk defa karsilastigim egyalar.
Neresi olursa olsun her sartta uyumayaalisik olan bedenim bu temizlige nasil
davranacagini bilemeyip ¢ok zorlandi. Beni yikayan kadinlar, utanmama
bakmadan tistiimii bagimi kopiirtiip:

- Simdi temiz olacaksin, akilli olacaksin, iyi olacaksin, dediler [6. 35].
Ustelik balalar evinde, Kostya’nin kdyiinden farkli olarak elektrik de vardur.
Tepede 1s1ldayarak elektrikli lamba yaniyordu. Bu giline kadar sehrin 1siklarini
yalnizca uzaktan gormiistiim, simdi, iste, yaninda oturuyorum. Bizim kdye
uzaktan el sallayip, giilimseyen, ¢agirip duran sehrin 15181 simdi, iste,
yakindan goriiyorum. Belki de, ben kdyden kagtigimda bu lambanin 15181 bana
yol gostermistir... Ne var olamaz mi, bu da miimkiin...[6, 35-36].

Balalar evinde calisan personel de son derece ilgili, merhametli, tipki
bir anne gibi sefkatli olarak tasvir edilir. Sadece fiziksel mekan olarak degil,
orada hizmet veren personel bakimindan da balalar evioviiliir, hos gosterilir,
balalar evine kars1 olumlu bir bakis olusturulur.

Din benim pek hazzetmedigim Mariya Hoca gergekten deelli ¢ocugun
adetaannesi olmus. Viicudunun sismanligina bakmadan, ¢ocuklarin
arasmaegilip bikilip giriyor. Sismanligindaannelere has bir yumusaklik,
merhamet varmig. Biitliin cocuklar Mariya Hoca deyip ona seslenmezse adeta
yemekleri bogazlarindan gegmezmis gibi, devamli bir seyler sorup, onu rahatsiz
ediyorlar. O, bundan dolay1 hi¢ tisenmiyor, zorlanmiyor ve tek tek her cocugun
yanina gidip, onlar1 sevip simarttyor [6, 39].

Qazaq Soldat1 (Kazak Askeri) romaninda, olaylarin ustaca
kurgulanmasinin ve karakterlerin gercek¢i olmasinin  yaninda dil de
miilkemmeldir. Romanda karakterleri ifadeeden diyaloglar, ruh halini belirten
monologlar, gercekei tabiat tasvirleri ¢ok fazladir. Miisirepov’un sanatinin en
onemli ozelliklerinden biri de benzetme sanatim1 ustaca kullanmasidir. Qazaq
Soldat1 (Kazak Askeri) romaninda da Miisirepov’un bu 0Ozelligin en giizel
ornekleri mevcuttur 5, 82].

Miisirepov Kazak Askeri romaniyla Sovyet edebiyatinda 6nemli bir yer
edinmistir. Eserde Kazak halkinin Ikinci Diinya Savasi’nda gosterdigi cesareti,
kahramanligit  ve  Sovyet halklarinin  kardesligini  miikemmel  bir
tisluplaanlatmistir. Ikinci Diinya Savasi bittikten sonra yazilan eserde, savas
boyunca hep en On cephede savasan Kazak askerlerinin nasil bir kiyima
ugradigindan, yiiz binden fazla Kazak’in cephede oOldiigiinden hig
bahsetmemistir.

Sonug olarak diye biliriz ki, yazili ve daha ¢ok zengin bir sozlii
gelenegin devami olan 20. yiizyil Kazak edebiyati biinyesinde bir¢ok degerli
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yazar barindirir. Hem devrin sosyalist ideolojisini savunan edebiyat hem
deisyan edebiyat1 diyebilecegimiz bu dénemin eserlerinde biiyiik 1zdiraplarin,
ideolojilerin yansimalar1 edebi bir sekilde karsimiza ¢ikar. Asirlar boyu bir¢ok
toplumsal olayin yasandig1 Kazak topraklar1 1917 Bolsevik Ihtilali’yle yeni bir
doneme girer. Ozellikle 19. yiizyildan itibaren Kazak steplerindeetkisini
gosteren kapitalizm simif farkliliklarimi koriiklemis, toplumda meleke héaline
gelen ayricalik gérme ve siniflar arasindaki derin ugurum zihinlerde sosyalizm
olarak patlamistir.

Kazak topraklarinda sosyalizmin ezip gectigi Kazak kiiltlirii 1938’lere
kadar ona milli ruh verecek birgok taraftar bulduysa da 6zellikle 1938 yilinda
Stalin tarafindan yapilan kiyimlar sonucunda bir anlamda kor-topal yoluna
devam etmistir.Miisirepov’un eserlerinde gecen kahramanlar hep bir amaca
yoneliktir. Miicadeleci, zorluklardan yilmayan, ezene karsi isyan bayragim
cekmecesaretini ve dirayetini gosteren kahramanlar hi¢bir zaman hata
yapmazlar. Olaganiistii niteliklere sahip olan hikdyeve roman kahramanlar1 her
zaman amacina ulasir. Miisirepov bu yoniiyle degerlendirildiginde katiksiz bir
sosyalist kimligine biiriiniir. Miisirepov her seye ragmen Kazak kiiltiirline
katkilarindan dolay1 dikkatedeger bir yazardir.
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YAK 821.512. 122

SAHKERIM’iN DOGU VE BATI EDEBiYATINDAN KAZAK
EDEBIYATINA YAPTIGI TERCUMELERI
SHAKARIM’S TRANSLATIONS FROM EASTERN AND WESTERN
LITERATURES INTO KAZAKH LITERATURE

.NURMAGOMBETOVA*

Ozet

Sahkerim Kudayberdiyev Kazak tarihinde insanlik adina hayati pahasina miicadele
veren ylice bir sahsiyettir. Adalet, namus, vicdan ugrunda kendini kurban eden Kazak
aydinidir. Abay’in kardesi, 6grencisi olmak ona nasip olmustur. Abay’in yolundan giden,
fikirlerini devam ettirebilen bir diisiiniir olan Sahkerim arayis icinde kesfettigi, taniyip
bildigi yazarlari, sairleri Kazak Edebiyatina kazandirmistir. Sahkerim g¢eviri konusunda
Abay kadar basarili oldugu i¢in ¢evirileri kelime kelimesine yapilan bir terciime olmaktan
uzaktir. Kazak halkinin estetik anlayisina, dil 6zelligine, kendi dslubuna uygun bi¢imde
yogrulmus ve yeniden viicut bulan bu eserler Kazak Edebiyatinin zaman gectikge degeri
artan eserler arasindadir. Sahkerim’in yaptig1 terciimeler sayesinde Kazak Edebiyatina yeni
kelimeler, yeni kavramlar, bazi kelimelere yeni anlamlar kazandirilarak yenilikler
yapilmigtir.

Sahkerim her zaman dogruluktan yana idi. Tirkce, Farsga, Rusca gibi 6grendigi
diller sayesinde de daha cok bilgi kazanmistir. Bu bilgiler onun ufkunu genisletmistir.
Yasaminda aradifi bazi sorularin cevaplarint da Bati ve Dogu Edebiyati ediplerinin
yapitlarinda bulmustur. Fuzuli, Nizami, Hafiz, Tolstoy, Puskin gibi sanat¢ilardan fikir,
estetik diisiince, hayat anlayisi bakimindan etkilendigi basarili bir sekilde yapilan
cevirilerinde goriilmektedir. Kazak Edebiyatinda Sahkerim’in Fuzuli’den terciime ettigi
Leyla ve Mecnun hikayesi vardir. Sahkerim ¢evirileri sirf dilleri bildigi i¢cin yapmamustir.
Onun amaci toplumuna Bati ve Dogu klasik eserlerini kazandirarak halkinin diinya
gorisiinii ve estetik anlayisini geligtirmekti.

Anahtar kelimeler: Sahkerim Kudayberdiyev, Dogu ve Bati Edebiyati, Sahkerim
gevirileri, Leyla ve Mecnun hikayesinin Sahkerim niishasi, Hafiz, Fuzuli, Nizami,Tolstoy,
Puskin, fabl ornekleri.

Summary

Shakarim is a individual who fought for the sake of goodness in Kazakh literature.
He is a Kazakh enlightener who sacrificed himself for justice and conscience. He was great
thinker who followed Abai. He attracted all writers and poets whom he knew. Shakarim
was a professional translator as Abai. He didn’t translate word by word. His works got
place in the list of masterpieces in Kazakh literature according to language peculiarities

*Ahmet Yesevi Universitesi, Tiirk Filolojisi Boliimii Ogretim Gérevlisi, Turkistan-Kazakistan.
Akhmet Yassawi University, Turkish Philology Department, Senior Teacher, Turkistan-Kazakhstan.
E-mail: jannal978.75@mail.ru
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and writing style of his works. New words, notions and new meanings of some words
appeared by his translations.

Shakarim always liked novelty. He learnt much in Turkish, Persian and Russian
languages. He found answers for his questions in Western and Eastern literature. His
interest in Fuzuli, Nizami, Hafiz, Tolstoy, and Pushkin is noticed in his translations.
Shakarim translated Fuzuli’s “Layla and Mazhnun”. His this translation was widely spread
all over the world. Kelile and Dimne was also translated by Shakarim. He translated not
only because he knew the language. He tried to change people’s world outlook by his
translations.

Key words: Shakarim Kudaiberdiev, Eastern and western literature, Shakarim’s
translations, Shakarim’s version of Layla and Mazhnun story, Hafiz, Fuzuli, Nizami,
Tolstoy, Pushkin, fable.

Giris

S6z istatlarimiz  yalanci diinyanin  hep gecici oldugunu
sOylemiglerdir. Bu diinyadaki makam, malmiilk, her sey gecicidir.
Muhakkak her toplumda bunu dile getiren edipler vardi. Kazak sairlerinden
olan Sahkerim de diinyevi seylerden uzaklasmis, kendi evlatlarina, halkina
kalp goziiyle gorebildiklerini kagida aktarmis, onlara sir kapilarini agmustir.
Vakti zamaninda onun kesfettigi diinya ¢ogu insanlar i¢in anlasilmaz, zor,
lGzumsuzdu. Cunkd onun igin bilgili, hinerli olmak zengin olmaktan daha
iylydi. Ona gore herkes i¢in Olimden sonra da yasamak elinde olan bir
seydi. Yalniz bunun i¢in hayatr insan gibi yasamak gerekiyordu. Sair bu
yiizden dislandi. Hani atalarimiz “dogruyu sdyleyeni dokuz kdyden
kovarlar” demislerdi. Kazak halki onu ne kadar desteklese de siyasi
durumlardan dolay1 otorite sahipleri kendi otoritelerini cahilce kullanarak
onun fikirlerine mani oldular. Kendi doneminde eserlerini okuyucularina
sunmakta zorluk c¢eken sair ancak 1988’de kendisiyle ilgili af karar
c¢iktiktan sonra halkina ulasabildi. Eserlerini bir araya toplayarak kiilliyatini
kitaplar halinde yayinlamaya calisan Kazak aydinlar1 Kazak Edebiyatinda
“Sahkerimtanu” (Sahkerim eserlerini tanitma, inceleme) c¢aligmalarim
baslatmiglardir.

Sair, yazar, terciiman, bestekar, tarih¢i ve diisliniir olan Sahkerim
Kudayberdioglu, 24 Haziran 1858°de Dogu Kazakistan Ili, Abay
kasabasindaki Cengizdag yamacinda dogmustur. Sahkerim’in babasi
Kudayberdi Kunanbay’in birinci hanimi olan Kiifike’den dogmustur. Abay
da Kunanbay’in ikinci hanimi olan Uljan’dan dogmustur. Sahkerim yedi
yasindayken babasi vefat eder. Bundan sonra Sahkerim dedesi Kunanbay
ile agabeyi Abay’in yaninda biiyiir. Onlarin elinde huzur iginde ve emniyet
altinda olur. Daha kiigiikken zeki oldugunu farkeden Abay onu siir
yazmaya tesvik eder. Sahkerim’in bir sahsiyet olarak gelismesinde Abay’in
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payl ¢ok bilyiiktir. Ona Rusga ogrenmeyi tavsiye eder. Istanbul’a,
Medine’ye, Misirdaki Iskender Kiitiiphanesine gitmesini &nerir. Gidecek
yerlerde satin alinacak kitaplar sayesinde bilgisini arttiracagina inanir.
Gereken masraflar1 da kendisi karsilayacagini belirtir. Bu teklifini ancak
Abay’in vefatindan sonra gerceklestirebilir. Sadece Misir’a gidemez. Onun
disinda sdyledigi her yere gider ve ciddi caligmalara neden olacak
kaynaklara ulasir, bilgisini de gelistirir. Istanbul’da 13 giin kalir, tarihi
inceler ve beraberinde ¢ok kitap goturar. Bu yolculuk onun pek ¢ok ulema
ile tanigmasina vesile olur. Doniisiinde de Abay’in dedigi gibi onun ufkunu
aydinlatacak kitaplarla bagbasa kalarak Dogu sairlerini, Bat1 diisiiniirlerini,
Yunan feylozoflarini, eski Tiirk alimlerini tanir. Bu onun hayata olan bakis
acisini, diinya goriisiinii degistirir. Bilgi edindik¢e olgunlasir, halkina
eserleri sayesinde ulasabilecegine, bOylece onlara dedesinin, babasinin,
agabeyinin Ogrettigi dogru yolu gosterebilecegine inanir. Eserlerinin
anlasilir olmasi ve didaktik amagta yazilmasi sairin hedefidir. Bu, sair
Abay’dan devam edegelen gelenektir. Sahkerim Medine’ye gittiginde hacca
da gider. Kirk yasina kadar idarecilerden olan sair haciliktan doniisiinde
yavas yavas insanlardan uzaklagmaya baglar. Gordiiklerini, yasadiklarini,
hissettiklerini, okuduklarini fikir slizgecinden gecirerek kagida aktarmaya
baslar. Kazak milletinin parlak istikbali i¢in katkida bulunacak eserler verir.
Buna Sahkerim ilmi desek de olur. Ciinkii onun eserleri bilgi yiikliidiir.
Sahkerim halk taraftar1 bir sairdir. Alasorda Partisi ile olan siki
ilgkisi bunu gosterir. Hact olmasina ragmen bir ara siyasete de karisir.
Alihan Bokeyhanov’un yaninda hem bir parti {iyesi, hem de bir edip olarak
halk icin miicadele verir. Alasorda Partisi dagitildiktan sonra sair kasaba
disindaki  kiigliciik Sayat adli bir yere c¢ekilir ve her seyden vazgecerek
giinlerini yazi yazmakla gecirmeye karar verir. Onceleri yaz gelince yaylaya
ailesinin yanina gidip gelen sair hayatinin son giinlerinde artik yerinden hi¢
ayrilmaz olur. Kazak halkinin basina gelen siirgiin, aglik, kitlik onu ¢ok
tizer. Kasten yapilan aghk Kazaklarin 6liimiine neden olur. Hayvancilikla
ugrasan Kazaklarin elinden hayvanlarimi alikoyduktan sonra onlar 6lmeye
mahkum olmuslardi. Itiraz edenleri de géz kirpmadan vuruyorlardi. Bu
durumdan kurtulmak i¢in halk Sahkerimie danismak igin yanina gider. Ama
sair elde silah olmayinca bundan kurtulma yolunun olmadigimi, halk
bagkaldirirsa bosuna Oliip gidecegini soyler. Buna ragmen halk bagkaldirir
ve ates altinda kalir. Saire “Bunu organize eden ve baglatan Sahkerim”
iftiras1 atilir. 2 Ekim 1931°de Sakpak Daginin yamacindaki Keregetas
kirinda onu tutuklamaya c¢alisirken ates acilir ve sairi bilerek oldiiriirler.
Cesedini 1ss1z bir yerde bulunan “kurkudik” (kuyu) i¢ine atarlar. Oglu Ahat
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da bundan sonra halk diismaninin oglu olarak yillar boyu siirgiin edilir.
Aradan 30 yil gegtikten sonra Ahat kuyudan babasinin kemiklerini alarak
onu Jidebay yerine, sair Abay’in yanina defneder.

Sahkerim’in Kisiligi

Sahkerim her seyden once bir insan olarak ¢ok miitevazi biriydi.
Cocuklara cana yakin, elinden geldigi kadar her seyi kendisi yapar, kimseye
yaptirmazdi. Hatta giydigi giysileri bile kendisi diker giyerdi. Cok titiz ve
temiz bir insandi. O algak goniilliiydii. Cocuklugundan beri dil 6grenmeye
ve o dillerde yazilmis seyi okumaya, dinlemeye merakli bir kisiydi. Aveilig
¢ok severdi. Cocuklugunda, gengliginde, hatta yaslandigi dénemde bile
avciligl birakamiyordu. Tamirat isleri de severek ugrastigi islerdendi.

Dedesi Kunanbay Sahkerim’e hep: “Halkina hizmet edersen itibarli
olursun. Halkin seni severse, Tanr1 da sever. Halka deger verirsen, sen de
saygt gorlrsiin. Halkin istedigini yapmaz, onun ugrunda kendini feda
etmezsen, seref, san sOhret sahibi olamazsin” derdi. Kunanbay Sahkerim’in
her seyden Once sadik, temiz, diiriist bir insan olarak yetismesini istemisti.
Ona gore giizel ahlaka ve iyi bir kisilige sahip olan bir insanin toplumda
faydali isler yapacagi ve giizel seyler yaratacagi kaginilmazdi. Agabeyi olan
yiice sair Abay da Dolgopolov ve Mihaelis gibi alim arkadaslar1 ziyarete
geldiklerinde Sahkerim’i yanlarina ¢agirir, sohbetlerine kulak misafiri
olmasina izin verirdi. Bdylece bilgili insanlar1 dinleyerek vakit gecirmek
Sahkerim i¢in bilgi kazanmanin bir yolu oluyordu.

Sahkerim kendisi nasil bir terbiye gordilyse c¢ocuklarini da Oyle
yetistirmeye c¢alisti. Cocuklarina: “Insanin halkina, hi¢ olmazsa bir insana
yarar1 dokunmali. Yeter ki kimseye zarar vermesin. Sadik olmalisiniz”derdi.
O eserlerini kendi devrinde yasayanlar igin yazmadi, gelecek nesil i¢in
yazdi.

1929°da Almatr’dan Oraz Isayev ve Turar Riskulov’dan mektup
gelmisti. Mektupta onlar Sahkerim’in Almati’ya gelerek Tarih Kurumu’nda
calismasina ve Tarih Arastirmalar1 Boliimii’'nde gorev almasina karar
verdiklerini belirtmislerdi. Ama Sahkerim bunu reddetmisti. Aile ve
yakinlarinin 1srar etmelerine ragmen kendi kararindan vazgecmedi. Goreve
baslamasi gerektigine ikna etmeye ¢alisan oglu Ahat’a babasi sunlar
sdylemisti: “Bu zaman gegicidir. Onemli olan gelecektir. Diyelim ben tarihi
inceleyecegim. Bildigim gercekleri yazarsam, bugiinki tarih i¢in uygun
olmaz, baz1 kimselere karsi ¢ikmis olurum. Onlar bana ne diyecek? “Bu
yazdiklariniz uygun goriilmemistir, bdyle yazacaksiniz’demezler mi? Eger
ben tarihin gergeklerini degil de, birileri i¢in uygun olan tarihi yazarsam ben
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zor duruma diismez miyim? Sonra hakikati arayip arastiranlar olmayacak
diyebilir misiniz? Muhakkak olacak! Tarihin gercegi gun gelir herkes
tarafindan bilinir. Iste o zaman ben tarih ve serefli, namuslu insanlarin
karsisinda nasil bir duruma diiserim? O an i¢in bir defa degil de, iki defa
Olmiis birisi sayilmaz miyim? Yoksa oraya hanim, ¢ocuklarimi korumak,
onlarin ge¢imini saglamak i¢in gittigimi mi savunacagim? Hayir, Oyle
olmamasi gerekiyor. Kimse gilinesi balgikla sivayamaz, evladim.”

Abay Mektebinin Buyuk Temsilcisi

Abay’in yetenekli 6grencisi olarak onun realizm tarzin1 benimsemis
ve gercekeilik gelenegini devam ettiren Sahkerim basarili bir ediptir. ”Tiirk,
Kirgiz, Kazak hem Hanlar Seceresi ve “Miisliimanlik Sartlar1” eserleri
sairin hem Kazak toplumunun manevi agidan gelismesine, hem hiimanizm,
insanlik adina yaptig1 katkilardan sayilir [1, 358].

Bu halkta hig akil yok, ise yarayacak,
Merhamet edip bir birine destek ¢ikacak.
Oz Abay’in1 kendileri bile begenmez,
Esas cahil iste bunlar, kagilacak®.

Sair cahilligi tenkit ederek Abay’in siirlerini anlamaya, bilgi
edinmeye, birlik icinde olmaya davet ediyor.

Insanlik borcundur,
Halkina hizmet et.
Dogru yoldan vazgegme,
Vicdanli ol, bunu bil.
Gayret et de

[lim al ve sanat 6gren.
Bilgisiz, hiinersiz,

Akil 6kstiz kalir [2, 30].

Sahkerim’in siir diinyas1 zengin, ¢ok boyutlu, konu ve tiir
bakimindan da cesitlidir. Sairin “Eflik ve Kebek”, “Qalgaman ve Mamir”
gibi destanlarindan halk yasamini iyi bilen, yiizyillar siirinin, s6z sanatinin
geleneklerini devam ettiren, anlatim bigimlerini ¢ok 1yi kullanan bir sair
oldugunu 6greniyoruz. Felsefi siirlerinde felsefi, derin diisiinceleri etkileyici

1Sairin eserlerinden verilen drnekler Kazakgadan Tiirkgeye makale yazari tarafindan
tercime edilmistir.
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bir bi¢gimde sunmakta sairlik yetenegini ve c¢agdas olma &zelligini
gormekteyiz. Sahkerim’in siire getirdigi yenilik siirdeki 6lci ve drneklerdir.
Siirleri i¢in besteledigi miizikler de onun bestekarlik yetenegini sergiler. Bu
acidan ele aldigimizda belli ki, Sahkerim yalniz Kazak Edebiyatinda degil,
Diinya edebiyatinda da ¢ok nadir rastlanan bir sanatgidir [3, 31].

Sahkerim Abay’in kendisini ¢ok etkiledigini sdyler. “Abay’in gittigi
yolda gitmek en dogru olanidir” kararini verir.

Tarih, felsefe, ilahiyat, psikoloji, dogu bilimcilik, tiirkoloji alanlar1
ile ilgili Tiirk¢ce, Rusga, Arapga ilmi g¢alismalart yillar boyu inceleyip
okuyan, ¢ok bilgi edinen, ufku genis, ansiklopedik bilgiye sahip olan alim
ve dahidir [4, 32].

“Verimli ¢aligsma, iyi niyet, sefkat oldugu yerde temiz akil olur, yani
insan iyi niyetiyle aklina dayanarak, kimseye hiyanet etmeden yaptigi isi
insan1 muradina erdirir” der sair.

Sahkerim’in Eserleri

Sahkerim’in nesir tiiriindeki eserlerini ele alacak olsak, o Kazak
Edebiyatinda realizm tarzindaki psikolojik nesir Orneklerini olusturarak
gelistirmeye ¢aba sarfetti [5, 37].

Sahkerim pek c¢ok nazim tarzindaki destanlariyla Kazak
Edebiyatinda olay orgiisii zengin nazim bi¢imindeki destan tiirlinii gelistiren
usta bir sairdir [6, 53].

Biiyiik gergekler, biiyilk muradlar asla 6lmezler. Sahkerim’in ismini
ve eserlerini yok etmek isteyen durumlar ve gii¢ler de oldugunu tarihten
biliyoruz. Onun adin1 anmak su¢ oldugu son 57 yil i¢inde halkin ona olan
sevgisi hi¢ de eksilmemis,sairin yayinlanmayan eserleri halk arasinda dilden
dile dolasmig,notaya alinmayan sarkilari1 unutulmadan halk arasinda
sOylenegelmistir[7, 70].

Sair tislubunun eserlerinde bir biitiinliik i¢ginde olmasi,vaktinde onlari
kendi eliyle kagida gegirmesinden kaynaklanir. El yazmalar1 kitap haline
getirilip nesredildigi vakit bazi ifadeler sansiire ugramis ve degistirilmistir.
1988’de “Jazus1” yaymevinden yayinlanan eserler antolojisi daha sonra
“Jalin” ve “Atamura” yayinevlerinde yayinlandiginda:

- Onceki siirlerin basliklar1 varsa sonradan yaymlananlarda basliklar
yoktur.

- Fonetik farkliliklara ¢okga rastlanmaktadir.

- Kelimelerin, hatta bazen siir misralarin degismesi sz konusudur.

- Siirlerin pargalanmalari, tertip edenler tarafindan orjinal seklinin
bozulmasi.

82



Nurmagombetova |. Sahkerim’in Dogu ve Bati edebiyatindan kazak...

- Bazen bir antolojide olan kitalarin digerinde olmayisgibi bazi
farkliliklar ortaya ¢ikmuisti.

Sahkerim’in Terciimeleri
Sahkerim Kudayberdiyev Kazak tarihinde insanlik adina hayati
pahasimna miicadele veren yiice bir sahsiyettir. Adalet, namus, vicdan
ugrunda kendini kurban eden Kazak aydindir. Abay’in kardesi, 6grencisi
olmak ona nasip olmustur. Abay’in yolundan giden, fikirlerini devam
ettirebilen bir diisliniir olan Sahkerim aray1s i¢inde kesfettigi, tantyip bildigi
yazarlari, sairleri Kazak Edebiyatina kazandirmistir. Sahkerim ceviri
konusunda Abay kadar basarili oldugu igin gevirileri kelime kelimesine
yapilan bir terclime olmaktan uzaktir. Kazak halkinin estetik anlayisina, dil
ozelligine, kendi tislubuna uygun bicimde yogrulmus ve yeniden viicut
bulan bu eserler Kazak Edebiyatinin zaman gectikce degeri artan eserler
arasindadir. Sahkerim’in yaptig1 terclimeler sayesinde Kazak Edebiyatina
yeni kelimeler, yeni kavramlar, bazi kelimelere yeni anlamlar kazandirilarak
yenilikler yapilmistir.
Kayikla denize acildim zor giinlerde,
Kanli kursunum, biiyiik dalgayim kara gecede.
Zamanim zamanina uygun olmaz,
Bir dene o kayiga sen de bin de.

Tembellikten pasaklik,
Pasakliktan cahillik
Birbirinden dogar.
Kaybolur boylece insanlik.

Sahkerim her zaman dogruluktan yana oldugu icin onu bilgide arar
ve bilgiye gilivenirdi. Gengliginde aldig1 egitim onu siirekli gelistirmisti.
Tiirkge, Fars¢a, Rusga gibi 6grendigi diller sayesinde de daha ¢ok bilgi
kazanmistir. Bu bilgiler onun ufkunu genisletmistir. Yasaminda aradig1 bazi
sorularin cevaplarin1 da Bati ve Dogu Edebiyati ediplerinin yapitlarinda
bulmustur. Fuzuli, Nizami, Hafiz, Tolstoy, Puskin gibi sanat¢ilardan fikir,
estetik diisiince, hayat anlayis1 bakimindan etkilendigi basarili bir sekilde
yapilan c¢evirilerinde goriilmektedir. Kazak Edebiyatinda Sahkerim’in
Fuzuli’den tercime ettigi Leyla ve Mecnun hikayesi vardir. Kazak
Edebiyatina giizel bir agk hikayesini ilk olarak kazandiran Sahkerim oldugu
icin edebiyatimizda bu ¢alismaya “Leyla ve Mecnun hikayesinin Sahkerim
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niishas1” denilir. Boyle bir deger bigilmistir. Diinya edebiyatinin etkilendigi
didaktik tarzinda sdylenmis olan Kelile ve Dimne masallar1 (fabl) Sahkerim
kalemiyle yeniden yazilmig, Kazak halkinin anlayisiyla 6zdeslestirilmistir.
Sahkerim c¢evirileri sirf dilleri bildigi i¢in yapmamistir. Onun amaci,
toplumuna Bati ve Dogu klasik eserlerini kazandirarak halkinin diinya
gorisiinii ve estetik anlayisini gelistirmekti.

Erkenden uyandirdi beni

(fikirlerine tesir etmis) Dogu Siiri,

Boylece kainat sirr1 malum oldu.

Gayret edip Rus Dilini 6grenmekle

Cahillik sona erdi, paslanmis goniil temizlendi.

Vazge¢gmem, Tolstoy’un dgrencisiyim.

(Sen onu) Yalanci, sahte dervis, kafir dedin.
(Oysa o) Her seyiyle adalet, vicdan yolundayda,
Bu yizden derin diisiincelerin sahibidir.

Sekerim, yabanci iilkelerde sanat ve egitim alanindaki gelismeleri
halkinin anlayabilecegi dille anlatmaya calismistir. Sekerim, Dogu
klasiklerinden Fuzuli’nin “Leyla ve Mecnun™u, Puskin’in “Dubrovskiy”
romanini, Tolstoy’un “Asarhidon Laeli” adli hikayesini ve daha bir ¢ok
eseri Kazak Tiirk¢esine kendine 6zgli bir tarzla ve ustalikla c¢evirmistir
[8,159].

Kazak Edebiyatinda “Leyla ve Mecnun”un Sahkerim niishas1 vardir.
Saken Seyfullin’in belirttigi gibi destan1 Kazakgaya terciime eden ve Kazak
siirine kazandiran Sahkerimdir [9, 64]. Sair manzum hikayesinin 6nsdziinde
hikayeyi kendine gore beyan edecegini belirtmistir. Fuzuli’nin “Leyla ve
Mecnun”unda beseri asktan ilahi aska ge¢is varsa, Sahkerim niishasinda
sadece bir ask hikayesidir. Hikaye birbirine kavusamayan iki sevgilinin
oliimiiyle bitmistir. Ilahi ask s6z konusu degildir. Hikaye dili de sade bir
Kazakcadir.

Cok eskilerde sehir olmus Cin yurdu

Hakanina da “Gokyiizii oglu” demek adetiymis
El sanatlarina da o donemlerde usta olmus.
Disaridan bize dyle goriinmese de.

Gokyiizii oglu Tanriya yakin denilir.
O ylzden ne dese de kabul edilir.
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Hakan s6zii Tanrinin emri diye
Baska kanun olmazmis o tilkede

Bilgilinin sirasina gegmese de

Vapuru da denizde gezmese de

Tiim okyanusa hakim olacagina inanirlar.
Bagkalarini birak, kendisini bile bilmese de

Pan-Ji-Zan hakan olur adaletli
Sefkati tiim halkina yetti

Lakab1 da Miinsin imis

Anlam1 da millet biiyligli Hakan imis.

Sin-Sa-Sin gezerdi halki gizli gizli
Denetlerdi yiiksek makamdakilerin iglerini
Milleti aglatan idarecinin basini kesip
Ziilmden korurmus boylece halkini

Bu da dnderin yolunu takip etti,

Halk arasinda gizlice dolagsmak istedi.
Jandarmanin “Milletin karn1 tok” diye yazdiklarini
Gozle gortip, isin aslin1 6grenmek istedi.

“Pan-Ji-Zan Hakan” sairin Dogunun Yiiz Hikayesi’nden alinan “Alt1
Hikaye”sinin biridir. 1924’te terclime edilmistir. Bu eserde yabanci
kelimelere rastlanir. Zakon (kanun), jandaral (jandarma), raport (rapor),
hakan (Kazak¢ada kagandir, Tiirkcedeki kullanilis sekli ele alinmistir.)
Bundan hareketle sairin hem Rus¢a, hem Tiirk¢eye hakim oldugu ortaya
cikmaktadir.

Aslinda vicdansiz can 6lmiis sayilir
[nsanin bundan biiyiik derdi var mi
Insafsiz, sefkatsiz zalimleri
Yanlis olmaz hayvan desek.

Vicdan kelimesi Kazak¢ada “ar-uyat” olarak kullanilir. Vicdan
tercumeler sayesinde Kazakgaya girmis olan kelimedir. “Vicdan” Dogunun
Yiz Hikayesi’nden alinan “Altt Hikaye”sinin biridir. 1924’te tercime
edilmistir.
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A.S.Pugkin’in “Dubrovskiy” hikayesinin terciimesi manzum hikaye
tarzinda yapilmisti. Sahkerim’in oglu Ahat Kudayberdiyev’in dedigine gore
hikaye 1903-1909 yillart arasinda terciime edilmistir. 1924 yilinda
Semey’de kitap halinde yayinlanan “Dubrovskiy” hikayesinin 6nsoziinde su
bilgi gegmektedir: “Dubrovskiy daha once terciime edilmistir. Eserin kitap
seklinde yaymlanmasina firsat olmamis. Halk arasinda elyazma halinde
cogaltilip okunmaya baslamis. Daha sonra elyazmanin bir tanesi yayin
kurulunun eline ge¢mis. Eserin kime ait oldugu 06grenilince sairin
kendisinden orjinal niishas1 alinarak yayina sunulmustur”.

Kitap halinde yayimnlanan hikayenin elyazma niishasindan 7 dortligi
eksiktir. B.Kenjebayev’in “Puskin’den Seg¢meler” adli ¢alismasinda
“Dubrovskiy” hikayesi de yer almaktadir. (Kazak Edebiyat1 Yaymlari, 1935,
55-114) [10, 55-114].

Terclime Rusg¢adan yapildigi eserde gecen kelimelerden
anlasilmaktadir. Kelimeler {izerinde agiklama yaparken sunlari diyebiliriz:

1. Zagranitsa (yurtdis1), konvert (zarf), zakon (kanun), vokzal
(istasyon), apellatsya(istinaf), doktor (doktor Kazakcada dariger,
emsidir) kelimeleri Rusgadir. Sahkerim bunlar1 ¢evirmemistir. Belki
de eserin yabanci bir dilden terciime edildigini bu sekilde belirtmek
ve okuyucunun dikkatini bu sekilde ¢ekmek istemisti.

2. Rusca mujik, yamsik, krest kelimeleri Kazakca sOylenisiyle mujik,
jemsik, kires olarakkullanilmistir.

3. Rusya kelimesi Rus¢ada Rus’tir. Kazak¢a Reseydir. Eserde Rusya
olarak gecmekte, yaniTlrkcedir. Mahkeme kelimesi de oldugu gibi
kullanilmistir.

4, “Otarba vokzali” tamlamasit kulanilmistir. Otarba Kazak¢a bir
kelime ve anlamu trendir.

Ancak otarba olarak sadece sair kullanmis. Giiniimiizde kullanmakta
oldugumuz “poyiz” kelimesinin Kazakg¢a karsiligidir. Bir Kazakcga bir Rusga
kelimeden tamlama yapmustir.

Sahkerim Pusgkin’den nasil terclime ettigini su
misralardaagiklamaktadir:

Puskin’in yazdiklarini aynen terciime etmeyecegim.
Puskin’i tanimayan halkim onu anlar m1?

Yine de uzak gitmem, anlatacaklarim

Onun dediklerine yakindir, anlayasin.

Oylesine anlatiyor sanma

Isterim candan dinleyesin.
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Yazmadi Puskin bunu dylesine,
Amaci bizi ibret alsin diye,
Zulmedeni, riisvet alani da ,
Huyundan hemen anlasin diye.

A.S.Pugkin’in “Firtina” hikayesi muhtemelen 1909-1910 yillar
arasinda terciime edilmistir. Ilk defa 1936’da “Edebiyat Cephesi” dergisinin
2.sayisinda (49-55s.) Puskin’in 100.y1l doniimii vesilesiyle yaymlanmistir.
Eser Kazakc¢aya basarili bir sekilde terciime edilmistir. Ozel isimlerde azicik
harf degisikligi gbéze ¢arpmaktadir. “Jadrino” kasabasi Kazakc¢ada
“Sadrino”, “Nenaradov” sehri “Ninandirip” olarak ge¢mektedir. Bu
degisiklik okuma sirasinda 6zel isimlerin okuyucular tarafindan kolayca
okunmasi i¢in yapilmstir.

Rus s6ziinii soyledi der bazi toplum

Kavgasiz doviigsiliz olur benim diismanim

Ne soyledi diye sormazlar, kim soyledi der,
Farkina varmadan kendisi ne durumda oldugunun.

Tolstoy’un 1903’te yaymlanmis “Ug¢ Masal” adli kiilliyatindan
“Asarhidon ve Layeli” masali 1924’te terclime edilmistir. Sairin elyazmasi
oglu Ahat Kudayberdiyev tarafindan temin edilmistir.

Sen “yasam sadece benim i¢in, bana ait” diyebilirsin, ama hi¢ de
Oyle degil. O diisiince yanlis. Aldatmadir. O yalan ve aldatmayi gozlerinden
alikoyunca bagkalarina yaptigin zuliimden sonunda ne g¢ekecegini, basina
neler gelecegini gordiin.

“Yasam ve huzur sadece sana degil, tiim canlilara lazim olan bir sey.
Ama sen bir seye sahipsin. O senin hayatindir. Bu hayat1 giizel yasamak i¢in
bir yol var. Ama o yol kendini begenip, kendi ¢ikarlarimi diisiinmekle
bulunmaz. O yolu bulmak igin herkesi sevmen i¢in hakiki sevgiye ihtiyacin
olacak. Simdi anladin m1?” diye yash adam kayboluverdi.

Asarhidon tiim gece uyumadi. Sabah olunca tutsak olan Layeli’yi ve
onun geriye kalan askerlerini azad ederek onlarin yurtlarina dénmelerine
izin verdi. Tahtin1 da Sardanipal adli ogluna verdi. Kendisi halktan biri
olmaya karar verdi. Onlarm arasinda dolasirken de “Insan birisine, insanliga
yaptigr kotiiliigiin  karsiligimi mutlaka alirmis. Bunu gozlerim gordii.
Kimseye zulmetmeyin!” diye yalvarir olmus.

Tolstoy’dan c¢evirdigi “Asarhidon ve Layeli” adli eseri sairin
anlatmak istedigi diigiincelerini yansitir. Asarhidon ve Layeli’yi baska birisi
yazsaydi, sair gene bu eseri secgerdi. Sair i¢in énemli olan kimin yazdig
degil, ne yazdigidir. Terclime ettigi eserlerindeki konu kendi kaleminden
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cikan eserlerindeki konularla bagdasmaktadir. Onun edebi kisiligi yaptigi
terclimeler sayesinde daha da netlesmektedir. Her seyden once bilgi
birikiminin, sonra da dilleri iyi bilmesinin bir 1spatidir.

Dedi 0 zaman “Eh, Salon gelmedin ya,
Soziine pek anlam vermedim ya,

Ne zeki adammuissin, pek kiymetli,
Canin sag olsun! Sira geldi 6liime ya. ”
Dedigini Ker duyunca ¢ok sasirdi,
Sondiiriip atesin iginden ¢ikardi
“Demin sdylediklerini anlat bakayim
Nigin ¢agirdin ihtiyar Salon’u”

Anlamini Kriz anlatt1 bastan sona

Tek kelime birakmadi malum ola

“Ben de ayni1 duruma diismez miyim?”diye
Diistindii Ker, acid1 Krez’e baka baka
Dinledikten sonra Ker diisiincelere dald1
Etrafindaki cesetlere bir bir bakti

“Yani biitiin diinya sadece bizim i¢in mi yaratilmas,
Bu bize hi¢ yakismazmis”diye {liziildi

Bu diistinceyle Krez’i birakti

Ikisi birbirini bagislad.

“Dost olayim, masraflarini 6derim” diye
Vedalasti, yurduna geri dondii.

Eserde affetti, bagisladi anlamima gelen “kesu kildi” birlesik fiili
kullanilmas.

Giliniimliz Kazak Tirkgesinde “kesirim berdi” olarak

kullanilmaktadir.
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Iste! Nefsine uyarak milletin hakkini yiyen
Halktan hep beddua isiten

Az kald1 6lecek olan birinin dirilisinden
Salon’un bugiine kadar ismi unutlmayan

Salon 6lmisse de s6zii 6lmemis

Gengler bunu anlasa arzum buymus,

[nsanin biiyiik derdi éviinmek, gururlanmak,
Bundan kurtulmanin ¢aresi yokmus.
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Sahkerim’in Tolstoy’dan ¢evirdigi “Krez Hiikiimdar” eseri didaktik,
egitici nitelik tasir. Sairin amaci bir edebi eser ¢evirmekten ziyade kendi
toplumundaki genclere terclime ettigi eseriyle kotii aligkanliklarin ne
oldugunu anlatmak ve onlardan uzak durmalarin1 saglamaktir. Diinyevi
seylerin gecici oldugunu gostermektir. Terclime edilen eserin 6zellikle
didaktik yonii okuyucunun ilgisini ¢ekmistir ve eser boylece okuyucularini
bulmustur.

Tasavvufu konu edinmis Sahkerim bu ideolojik kavramlarin
anlamlarim1 bedii tefekkiirle birlestirerek Kazak halkina nazim big¢iminde
sunarak yayilmasina biiyiik katkida bulunmustur[11, 173].

Ceviri teorisinin uzmani G.Gageciladze yorumladigr gibi geviri
sayesinde zenginlesmek kiiltiiriin akisin1 degistirmez, aksine kiiltiir bilgiyle
tamamlanir, manevi agidan gelisme gosterir.

Sahkerim:

«Nevai, Sadi, Semsi, Fuzuli var,
Seyharli, Hoca Hafiz, Firdevsler
Beyit yazar, sanattan inci toplar,
Diinyaya s6z mercanin sagmig onlary, —

diyerek Fars edebiyatinin diinya edebiyatina olan etkisini dile getirmistir.
Sanatcilarin beyitlerinde gecen tasavvufi kavramlari derinden anlayip,
Kazak¢a karsiligimmi bulabilmistir. Beyitlerdeki anlam inceliklerine ¢ok
dikkat etmistir. Abay mektebinin biiylik temsilcisi olan Sahkerim’in Dogu
siirine yakin olmasi dogal bir seydir. Tasavvuf, felsefe konusunda Abay’dan
egitim alan Sahkerim Dogu siirine ¢ok yakin olmus ve onu benimsemistir.

Sahkerim Hafiz’da 300’e yakin misra terciime etmistir. Sair ¢evirdigi
gazellerin muhtevasina daha c¢ok o©Onem vermis,Gevirilen misralarin
Kazaklarin hayat anlayisi, diinya goriisli, psikolojik yapisina uygun
olmasma dikkat etmis. Okuyucusuna ancak bu sekilde ulasabilecegini
diistinmiistiir.

Hafiz’dan: Sahkerim:

Ey saki, sarap nuruyla Gel ayaks1®, kimiz dok,
Bizim kadehleri doldur. Kaselerimizi doldur.
Biz yarin didarimi Parlak olan kaselerden
Kadehten gormiisiiz. Yar didarin1 gordiik biz.

1Sahkerim “saki”yi Kazak¢ada eski bir kelime olan “ayaks1” olarak terciime etmistir.
Ayaks1 ziyafetlerde yiyecek dagitanlar anlamina gelmektedir (M.Haliolla,2005:6).
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Kalan kimizi® getir sen,
Ver ayaks1 kaseyle
Cicek agan (meyve) agacli bir

Dok saki kalan sarabi.
Bulunmaz ki cennetten,
Musalla gulizar ile
irmak

Ruknabad’in kiyisi. Bulunmaz ki cennetten.

Sahkerim terclime ederken ciimle mantiginin Kazak¢a olmasina
Oonem vermistir. Dortliikteki ifade sekli Kazak siiri sekline uygundur. Sarap
kadehlere, kimiz ise kaselere dokiiliir. Kimizin bir siire bekletilince sarhos
etme Ozelliginden dolayr sarap kelimesinin yerine kullanilmistir.
Sahkerim’in kullandig1 kimiz kelimesi gazelin anlamini degistirmemistir.
Kazak okuyuculari i¢in daha da anlagilir bir bigim almustir.

Tur, ayaksi, ber kimiz,
Kaygilarga topirak at.
Sin suludi kor minsiz,

Kalk ayaksi, ver kimiz,
Kaygilara toprak at.
Hakiki glzeli gor kusursuz,

Nege kerek 6zge jat. Baska birisi neye gerek
Palesine dlinyenifi
Kiini tiini sabir kil.
Taza bolsa maksatifi
Akart kolifi jeter, bil.

Belasina diinyanin

Gece glinduz sabret.

Iyiyse niyetin ona gore amelin

Eninde sonunda ona ulasirsin,
bunu bil.

Sair herkesin niyeti ve yaptig1 isinin iyl oldugu silirece amacina
ulagsacagini, yani diinyevi seyleri birakip sabrettikce Hakkin huzurunda
bunun karsiligini alacagina isaret eder.

Sahkerim gazelin dis yapisina, sekline uymaya kendini zorunlu
tutmamis. Gazelleri Kazak milli siir yapisina uygun bir sekilde tercliime
etmeyi basarmistir[12,13].

Sonug olarak sunlar1 diyebiliriz.

Sahkerim ¢ok dil 6grenmis,bu diller sayesinde pek c¢ok bilgiye
ulasmisti. Bu bilgiyi yazdiklarinda okuyuculariyla paylasti. Onlarin yararina
eserler verdi. “Bu giinler icin degil, gelecekteki giinler ve nesiller igin
yaziyorum” demisti kendisi. Sahkerim’i anlamak i¢in Abay’it okuyun
demisler. Bu sairler Kazak edebiyatinin zirveleridir. Onlar1 tanimak igin ¢ok
calismalar yapilmasi gerekir.

1Kimiz Kazaklarda milli bir igecek ¢esididir. At siitiinden yapilir.
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TAPUX ’KOHE 3THOI'PA®USA

YK 956.1

KOHHBIE CKAYKHU U BOPbBA TIOPKOB XOHI'OPAS
HORSE RACES AND THE STRUGGLE OF THE TURKS OF
GONGORA

B.1.BYTAHAEB"

Pesrome

Xaxkachl, KaK M BCE€ CKOTOBOJUECKHME Haponpl Bemukoil EBpasuiickoil cTenu, nuramu
0cO0yI0 CTpacTb K JIOMIAJSIM, CIYXKUBLINE «KPBUIbSIMI) KOUECBHHKA, W OBbUIM OOJBIIMMH
JMOOUTENSIMM KOHCKHMX CKa4deK M COpeBHOBaHWiIL. B craree moapoOHO pacckasbiBaeTcsi 00
00BbIYasX KOHHBIX CKAueK, a TakoKe MPaBIiIax U MpueMax 60phObI XaKacoB.

KnroueBble ciaoBa: CkakyH, BCaJHHUK, TIOPKHII XOHropas, KpbUIaTBIii KOHB,
TIOPKCKUI HAPOZ.

Summary

The Khakass people, like all pastoral peoples of the great Eurasian steppe, had a
particular passion for horses, served as the «wings» of the nomad, and were big fans of
horse racing and competitions. In article learns more about the customs of horse racing, as
well as the rules and methods of struggle of this nation.

Keywords: Horse, rider, Turki of Gongora, a winged horse, a Turkic people.

Tropku XoHropas, kKak ¥ BC€ CKOTOBOAYECKME Hapozbl Benmkoii
EBpasmiickoil crenu, nMTagd OCOOYI0 CTpacTb K JIOLIAJSAM, CITyXKHBIIHE
«KPBUIbSIMI» KOUEBHUKA, U ObUTM OOJBIIMMH JTIOOUTESIMU KOHCKUX CKaueK U
COpPEBHOBAHMIA.

Muduueckuii KpblIaThlii KOHb, OOBIYHBIM MEPCOHAX B FEPOMUYECKOM
AMOCE TIOJ HA3BaHMEM «A@paH4ysia», HHUKOrJa HE MCIBITHIBAET YYyBCTBA
roJI0J1a, KaX/abl U HUKOrjaa He ycraeT. OH UMeeT ceMb CepAell, T.€. B HEM
3QJI0KEHO CEeMb JIOIIAJANHBIX Cul. [J1a3a «apaHdyia» ropsT OrHEM, U3 €ro
HO3JPEH MBILIET IIJ1aMs U BaJIUT AbIM, B €10 MOHOJIUTHOM TEJIE€ HET CKIAJI0K,
CPEH €ro JINTHIX MO3BOHKOB HET cOwIeHEeHHM. [1ap, BBIpBIBAIOIIMIICS U3 €T0
IpyaeH, NpeBpalaeTcs B CUHUM TyMaH, Iap OT €ro IoTa IOJHUMAaeTCs K
apckoMy HeOy U HaBucaeT Tydei. Bo Bpems Oera oH BBITATHBAJICA Kak
TETHBA JIyKa, CBOPAYMBAJICI U PA3)KUMAJICA CJIOBHO KyHMIIA. Yepes jKenTsle

*
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Byranaes B. 1. Konnsble ckauky u 0ops0a TIOpKoOB XOHropas.

CTEIH, TJIe He CAJUTCS COPOKa, «apaHdysia» JIETUT, CIIOBHO JaJIbHOOOWHAas
CTpefia, B CYXHX CTEISX, IJie HE CANET JlaXKe BOPOH, MPOHOCHUTCS CIOBHO
Oponeboiinas ctpena. OH ObUI TOX0X Ha KPacHUBOTO CEJIEe3HS OBICTPO
IUTBIBYILIETO IO BOJIE, OH OBLI CIIOBHO B HeOe sicTpeO, PACKUHYBIIUI CBOU
KpbUTbsl. YUepHas 3emiis KOJBIIIETCS, HeOO APOXKHUT OT Oera «apaHdysay.
Tam, re ero KomeITa yJapuin 3eMIt0, OCTAlOTCS 3aJIUBHBIE 03epa, TaM, I'lie
€ro KOTbITa pa30miIu 3eMIII0, OCTAIOTCS IIUPOKHUE Npyasl. Ecnu oH 3aaeHer
3a KpEeTKHUil KaMeHb, TO 3aropaeTcsl CHHee IiaMs, TaM, I'Jie 3aJIeHeT OCTPBIN
KaMeHb, 3aropaeTcsi KpacHoe miams. boraTelpckuii KOHb yIIaM# paccekaeT
BBICOKHME o0jaka, JIOOM mpoOuBaeT Hu3kHe oOnaka. Ero pikanue,
paznatouieecs nox Jlynoi u ConHieMm, ObUIO TOX0KE Ha 3BYK CepeOpsSHOrO
u 30j0Toro ropua [1, 55.]

Jlo BxoxeHus B coctaB Poccnn OCHOBY BOMCKa TEOPKOB XOHIoOpast
cocrapisuia koHHuna. B XVII B. pycckue 10KyMEHTHI COOOIIANN: «a CaauTCs
UX Ha JIOIIAJM C KOIBSMH B KysKaX 4YeJIOBEK C YETHIPEXCOT, Jla YEIOBEK C
MATBCOT CaguTCsl B caajalax M JpeBKaMH, ...M C HHUMH, TOCyIaphb,
M3MEHHHKAMH TBOUM TOCYAAPEBBIM JIIOJSIM 0€3 KOHEeH OMTHCS HE MOXKHOY.
[2, 33]

OCHOBHBIM KOJIIOITUM OPY)KHEM XOHTOPCKOTO BCAIHHUKA SIBISUIOCH
Kombe «4blna». lIpm mMOXOAHOM CTpoe, 4YTOObI BCAAHHK HE YyCTaBall,
OCHOBAaHME JIPEBKA KOIbS YKPEIUIUIM B CTpeMeHH. Bo BpeMs KpaTkux
OCTaHOBOK BOHWHBI, HE cjie3as C KOHEH, OTIbIXalld, OMHPAasCh Ha KOIbe
cBoMM IIpaBbIM OokoMm. Ilepen Hauanom 0o0si OoraTelpu 3740pPOBAIUCH C
IPOTUBHUKAMHU,CKPECTUB HaKOHEYHHUKH KOTIHIA, 0OMEHMBAJIHCh
NPUBETCTBHUSIMH, CKPECTHB JIe3BUS cabenb. B moenuHkax ymyapeHHbBIE
OTBITOM BOMHBI YNUpPaIM OCHOBAHUE JAPEBKAa KOIbS B IEPEIHION JYKY
cemna W, WCHOJNB3ysd CHIy JIOMIAAHW, TPOOUBAIN JIAThI KKYSIKID
€AMHOOOPIIEB.

Jlo mpucoenuHeHnss XoHropas K Poccum NpoBOAMINCHE TYPHHUPBI
«4blZla ca3bIC» - TMOEIMHKUM Ha KOHAX C KOMbsMU. B Hacrosimee Bpems
NaMsITh O HUX COXPAaHMIACh TOJBKO B (POJIBKIOPHBIX MPOU3BEICHHSIX.

TypHupbl NPOBOAWIMCH JIETOM BO BpeMs  OOILIECTBEHHBIX
NPa3IHUKOB. YYAaCTHUKH TOEAWHKA OJIEBAIMCH B BOWIOYHBIE M KOYKaHBIE
JIOCIIEXH, TOJIOBA 3aKpblBajach MUIEMOM «Tynara». TypHUpHas muKa
«4blZIa» Ha YAApHOM KOHIIE HMeNa TYIMoe JEPEeBSIHHOE YTOJIICHHUE.
BcasHuKM CTaHOBMIIMCH TO pa3Hble CTOPOHBI TYPHUPHOHM IUIOIIAJKH, a
3aTeM MO0 KOMAaHJE Pa3TOHsUIM KOHEH M CheKaIHCh, JIepKa Ha TMepeBec
nuky. CoriacHo mpaBuiaM TypHHpa, Ha10 ObIJIO Ha IMOJIHOM CKaKy YAapoM

93



Typxoaorus, Ne 2, 2016

TYNOM NHMKM  BBIOMTH cONEpHMKA W3 cela. HaHocunm ynap TOJBKO B
3aKpBITYIO OpoHei rpyab. HbIHe moeanHKH «dblaa ca3bIcy 3a0bITHI.

Cpenu TIOPKCKHX HApOJOB TOJO0HBIC MOCIWHKH OBLIU H3BECTHBI
KUpru3aM I0Jl Ha3BaHUEM «3p caiply. TypHUpHBIE TUKH Yy HHX
OKpAIlIMBAIKNCHh B KPACHBIA IBET. B €IMHOOOPCTBE KHPTHU3CKUX BCATHUKOB
ObLT pa3pellieH MpaBuUIaMH MPUEM Jep KaHUs MUKU, IPU KOTOPOM OIHH €€
KOHEII yIUPAJICs B JIYKY ceyia. ¥ XOHTopIieB oH Obu1 3anperieH [3, 53.]

CaMbIMH MONYJISIPHBIMU CIIOPTUBHBIMU COCTSI3AHUSMU B XOHTrOpae
OBLTM KOHHBIE CKQUKH «aT YapbIC», KOTOpbIe OBIBAIA U JIETOM, U JaXKe
3uMOi. beroBele KOHUM HOCWJIM HA3BaHHUS «UYTIOPIOK», «KYJIIOKY,
«YOPBIXYBLI», «OMIACTBIIY. BpIIaromuiics CKaKkyH € MOHOJUTHOM CIIMHOM
U LIETbHBIMUA KOIIBITAMU HMeN oco0oe o0o3HaueHue «tyibap». B crapsie
BpEMEHa y Ka)XJIOTO YBAXKAIOIIETO Ce0sI XOHTOPCKOTO CKOTOBOJIA MMEIUCH
OeroBeie Jomanu «TynOapbl». Kaxaplii kpymHbld Oalf cuuTan 3a 4ecTh
UMeTh ero y ce0si. Ha HuX craBuimch KpynHbBIE cTaBKH, Tapu. Tynbap u ero
X035IUH OBLIN PEIMETOM Pa3roBOPOB BCEH XaKaCCKOM CTEIH.

B 3aBucuMoOCTH OT BHJIa KOHCKOIO Oera, CKaKOBBIX CIIOCOOHOCTEH,
OTMEUAIUCh  CIIEAYIOIIUE aJUTIOPbl:  «4Opra» HWHOXOHb, «CanObIp»
raplueBaHue, «COoIiaT» TPYCIa, «UOPTHICH PHICIA, «XabIX» rayon. Ecmu
KOHb COMBAeTCSI C MHOXOJHOTO aJultopa, TO ero y4ar. YToObl MHOXOZEI
XOpOIIO TapleBaj, HA YPOBHE KOJICH CBSA3BIBAIOT €0 YETHIPE HOTH  TOMApHO.
Ecnu He HaMOXWUTH MyTHI, TO OH HE MOWAET MHOXOJBIO U OyleT cOMBaThCs C
ajutopa.

Paccrosinue (meer, Musee) mpobera KOHEW Ha CKadykax ObIBald OT
omHou — tpex Bepcer 10 20 — 30 Bepcr, uHorna 1m0 S50 (B 3aBUCUMOCTH OT
Bo3pacta koHei). HeGomnblmas aucTaHIus HOCWJIa Ha3BaHUE «KHUCTEM». B
CBS3M C OTUM M CIPUHTEPCKHH KOHB, OCTyIIMi Ha OJNW3KHE IWCTAHIINH,
0o003Hayancs COOTBETCTBEHHO «KHCTeM aT» (ObICTpO OEXHUT, 3aTeM
BbIbIxaercs). Jlymmuuas muctanius B 20 — 30 BepCT Ha3bIBAETCS «COITamM», a
KOHM, XOJIIME Ha JUIMHHBIC PACCTOSIHUSI — «CONraM d4opuctur». OueHb
Oonbiue quctanimu 10 SO u 6osee BepCT 0003HAYAIOTCS CIIOBOM «CaJIObI», U ,
COOTBETCTBEHHO,KOHb — CTaliep HA3bIBAETCS «CAJIOBI UYTYPKEH».

Mecra crapra u ¢uHMIIa OblBaJIM B oaHOM Mecre. Hampumep,
MOCTOSTHHBIM MECTOM TPOBEICHUS CKadeK B JoinuHe AbOakaHa Oblia CTemb
«Yalwic-aacy, i€ TUCTAHIIUEHN CITYKWIIO PACCTOSHUE OT p.YHOar no r. Yirar
u obpatHo. [lo mpaBoGepexHOi cTopoHe p. AGakaH MEHTHP « AT YyapbICUaHT
Kio3e» cTosmumii y aana Kronpe, cimyxui craptoMm U GUHUIIEM IPU KOHCKUX
cocTs3aHusx. B gomune bemoro Hroca mpoGerom ObLIO paccTosHHE OT
mectHocT Capac y ropsl Taapour yepe3 Korenek B nonune Uynbima u 10
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Enucess y n. SIlnoBo m obOparHo. B penkux cimydasx crapt (mac Meer)
HaXOWJICS BIAJIM OT MECTa NMPOBEACHUS Tpa3aHuKa, HO (GUHHII (a3aX MEET)
BCEr/ia B LIGHTPE, U BCEr/Ia BO3JIE HErO TOJIWIMCh COTHU 3pUTEINIEH, JKIaBIIMe
ucxona ckayek. Gunaum o6o3Havancs (HaakKoM ¢ YCTaHOBJICHHBIM IIECTOM
TYTJIBIT COJBIM» WM UM CIYKHJI KaKOH-HUOY/b KypraH.

OOBIYHO XO35€Ba HMMEIIIMX CKAaKyHOB OWJIMCh 00 3akiaag |
JIOTOBApUBAIIMCh O JHE W MECTE IIPOBEACHUSA COpPEBHOBaHUU. B 3akiag
CTaBWJIM CKOT WJIM AcHBbIH. 3akiaasl Obutr oT 30 mo 300 pyOneit (B napckue
BpeMeHa), a Takxke oT | nmo 40 rosnoB kpymHoro ckora. bam B 3akian
cramm a0 100 BosoB. CoOupanuch 3akiagbl HE TOJIBKO C XO035CB
JOMaIed, HO U ero Apy3ei, OpaTheB, CTOPOHHUKOB. BHHO BXOTWIO B
3aKjiaJ — BBIMTPABIIMK CTaBWJI YETBEPTh BOJKH. B ckaukax MoOriau
Y4acTBOBATh HECKOJIBKO KOHEW OJTHOTO XO35MHA.

BreiObupancst cyaps WM MOCPETHUK HAa3bIBAEMBIM MMO-XaKaCCKU
«mopakaa». OH OoTBeYaJl 3a MOPSJOK Ha CKaukax. EMy crmaBanu 3akiagHbie
NEHbIM Yy4YaCTHUKM mnapu. HakaHyHe cKauek MOCPEIHUKY (TOPYUHKY)
cnaBainy Ha mopyku mnojoBuHy (50%) cymmbl 3akimagHbix geHer. Ot
KaKJIOTO XO03sSMHA BBIOMPAIHMCHh B CBHJICTENH IO JBa 4yernoBeka. Ecnu onuH
W3 3aKJIaJYMKOB B JAJbHEHIIEM OTKa3bIBAJICA OT y4acTHsl, TO €ro aBaHC
(3amor B 50%) mpomamaeT W €N B MOJIb3Y OCTAaBIIETOCS Y4YacCTHHKA.
CpoxkmnpoBeieHusl CKaueK OT 3akjaja J0 IMyCcKa JIomaaed Ha3Haydajics B
npeJenax oT OJIHOTO Mecsia 10 IBYX HEeAeb.

JIJ1st MOIrOTOBKY JIOMIAAEH K CKauykaM CYIIECTBOBAIM CIICIIHAIbHBIC
SAPOBILUKH (IT0-XaKAaCCKU «Mmairardsl»). HakaHyHe cOpeBHOBaHMI CKaKyHa
— Tynbapa CcHavajia OTKapMJIMBAIOT, YTOOBI TENO cTano cuiabHBIM. [locie
ATOr0 KOHS CHEIHAJbHO BBIACPKMBAIOT HA MPUBS3H. 3a HEJIETIIO JO Havyaia
COpEBHOBaHUS Tyj0apa Ceaau U KK/l €Hb TOHSIN 10 U3HEMOXKEHHUS.
Houblo ero He KOpMST, a YTPOM HPOTOHSIOT JI0 MOTa. 3aTeM OH 00ChIXaeT
CTOS Ha TMpuBs3u. BedepoMm naenanach pasMuHKA, BOAWIA Ha MOBOJIY. 3a
TpOE€ CYTOK JI0 Hayaja CKauek Tynabapa MpUBS3bIBAIOT K KOHOBs3U. EMy He
JIlaBaJid HU MHUTh, HA €CTh. [ OTOBHOCTH KOHSI TMPOBEPSUTH IO MOATIHYTOMY
JKUBOTY, IIEPCTH Ha KPYyIeE U €ro KU3gKy. YTPOM B JA€Hb CKayeK MpoOoBau
BbDKATh KHU3SIKU. Ecayd W3 KaJloBBIX MAacC BEIJCISIETCS JKUIKOCTh B
pe3ynbTaTe CHAABIMBAHMS, TO TPEHUPOBKY HEOOXOAMMO MPOIONKHUTH. Ho
eClM  KM3SK CyXOM Kak KpEeMEHb, M3 KOTOPOro Kak OyATO-Obl MOXHO
BBICEKaTh HMCKpBI, TO SIPOBOM KOHb TOTOB K Oery. Ha kpymeroroBoro
Oeram KOHs, TJIaKas MIEPCTh BCTana ApI00M. HeBbiiep»aHHBIN, CHITHIN KOHBb
Cropaer OT kupa Bo BpeMsi ckadek. C Apyroil CTOpOHBI HEJb3s MEepeepKaTh
KOHS HAa TPUBS3HM, WHA4Ye OH CTaHET OeCcCHJIbHBIM. Takoro KOHs Ha3bIBAJIN
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«XbUTOBIC». Yepe3 uyp MmomKapble «XbUIOBICHD) JIMIIL HEMHOTO MPOOEKaB,
OBICTPO yCTaBaJIH.

[Tocne ckayek spoBHIMKY 3a pabOTy oTnaBaimu 25 pybieil oT cCOTHH
BBIUTPAHHBIX 3aKJIAJIHBIX JEHET, 5 pyosel oT natuaecatu, 3 pyoas ot 30, a
€CITM JIOMIAJb MPOCTO MPOOETAET, HE BBIMISA BIEPE, TO JaBaJIH TOJBKO Ha
BOJKY.

Cy1iecTBOBaIM CTPOIrUE MpaBKia MPOBEIEHHS CKayeK. Y CTpauBaICh He-
CKOJIbKO 3a€37I0B. 3a OJIMH 3ae3/] MOIJIM MYCTUTh OT ABYX A0 20 Jomaneu.
Chauana 3amycKarOTCsl TJIaBHbI€ KOHH. J[0 TJaBHBIX JIOIIaJied HUKTO HE
Oeraer, mocie HUX HauyMHaTCca Oera Menkux Jomaneid. B Oerax
y4acTBOBaJIM JiomIagu Bcex Bo3pacToB. llepex craprom BbIcTpauBayiu
BCEX JIOLIa/Iel ¥ MPOBOAMIIN Mepes coOOpaBIIMMCS HApOAOM, MPEACTaBIss
KaXKJ0ro CKaKkyHa OoJiesbIIHKaM.

CenokamMu WM  KOKEAMHM Ha CKAaKyHaX, Kak M y BCEX TIOPKO-
MOHI'0JIbCKMX Hapo/10B EBpa3zuu, SBISUINCH MAJIBYUKU - TOAPOCTKH OT 9 110
13 ner. CenoKku HOCHIIM XaKacCKO€ Ha3BaHUE «camaHku». Cuuenu oHH
0e3 celia, TOJIbKO HAa MOTHUKAaX. B cka3zaHMsIX, TOBOPUTCSA, YTO MOAPOCTKH,
Yy4acTBYIOIIME B KOHCKHX 3a0erax, cTpajiajii OT TOr0, 4YTO Y HUX HOIOT UKPBI
Hor. HeoOxoammbiM aTpuOyTOM celoka Obljia Jerkas KOpoTKas Haraika
«comanr xamubl». Konu Oexanu  TONBKO C OJAHUMH Yy3A€YKAMHU U
MOJBSI3aHHBIM B y3el1 XBOCTOM. CeloKH ObLIM B pyOamikax, B KOPOTKHX
HITaHaxX, Ha HOTW 00yBaJI BA3aHbIE HOCKH, T'OJOBBI OOMaThIBATH IJIATKAMU,
y3€J1 KOTOPOro 3aBA3bIBaJICS Ha 3aThliKe. [lnaTku ObUIM pa3HBIX L[BETOB,
4yT0oOBI X pa3nuyaTh. Hampumep, oauH Oelnblii MIaTOK, APYroi — KPaCHBIM.
Wnorpa cpeam «camaHIKu» BCTPEYATIUCh M JIMXHE HAE3THUIbI—IECBOYKH.
Hanpuwmep, TaKUMU OBUIM B JIETCTBE M3BECTHBIE CKa3UTEIbHHIIBI
Kymnaramesa O610 u Apbinkaesa [lockoH.

Bcannukos-noGenureneld yromanu aipaHoM, Bpydaad MpH3bL CKOT,
neHerd u T. 1. [loOeauBImIUMi CelmoOK MOABE3kKan K TJIaBe CBOETO poja.
CrapeiimmHa fqaBan nobenurento yairy c ailpanom. Ilociennuit BbImuBaeT
HAIWTOK , @ OCTATOK BBUIMBAJ Ha KPYI KOHS.

Ecnn ckakyH mpUXOAMI MEPBBIM, TO €T0 CEIOK IOJIydaa Y XO3siMHa
npemuto — 10 % ot 3axnana. Hanpumep, 10 py6seit ot 100 py6eit nnm 10
osen ot 100 rosos.

B ckaukax Ha JUIMHHBIE AMCTAHIIMM Ha 3aBepIIAlOLIEM 3Tare
nepes; GUHUILIEM CYILECTBOBAJ OObIYall «carslp» - CTOATh Ha Kpyre, T.€.
HOATOHSTH yapaMmu Mo KpyIy NpuOImKarolrytocs jomans. Mmenucs  cre-
HUAJIbHBIE  MOTOHILUKHU «CarbIp/KN» KOTOpbIE  HE  MpPUHUMAIHU
HEMOCPEJACTBEHHOE YyyacTHe B ckaukax. Ilepen QuuuiIeM HaBCTpeuy
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Oerymmm celoKkaM BbI€3)Kajdu MOTOHIIMKU Jiomaae. Ha ogHoro kons
BBIE3)KAJIO OT JIBYX JO ISTU «CarbIp/I’KW», KOTOPBIE COTJIACHO MpPaBHIIaM
ylapamMu IUIETed MO Kpyly HOATATHMBAIM OTCTAIOIUX WIM CHIBHO
yCTaBIIUX KOHEH.

Ha ckaukax 3Bydyayid BO3riiachl NoAOaApUBaHMs YYAaCTHUKOB KOHHBIX
cocTs3anuil. ['mkaHbe e€3/710Kka BO BpeMs Oera Ha KOHHBIX CKauKax 3BYyYallo :
«XBIUT-XBIATY» WIN «XYyX-XyyX». KOHBOT MOoa0agpuBarOIMX KPUKOB <«XBIAT
3aBOJIMJICA B €11 OBICTpPBI aJLTIOP.

CreunanbHble CyIbU «IOpaKaa» OIIpEAETISIIN IIEPBEHCTBO
npuOBIBIIMX KOHEW U cemokoB. OHU ke atoT 0COObIe 3BaHUS JIOIIAISM-
1oOeIUTEIISIM B 3a€3/1aX.

Ha ¢unuiie, ecnu ckakyHbl NPUOTUKAIUCH BMECTE, TO ONPEACIISIIH
NOPSAJIOK NEPBEHCTBA MO CIEAYIOUIUM MOKA3aTeNsIM:  «apramJiKbl CYHbD) -
JUIMHA apkaHa (T.e. BTOpas JoWIaJb OTCTaja Ha AJUHY apKaHa B ILIECTh
CaKEHEH), «TUH CyHb» JJMHA NOoBOoJA (T.e. BTOpas JOLIaJAb OTCTala Ha
JUTMHY TI0BOJIa B TPH CAXKEHM ), «XY3ypPYyX CIOpe» AOTOHSSI XBOCT (T.€. TOJI0Ba
BTOPOT'0 CKaKyHa MJIET Y OCHOBAHUsI XBOCTA MEPBOTO TyJidapa), «HaH CIOpe»
norousisi 00K (T.e. ToJioBa BTOPOM JIOMIAAM HIET OKOJIO Kpymla IMepBoil),
«4yreH XapbI3bD» YETBEPTh Y3IE€UKU (T.€. MEPBBIH KOHb BBIPBAJICS BIEPE]
Ha YETBEPTh TOJOBBI), «CYTJIyX MblIa3a» OTHUMAas yauia (T.e. KOHH
NPUILLUIM IOYTU B pa3, HO MepBas Olepeaunsia BTOPYIO, Ha JUIMHY YJHII).
Ecnu ckakyHbpl mpuuuid MopJa K MOpJe, TO 3HAUUT «XaWbIM», T.€.
HUubs. B Takom cnydae cKaukM ycTpauBaJMCh 3aHOBO, J00aBiss
JUCTAHIUIO.

XO035MH KOHSI TOJy4yasl BBIMTPHIN «MEpuit». [lobennurens KOHCKUX
COCTA3aHMI CTaBUJ YroOIEHUE JUIsl CyJIbU U CBOMX cBuaeTenei. Ha ckauku
NpHe3 alu KyHIbl U CKYNaJdu BBIMTPAHHBINA CKOT. OHM MPUBO3UIN BOJKY,
npojaBasi ee ¢ HajgOaBkod. Hapon menm m Becenmuiics, a MpPOJAHHBIA CKOT
peBel.

KoHHBIE CcKauky, HOPOBOJUMBIE IIMPOKOM Maccod JIOAECH Ha
cBaJp0ax WM HA MOMUHKAX, HOCWJIM Ha3BaHUE «TOW-0ail» WM «ajlaMaH
yapeicy. B 1737 r. cnyxuible Ka3akd COOOIIAM O XaKacCCKUX CBaJb0ax:
«1 kak ChEASAT MSICO M BBINBIOT BUHO , TO MYXHKH CSAYT Ha KOHEW U
BO3bMYT CKOTHHBIO TPYAHHY, HAa KOHSX CHJA, €T U OerarwT, TO y HUX
Ha3bIBAE€TCS BMECTO motexu» [4, 115].

OO6o3HayeHHe MNpa3THUYHBIX UTP CIOBOM «TOii-0ail» HECOMHEHHO
CBS3aHO C OOILETIOPKCKUM Ha3BaHUEM KOHCKHMX CKauek «Oaifra». Kazaxu,
KUPTU3bl U OalIKHpbl YCTPaWBAKOT «Oaliry» Mo cliydalr0 CEMEWHBIX H
PENUTHO3HBIX TMPAa3THUKOB. Y Ka3axoB «ajaMmaH Oaiira)» 3HAYUT
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mMapadoH, KOHHbIE Oera Ha JJIMHHBIC NUCTAaHIUU. B KUPTU3CKOM SI3BIKE
«anaMas 6aira» - 3TO TaHAMKAIl, T.. CKaYKH, B KOTOPBIX YYaCTBYIOT JIOILIAAN
JTrOOBIX BO3PAaCTOB. AHAIOTHYHBIE CKAUYKU «@JIaMaH 4apbIC» MPOBOIUIINCH U B
Xonropae. HblHe 3Tu MaccoBble 3ae3/bl BCaJHUKOB Ha TOPIKECTBaX
yuuit B mnpouutoe. OgHako B 3arajakax 1o CHX IIOp  OCTalloCh
BBIp@)KCHUE «aJaMaH YOXbIP», KOTOPIM 0003HAYaIOTCS MHOTOYHUCIICHHBIE
CJIe/Ibl JIOACH U KOHEH Ha BbINaBIIeM CHETy. JlaHHbBIe TEPMHUH BOCXOAUT K
JIPEBHETIOpPKCKOMY  «yalimany rpabutensckuii Haber. Mccnemosarens I
CuMaKoB CUMTaeT, YTO CKAYKH «ajaMaH 0aira» KOTAa-TO MMENM BOCHHYIO
(YHKIIMIO ¥ HOCHJIM XapaKkTep BOCHHOro Habera, BOCHHOro HamaaeHusi[3, 84.]

Bo Bpemsi 0ONbIIMX Mpa3IHUKOB M CBageOHBIX UTp B XOHTOpae
MPOBOAMIIN Pa3BIEUCHUS «JaAJIAaHT Yamyaa» - BEPXOBOE YAAIbCTBO WM
BEpXOBas €3/1a Ha MPOBOPHOCTh. Ha BbIOpaHHON POBHOM IJIOLIAJIKE PSJIOM C
YBOKAaEMbIMH CTapeHIIMHAMM Ha 3eMJI€ YKJIAJbIBANACh BBIIIMTAS >KEHCKAs
pykaBuua ¢ MoHeToil. CorylacHO yCJIOBHUSIM «4aJaHT 4ardaa» Hajo ObUIO Ha
MOJTHOM CKaKy Oeryiiero KOHs MOJHSATh C 3eMJIM  pykaBuily. Ha kpato
YCTaHOBJICHHOM IUIOMIAJIKE COOMpAUCh yAaiuble JDKUTHTHL. BcamHuku
BBIE3)KANIM Ha 3Ty JPKUTUTOBKY IO OUEper W CTapTOBAIIM IO KOMAaHJE Cy/eil.
Kro momHuMer Ha ckaky C 3€MJIM  3aBETHBIM NPEIMET, MOIy4asl MpU3.
Beimonnenue 3Toro Tproka TpeboBasio 0OJbIIOE YMEHHE BIaJeTh BEPXOBOU
€37104 B cellIe.

XOHTOpIbl YCTpauBadl COPEBHOBAaHHUS «4a3ar 4apbeic» - OYKB.
nenrme CKayku. Xopomme OeTryHbl COPEBHOBAJIUCH B OEre C JIOMAIbIO.
Hns sroro Ha paccrosHuu 50 caxeHel naemaeTcs cTapT OeryHy H
BCaJHUKY Ha KoHe. beryHy naercs ¢opa — KOHb NMOBEpPHYT T'OJIOBOW B
apyryto  cropoHy. Iloka  BcajHMK  pa3BepHETCs,  MPOXOJIUT
OIpeJIeIEHHOE BpeMs, 32 KOTOpPOe OeryH MOXET MPEeoJI0JeTh MOJOBUHY
paccTosiHUS.

BemymuM BHIOM cropra y XakacoB, KaK M Yy MHOTHUX JPYrHX
TIODKCKMX HapoJoB, ObUla TmosicHas Ooppba «kypec». Bo Bpems
OOIIECTBEHHBIX TMPA3THUKOB, PEIMTHO3HBIX MOJCHHUWHM Ha CBaapdax
00s13aTeNIbHO POXOJIMIIM COPEBHOBaHMA MO O0pb0Oe. DTOT BUA CHOPTUBHBIX
COCTA3aHMM BO3HUK B JIpEBHOCTH Kak I[OEAMHOK C CcHJIadyaMu
HENPUITETHCKOTO BOiiCKa. B repomydecknx ckazaHHUSIX Uy>KbI€ BPaKECKUE
OoraThIpy IPUXOAIT K MUPHO JKUBYIIIEMY T'epOI0 M ¢ BEPITUHBI ANTalCKIX
rop M3JAIOT MOIIHBIA PBIK, BBI3bIBas €ero Ha 0oil. BBI30B Ha MOEIMHOK
nepemaercss  snudeckodt  popmynoit:  «boraTeipckuii  xaH! [Toes
HAKPOIIIEHHOTO Msca (T.e. TIOMUHATBLHYIO €71y), BBIXO/IU Ha CpaKEHHE, HAJIEB
norpedabHyI0 OACKIY «KHOEH» (T.e. caBaH), BBIXOJMHA COCTSI3aHHE,
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ckaszaB cioBa 3aBemanus «[evfhn]s», Beixoau Ha OuTBY. MBI IpUILIH IS
TOTO, YTOOBI Pa3pyLIMTh TBOE KPENKOE KMIIMILE, Mbl IPULUIA Ui TOTO,
4T00BI pa3ioMaTh TBOE OOJBIIOE BiaJeHUE». ['epoii CIeNIHO BBIXOAWUT Ha
MeCTO OUTBBI, IJIe HAUUHACTCA TOEAUHOK.

Bo Bpemsi 60pbOBI 3eMJyIsl KadaeTcs, a BO3AYIIHOE IMPOCTPAHCTBO
corpsicaercs. OHM OOpIOTCS Tak, 4YTO PBYTCS KWIUCTBIE MBIIILbBI U
OCTAIOTCSl JUIIb Kpenkue KocTh. OHu OOproTCsS Tak, YTO CAMUPAETCS C
IIO3BOHKOB HX KPAaCHOE MACO M OCTAalOTCS TOJIBKO OCTpble KOCTH. OHHU
3aMEeYar0T MPUXOJ 3UMBI 110 WHEIO, BHIMABIIEMY UM Ha CIIMHBI, OHH Y3HAIOT
0 IIPUXO/JIE JIETA IO KAPKOMY IOTY Ha CBOMX TeJax.

Korma ruGHer repoil, moOexneHHBIH BpaXECKHUMH CHJIAMH, TO
CMepTh OOraThelpsi BBIPAXAETCs 3MUYECKUMU bopmynamu:  «3emis
3aKayayiach Kak KOJIbIOeNb, aTMocdepa coTpsciach ¢ BEIMKUM ImymoMm. Ha
BEpLIMHAX OENbIX TAacXbLJIOB BbIIAJT CHEr IJIIYOMHOM C 4YeTBepTh, IO
BEJIMKOMY MOPIO TOIIa OCEHHss mIyra. 3eMHOM xpebeT kak OyaTo Obl
MPOTHYJICS, HeOECHBIN OB (T.€. MIeuHbIi yTh) Kak OyaTo ObI pa3olIencs.
3emsist  Kak OyATo-Obl pa3Bep3nach, 3Be3/bl Kak OyAT0-ObI 00OpBAIUCH.
Huck JlyHnbsl OnenHest ymupaer (T.e. HACTYNWIO JIyHHOE 3aTMEHHE), TUCK
CouHita KpacHest ymupaert (T.e. HaCTYIWIIO coyiHeuHoe 3atmenue) [1, 52.].

B reponueckux ckazaHMAXHET YIOMHUHAHUNA O MOsSCHON OoprOe. D10
BBI3BIBACT yJUBJICHHWE, MO0 TpaJWIMOHHAs XaKacckas Oopbba «Kypec»
Belach Ha Kymakax. Hamuuue Ha mosice Oopua MaTepyaroro Kyuiaka
ABJIAJIOCh HEOOXOMMBIM YCIIOBUEM HalMOHAIBbHON O0pbObI. CIIOPTUBHBIM
KOCTIOM  COCTOSUI M3 XaKacCKoi py0axu, ImapoBap U MArkoil oOyBu 0e3
Ka0JIyKoB «11oiTax»./1Jjis 60pbOBI CTENNIN B TPH CJIOSI BOUJIOKH.

VYyacTHUKM OOpIIOBCKHX COCTS3aHMI  YCJIIOBHO JETHINUCH IO BECOBOM
kareropur. CHavajla Ha TOJIE BBIXOASAT OOpIBI JIETKOTO Beca, KOTOPBIX
MOCTENEHHO CMEHSIOT TSDKEJIOBECHL. Bopupl  cTaHOBMIIMCH B CTOMKY,
B3SIBIIUCH C JIBYX OOKOB 3a KyIIaku. HOru JOKHBI OBITH paccTaBIEHBI Ha
mupHuHy mied.CornacHo nmpaBuiaMOopLbl BO BpeMsl CXBaTKM pyKaMH He
JIOJDKHBI OTITYCKaTh Kymaku. Pa3pemrancs 3axBar mosica c3au 1 CIiepeu.

CyapssMM WM CEKyHIAQHTAMH BBICTYMAIH «4a300JIbD» - MOMOIIHUKA
IJIaBBI CEJICHUsI, WCIOJIHMUTENN MOPYUYEHHH MIpU yai3aHaX. YYacTHUKU OOpbOBI
BCEIZa BBIXOAWIM Ha apeHy B CONPOBOXKACHHUHM  Ya300JI0B, B O0S3aHHOCTH
KOTOPBIX BKJIFOYAIAch OXpaHa CBOEro OOpIa W 3aluTa ero mepen OalulbIKaMu
(xtopm). [To Mx curHamy ¥ HaYMHASTCS CXBATKa.

[TpaBuna paspemaroT cieayroomue npueMsl. [Ipy momomm pyk: «rmac
asplpa» OpOCOK NPOTHBHHKA 4Yepe3 TOJOBY B TIOJOXKEHHUH  HPOrHOOM;
«HAHTACWIMI» OPOCOK Yepe3iIeBOe WM PaBoe OeIpo; «ITMJIMH IbIra Ma3bII»
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CBAIMBAaHUE TMPOTUBHUKA uepe3 Crud moscHULBI (Tpu  OONBIION
CUJIEPYK);«aiiJlaxTaH/Ablpa TacTal» pacKpydYHMBaHUE TMPOTUBHHUKA B
BO31yXe(TIpH OOIBIION CHIIEe PYK).

[Ipuembl mpu MOMOIIM HOT: «a3axcaal» IOJACEeYKa HOT; «bIprax
mas3blll»  3axBaT, 3allell HOTM HOTOW CHApYXKH ;«bIprax CyTrbI» 00XBaT HOT
BHYTPH ; «THUCKE KOJUPHUID» TOIHATHE MPOTHUBHUKA HA KOJICHO (TIPH OYEHb
OombIION cuite 6opIa).

Bo Bpemsa06opsObl 3amperanoch: HAHOCUTH YAapbl HOTOM, AenaTh
MIOJICEUKY BBIIIE KOJICHA, CTABUTH TMOAHOXKKY, 3aXBaT MPOTHBHHUKA 32 HOTH
pyKaMmH, 3aXBaT 3a NaJblIbl, 3aXBaT HUXKE MOsica.

Ilo xakacckuM TIPaBUJIAMIPOTUBHUK CUYUTAICS MOOEKICHHBIM,
€CIIMOH MPUKOCHYJICA K 3eMiie JIF0OOW 4acThbi0 CBOEro Teja WM yHal Ha
YeThIpe KOHEYHOCTH. [IpoTHBHUKA HEOOXOAMMO CBAIHMTH C HOT Ha 3EMITIO
WIM CUJIOI pyK wiu mpuemamu Hor. Korga o0a 6opia ynmaayT, TO HUUBSL.
Ecin mocne Opocka NOpPOTMBHMK — NPU3EMIWICS Ha  HOTH, TO
o6oprOanpomomkaercsa. [lpu mpoBeneHHH OOPIIOBCKUX IPUEMOB OOpIIBI HE
JOJDKHBI BBITYCKaTh W3 PyK TMOsic «xyp»  comepHuka. OOmas mobena
nmpHCyXJaiach MOCie TpeX CXBaTok. B xakacckoil OoppOe MBI HE HAXOAUM
0OJIBIIIOTO pa3HOOOpa3usi MPUEMOB, B CBSI3M C TEM, UYTO PYKH 3aHSTHI.
['maBHOE JOCTOMHCTBO OOpHa 3aKiiyYaioch B (U3MYECKOH cuie u
BBIHOCTMBOCTH. [loOeauTeneil meapo yromaroT aiipaHoM, BPYJaroT Harpaibl.

AmnanornyHasi TiosicHast Oopp0a, C OJMHAKOBBHIM HA3BAHHEM  «KYpeID)
OBbITYET NPAKTUYECKH Y BCEX TIOPKCKMX HAPOJOB — KHUPIU30B, Ka3axoB, Tarap,
Garkup, y30eKoB.

[IpaBuna u mpuembl XakaccKol OOpbObl HE MOABEPIVIMCH BIMSHHIO
MOHTOJILCKOW KYJIBTYpE, KaK, HallpuMep, Y COCETHUX TyBHUHLIEB. MOHTOJIbCKHE
U TYBUHCKHE OOpIIBI BO BpEMs COCTSI3aHWI HaJeBaJIH KOXKaHBIE IMIOPTHI
«uryzar», HOCWJIM POJi PaclaxHyToW Ha TPyIU KOPOTKOH KOQTHI «1301ar»,
NPUKPBIBAIONIECH TJIaBHBIM 00pa3oM IIeYH, Ha HOTaxX OBUIM HAllMOHAJbHBIC
carmoru «TyTynsl». Ha ronoBy HajeBaoT mManky ¢ HayITHUKAMHU U 3aTHYThIM
BBEpX Ko3bIppkoM. Ilepen HawamoM OOpbObI MPOMCXOAMUT BBIXOJA OOpIIOB Ha
apeHy, MpUYeM KaXIbli M3 HHUX JOJDKEH HWATH B3MaxuBas MOJHITHIMU
pykamu. [lo m3maBHa CyImIECTBYIOIIEH MOHIOJILCKOW —TPAJWLAUA JBUKCHUS
6opia BO BpeMsl BBIXOJa JIOJDKHBI OBITh TAKOBBI, YTOOBI IPy/Jb M TYJOBHUILE
ero ObulM MOJOOHBI Tely apciaHa (JibBa), a JIBUKEHUE PYK HAIlOMHUHAIIN
B3MaxHu KpBUIbEB MTHIBI «Tapyabl», KoTopas (urypupyer B MHUDOIOTHH
MHOTHMX HaponoB Bocroka. [loOeauTens UCHOMHSIT TaHel opiia «TeBUr». Bo
BpeMs TaHIa PYKHU JOJDKHBI OBITh BBIIIE Ijied. bopen MomkeH pykamu
MOJIpakaTh MaXOBBIM JIBIKEHHEM opiia. berom n3o0paskaeT OTpsIB opiia oT
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3eMJIM, TIPU 3TOM TOKAa3bIBAET, KAaK OH PACIPABIAET KPbUIbS M BEINYABO
«IMapUT KPBUIBSIMUY, TEMOHCTPUPYS KPACOTY OOraThIPCKOTO TEIOCIOKEHUS,
JOOpPOTY CBOETO XapakTepa, yBaXKCHHS K CONEPHUKY M K 3pHUTessM [5, 261 —
262;6, 36- 39.]

IlepBbie o¢uIManbHBIE COpPEBHOBaHUS MO OOpbOE «Kypecy Obun
npoBeneHsl B 1940 1. Ha ciaprakuazie nocBsmeHHon 10-meTro o0pazoBaHus
Xakacckoil aBTOHOMHOM oOmactu. Bce mnpuembl mosicHOH — O0pbOBI
COOTIOATUCH COTJIAaCHO HApOAHBIM TpamuiusaMm. B 1975 r. 6opbba «kypec»
ObLTa BKJIFOUEHA B ITporpamMmy demrnuonatoB Cubupu u Jlanpaero Bocroka mo
HAIIMOHAJILHBIM BUJAM CIIOPTa, KOTOPbIE MPOBOAATCS BIIOTH O HACTOSAIIETO
BpeMeHHU. 3a 310 Bpems 3BaHue «macrep cnopray PCOCP u Poccum no
0opbOe «kypecy» mprcBoeHo 14 6opuam Xakacuu.
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O0X 956.1

OPTAK TYPKI TAPUXBIH 3EPTTEY METOA0JIOI'UACHI
THE RESEARCH OF METHODOLOGY OF GENERAL TURKISH
HISTORY

X.OBXAHOB"

Tyitinneme

Oprak TypKi TapuXbBIH 3€pTTCY METOJOJOTHACH ©3€KTi opi JKyHelneHOereH
JICHreiile Kalblll OTBIPFaHBI MONIM. ABTOp MakajlaJa OChl OpTaK TYPKi TapHUXBIH
3epTTeyIiH 0acTamKpl METOMOJIOTHSIBIK €Ki YCTaHBIMBI — ayMaKTBHIK OipIliK XKoHE TLIIIK
OIpTEeKTUTIK MaceNeciHe apHAWBl TOKTAJBIN, agaMIapIblH OW JKOHE JeHe eHOeri apKBLIBI
aTKapFraH KYHACTIKTI KoHE Y3[iKCi3 TipIIiIiri, i34eHici MeH iirepineyi, KopIaraH OpTaMeH
yiineciMi HeMece KalIIBIIBIFEI, 9JICYMETTIK-IeMOTPaQUsIIBIK YAepicTep — OapibIFel OpTaK
TYPKI TapuXbIH 3epTTEYyIiH METOJOJOTHIIBIK 3aHbIHA aifHAIFaHBIH XOH caHaiinbl.)KoHe
OpTak TYpKi TapUXbIH 19YyipJiey MOCEICCIHEe TOKTANBII, FRUIBIMU TaIIay JKacaubl.

KinT ce3nep: Merononorus, ayMakThIK OipiiK, TUIAIK OIpTEKTiNIK, OpTaK TYpKi
TapUXBI.

Summary

It is known that research of methodology of general Turkish history still doesn't
have order. In this article author mentioned about two methodological concepts of study
(research) of general Turkish history- they are: Union of area and union of language . He
also mentioned about people's physical and mental activity and how they use them in
everyday life, their improvement and search; influence of environment; social and
population progress. All of them turn into the methodological law of general Turkish
history. And he made scientific survey how Turkish history grows every epoch.

Key words: Methodology, union of area, similarity of languages, general Turkish
history.

Typki XanbIKTapbIHBIH TapuXbl KAHIIAJIBIKTBI KYypJedi 9pl KelleHl
KYOBLIBIC 00JICa, OHBI 3€PTTE€Y METOJOJOTHICH Ja COHIIAIBIKTHI ©3€KTi opi
KyilenenOereH JeHreiae Kaiyaa. Meromonorus Ty3elIMed 3eprrey
00BEKTICIHEe KATHICTHI aKUKATTHI alTHaK TYT1Jdl aKmaparThl OYPBIC KUHAY,
KyHeney, «ceinery» MyMKiH eMmec. OpTak TYpKl TapUXbIH 3€pTTEYiH
OacTankbpl METOJOJIOTHSUIBIK €Ki YCTaHBIMBl alpbIKiia MaHbI3Abl. OHCHI3
TapuX FHUIBIMBIHBIH MUCCHSCHI, SFHH JKAHAJBIK ally, aKUKATThl aulTy

“TapuX FRUIBIMAAPBIHBIH JOKTOPLL, npodeccop, I1I. VonuxaHos aTeinaarsl Tapyx »oHe STHOJNOTHS
MHCTUTYTHIHBIH AupekTopsl, KP ¥FA koppecnonnenT mymieci. Anmatsl/Kazakcras.

Doctor of historical sciences, Professor,the director of History and ethnology Institute named after
Shokhan Ualikhanov.Almaty-Kazakhstan. E-mail: ata53@mail.ru
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aTKapeuTMaiael. OmapasiH Oipi — ayMakThIK Oipilik, eKiHIiCI — TULHIK
OipTekTimik Moceneci. bymail nedTiH cebebimi3, TYpKI XalbIKTaphl —
Eypa3usHbly caliblH JajgacblHbIH aBTOXTOHJbI TYPFBIHIAPBL. DU3HMKaAIIBIK
AQHTPONOJIOTUSL KAaFbIHAH IIBIKKAH Teri, YyakKbIT eJIieMi OoibIHIIa Tac
JoyipiHeH OenTiyii Tapuxbl, KEHICTIK TYPFBICBIHAH ajFaHAa eMip CYpreH
ayMmarbl OpTaK OOJFaHIBIKTaH TYPKI XaJIBIKTAPBIHBIH TUT Oip KaHApKe3IeH
OacrasaThlHBl KYMOH TYyFbI30aca Kepek. byriHre j>keTKeH-)KeTHereH TYpPKi
XaJIBIKTApPbIHBIH CaKTalIFaH s caKTaJIMaraH TUIAEepiHae, CO3IIK KOpbIHAA
OpPTaK TapUXBIHBIH KaJIIH KBIPTBICTHI aKIapaThl, ilIiHE OYKKEH KYITHSICHI,
OapIanbl TAMCaHJBIPFaH OalNIBIFBI KaThIp. «backiHIa ce3 6onabl, aln ce3l
KyJail JkaparTel», neimiHreH rou Imximme. EH OGacThichl — TUIAIK JKOHE
ayMakKTBIK Oipereiik meH OIPTeKTUNKTI FbUIBIMH THUSHAKTay TYpPKI
XaIIBIKTaPBIHBIH 3THOTEHE3IH IYPBIC amryra, KOpLIlaraH OpTaHbl UTepyne,
TOJl TAPUXBIMBI3/IBI TY3yJe OACKaHBIH €MecC, 63 KaH/IaCTapbIMbI3JIbIH CcyOeni
yJieciH ojuliHeH OasHIayFa acbul apHa camanbl. Onem TaHbiFaH O.
CyneiiMeHOBTBIH CO3IMEH alTcak, «erep 013 ce3/i OKyAbl YHpPEHCEK, XKep,
©3CH, Tay, apaj aTTapblHaH TIAAEPAIH MATEPUK XOHE MYXHUT OOMbIHIIA
KO3Faiy OarnapblH aHbIKTayra Oomanbl. COHABIKTAH 3TUMOJIOTHSIHBIH pelli
aprazsl ... Ce3iKTep Ke3 KeJTeH ATHOCKA — YJIKEHIHE Je JKoHEe KilliciHe Jie —
©31HIH IIBIKKAH Ke3iHeH OacTam ©TKeHl >KaWblHAa TOJBIFbIpaK Oimyre
KOMEKTecemi. AybI3eKi €03 ©3iHIH Ma3MyHbl JKOHE KYpPbUIBIMBIH/IA
JKapBIKIIAKTap MEH acbul OYHBIMIAPIbIH =~ MYpaKaWJblK KHMHAFbIHA
KaparaH/a, KeOipeK TapuXH IIBIHABIKTHI CAKTAUIBD.

AyMakTBIK Oipiik TeH TUIMIK OIpTEeKTUTIKTIH HBIFAlObl HEMece
BIIBIPAYBl  ATHOCTAPJbIH KWJIBl TaFIBIPHIMEH aHBIKTANAbI. T aFIbIpIIbIH
»)ka3ysiMeH XIII raceipia Eyponara KeTKeH KbINIIakTap ¥Jibl Jajlaaa KajFaH
OaybIpJIapplHAaH MYJIJIE alakran KeTkeH koK ma?! bym — Oip. Exinmm
JKaFbIHaH TULAIK YIepicTep, xkep KebiHece Tell MEMIIEKETTIH Maiaa 601ybiHa
JKOHE JaMyblHa Toyemal. Apxam Oaiackl maijga OoJiFaHHAH MEMJIEKETi
KYpBUIFaHIIIa yJIaH-Failblp yakKbIT ©TTi. Op HOpceHiH Oactaybl KubIH. Typki
XaJIBIKTapbIHBIH LIapyalllbUIbIFBI MEH MOJCHHETIHE, Tl MEH 9JeyMETTIK
yiibIMIacybIHa, CanT-ACTYpl MEH MEHTAJIUTETIHE TOH OaCTamlKbl CHITATTaAPhI
MEMJIEKETTEepl MIAaHBIpAK KOTEPreHIle KalbIITacThl. TyNTen KenreHsie,
Oocekere KaOUIeTTi, ©31H-631 TaHYIbIH OWIK CAThICHIHA KOTEPUIreH 3THOC
KaHa MEMJICKETiH JYHHere okeineai. MeMiIeKeT — HaKThl XaJbIKTHI, COHBIH
TOHIperiHe TomTackaH Oacka Ja ATHOCTapIbl CaKTayIblH, >KETUAIPYIiH,
KeMeNaeHaipyaiH Oacthl yibIMbl. JKbUT  caHaybIMbI3fa jgeuinri |
MBIHKBUIJBIKTa TYPKi TEKTECTep MeKeHJereH Eypasusi KeHICTITiHIH HeTi3Ti
OeJiriHae caKk MEMIICKETTEpl IOypeH KypraHbl Oenriii. CakTapablH COFBIC
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OHEpl, CYJIYIBIKTBI  YIBIKTaFaH aH CTWJ, IIApyallbUIbIK-MOICHU
KELIEHIHAET1 OMIK TEXHOJIOTHUS aHTUKAJBIK JKOHE BU3AHTHUSIIBIK JIEPEKTEpPIIe
MoJblHAH cakranFaH. Cakrap MeH MemiekerTepi iprenmeri Kpitaiimew,
alIIBUIBIK ~ ajbIcTaFrbl [ 'pexkusimer, Mpanapl OwiereH AXeMEHUITED
JTUHACTHSICBIMEH OoceKeece alFaHbl TYPKUICPAiIH ayMaKTHIK OIpJiri MeH
TUIIIK OIpTEeKTUTII Y3aK YaKbIT asgChIHA JAHBIKTHI QJICyeTKEe e OOJIFaHbIH
KYQJICH I pEe/Ii.

bipak MemiekeTTuTiK (akTOpbIH a0CONIOTKE alHAIIbIpyFa HETi3
#oK. Cak, OallbIpFbI TYpPKI MEMJICKETTEpi TapuX CaxHAChIHAH KETKCHIHE
MBIHJIaFaH JKbulnap oTTi. Eypasusuiblk Typkinep 3-4 facelp 0oiibl
O0omannpikTa KuHanael. CoFaH KapaMacTaH TULMIK OIPTEKTUIIrT KyMoH
TYFbI30aii/Ibl, FRUIBIMH 3TUMOJIOTUS HOTHXKelepiMeH Kongay Tadyna. Ocbl
opaiia KOFaMJIBIK-TYMaHUTAPJIBIK FAIBIMAAD apachIHIAFBI IMKIPTATIACTHIH
0acThl TaKbIPHIOBI CaKTApJbIH MEMJICKETI Mocelieci emMmec, Kai Tijiie
COMJIeTeHl TOHIperiHie JXYpil >KaTKaHbIHA Ha3zap aynapraH >KeH. OUriii
raneiM K. Canrapayinbsl 2012 sxpuibl xapblk KepreH «Eskenri Typikrep»
MoHorpadusaceiHga: «Pac, Ka3akCTaHIBIK FalbIMIap COHFBI  Ke3Je
apXeoNIOTUANBIK Kaz0a Mypamap JAeperiHe cyileHin, cak TaimamapbIHbIH
TYpPiK TUIIHAE CeOIUIEreHiH aWThINl, TYPIK TEKTEC XaJbIKTap TOOBIHA
KATKBI3BIN JKYp. bipak Oyl TYKBIpBIM QNEeMIIK FhUIBIMIA >KaJlIMbUIaMa
KOJIJay Taybll, i OpHBIFAa KoiraH KOK. OFaH, IIET JKarachlH JKOFaphlla
aliTKaH, cakTapabl «Kasipri MpaH XepiHeH ayblll KeJIreH apuiliep, yHIi-
eypona TiJliHAe CeMIelai» ereH MiKipIiH jKapbica alThUIBIN, KYHI OyTiHre
NeiiH FeUTbIMIIA KabaTTaca KOMJaHBLTYhI Jose 0oia anaabl», JeM JKa3ajbl.
Jlemek, OpTaK TYpKi TapuXbIH 3epTT€y METOJOJOTHICHIHA TiJ, ayMak
MOCEJIECIH KATKbI3y TapUXIIbUIAPAbI KO3JIETeH MaKcaT-MypaTKa JKaKbIHaaTa
TYCIIECE, €Il aIaCThIPMAMIBI.

BosMbic 6iTIMIHIH TaMbIpbl TEPEHTe€ TAPTKAH TYPKUIIK XaJIbIKTap JKaT
OpPKEHHUET TIeH MEMJICKETTep KapaMarblHa ©Te KaJFaHJa Ja, )KHHAKbl eMip
CYpylH TOKTaTmaca, »OWBUIBIN KeTe Oapmaabl. byfFaH exenri >xoHe
opraraceipiapaarel KaBkasael, KpiTaiiibl MEeKeHIETEH KaHIaCTaPhIMBI3IIbIH
TaFIbIpbl alFak-monen. MaoceneH, Kasipri ©O3ipOaiikaH ayMmarbIHIIAFbl
Memiekertepai k.c.n. IV raceipman Oepige Oipece mapceuiap, Oipece
apabrap, Oipece Kyparap Ouien Kenfi, apa-Typa OalbIpFbl XalbIK eKuiaepi
owrik kypael. Upauneik Homip max 1747 XKbUTbl €1T€H COH FaHa TOJIBIK
ereMeH MemJieKeT JyHuere Kkengi. MiHe, OChIHIal ajacambIpaHfa
KapamacTaH d3ipOail’kaH XaJKbl €3 TITIMEH, EPIMEH, TapUXbIMEH TYpKI
QJIEMiH HYPJaHBIPHIT OTHIP.
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Ty#tin aiditap Ooicak, OpTaK TYPKI TapUXBIHBIH Ma3MyHBl MEH
EpeKIICTKTepiH aWKbpIHIaFraH OacThl (akTopiiapra ayMakThl, TUIL,
MEMJICKETT] JKaTKbI3aThIH METOJOJOTHSIIBIK IaibIM OapibIK 3epTTeyie
OachIMBIKIICH alfa MIBIFYbl KepeK. XaJbIKThlH 3KOHOMHUKAJIBIK eMipl MeH
QJI-ayKaThl XKEPiHiH )KOMAPTTHIFBIMEH (Ka3akK: xepi OaiabH — el 0aii, qerexH
FOI), pyXaHW oJieMi — TUIHEH, XacaMIa3JIbIFbl — MEMJICKETIHEH KOpiHIC
Ta0ATHIHBI Y3BIHCOHAP JQNENCY I KAKET eTHEHTIH aKUKAT JIeN TYCIHEMiH.
Bynap 6ip-0ipiHeH aXbIparbIChl3 MOHTIIIK KYHJIBUIBIKTAP: TiJ ©3iHE THECUT
MIiH/ETTepAl aTKaphlll TYpca, OHBIH HECi, KMECi — XalbIK 0ap JEreH ces.
TimiMeH Karap JKepiH ycCTaldl alifaH XajblK KaHa MEMJICKETIH KypaJbl.
MeMIteKeT — XaIbIKThIH, )KEP/IiH, TULIIH aHaChl, KAMKOPHI, aiObIHEI.

Tin, xep, MEMJIEKET ©3/IriHEH TapuxThl Ty30eiai. bymapapl Tapux
HIBIFBIPIIBIFBIH aHAIIBIPYFA KETeTiH YII Kyaipet Oap. BipiHmmici — XambIk,
EKIHIIIICl — TYJIFa, YIIIHIIICI — OWITIK.

AnammapablH KaXeTiH OTCHTIH J>KepHiH acThI-YCTiHAErl OalIbIK
XaJBIKTBIH €HOETIMEH, aKbUIBIMEH, KOJBIMEH OHAIpuUIeai. XaJlbIKThIH
FYMBIPBIH y3apTaThlH MaTepUAIBIK JKOHE pPyXaHW Ka3blHa, OUIIM MEH
FBUIBIM, TOXKIpHOE MEH TaFbUIBIM COJ XaJIBIKTBIH TiTl apKbUIbl YpIaKTaH
ypriakka Oepineni. Byn MyMKiHAIK jka3y IIBIKKAaHHAH KEHiH oJjieHele
ecenen apTThl. Al ajgam3aT OpKEHHETiHe Oara KeTmec OJbKa CcalFaH
QIFAIIKbl  JKa3ynapAblH Oipi TYpKUTIK pyHa eKEHiH Kamepre alcak,
0abanapbIMbI3 QNIEMAIK TAPUXTHIH ©3€TiHAE TYPFAHBIH KAlbIChI3 YFHIHAMBI3
opi yreiHAbIpa nga anambid. OcbiHay Ouwik Moprebe imriHapa, miaMaMmeH
OlpiHIIT TYHUEKY3UTIK COFbICKA JCWIH CaKTalJbl. XalblK CaHbI MOPMEH/I1
pen oHadbI.

Kpickachl, amamaapAblH Oil koHE JeHe eHOeri apKbUIbl aTKapraH
KYHJEJIKT]I KOHE Y3JIKCi3 TIpLIUIri, 134€HICI MEH Iarepuieyi, KopularaH
opTaMeH YHJeciMi HeMmece KaMIIbUIBIFBI, OJIEyMETTIK-IeMOrpadusIIbIK
yaepictep — 0O9pi OpTak TYpPKI TapuUXbIH 3€PTTEYIIH METOIOJOTHUSIIBIK
3aHbIHA aliHaTIFaHbI )KoH. Tapux KellliHe ilece amMaraH XalblK Oap IMIbIFap,
OUTKEHMEH XaJbIKTaH ThIC Tapux OoyiraH emec, Oonmaiinbl aa. OpTtak
TapUXBIMBI3IBIH ©H OOWBIHIA TaFAbIPhl MEH TUIErl TOFBICKAH XaJbIK
TypMaca, KIMHIH KIM €KE€HIH, TApUXBIMBI3/IbIH OpPTaK €KEHIH ally MYMKIH
emec.

TapuXThIH KOJBI KAHIIBUIBIKTAD MEH KHBIHIIBUIBIKTApFa TOJIBI.
bynap kapanaiipiM Majiibl MEH IUXaHHBIH J1a, 3€prep MEH YCTaHbIH Ja, jKac
NIeH KOPIHIH Jie, epyiep MEH JWeNep/iH A€ ajjblHaH JpKe3 HIBIKKAH dpi
mbeiFa ga Oepemi. Kaszaku yreIMMeH ailiTKaHna - ekiHiH Oipi. Mocerne
niemrijamMece, Koram KyHpeWai, He  OCbhlHAay KaWIIbUIBIKTap MEH

105



Typxoaorus, Ne 2, 2016

KUBIHIIBUTBIKTAP/IaH aJlbIll IIBIFATHIH anaM TaObutanel. Kypmeyi kypaeni
KYOBUIBICTBIH IIEHIIMiHE KOJ JKETKI3TeH Ol MEH OpEeKeT MeCiH, OaCIIbIHBI,
KacaMIiaz OKaHIbl, XaJKbl MEH MEMJICKETiHIH OedemniH, KyII-KyaThlH
apTTHIPFaH a3aMaTThl, 013/11H miKipiMiziie, TysFa qereH xeH.

Kekreli mionein KapalThiH OoJicak, OpTaK TYpPKI TapUXbIHIA
Tynramap JKaldFacThIFBl Y3UIMETeHIH Kepemi3. Tapuxu TaHBIM YIIiH
METOAOJIOTUSIIBIK MOHI 30p yaepic — ocel. Ilapcel ockepiH men panana
agacteiprad Llpipak Ta, OUTIM-FBUIBIM KYBII KHBIPFA KETKEH CaK OWIIBLIBI
Amnaxapcuc Te, Kyid atacbl KOpKBIT Ta, SHIMKIONEIUSUIBIK OUTIMAL 1opirep
N6n Cuna na, araptymsl WM. lacnpuHckuil e, a3aTThIK XKOJbIHIA KypOaH
6onran C. OnaeB, Maxamber, Kenecapsl, M. Cynran-Fanues Ta mbiHaiibl
Tynranap. Tyinra nereHimisz - e3iHe Toyenal eMec OOBEKTHUBTI QIeMJeri
(opramarbl) KaKETTUTKTI (9KOHOMHKAIBIK, FBUIBIMH, CAasCH, OHIIPICTIK,
1.6.C.C.) MPAKTUKAJIBIK-KOJ1aHOANBIK, TEOPUSUIIBIK-IITBIFAPMAIIBUIBIK
JKaHAITBUIABIKIICH IIEHIKeH (JKy3ere achIpraH) Hemece Iemy (Ky3ere
aceIpy) KOJBIH TYPHIC HYCKaFaH QlIEyMETTIK cyObekT. Tyira moiiekTerex
13aIapIbIK HOTHKEHI 3aMaHIacTaphl, KEHIHT1 YpIaK Ta KSIETre KapaTabl.

Tynranbl TyiIFa eTKEH Ipreili  HOTHXKE, TaHBIMJABIK JKOHE
KOJIJIAHBIMJIBIK 0OC1 KOFapbl TCOPHUSUTBIK-TTPAKTUKAIBIK IICIIIM aJFaIIKbl1a
HUET, apMaH, KUl TypiHae kepiHic Oepemi. OcwHBIH 09pi  TYpKi
XQJIBIKTAPBIHBIH ~ €PTETIEPiH/Ie, AaHBI3-OHTIMENIePIHAC MOJBIHAH OPBIH
TenkeH. byn - yromusiblk uzaes. Kemeci carbl -bIKTUMamnabl Hjaes, SFHU
Ky3ere acysl Ok MYMKiH uaes. AUWTalbIK, acmaHaa KycTaid KaJKyIbl
apMaH/araH OaTblp 06abanapbIMbI3 FHIJIBIM MEH TEXHUKAHBIH KETICTIKTEpiHE
CYWEHIeH HaFbI3 YIIy amnmapaThl TYTUIl KapamaibiM YIIy KYpajdblH Ty3e
anMajbl. AcCMaH OJNeMiH 3epTTereH YIBIKOSK CBIHIBI TYJIFalapbIMbI3IbIH
TEOPHUSITBIK-TIPAKTUKAJIBIK, JKAaHAIIBULIBIFGI YITHIII CAThIFa - MIBIHAWBI HJIes
CaTBIChIHA, HAKThl HOTHIXKEMEH KOMKEPINTeH ujes OuiriHe KeTepiaMei.
Oran, OipiHIIiIeH, TYpKl oneMiHiH XX Facelp OachIHAAFbl WHXKEHEPIIK-
TEXHHUKAJIBIK, SKOHOMHUKAIBIK HaspiblFbl MEH MYMKIHJIIT IIEKTeyll e,
SKIHIIJICH, YTONMHSUIBIK WICSHBIH BIKTUMAIJIBI HJCSFa, BIKTHMAJIIBI
UJCSHBIH IIbIHAWBI HJIEsAFa JKOHE KO3JIeTeH HOTIKere aiHamybl YIIiH
WHTEJUICKTYAJJIBIK 13/ICHICKE TOJIBI YaKbhIT KEpeK, YIIIHIIIJIeH, ©MIipIIeH
UesHbl TYBIHIATYIIBI, OHBl Oip caTbllaH KeJleCi CaThIChIHA JKETKI3yIli
Tynramap cabakTacTeIFel  Y3UIMeyl KaxeT. bymapneiH Oipae-Oipeyi
Eypasusnbik, Opta Asusnbik, KaBkazgpik, OcMaHIBIK TYypKigepnae
OPHBIKIAIBI.

XKanmpl, agam OanachlHBIH CaHAchl MEH IKYpPEriH MasallaFaH,
yprHakTaH YpIiaKKa >KaJFaCKaH YTOMUSIIBIK WACSUIapJbIH OackiM Oeiri
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TYOiHAe ’Ky3ere acaiapl. OWTKeHI onapiblH Oactay OyJiarblHIa OMipIiK
KOKETTUIIMH TEpPEeHIHCH VFBIHFAH, 3aMaHJacTapblH WJIaHJbIpa OLUIreH,
KOFaMJIBIK CaHara HbIK OPHBIKTBIPFAH, OpacaH ayanKepUIUliKTi MOHBIHBIHA
anran Tynra Typ. KenTiH yHPEHIIIKTI eMip calThl MEH TIPIILIITIHE KO3Fay
CaJIaThIH, ©3repic oKeNeTiH TyJiFanapablH aKbUI-OMbl MEH OPEKETIHCI3 Tapux
KaphIc-cylieM ajFa Oacriac efi.

XanbIK TMEeH TYJIFaFa METOJIOJOTHSUIBIK O0achIMABIK Oepy opTak TYpKi
TApUXBIHBIH ~ YITTBIK ~ CHUIATBIH  apTThIpajbl,  aJaMU-OPKEHUETTIK
KO3KapachIMbI3 OeH OarbIT-OarapbIMbI3/Ibl aJaCThIPMAiIbl, TYTaCTHIFBIMbI3
OeH OipIirimMiz/il HeIFATyFa KbI3MET €Te/l.

AN opraKk TYpKi TapuXbIHAAFBI OWJIIK MOCEIECCIHEe KeJNCeK, Oy
opaiilaFbl  METOIOJOTHUSJIBIK  TMO3UIMIAMBI3  KOFaMIBIK-TYMAHUTAPIIBIK
FBUIBIMH OW-CaHaZa oJIeMJIK KOoJjJay TamKaH YCTaHBIMIApMEH, acipece
casicaTTaHy, KYKBIKTaHY CaJlaJlapbIHBIH YV3JIK JKETICTIKTEpPIMEH YHJHECII
JKaTKAHBIH KaJIAWMBI3.

bunik amampmap kayeiMblH Oackapyra OarbiTTaniafgsl. OHBIH €H
JKOFapFhI CaTBICHI — MEMJICKETTIK OWIIK 1meH O6ackapy. Kynrerin skasysiHpa:

JKorapbiga kex ToHIpi,

Temenne xKapa >xep KapanraHia.

Exeyinig apaceiHga afam 6anacsl,

Anam GanaceiH Oackapyra aTta-6abam >xapanibl, —

JIET€H FOM.

OcpiHay  XKOMgap — MEMJICKETTIH  aHBIKTaMachl, OWJIKTIH
dopmynacel. Typki XaJmbIKTapbIHAAFbl MEMIIEKETTIK OMJIIK MEeH OacKapyblH
dbopmacel, TUIIl, CyOBEKTUIEP] SJEMIIK YAT1ICH, CTAHIAPTTAH aJlllaK KETKEeH
KOK. OmapiaplH IHIHIE Op Ke3€HJA€ MOHAPXUSUIBIK, MapiaMeHTTIK,
NPE3UACHTTIK, MPE3UJEHTTIK-IapJaMeHTTIK OacKapyaarbluiapbl OoJFaH,
keitbipeyi omi ne 6ap. Casicu peXHUMHIH aBTOPUTAPIBIK, TOTAIUTAPIBIK,
JEMOKPATHUSIIBIK JKylenepiH 0acTaH KEeIIKeHIMI3 Tapuxu (PaxT.

JleMek, opTaK TYpKi TapUXbIHAAFbl OMIIIKTI 3€pPTTEY METOOJIOTHSCHI
€Kl MIHJETTI Ilenryl Kepek: OIpiHIIJIEH, QJIEMIIK TapUXThIH Kypamjaac
Oemiri eKkeHiMi3li THUSHAKTay, eKIHIIIZEeH, TYpKI MeMJIeKeTTepiHaeri
OMJIIKTIH ©31H/IK €peKIIeTIKTepl MEH MoH 11 OelriiepiH, TUaJIeKTUKAchl MEH
HBOJIFOLMSACHIH aXbIpaTa aiy.

Keneci METOIOJIOTUSIIIBIK YCTaHbIM OMIIIKTIH KaTeiri
MWIUIHOHAAP/bIH Taf/AbIPbIH LIAPIUTHIHBIH JoliekTeyre casnupl. Kucarceis
TOXKIpuOe KepceTKeHIeH, OWliK e31 YChIHFaH >00aHbl, OargapiamMaHbl
opbIHIaTHail ThIHOAWIEI. bipak OomaH enmiH OWJIri MEH TOoyenci3 enjiH
Owiiri  kiOepreH KaTejmiKTep apachblHAarbl  aWbIpMAIIbUIBIKTBI  OMIK
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METOMOJIOTUSIIBIK  ©peMeH 3epnenereH keH. COHAAa TYTac XaJIbIKTHI
alpINTaylaH aaa, a3aTThIKTBIH KaJipiH KacTepJICUTIH, OTaHCYMTIIITIK
KacueTi Oepik ypriak Topouesneyre opTak TYpKi TapuXbl CENTECETiHI CO3CI3.

Oprak TYpki TapuxblH 3epTTeyre KOMbUIATBIH  KayalTbl
METOAOJIOTUSIIBIK TaJalThIH OJKUCCAChl — Jdyipiaey Maceneci. bizmix
OMBIMBI3IIA, OCBIHAY TApUXThI OYyIpJereHae TopT KYHAbUIBIKKA Oaca Hazap
KOIOBIMBI3  Kepek. Omap,  OipiHINEH, ajFamKbl  aJaMaap/IbIH,
TYPFBIHAAPIBIH Maijga Oomysl Maceneci. Ochl Cypakka jkayanTaH KIMHIH
MalMBUIIAaH aJaMfa alHaiFaHbl, KIMHIH aJaMHaH TapaFaHbl, KIMHIH
ABTOXTOHJIbI, KIMHIH KEJIIMCEK €KEHl THsSHaKTajgaael. EKIHIIACH, TYpKi
XaJIBIKTaphl 3THOTEHE31HIH Macerneci. Bysr cypakThIH Ma3MyHBIH TYPKiIEpAiIH
AHTPONOJIOTUSIIBIK, HOCUIIK, TUIIK, pyXaHU-IYHHUETaHBIMBIK, SJICYMETTIK,
CasiCH TYTacy KYNHSCBHI, TapuXKa TaOMFU-TeorpadusUIbIK OPTAHBIH dcepi,
HIapyallbUIBIK-MOJICHU TUNTIH KAJIbINTACYbl MEH Ca0aKTaCThIFbl, STHOCTBIH
©31H 031 TaHybl Kypaupl. YIIiHIIIJCH, aFallIKplIa TYPKUIIK, COJI Heri3ne
KeWiH YITTBIK MEMJICKETTIH maiia Oony >KoHe eMip Ccypy Maceleci.
MewmiiekeTTiH 6acThl MaKcaThl — XaJKbIHBIH KayilCi3AiriH KaMTaMachl3 €Ty,
TapuX aMaHaThlH ypHaKTaH YpIaKKa Kajfay, SFHU KOFaMJarbl TaOWfH-
BIPFAKThl JlaMy MEH IIbIHAWBl a3aTTBIKTBI cakTay. COHFBI, TOPTIHIII
KYH/IBUIBIK JKYMBIp kep O€TiHJeri XajbIKTapJblH AaMy JEeHreil emKamiaH
Oipkenki 00MaK eMeCTIriHeH TYBIHIANIbl. DTHOCTHIH alIaH OachIIl Xypyi
HEMece QJIeM/IIK CalKap KOIITiH COHbIHJA cajlaHJal MaHFa KeMityi - 69pi
IYHHCHIH OipJe aHa eHipiHeH, OipJe MbIHA OHIpIHEH JKaHaPTAYIbIH
KaJbIHBIHJAM KepiHiC OepeTiH OpKEHUETTIK eplieyre, COFaH allbIC-KaKbIH
opHanacyra, Oocekere KaOUIETTLTIKKE Kom OailIaHbICThI €KeH. Ajam3ar
OanachIH anblll KEMEHIH YCTIHAET] XoJjaylblail enecTeTeTiH 0oJicak, Coi
KONIKTIH 1Irepi cydperymi KyaTsl Oipae exenri Erumerre (Adpuka),
I'pexust men Pumpae (Eypona), opraraceipiap OacbiHna Asusina (GalbIprsl
TYpKinep), coHbiHa Kapaii Eypomanma (Peneccanc), Oipne Amepukana
(AKIL) opnanackanbiH Oaiikail amambi3. Ockl KyaTThIH HakK IIIiHJIE HEMece
COFaH JKaKbIH KaWFacKaH dTHOCTAP Ke3iHJE TapUXTaH ©3 CHIOAFachlH ajbIl
KaJbl, O9ceKere mIbllaMaraHiapbl JIIHIH YBICBIHA TYCTi. TiOTi >KYTHIIBII
KEeTKeHIepi 0ap.

MoHJi allbIpMallIbIIBIKTApPbIHA JKOHE Y3UIMEreH cabaKTacThIFbIHA
coiikec, 013/11H OMBIMBI3IIA, OPTAK TYPKI TApUXbl TOMEHJET1IEN AoyipiepaeH
TYpasbl:

1. ApFBITYpIKTEp Joyipl. AyMakTa ajfallKbl ajaMm maija
OonraHHaH OaWBIPFbl TYPKI KaraHaThlHA JIeHiH. OJeM TapuxblHa Oenrii
Tysranapsl — Tomupuc, 3apuna, Anaxapcuc, ATTuina, T.0.
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2. Typki, apad, monron wummepusuiapsl adyipi (VI-XV fr.).
Typki sTHOCTapblHa KOca COJapJblH apachlHIa TYpakTan KalraHIapbIH
TYPKUJICHYl, HWCIaMAaHybl, TYPKUIIK XaJbIKTapJblH KaJIBINTACy YpaHici
IOyipAiH Ma3MyHbIH Kypanbl. Kynrterin, TOHBIKOK >kKa3zylapbl 0yip PyXbIH
Oelineneni.

3. Typki yatTeik Memekertepl moyipi (XV-XIX f. asrbl).
Kemmeni e30ex memiekeri, Ka3zak XaHIbIFbl KYpbUIAbl, KOHCTAHTHHOIIOIb
OcMaH WMNEPUSICHIHBIH KY3bIpbIHA OTTI. OKIHIIMTICI TEXHHUKAJBIK-
HKOHOMHKAIIBIK apTHIKBUIBIK Eypona men AKI-ka KyT okemim, oprak
TYPKI Tapuxbl ©3apa OepeKeci3NiKNeH, KaKTHIFBICTAPMEH TOJIBIKTHI. Ocipece
Owmip Tewmipain Ankapa TyOinae bas3unari Tankangaybsl TYPKUTIK dJleyeTKe
ayelp Tuai. «En aiipsutran», «MeHeH KanFraH MbIHAy Enin kypt!»,
«A3zayneiablH CrtambonmaH Heci kem», «EniM-ail» eJeH-KBIp KOJIaphl
TOYIpAIH KUJIbI TaFAbIPBIH Al IIBIKTANIbI.

4. Typki aneminiy ancipeyi MeH 6oanabIK 19yipi (1991 xpurra
neitin). OcMaH UMIEPUsICHl BIABIPAAbI, TYTAaC TYPKICTaH HICSICHI KYy3ere
acmiagpel, KCPO-mafFpl TYpKi XaJbIKTapbl OPBICTAHBIPY CasiCaThIHAH 3aparn
miekTi. KemeckineHne jka3naraH a3aTThIK HAEACHl AJall KO3FaIbICBIMEH,
Ararypik pedopmamapeiver, M. IloxkaiineiH KaiipaTkepiiriven, M.
Kamunnin «Maobur  gontepimen», O. CyneiiMeHOBTBIH  «A3uS»
kitaObiMeH, JI. KownaeBthiH, III. PammpmoBthiH, I'. AJHMEBTIH cascH
KEMEHIepJIITIMEH TYPKUIIK CaHAHBI OUJIe/i.

5. Typxkinik kKaiita epiey noyipi. Toyenciz 6ec TYpKi MeMIIEKeTi
nyHuere kengi. Faceipiaap KapbI3blH ©TEHTIH LK TYIBL.

CoHbIMEH, JQYIpJICYIiH TEOPUSITBIK—METOAOIOTUSIIBIK HEeT13/1epiH
€Ki aybI3 ce30eH TyHinaep 6ocak, 013/1iH 6TKeHIMI3 OeH OYTiHIMI3AIH Tapux
TOJIKBIHBIHJIAFBI O€JecTepl ayJFallkbia KOFAMHBIH 1IIKI JaMyBIMEH TBHIFBI3
OaiinaHbpIcTa, KeHiHae uMIepus OWIriHE KOTEepUIreH KaXeTTLTIKTEepEH,
WITTBIK MEMJIEKETTEp MYIAECiHEH TyblHAaAbl. XIX Facelp asfblHaH Oepine
HETI31HEH CBIPTKBl 9CepliH KYIIMEeH OOl KeTepreH JemMorpagusbik,
UJCOJOTHSIIBIK, QJEYMETTIK JKOHE CcasiCH YIEpICTEPMEH epeKIIeNIeH/ .
bynapra ayMakThlH TaOMFU-TeOrpaUsIIbIK, TeocasCh epeKIIeTiKTepi,
IapyanbUIbIK-MOJIEHU PECYPCHI BIKMAN €TKEHI co3ci3. JlerenMmeH, menryri
pesse, TarIblpaHbIKTAFbIIl TOFBICTA, AJABIHFBI LIenTe OipAe ITHUKAJBIK,
eH/Il Kellecl coTTe casicu (akTop aiMa-Ke3ek TaObIchlll eni. EHIIr! xepne
a3aTTHIFBIMBI3/Ibl HBIFANTA TYCII, OHTANUJIBI T€0CAsACH OpHAIACYBIMBI3/IaH TEK
JKaFrbIM/Ibl HOTHOKEJIEp MEH LITreplieyre jKeTeNeUTIH COTTI 0acTaH KellCek,
OTKEHHIH OopiHe canayaT JAepMmis.
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90X 929.1

TYPKMS KITAIIXAHAJIAPBI MEH KOJIKA3BA
KOPJAPBIHIATBI TYPKICTAHJIBIK OMIIBLIIAPIBIH JKA3BA
MYPAJIAPBI
TURKISH LIBRARIES AND SOURCES OF MANUSCRIPTS THERE IS
WRITTEN HERITAGE OF TURKISTAN'S PHILOSOPHERS

O. IEPBICOJIT”

Tyiinaeme

Makanaga ucCIaMIbIK JKOJIrepiep MEH Mypajapibl JKHUHAI, CaKTayFa, 3epTTeyre
epeKIe KoHiT Oelinm Keine XaTKaH OpKEHHETTI el — TYpKUSHBIH KiTalmxaHajapbl MeH
KOJDKa30a KOpJIapbIHAAFbl TYPKICTAHIBIK OWIIBUIIAPABIH ka30a MypajapblHa IIOTY
sacanraH. TypKHsIarpl KiTallxaHa KopJapbl apad, mapcel, Iaratail ®oHe OCMaH-TYPIK
TimepiHaeri Kobkazbanapra ete Oail. ABTOp MakalachlHIa OCHI €1 KiTalrxaHaJlapbIHIAFbl
UCIlaM ©pPKEHUETIHE KaTBICThI KOJDKa30asap xaiibl MasiMerTep Gepeni.

Kinr ce3mep: Komkaszba, kiTanxaHa, HclaM OpKEHHETI, KoOJDKaz0da KOPBI,
TYPKICTaH/IBIK OMILIBLIIAP.

Summary

In the article there is a survey of Turkish libraries and sources, written heritage of
Turkistan's philosophers which studies Islamic heritage, especially they pay attention to
research and how to keep them. The Library of Turkey is rich for its Persian, Arabic,
Chagatay, and Osman-Turkish manuscripts. Author included information about
manuscripts which depend on Islam civilization of this country's library.

Keywords: Manuscript. Library, Islam civilization, source of manuscript,
Turkistan's philosophers.

TypkusHBIH KemTereH >KOFapbl OKY OpBIHAAphl MeH Oipkarap
MEMJIEKETTIK JKOHE »JKEKe KiTamxaHajiap MeH KoJDKa30a KopiapbIHaa
emMi3aiH opTa FacepiblK Imahapmapsl hoM KEHTTEpiHEH IIBIKKAH
apbICTapbIHBIH 9J11 KYHI€ JAEHIH KapbhlK KOPMETeH *oHe apa-KiliK OachlIFaH
na enobekrepi Oap.

Conapnpry imiage Oteipap, Uchumrad-Caiipam, Tapas, bamacarys,
Typkicran, Ceiranak, JKeHs FyllaManapblHbIH TYPIl TaKbIPBIITHl KAMTUTHIH
KoJDKa3z0amapbl KOMNTITIMEH —TaHFalabIpanbl. Meicansl OO0y Hackip om-

*

(huToNIOTHSI FRUTBIMAAPBIHBIH JOKTOPEL, podeccop, P.b. CyneiimenoB atsinaars! LU srpicTany
WHCTUTYTHIHBIH AUPEKTOpHI, AnMaTsl/Ka3akcTaH.
doctor of Filology, professor, director of Institute named after R.B Suleymenov. Almaty-Kazakhstan.
E-mail: shighistanu@mail.ru
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@apabu, Myxammen 6un Axwmen 6un Uycyd on-Mchumradbu, Adx om-
Yaxun oun Myxammen ac-Caitpamu, Ana aa-nua Typkicranu, hubarysma
ar-Typkictanu ar-Tapasu, Xycam afg-nmuH XyceiH OMH Onn Xaxokax -
Xanadu ac-CerirHaku, Myxammen A6 ac-Carrap on-Kepaepu, Myxwii an-
muH JKenmu merrapmanapsl koHe Koxka Axmer Macayu «JInyaHBIHBIHY
KelIipMenepi xKui Ke3aecesi.

TypikTep oHmail aceln AyHUenepai y3ak raceipiap Ooiibl Tasy sxone
Opra I1IbIFBICTBIH MOJEHM, FBUIBIMU, PyXaHM OpTaJbIKTapsl barnman meH
bacpa, [lamack men Xanab, Mekke men Manuna, Kaup men TyHucren
kuHaraH. OnTkeni 1517 xpuigan Oacram apabd AYHHECI MEH OJap.IblH
aTanMbI 1mahaprnapsl TYpikTep Ky3bipbiHIa O6omael. Con ceGenti ae yiiaH
FalibIpra KecuIreH Joysier acraHacsl CtamOyiira skoHe TYpKUSIHBIH ©3re Jie
KajajapblHa TEK a30a >KOIIrepiikrep FaHa €MecC, COHJai-ak TYpIK
natmanapeiablH  CtamOyngarel  Tomkambl capaiibina  HMOpahum  (F.c.),
Nemann (r.c.), Myxammen (c.F.C) mairamMOapbIMBI3JIBIH JKEKE 3aTTaphl,
kacuetrti KarOaHbIH KiATTEpi, Xanudanap MEH oCcKepu Koa0acIIbUIapibIH
KbUTBIINTAaphl Aa okemiHai. OnapapiH apacbiHna Asuta TaranaHbIH COHFBI
enmniciHiy (c.F.c.) xaTTapbl ga O6ap. Aca KYHIbI OJI 3aTTap Kasipre IeiiH
KO3/[iH KapallbIFbIHAAN CaKTay/aa.

Wo, Typkus — wucnaMablK >XoJAirepiaep MeH MypajapAbl >KHUHaI,
caKTayFra, 3epTTeyre epekie KOeHUT Oeim Keine >KaTKaH OpPKCHHETTi e,
OHBIH KiTalxaHa KopJiapbl apal, mapcel, maratail hom ocmaH-Typik
TiNEpiHeTi Koyhka30anapra OaliIbIFbIMEH TaHBIMAI.

Enniy kiTanmxaHamapblHAAFbl HCIaM ©OPKEHHETIHE KaTbICThl OHJAil
IyHHEnep kaiibl ManiMerTtepal CtaMOysiiaFrel TOMEHAETICH KiTanxaHaiap
MEH KoJKa3z0a KopiapbiH Tabyra 0oabl.

ISAM — typikmenen aynapranga «lcmamu 3epTTeynep OpTaibIFbI»
nerenai OinaipeTiH KplcKapTbuiraH ce3. On Typkus yakplTapblHbIH 0ac
KeHeciHe OarbpiHagpl. Mekeme CramOynablH A3sus OesiriHe apHaiibl
CallblHFaH oJieMi FuMapaTKa okaiirackaH. KiramxaHa KopblHA TeK
Typkusimarel faHa emec, oJleM enjepiHie OachUIBIN J>KaTKaH HCIaMFa
KaTBICTBl  3€pTTE€y KITanTapbl Ja aJJbIPbUIBIIT  OTBIPAJbl, OHJAFHI
KoJpKaz0anap Karajori KOMIIBIOTEpPre TYCIPUITeH, Kepek kaz0anapiblH
KelnipMmenepiH pAadbiHnan Oepe amanasl. JKammel TypKusHBIH —Uclam
CaJlaCBIHAAFBl 3€PTTEYII JKCHUIAETY, BIHTAIAHABIPY KOJIBIHAA TEXHUKA
MYMKIHJIIKTEpIH KEHIHEH MNaijanaHybl e3rejepre yiri jaeyre Ooiajbl.
ConblH Oip goneni — KiTamxaHaJlapblHAA CaKTaJFaH Oarajbl KiTanmTap MEH
KOJDKa30amapAbIH 2JIEKTPOH/IbI KOIIIPMECIH Te3 JKacaThlll aly MyMKiHIT.
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ISAM-na opbIHAANBIN JKaTKAH WIUTIKTI JKYMBICTapAbIH Oipereii —
KenToMibl Vcnam SHIMKIONEAUSICHIHBIH Ka3ipAiH e3iHae 44 TOMBIHBIH
HIBIFBIT YIATEPYi.

TypkusHBIH TYp:l KiTanmxaHajapbsl MEH Koibka3oa xopiapeiaaa 2001-
2010 xpuimapsl, an CramOyiFa apHaiibl 6aprad COHFBI, SFHU 2013 JKbUIFBI
camapeiMzna ocbl exenri mahapnarel ISAM MeH TemeHnpaeri OipHerie
KiTarxaHajlap MEeH KOoJpka30a KopiapblHaa dKYMBIC ICTEIIM.

Cyneiimanus kitanxanacbl CramOyngarel XVIII raceipman Oepi
KBI3MET €TIiN KeJe KaTKaH eXKeJlTl, YIKeH KiTamxaHanapaeH 0ipi. On aTakTsl
CyneiiMaH maTiia MENIITIHIH KaHBIHJIA, MEIINT KEIIeHIHIH Kypamuac Oip
Oemiri. Kypeuieickl 1557 KpuTbl asKTranFaH. Oyenne FuOaJaaTxaHaHBIH
apHaiibl JKeke KitamxaHackl Oonmarad. Cos ce0enTi 01 MeApeceHiH
XYKbIpajapbeiHa OeltiHe jKkalFacKaH.

Kiranxana pyxanu >xa3ba nyHuenepre Oail. OubiH KopbiHa XVIII —
XIX raceIpiapra xkaTaTblH 73 MBIH KoJpkaz0a MeH 50 MbIH Kitar, 94 MbIH
YaKBIIl 3aTTaphbl Oap.

Basisur — CramMOyinarsl yiIKeH KitarmxaHamapablH Oipi. OHBIH KOpBI
0ip MWUIMOHHAH acTaM €HOCKTepAl KaMTHJbI, OJap: KiTanTtap MEH
Mep3iMai  OachuUIBIMIAp, Ta3eTTep, CHPEK YIIBIpAacaThlH MIBIFapMaap,
KapTajlap MEH IUIaKaTTap >KOHE MyparaTTarbl TEHreJeperi Je KaMTHUIbL.
Kiramxana oKy 3amgapbl, apHay/lbl acmanTapMeH KaOJbIKTaIFaH
KaOuMHEeTTep, MYTeleKTepre apHalFaH OeiMenep, My3blka XoHe OeliHe
HOMIpJIep, CAJITAHATTHI MOXKIIIC OTKI3ETIH 3aJIIapaH TYpaibl.

Hypu Ocmanus kitanxanacsl 1a CramOyinna. Kypeuisicel [ Maxmyr
matira kesigae 1749 xpuibl 6actanbin, 1755 keuiel 111 OcMan maTiiaHbg
TychiHAa askranraH. Coynermrici - Cunan Kanda. KiranxananelH 0acTsl
EpeKIIeNirt - FUMapaTThiH Oapokko cruiiHaeniri. Kiranxana MemniTTiH
HIBIFBIC JKaFBIHIA, €Ki KaOaTThl KeKe FUMaparTa. Y CTiHT1 Ka0aThl OKY 3ajbl
MeH KoiMa. FumaparTeiy 0apoKKO CTHIIIHIH €H 0acThl epeKIesniri OObI
TabbutaThiH 30 TUIICTIK CBUIAKTHI Tepesenepi, eki eciri 6ap. BipiHiH ycTiHT1
JKarbiHa apad TumiHAe «bimimal Tan GecikTeH kep Oecikke JNeHiH 131e» JereH
xaauc epHekTenreH. KiramxaHa KOJJIEKIUSCBIHAA OCMaH, apab, Mmapchl
Tinaepinger: Komwkazoanap, I Maxmyn mnen III Ocman marmanap sxoHe
baiipam mamansiH 79 Komkaz0acsl 6ap.

Oprta Asus meH KaszakcraH TapuxblH 3eprreyuiiepaiH Oipi Peceit
tapuxiubsicel A.JO. SkyOoBckuit (1886-1953) XX raceipabiH 20-KbU1Aaphl
CorraHak jkailIbl MarfiymaT >XKUHaN >kypreHae akagemuk B.B. Bapronbn
(1869-1930) oran CramOynra Oapran camapbiHaa ockl Hypm Ocmanwus
KiTanmxaHacblHAa cakTtayiasl «Mwhman wHame-uii byxapa» - «byxapa
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MeHMaHBIHBIH ka30anapbl» aTThl Kowkaztagan (Paszn Amnah u6bH Py3ouxan
Ncdahann) CrirHaKThIH O1p aKbIHBIHBIH;

Bypsia Oy1 KaMchI3 eI e,
«Huhasup»* KypacTeIpraH,
«hunassHBI»** 3epJIereH
Fynamanap mexeHi.

TarnpIp jxa3ca Tarbl 1a,
ChIFHAKTBIK 0OJap €K,

Cabu emip 60ii keTepce Ke3eHi, —

JIeTeH OJICH JKOJIIAapbhlH >ka3bim okenmin Oepemi. A.}O. SIkyOoBckwii OHBI
keriHipek (1929) «ChiFaHakK KaJlaChIHBIH JKYKaHajdapbl» aTThl CHOETIHE
snurpad etin anras [1].

Mujier kiranxanaceln 1700-1701 >xeunpaper Llelixy-n Mcenam
Ceiin @eiizymax Ddenau camapiprad. XIX racelp OachlHIa KiTalXxaHaHBI
Oy3y yifrapburFaH, ce0e0l KiTalmxaHaHbIH OpHBIHA KOJIK TYparblH caily
Kaker gen caHanraH. Comaii  Oosnca mga  CramOyn — oyeckoiiap
Accoumanusicel Hasupu Aykad nen Illeiixy-n Mcnam Xaiipu Ddennuain
KOJIJJayhI ’KOHE KYII-KalpaThIHBIH apKachlHJA KiTalxaHa KOWBLTYyJJaH aMaH
kanraH. KitanxaHanel KanmblHa KedTipymeH Karap ®Deiizymnax Ddenau
oraH 2189 xomkazba, an Omu Idenau 1600 KiTanTel ChIi €TKEH.

Cram6ynaa Pammmn Ddenan, XKapymnax Ddenan, XakuMorisl, Onu
[Tama >xoHe Oackayap cajijblpraH KiTanxaHanap aa Oosrad. bipak 1942
KBUIIAH COH OJapAblH KenOipi skapaMmcel3 Kyiire tyckeH. Con cebenrti
OHJaFbl ayHHenepAiH Oipkartapbl ®Deizymiax OdeHam KiTanTapbIHBIH
KOpbIHA JKUHAJA/IbI.

Mypat Momna, Onin Cynran, Ocyd [lama Xakumornsl, Onu [lama
KOMNIIUTIK KiTanxaHanapsl xoHe ©OOy bokip Ilama, SIBy3 Cenum, Omau
O¢denau O6ananap KiTaxaHachkl peTiHAE KbI3MET aTKap/bl.

Mypar Monna kiTanxaHajnapelHIarel KoipkazOamap 2000 >Kblibl
CyneliMaHus KiTanmxaHacblHa OEpUIre€H >KOHE KOpbl KOIMUIUTIK YIIIH alllblK
OoJFaH.

Cram0Oyn kitanxanacel mahapapiH eH yikeHi. OHBIH KypamblHa
MbUiabi3  KiTamxaHaCHIHIAFbI (Cynran A6ayn Xamuna [1I-Hig mamamen 30

*«HwuhastHBIH» aBTOpBI —CHIFHAKTHIK Ka3aK JKEpiHiH Mep3eHTi Xycam aa-auH XyceiH (XacaH) OuH
Onu 6uH Xaxokax ac-CeirHaky (7—1311/1317).

**«hmnmasHBIEY aBTOPBI — OpTa A3HSUIIBIK KOPHEKTI FassiM O0y-11 Xacan byphan ax-nus O 6un
O0y bakp 6uH A6 on-XKanun on-Dapranu on-Maprunanu ap-Puintanu (?—1197).
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MBIH JKCKE KOJUICKIIMSACHI) JXKOHE ©3re e JKEKe KOJUICKIUSUIAp Kipel.
YHUBEpCUTETTIH op GaKyIbTETIHIH KEKe KiTalXxaHaJlapsl 1a 6ap.

CramOys1 YHuUBepcuTeTiHIH KiTanxaHacbl, 1933 »x. Gacram ocbl OKY
opHBIHBIH OpTaiblK KiTalxaHachl A€M aTana OacTaiibl.

Tonkanbl capaiibl KiTanxanacbl — 1928 bl KypbliraH. Tonkarnsl
capaiibl MypaxalbIHbIH >kaHblHAA. On  CramMOyjarbl  CKIHINI KOHE
KiTanxaHayuapaelH Oipi. MyHJa OCMaHIBIK XYCHMXAaT ©HEpiHiH YJriiepi,
COHBIMEH KaTap KaMmbIlC KapbIHJAIINEH O004y KaKKbIII KapbIHIAIITap
CaKTallFaH J>KOIIIK, Kaimeliap, meimakrap, Kacuwerri Kypan cakranran
Karrama, KiTarl KOIoFa apHallFaH CYHMeH, MepJiep MEH KapTaiap CaKTajFaH.
Kiramxana xemripMe 3jkoHe Oacma KbI3METTEpi, MHUKpPOQHIBMICD MEH
CypeTTep KbI3METiH KepceTe/i.

Kenpyay kiranxanacein yiuel enmi Mexmer Kempymy 1661 k.
cangeiprad. On CtaMOyJIarbl ToyesCi3 SpJIEMHIH €H allFalllKbIChl YITICI.
Kiranxana marpiH Oay iminae, YemOepiiTac amaHbIHBIH OHTYCTIK JKaFbIHIA
— yur >xarel kemrenep. KitamxaHa KipIill IeH TacTaH KaJlaHbIN, KyMOe30eH
KOMKEPIJITEH.

CramOyi1a coHan-ax:

ATng Idenan kiranxaHacel

Paru6 nama kiranxaHacsel

Xapxu CaJiuM aFa KiTanmxaHachbl

®artux PDaiizy/uia IPenau Kiranxanacsl 6ap.

An, AHkapa KiTamxaHachbl, SFHH YJITTBIK KiTanmxaHa 1946 KbUTbl
XanplkapanblK KiTanxaHanap yii Herizinge kainanrad. On — Typkusgarsl eH
YJIKEeH pyXaHU >xka30a nyHuenep yHiHiH Oipi. OHJarbl KiTantap KOpbl 5
canara OeIiHTeH:

1. Exenri wsIFbIC %oHE TYPIK TULIEPIHET] KoJka3z0anap;

2. Typik kitanm Oachlll ILIbIFapy ICiHIH OacTamkpl Ke3iHe JeiiH
OachUTFaH,KaTTaTyhl KOJDKaz0ara ykcac kitanrap. Omap: 1729-1928
K. apab mpudTiMeH TepiareH TYpik OachbUIbIMIApHI;

3. 1928 KplIgaH Oacranm 1mbiFa OacraraH — OapliblK TYPIK
OachlUIBIMAAPHI;
4. Typxus Typansl 6acka TuIAepleri Kitanrap;

5. bapneik OinmiM  cananmapbl OOHBIHIIA KYH[IbI IIeTen Oacraiapsl
KaTazpl.
Conbimen, Typkusigarel Typil KopjapAa CakTaylbl TYpPKICTaHIBIK
OMIIBLIIAP/IBIH JKa30a TyHUENEPIH CO3 €Til KopeHiK.
Conbimen Typkus Koynka30a KopiapbelHIa aBTopiaapsl TypkicTanu aen
KepceTinren pae Oipa3 ayHuenep ©Oap. Omap TypkicTaH Kajachl SIKH
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TypkicTan esnkeciHeH MIBIKKaHABIKTaH TypKicTaHu Aem aTayiasl Ma, )KOK I1a,
KOJIBIMBI3ZIa OJI TypaJibl MOJIIMET KOK. TypKicTaHWIIEpAiH AYHUEIEpPIHEH Jie
ABTOPJAPBIHBIH  JION Kall  JKepliK eKeHIH OUIMIPeTiH  KOoJIAapibl
ke3nectipmenik. bipak hubarynmna ar-Tapasu Typkicranum, Maxmyn OuH
Caiiiin ar-Typkictanu at-TapaswiepaiH Ka3ak >KEpPIHEH CSKEHIIr alKbIH
OoJica, ajl e3reNepiHiH Kaambel TYpKi TekTi Hemece Opta Azus siku LLbiFpic
TypkicranHaH ekeHairi Aaycei3. EHI conapra TOKTalaibIK.

1. hubarymna oun Axmen OouH Myasna ar-Typkicranm ar-Tapasmu
(1272-1333)

Tapaznein ga Ortbeipap cexinai Tapuxel amabeten. On  KaHima
HIAMKBIHIIBLIBIK, )KAYTePIIUIK, YPhIC-COFBICKA YIIIBIpaca Jia €C JKUBIM, KYII
acThIHAH KaiTa KeTepulin oTeipraH. Tapa3 0i3iH 3aMaHBIMBI3FA Ja KETTi.
Tapaszna xenTereH MENITTep MEH Meapecesep, KepyeH capaiiap OOJFaH.
ApxeoJior FajgbIMIap OChIIAH Oipep XbUI OypbIH ipretachl 893 KbLIbI
KaJlaHFaH, COyJeTi e3relie MEMITTI Tayblll KaimbiHa Kentipai. On
mrahapneig opraceinnarsl Kapaxan kecenecinen 100 metpeit sxepae Typ.

Tapa3 wcnam MojeHHETI MEH FBUIBIMBIHA J1a O31HIIK YJec KOCKaH.
Opan enmyre KybIK FalbIMAap IIBIKTHL. Ocipece Tapa3 KapaxaHIbIKTap
TYCHIHJIA OpPKEHJeNl. OWTCe 1€ JKaIIMbl KXYPT TYTUIl FajgbIMAap Ja OCHI
KaJlaJaH IIBIKKaH, CHOCKTepiH apad TUIIHAC JKa3FaH oOMIasaapibiH
eHOeKTepi Tyrim, ecimuepin ae Oime Oepmeiini. Typkus Kospkazoamap
KOpbIHAa conapabiy 0ipi — hubatynna at-Tapa3uzig na msirapmanapsl 6ap.

hubarymnna 6un Axmen 6un Myamna 6un Maxmyn Llymka an-aus at-
Typkicranu at-Tapasu Tapazga hwkpansie 1271/73 xbutsl TyFas. llymka
aj-IUH JIaKam aTbl. AJIFamKel OUTIMJII OJ OCBIHIA ajFfaH COH, COHBIpa
FBUTBIM, 1JTIM 1371eM, OaachlH epTiM *KOJFa MIblFaabl. Oyeni Jlamackire kemim
TYpaKTaigbl.

Mysnna Opta A3USIBIK FBUIBIM 13IET€HACP MEH >KETICTIKTepre >KeTill,
yCTa3 JopexeciHe IKCTKEHJEPMEH TaHBICHIN, JIOCTACcaJbl, KBI3METTEC
6omanpl. Ocel perTe ofaH cabak OepreH XomKeHTTeH OO0y Myxammen
Kanan an-nuH Ymap 6un Myxammen 6un Ymap on-Xa06asu an-baxtusipu
on-XomKkeHau i atail kety kepek. On KepHeKTI xaHadu FaabIMbl efi. 1232
xbl1bl Chipfapus OolblHIaFbl XO/KEHT HahapblHaa AYHUEre KeareH-Ii.
Ocpinpa xoHe 133usa menpecenepinae aopic Oepred. Xad6a3u 1292 xbliabl
nyHueneH oTkeH. OHbIH «n-MyrHU ¢u ycynu-n Quxh», «Xamusary-ia
hunanitay — «9On-hunaitara eckeprynep», «hagu ¢u ycynu-1 JUH» aTThI
eHOEKTepIHIH KoJpbkaz0amapbl Oi3/11H 3aMaHBIMBI3Fa KeTKeH. O Typaisl
Kypammm [2], M6H Kyrnyoyra [3], Tamkynpu-3age, Xamku Xamuda [4],
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Nony-n Uman, Jlaknayu [5], K.bpokkenbman [6] cusikThl FaibiMaap Kajiam
TepOeTeH.

hubarynna na esre ge imim Kyran OpTa A3usl Mep3eHTTEpi CeKiai
Hamackine Xa60a3uaeH TarabIM aiFaH. biiMiH OalbITKaH COH yCTa3 OOJIbITT
KbI3MeT eTkeH. Opra ABHSUIBIK KacTapAblH OChIHIA OUTIM ambin, OWiK
Oerecke KeTepinyiHe OaphIHIIa KOMEKTeCKeH. JlamackizeH con Xubarysia
ar-Tapasu ar-Typkicranu Kaupre keneni.

Exenri xamana ke3inge 3ahump an-guH  beitbapwic  cannbipraH
menpecene ycra3 Ooubin icreiini. 1334 sxbuTbl JYHUEAEH OTKEH OJ1 apThIHA
KONTEreH eHOeKTep KaAbIPFaH.

hubarynna Xanadpu wmazhaOeiH Oepik ycTaraH FaabIMAAPAbIH
OiperetinepineH. CoHIBIKTaH OChl Ma3haOThIH KOPHEKTI OKUI CaHaJlaJbl.
Tapasnbig raneiM niep3erti Opra A3usutblk Xanadu ryiamacel O0y XKardap
Axwmen 6un Myxammen 6un Canam 6uH A6x on-Marik an-Aznu ar-Taxayu
(853-933) TpakTaTTapbiHa TYCIHIipMe jKa3FaH.

Maxmyn ubH Cyneiiman an-Kadayu (?-1582/83) atanmeii eHberinae
Tapa3 ynansiHa 6ip 6erreit apnaran. Onga on "llymka an-nqua hubarymnah
ubn Axmen ubn Myamia ubn Maxmyn ar-Typkuctanu ar-Tapasu
Hamackire kemnin, ©0y Myxammen Xanan ag-mun Ymap OuH Myxammen
OuH on-Xa06a3u on-baxtusapu on-XymkannuaeH (1232/1293) nopic angpbl.
Foutbimu  nopeske meH kemenaikke »ketrti. On ¢axkmh ycymm eni, mikip
TaJacThIPFaH/Ibl YHATATHIH, 3€PTTEY FHUIBIMBI OOMBIHIIIA TaMallla MaMaH-/Ibl.
Bapibik parnpoHanIbl )KoHE JOCTYPIIi FRUIBIM caialiapblHa aT calbIcThl. Ol
TYPJ1 KUHAKTAp, HIBIFapMaap, JIEKIHsIap MeH KiTanTap/slH aBTOpbl. OfaH
KOITETeH eJNJEP/IeH FhUIBIM 13/IeTeHAep Kemin kartatbiH. On  GapiblK
yaKbITTa ICTIEH IIYFBIAAHBIN KYPETIH UMaH I, Oeaeni Kici-ai. On Typamsl
XaJbIK JKaKChl alTaThIH, KiTanm OeTTepiHjae ne ataibin xkataThiH. On OO0y
Abnanna Myxammen Oun on-Xacan OuH @apkan am-1lait6annain (749-
805) «Kamur on-Kabup» — «YikeH kuHaK», «Akumar ar-Taxayure» —
«Taxayn akumacelHa» TYyciHIipMe ka3abl. «Tabcupat om-acpap ¢u mapx
on-Manap» — On-Manapra «Tycinaipmenepaeri ceipiaapy», «Kutab on-
['ypap» — «Tangaynsl enenuep kitaOdwl», «Kutad on-Upman» — «Hacuxar
KiTabb», «Kutad on-Mucam» — «Mpicangap KiTaObl» aTThl KOJKa30aiapbl
6ap [7].

Yuni rameiMel Myxammen AOx on-Xaitit on-Jlaknaym on-hunmm
(1848-1886): «Oxn Tamxk am-nuH an-Amkapaan «ai-Kamur on-Kadbupmai» -
"Ynken xuHakThl" OKbABl. OHBIH yibl Myxammesn n6H hwubatymna ubH
Axwmen ar-Tapazu «9n-XKayahup on-mynuiiansiH» aBTOpbl O0y Myxammen
A6 an-Kamgup Kypammmen (?-1373) Gipre okpiran. O «aia-XKayahwup on-
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mynuitagay "On-Amkap on-Mmam Tamk nuuHiH nakan atel. OaH jkoHE oll-
Xab6aszunen (1232-1293) 6i3aiH melixeiMbi3 hubarymrah lymka an-auH
OoKpIFaH. An on AOnmamiah n6H Myxammen uOH 3aiiaTiH 1akaOb» nece,
Opra Asusuiblk Tapuxiinbl O0y Caba ac-Camanu (1113-1167): «On xanadur
mIelxbl, 3 Keserigae byxapama kem xaauc aiTkaH, hmxpanbsiH 954-955
KbUTBl ayHueneH otTi. On byxapanarel xaHadu FaabIMIAPBIHBIH 1MIIHIET1
ourripi, 3 mMo3haObiH Kopraymibutap imiHaeri Oencenpici emi. OHBI oI-
XakuMm «Tapux Hucabypma» «Hucabypra onm 951-952 KbuIbl ©KiJ peTiHIS
KeJin efi» xen ecke anaasl” [8] mem sxazabl.

Typkus komkazba KopiapeiHaa Tapa3 mep3eHTIHIH TeMEHJeriaei
TpakKTaTTapsl Oap:

- «Tabcupatyn-n acpap ¢u mapxu «dia-Manapy — ««On-Manapra»
Tycinaipmenepueri ceipiapy. Komkaz6a. Cyneiimanus KiTarxaHachl.

- «apx akumpmatu-t Taxaym» — «ar-TaxayuablH «AKHIAChIHA»
TYCiHAipMe» icmeTTi ayHuenepi cakrayibsl. Komkazba. CyneiiMaHus
KiTarxaHachbl.

2012 k. MeHIH OHBIH ©Mipi MEH IIbIFAPMAIIbUIBIFBl TYypaJIbl
monorpadusm[9] sxkapbIK Kep/i.

2. Caupn 6un Myxammen ac-Cyram ’Kamaa Typkicranm.

OnbiH atbl «Ap-Pucanaty-n anmaiiiia ¢u-n macaunu-n xucadbuiiay —
«Xucab Mocerneci Kalllbl ... TpakTaT» aTThl KoJhKa3z0ara OalTaHBICTHI
aiteinaapl. On CyneliMaHus KiTamxaHacblHAa Typ. bys rFajbsiM keiiae Oi-
®apabu nen te arananel. On OO0y Hacep On-Dapabure aeifin, maMaMeH
YIII-IX raceipnapaa emip cypreH cuskThI (7).

3. Maxmyn 6un ac-Cauna Hacup ar-Typkicrann at-Tapa3zmu.

OwnbiH athl «AH-Hasmy-1 xayn nu akunatu-n umam at-Taxaym» (855-
933) — «ar-Taxayn akuJachlH KAMTHUTBIH JKBIP» aTThl KoJDKa30ara
OaiinmanbIcThl aifTbutanbl. On ayHue Mapmapa yHuBepcuteTi winahuifar
(dakyIpTETIHIH KiTalIXaHACBhIH/A CAaKTaYIIbI.

«Kacanny-n Maxmyauitay — «Maxmyausi KacuJachkl» aTThl Kokaz0a
Mapwmapa yHuBepcuteTi uinahuifat ¢pakynbTeTiHIH KiTallXxaHaCbIHAA.

«AH-Hamkax ¢u-c capp» - «I'pammaTukanarsl xeTicTik». Komxka3oa

Bbasizut kiTanmxaHachl.
4. eiix Anum Typkicrann. (A6xymuiah 6uH Myxammen 6un A6ayn Aszus
ac-Camapkanau). Oubiy Typxusima «Pucanmatu-n kanb® ¢u-m mamakyry —
«PyxaHuAT onemiHzAe KYpEeK» aTThl TPAKTaThIHBIH Koibka3zbacel Oap (bypca
alfMaKTBIK jka30ayap KiTamxaHachl).

«Pucana ¢pu marpudaru-n uHCaH» — «AJaMAbl TaHY JKalJIbD» TPAKTar.
Komxa3z6a. bypca eHipiik xa3z0anap KiTamxaHachl.

117



Typxoaorus, Ne 2, 2016

«Pucana ¢u-n abamm ya-n yoyamiia» — «Kymap MeH KYJIIIBUIBIK
Typaibl TpakTaT». Komkazba. bypca eHipiik »kazbanmap KiTarmxaHachIHaa
CaKTayJIbl.

ABTOD KalJIbl JEPEK JKOK.
5.A0ayiah Pexxen Typkictanuain «TypkicTaH MIJIIH XapakaTiapbD -
«Typxkictan yiTTHIK Ko3ranbicTapb». Komwkazoa (CtamOyit, 1945) Mapmapa
yHuBepcuteTi ninahuat GakynbTeTiHIH KiTallxaHaChIHAA CaKTaYIIbl.

ABTOD KalJIbl JE€PEK JKOK.

6. Mca HMycyd ar-Typkicramuain «Jory TypKHCTaH WMHCAHINKTaH
HapneiM uctuiiop» - «llbiFpic TypkicTaHn agam3aTTaH >KOpAEM CYpPalIbI»
aTThI KOJKaz0ackl MapMapa yHHBEPCHTETI KiTalXaHAChIH/A,

«Kamnary Typkucranu-mi mapkuiian» — «leireic  Typkictan
Mocesienepi» aTThl  eHOeriHiH KoJypkaz0acel Mapmapa yHHBEPCHTETI
KiTarxaHachblH/Aa CaKTayJIbl.

ABTOD KalJIBI 1EPEK JKOK.

7. Aonyanah oun Myxammen Ja-Kamrapm ar-Typkicranm Hwupam.
Onpiy CyneiiManusi KiTanmxaHachlHOa «XaipaTHamay aTThl KOJDKa30achl
Oap.

- «Myxammacar». Komxkaz6a. CyneiiManust KiTarmxaHachl.

- «Mupun Illamaitny - «Torri OeitHe». Komkazba. CyneiimaHus
KiTarmxaHachl.

- «Pucana ¢u Gamitanu Tapukatu-H HakmOanmuita — «HakmOanaus
TapUKATBIHBIH ~ OasgHbl Typasnbl TpaktaT» Komkazba. Cynelimanus
KiTanxaHachbIHAA.

- «nyan Hunan» — «Humauneiy xunarsy. Komkazoa. Cyneiimanus
KiTarxaHachl.

- «Xakkug Hwuman» — «hugamnplH — Xakkwsacely.  Koipkasoa.
CyneiiMaHus KiTarxaHachl.

- «Pucana Myxrtacap ¢u-t tacayyydp» — «Comnbuiap >kaijbl KbICKa
TpakTaT». Komxkaz6a. CyneiimaHus KiTalxaHachl.

- «Xakkua» — «AKMKaTThIK». Komkazba cekunal  ayHuenepi
(Cyneiimanus KiTanxaHacsl) Oap.

ABTOD JKalJIbI JEPEK JKOK.

8. Myca omn Kapanna uon Paruma ar-Typkicranu. OHBIH TYpIK
eJIIHEH:

- «Tapuxy-n Kypan ya-n mycaxud» — «Kypan xoHe mycxadtap
tapuxbl». Komxaz6a. Cysneiimanust KiTanxaHachl.

- «Kayaunu-n ¢pukhuitay — «Dukh (LmiMiHIH) Karuaagapsl (Typaibl)y.
Komxaz6a. CyneiimaHus KiTarxaHachl.
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- «Hapuar He nunH pymnere urrubap ermuin» - «lllapurarra He yIIiH
Tycke opbiH Oepren». Komkaz6a. CyneiimaHus KiTalmxaHachl.

- «Y3yH TyHAepAe py3e» - «¥3aK KyHAe JIe opa3a ycray >KauibD»
CHUSKTBI eHOeKTepiH kopaik. Komkaz0a. ABTOp JKalJIbl IepEK KOK.
9.Caupn 6un Myxammen at-Typkicranun

«Pucamary-n anaka ¢u macamn xucabuma» — «Ecen mocenepinmeri
Oaiinanbicy. Komxka36a. CyneliMaHus KiTanmxaHachl. ABTOP KalJibl JIepex
KOK.
10. Ana ag-quH Typkicranu:

«Manszyma ¢u-n duxh» — «Onenmen [xazpurran| ¢ukh imimin.
Komxka36a bas3ut kiTanxaHachbl.

«Hasmy amamu-nm  kabGaupy». Komxazba. bBypayp  oOmbICTHIK
KiTarmxaHackhl.

«Pucana ¢u-n xabaup ya-c carup» — «YJKEH >XKOHE Killll KyHOIap
xaiel». Komxkazoa. CyneiiManus KiTanmxaHachl.

«Kacuna ¢u amagu-n kabaup» — «YIKEH KYHOIAPABIH CaHbBI».
Komkasba. CyneiiMaHus KiTalrXaHACKI

«Manzyma ¢u amaau-n  kabaup». Komxkazba. Cynelimanus
KiTarmxaHachl

«Pacana ¢u-n kabaupy». Komkazoa. CyneiiManus KiTanxaHachl

«Manzymay — «Onenaep». Komkaszba CyneiiMaHus KiTanmxaHachl

«Manszyme ¢u OasHu amanu-n1 kabaupy». Komxazba. CyneiimaHus
KiTarxaHachl.

«Pucana ¢u abugann kadbanpy». Komkazoa. CyrneliMaHus KiTanxaHachl.
bapi yikeH KyHanapabIH caHbIH Ol1ipeTiH Oip €eHOEK CHUSKTHI.

ABTOp Kailsbl epeK XKOK.
11. Adox ap-Pamma Uopahum 6mn Ymap ar-Typkicranu

«Anamu-n Ucnam Be Kanonusga Uutumapu Mcnamuitaty - «Mcnam
onemi >xoHe JKamonusra McnamubiH Tapamyb». Komkasz0a. CyneliManus
KiTarxaHachl.

ABTOp KalJIbI MariIyMaT 7KOK.
12. Tayn 6un Adoayn baku Oun Aiidek aT-TypkicTanu

«Kamur on-xkayamm» — «Epexenep Tomramacel»y. Komxkasoa.
CyneiiMaHus KiTanxaHachlHIA CaKTaYIIbI.

ABTOp KalJIbI MariIyMaT 7KOK.
13. 96y-n1 Maabo an-Xamanan (meiix Aiaum Typkicrann) - «Pucana du
Marpu(aTu-I UHCAH» — «AJaMJbl TaHy >KailJibl TpakTaT». ABTOpP >Kaljbl
MaFJIyMart koK.
14.layn 0un A0x ds-baku Aiidek ar-Typkicranu.
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«xamur Kayarum». «Epexenep xunarbl». Komxkaszba. CyneliMaHus
KiTarxaHachbl.

15. Anam ag-aun ar-TypkicTanu.

Canax an-mun Xammn 6uH Aibek ac-Cadanu (1296-1363) «On-Yadu Ou-n
yadasr» aTtel 24 ToMabIK eHoeriHiy 12-tombiaaa (327-0et) [10] Anam az-
nuH at-Typkicranu: Camxap on-Amup Anam ana-auH ar-TypKiCTaHU aTThl
xepieciMizai aram KeTkeH. OJ «KypMeTTi, o/lenTi, OaTblp KayKypek Aer
cunarranaapl. hwkpansiy 677//1278 >xplibl KaWThic Oonapl. Kacuyn
TaybIHBIH €TeTiHe XepieHAi» nen »xka3aapl. CoraH Kaparanma on Illam
eNiHJIe FYMBIP KeUIKeH CUSKThI. backa nepek oK.

OJIEBUETTEP

1. Sxy6osckuit A.1O. Paszsanunst Coienaxa (Cyenaxa) // T'ocynapcTBeHHas
AxazieMus UICTOpUH MaTepraibHOl KyabTypbl. Towm II. Jlennnrpaz, 1929, 123-
159-6ettep.

2. Myxitn ag-nmua Myxammen A6x on-Kanp on-Kypammm. On-Zocayahup an-myouiia
@u mabaxgam an-xanagiiua. Pusng, 1970, 566-6er.

3. Kacem ubH KytinyOyra. Tadoc am-mapadscum. bewipyt, 1992, 3-6er.

4. Xamxu Xamuda. Kawdgh az-3ynyn. betipyt 1992, 2-tom, 1143, 1201, 1824, 1862-
oerrep.

5. Myxammen A0n on-Xawuit on-Jlakaayu on-huamn. On-Dayatio an-6ahuiia ¢gu
mapaoxcum an-xanaguiia. beripyt 1998, 367-0er.

6. Brokelman C. Geschihte der drabischen Literatur. Leiden—Brill. 1898.

1. Hcmopus Kazaxcmana 6 apabexux ucmounuxax, 111 Tom. M3Bneuenus us
counnenuii XII-XIV Bekos. Anmartsr «/aiik-ipecc», 2006, 166-167-6eTrep.

8. Myxammen A0x on-Xaiiit on-Jlakuayu an-husmgu. @ayauo an-6ahuiia gu
mapaoxcum an-xanaguiia. beripyt 1998, 367-0er.

9. Ileiix A6carrap Hdepoucamu. Xubamynna am-Tapasu u e2o dyxosHoe Hacnedue.
Acrana 2012, 136+188 Ger.

10. Canax ax-nun Xamun OuH Aiibek ac-Cadanu. On-Yagu 6u-1 yagasm. betipyt
2010, 24-tom; 12-Tom, 327-6eT.

120



Aﬁymapnnon C. FapMmm'maﬂ KU3Hb KOYE€BHUKA HA JIOHE IPUPO/IbI Kazaxcrana.

YK 950.1 : 305

I'APMOHHNYHASA )KNU3Hb KOYEBHUKA HA JIOHE ITPUPO/IbI
KA3AXCTAHA
THE HARMONIOUS LIFE OF NOMAD IN NATURE'S LAP
KAZAKHSTAN

C.ABYIIIAPUIIOB"

Pesrome

B craree paccmarpuBaeTCsl TapMOHHYHAS JKM3Hb KOYEBHUKA Ha JIOHE NPHPOMEI
Kazaxcrana: NmpuHOMO LUKJINYHOCTH BPEMEHH pACIpPOCTPAHSICA W HA IUKJINYECKOE
MOHMMaHWE W OPTaHW3ALMIO IPOCTPAHCTBA — MPHUHIWI KOHLEHTPUYHOCTH. B Hel
oTMedaeTcst ocobast BEICOKash (PM3MUYECKas 1 HPaBCTBEHHAs! BHIHOCIMBOCTh, TBEPJOCTD JyXa
KOueBHHMKA. [ToKka3bIBaeTCs, YTO PagOCTh KOUCBHUKA B ABMXECHUH CBOOOTHOM.[ apMOHNYHO
YCTPOCHHBI KO4UeBOH CIIOCO0 OBITHS M CypOBasi )KMU3HB IOl OTKPHITBIM HEOOM BBIPAOOTAIH
W 3aKpeNwid B HEM MO3UTHBHBIC YeIOBEYECKUE KadecTBa. bonplias 4yacTh KOJOCCAIbHOU
NPUPOJHOM SHEPTUU HOMaJa CyONIMMHpOBallach B pa3pabOTKy M MOJJIEPKKY B 0oOIlIecTBe
MOpaJHM U TCHXOJIOTHH, KOJEKCa YEeCTH, BOMHCKOIO M «IBOPSHCKOTO» YCTaBa, 3THKETa,
uepapxuM LEHHOCTEH, JApyras 4acTb — B HWHTHMHOE CaMOIIO3HAaHHME, MEAUTAlUuN U
«oOmeHne ¢ Hebecamm», ¢ OKpyxaromum Kocmocom u npupojoii. Bce wmblinnienue
CTPOWJIOCH HA AHAJOTHUAX: COJNHIIE — T0JIOBA, IIAHBIPAK IOPTHI; TYJIOBHIIE — JIydH COJHIA,
YBIKH FOPThI; HOTH — 3€MJIsI, KEpere; oco3HaBasch Kak Bepxuuil, Huzmuii u CpenHuil Mupsbl.
Bepxuuit mup, Mmup obutaHus OOroB — IPEIKOB, CPEIUHHBIN — MHp OOMTaHUS JIOAEH H
HIBIIMA MHp — MHpP MEPTBBIX, MHP CMEpTH. I[lOBTOpSIeMOCTh TPEX3HAUYHOCTH BCETO
OKPY’KAIOIIEro MPHUBOJIMIA K MBICIH O TOM, YTO B IPUPOJIE BCE Pa3BHBACTCS 110 OAHUM U
TEM K€ 3aKOHaM aHajiorui. Kpyr craHoBuTCs Hambonee coBepiieHHON (hOPMOi, ABMKEHHE
MO KPYT'y — COBEpIICHHOH (popMOi XM3HH. ITO U OBLIO KOCMOJIOIMYECKUM IMOHUMaHUEM
JKM3HM BO BCEW IMPOCTOTE M YHMCTOTE. TpU reOMETpUYECKHE HCXOJHBIEC: TOYKA COJIHIIA,
TUTOCKOCTH 3€MJIM M 0OBEMHOCTH IOPTHI — CIIOCOOCTBOBAIM OCO3HAHHUIO 3aKOHOB Kocmoca u
TpuenuHcTBa Been eHHOM, OHM CTalli CUMBOJIOM OCBOGHHOTO MPOCTPAHCTBA.

B crarbe 000CHOBBIBAETCS TIOJIOKEHUE O TOM, YTO KOUEBOE CKOTOBOJICTBO — 3TO TOXKE
MBMJIM3AIMS, OTHIO/b HE XYXKE 3eMJIEJIeNIbUECKOM, YTO 3TO APYroil THUI ILMBUIM3ALMU U
KyJIbTyphl. «JII0JsIM MyTH» CBOMCTBEHHA NMPHUHIMIHAIbHAS Ba)KHOCTh MHIMBHAYAJIHHON M
TPYIIOBOH  TNPHUBS3aHHOCTH K MeCTy. MeCTHOCTb, TEeppUTOpHUS, MPOCTPAHCTBO
BOCIIPMHHUMAIOTCS HE TOJIBKO Kak cpela OOWTaHWs, HO M KaK HCTOK HAaI[MOHAJIbHOU
WJICHTUYHOCTH WIIH, CKa)KeM, HAIIMOHAJIBLHOTO MY3BIKaJBHOTO CTWIIS, M KaK MaTepHabHAs
TapaHTHs HMX UCXOJHOM YMCTOTHI U SICHOCTH.

Kaiouesnie ciioBa: ['apMOHMYHAS )KN3Hb, KOUEBHHK, IPUPOJIA, CBOOOIHOE JBIKECHHE,
MepeKoveBKa.
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Summary

In the article harmonious life of nomad is examined in nature's lap Kazakhstan:
principle of recurrence of time spread and on the cyclic understanding and organization of
space — principle of concentricity. The special high physical and moral endurance, hardness
of spirit of nomad, is characterized. In it shown, that gladness of nomad afoot free. The
harmoniously arranged nomadic method of life and severe life under open-skies produced
and fastened positive human qualities in him. Greater part of huge natural energy of
nomada was sublimated in development and support in society of moral and psychology,
code of honour, military and «nobiliary» regulation, etiquette, hierarchy of values, other
part — in intimate self-knowledge, meditations and «socializing with skies», with
surrounding Space and nature. All thought was built on analogies: a sun is a head,
shanyrak nomad's tents; a trunk is rays of a sun, uyki nomad's tents; feet are earth, kerege;
realized as the Overhead, Lower and Middle worlds. Overhead world, world of dwelling of
gods — ancestors, middle — the world of dwelling of people and lower world is the world of
dead, world of death. Repetition of trekhznachnosti all circumferential resulted in an idea
that in nature all develops on the the same laws of analogies. A circle becomes the most
perfect form, motion on a circle — by the perfect form of life. It was the cosmological
understanding of life in all simplicity and cleanness. Three geometrical initial: point of a
sun, plane of earth and fullness of nomad's tent — instrumental in the awareness of laws of
Space and triuneness of Universe, they became character of the mastered space.

In the article position is grounded that the nomadic cattle breeding — it civilization also,
not at all worse agricultural, that it is other type of civilization and culture. Of principle
importance of individual and group attachment is incident to the «people of way» to the
place. Locality, territory, space perceived not only as an environment of dwelling but also
as a source of national identity or, say, national musical style, and as a financial guarantee
of their initial cleanness and clarity.

Keywords: Harmonious life, nomad, nature, removement.

JKu3Hp KOYEBHHMKA Ha JIOHE TPUPOIBI TIOKA3BIBAET, YTONPUUUHY
nedopMari 00IECTBAa U TEXHOTEHHOW IMBHIIM3AIMNA CTOUT MCKATh B TOM,
YTO YeNOoBEeK oTopBajcs oT [Ipupossl, mepectan >kuTh 1o €€ 3aKoHaM, TeM
CaMbIM JIMIITUBIIMCH TOYKU OIMOPHI, BEPHOW CHCTEMBI IIEHHOCTEH, KPUTEPUEB,
MO3BOJISIIONIMX OTACTUTHh 3JI0 OT pAo0pa. YemoBek momén 10 Takoi
CTETEHU DPA3JIOKEHHs, YTO CTaJ MPOTUBOCTOATH [Ipupozae, yHHYTOXKATh €€.
Hayuusmucs 3¢ dexkTUBHO rpabuTh 3emitto, MOJIYYUB
HEBHJIAHHBICTEXHOJIOTUYECKHE BO3MOXKHOCTH, Hanbojee o0ecriedeHHas yacThb
YeJI0BEYEeCTBA COOJIA3HMIIACH BKYCOM MOCTOSIHHO PAcTyIIEr0 H30BITOYHOTO
noTpebyieHus, He MPHOOPETSs MpPU ITOM MYIPOCTH, YTOOBI JAEpKaTh IOJ
KOHTPOJIEM CBOM BO3MOXKHOCTH M 3ampockl. YOuBaemas [Ipupona HeMunyemo
MCTHT, JieJiasi 9eJI0BeKa IeOmIoM — camoyOuiieil. MHOKECTBO JIOAeH cTano
MpeBpanaTbCs BPACTICHHBIX MMAPA3UTOB, ACTPAIUPYS IO TOTHOTO OE3MBICTHS
u 0e3BoJUs, a MOTOMY CTAJIO HYXAATbCAd B MOBOJBIPE, HE B  CHJAX
OCO3HaTh, YTO MOBOJBIPH BEIET UX K THOCIH.
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Hmeercss B BUAY HEHACBHITHYIO (DMHAHCOBYIO M JAp. MAaQHIO U <QIUTY».
3amaya JIIOAEH PpasyMHBIX M TOCYJapCTBEHHBIX MYKEH — BEPHYThb
yenoBeka K Ilpupone m x Bosseumaromeid ero Kynerype, pa3BuBas
IPUPOJOOXPAHHBIE MHMPOBO33pEHMsI, OOIIECTBEHHbIE HKOJOTHYECKUE
JIBYDKEHUS, IBHKCHUS 32 370POBBIA U TBOPUYECKHA 00pa3 *KU3HH, pa3BUBas
CEJIbCKOXO3SMCTBEHHOE ITPOU3BOJCTBO, B TOM YHUCJIE MU TPAIAULUOHHOE
KOHEBO/JICTBO IIPEIKOB Ka3aXO0B.

Kaszaxckass HapomHas MyZApOCTb IJIACUT, YTO €CJIU 3araJblBacTe Ha
OJIVH WJIN JECATD JIET, BHIPAILIMBANTE PACTEHHUE U CKOT, €CJIU 3araibIBacTe Ha
CTO JIET, PAa3BOAUTE CAXCHIAMM, €CIU 3aIJISIBIBACTE Ha THICAYY JIET U
BEYHOCTh, BOCHHTHIBalTEe dYeloBeka. Ayib Dapabu He 3ps cKa3al, dYTO
IpeX/ie BCEro U IIaBHbBIM 00pa3oM ClleAyeT JaTh He 3HaHME, a BOCIIUTaHMUE,
3HaHUE e, HaHHOe (TMpUOOpeTeHHOe) O€3 BOCIHTAHUS SBISET COOOU
3aKJIATBHIN Bpar 4eJI0BEYECTBA U TAKOE 3HAHME HAHOCUT HEU3MEPUMBIN BpE]
JKU3HU. A Kak Mbl BOCIHTHIBaEM J€TeH, MOJOJEXKb, YEJIOBEKa, HAPOJ B
JETCKUX cajax, IIKoJlax, By3ax, a Takke mnocpeactrBoM CMU u
TEJIEBU3MOHHbIE Tiepenaun? B 3Toil cBA3M MOXHO U3BJIEYb MHOIO
MOYYUTENIFHOTO M3 JKM3HU OBIBIIMX KOYEBHHMKOB Ka3axCTaHCKHMX CTemeH,
4YTO M IOCTapaeMcsl II0Ka3aTb BHU3Y — B JAIBHEHIIMX PacCyKICHHSIX.
OcTaHOBUTH JErpajaliii0 MOKHO TOJBKO IOJYMHSAS HMHTEPECHI YeJIOBEKa
3ajaue  coxpaHeHus [Ipuponsl, Bkitoyass B Hee U cOepexeHue
YEJI0BEYECKOr0 po/ia U BOCIPOU3BOJS OCHOBBI KYJIBTYPBl TOTO WJIA MHOTO
Hapoza, B TOM YUCJIE U Ka3aXCKOro.

Kazaxu, kak 1 Apyrue 3THOCHI, IPEACTABIAIOT cOOOH CUCTEMY, KOTOpast
CYILIECTBYET B OIPEACIICHHON OKpyXatoulei cpene. Okpyxaromas cpeaa — 3To
KaK NPUPOAHBIA JIaHAmMA(T, SBISIOIIMNACS BaXKHEWIIEH YacTbIO OKPY)KEHHS,
BIMAIONICH Ha HAIMOHAJIBHOE CAMOCO3HAHME W Pa3BUTHE 3THOCA (MOXKHO
CKa3aTh, 4YTO 3THOC M BIMAIOLUMH JaHAmAapT — eJUHOe IeNoe), TaK U
COLIMAJILHOE OKPYKEHME, IpeicTaBIeHHOe ApyruMu Hapoaamu. KoueBoii o6pa3
KM3HU M3HA4YaJIbHO (OpPMHUPYET CBOM, OTJIMYHBIE OT OCEUIBIX OOblYau MU
TPAAWLMM, COLUAJIbHbIE MHCTUTYTHI W YCTAQHOBJIEHHS, HPABCTBEHHbIE,
PEIMIHO3HbIE U IOPUANYECKUE HOPMBI, CIIOCOO MBIIIJIEHUS] U MEHTAJIUTET, CBOU
KyJIbTypHble (opMmbl. J[1d KOYEBHHMKA BbICHIEH IIEHHOCTHIO O00JaJaroT
JBIKEHUE, CIIOCOOHOCTH MEpPEeMENIaThCs, MEPEBUraThCs, HE 3aKPEIUIAThCS
HAaBEUHO HA OTPaHMYEHHOW TeppUTOpUHU. boiee IIEeHHO Bce TO, YTO JIBHXKETCA,
TEYeT, W3MEHsAeTCs, IpeBpaliaercs, MeTaMoppHU3uUpyercsi: a To, UTO
HENOJIBUKHO, HEU3MEHHO, BEYHO, oOcenIo, o0jajaeT BTOPUYHOU
HEHHOCTHI0. OCecTh, OCTAHOBUTHCSA — 3HAYMT, 3/1€Ch OTEPATH CIOCOOHOCTH
K JIBJKCHHMIO, W3MEHEHHIO, IOTEpATh BBICIIYIO LEHHOCTh. Ka3zaxckas
¢mtocodus, obpamasck K TeMe KOUeBOW IUBIIN3ALUHN, TTOBOPAYMBAETCS
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JMIIOM K COBPEMEHHBIM (PMIOCO(CKUM KOHIICTIIIUSAM, MBICIISIM U UAESM, TaK
HIMPOKO PACIpOCTPaHEHHBIM HbIHE W Ha 3amage M Ha Boctoke [1, 365].
Crnenyer 0co00 M MOBTOPHO MOMYEPKHYTh, YTO PAAOCTh KHU3HH — B
JBUKEHUH CBOOOTHOM.

B nanexkme BpeMeHa 4YacTh JIOACH JKMBIIMX M 3aHMMAaBLIMXCS
coOUpaTenbCTBOM, OXOTOW M pa3BEIEHUEM CKOTAa IOYYBCTBOBAIHM CBOIO
3aBHCUMOCTh OT TOW MECTHOCTH, I/i¢ OHU XWIKM. OHU OIIYTUIH CBOIO
CKOBAaHHOCTb M HENOBOPOTIMBOCTh. Hamm mpenku Xortenu ObITh
CBOOOJTHBIMU M OTHOCHUTEIIBHO HE 3aBHCHUMBIMHU OT OKPYXKAIOIIEH Cpebl.
s sroro um HeoOXoauMo ObUIO CTaTh MOOWJIBHBIMH U OTHOCHUTEIBHO
CBOOOJHBIMU OT OMNpefesieHHOM MecTHOCTU. OAHAKO 3TOMY Mellan JIoM,
KOTOPBI MPUBS3BIBAT UX K ONpeAeneHHOMY MecTy. UToObI 0CBOOOAUTHCS OT
NPUBS3aHHOCTH K OJHOMY MECTY €My HeoOXOIMMO MMETh JIOMa B Pa3HbIX
MecTax. Ho cTpouTh J0Ma B pa3HbIX yrojkax 3eMJId ObUIO dKOHOMUYECKH HE
BBIrOJHO. K TOMy ’ke 3TO HE MOIJIO OKOHYATENIbHO PEUINTh MpoOIeMy
cB0O0OOABI, 0 KOTOPOM MEUTaJIMd Hallu Mpelnku. EMy ymanoch co3naTh Takoe
KWINILE, KOTOpoe ObUIO aJaliTUPOBAHO K OKPYKAIOIIEH Cpele U KOTOpoe
MO>KHO OBLIO MepeHOCUTh ¢ coboii. K Tomy xke s Takoro croco6a ObITHS
o00paTh TAKMX KUBOTHBIX, C KOTOPBIMH OBLJIO yJ00HEE MMepeIBUTaThCS Ha
HOBbIE MecTa. TakoBBIMH OKa3ajdWchb KOHb, BepOmon u oBma. OH
OpraHu30BaJl CBOM MHp TakK, YTO €My HE HYKHO OBUIO TpaTHTh MHOTO
yCHIIUI A7ist 100BIYM MUIIy. Te >KUBOTHBIE, KOTOPhIE MOTJIM CTaTh Ji HEro
NUINEH, Terepb Maciuch PAIOM ¢ HUM, He TpeOys ocoboro yxona. K Tomy
)K€ OH Cell Ha KOHS M Hayal TepelBUraTtbci. A y HEro MOsBHIACH
BO3MOXKHOCTh ~ CO3eplaTth OKpykawomywo cpeay [2]. KoweBHuk Tak
TFapMOHUYHO OPraHU30BaJl CBOE€ OTHOLIECHHE C MUPOM, YTO 3TO HE TATOTHIIO
U HE PYUIWIO TPUPOAHYIO 3KocucteMy. OH He TpeOoBaJ OT MPUPOMIBI
Oonblero, yeM oOHa Moria Obl JaTh, M HE pa3pblBal TEJIO 3€MJIH, a
MaccupoBajl €€ M Opajd OT Hee TOJbKO TO, YTO OHA MOIJIa J1aTh, U OBLI
OnarosapeH M 4yTok K Hei. OH OyJITO XOTeN 3TO COBEPLIEHHOE OTHOIIEHHE
COXpaHMTh Ha Beka.KoueBHHMK OCO3HaeT ce0sl 4acThbi0 MPUPOJIBI, TTOITOMY
OH, HHUKOIJIa HE TPOTHUBOMOCTAaBIseT cebds mpupome. A TbITaeTCS
corjiacoBaTh, COPraHU30BATh CBOE OBITHE B YHUCOH C ObITHEM Npupoabl. Ero
OTHOILIEHHE K KOYEBHUKY Kak K cebe mogoOHoMy. OTcroa yBaKeHHE U
MOYTUTEIILHOCTh. A OTHOIIIEHHWE K OCEIOMY Kak K cebe mojao0HOMYy, HO
yiepbHOMy He obmajgaromemy cBoOomoil. OtTcoa W COYYBCTBHE.
["apMOHMYHO YCTPOEHHBI KOYEBOM CIIOCOO OBITHS M CypOBas >KHU3Hb O]
OTKPBITBIM HEOOM BBIpa0OTANM W  3aKpeNWwid B HEM TaKhe KauyecTBa
KaK: ONTHMH3M; CaMOJIOCTaTOYHOCTh; J00JecThb (ep — mxwurur),
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NaTPUOTU3M; JAyX KOJUIGKTMBM3MAa U TOBapUIIECTBA; MOOHMIBHOCTD,
YIIOPCTBO; BEIMKOIYLINE; A0OPOKEIATENBHOCTD; WIEAPOCTh; MUIIOCEPIHE;
rOCTEIPUMMCTBO; BEPOTEPIUMOCTh; HENPUXOTIMBOCTb, BBIHOCIMBOCTb,
CHJIa, CaMOCTOSITEIbHOCTb, MPEINPUUMYUBOCTh, YMEHHUE TMOAYUHATHCA
KOJJIGKTHBY, ©Oo0eByl0 100jecTh, TpyHOJIOOME, BEPHOCTb, YMEHHE
MIPUCIIOCOOUTHCS K OKpyskaromemy Mupy. Oco0oit BEICOKOH (hU3NYECKON U
HPaBCTBEHHON BBIHOCIMBOCTH, TBEPAOCTH AyXa TPEOOBAINUCH OT KOYCBHHUKA
B TO/IbI 3aCyXH, JUKYTa.

[TocTrosiHHOE TEepeaBMKEHUE ISl HOMajga ObLIO HE TOJBKO JIHMIIb
XO35IMCTBEHHBIM MEPOIPUATHEM, HO U KU3HBIO. [IpH mepekodeBkax JroIu
POXIQINCh, JOCTUTAJIM COBEPILIEHCTBA, MY)Kald, BCTynaaud B Opak,
IPa3/IHOBAJIM, OTJbIXAJH, I03HABAJIM MUp, YMHpAJIU. MUrpanus KOUeBHUKOB
HE MOIJa HE€ HOCHTb CTPOTO YIOPSJIOYEHHOI'O XapakTepa: B €€ OCHOBY
CTaBMJIUCh CE30HHBbIE OCOOEHHOCTH roja, JaHamadra, KIuMmara, BOJHBIX
pecypcoB. Ctennb ¢ €€ OCOOCHHOCTAMM  KJIMMATHYECKUX  YCJIOBHH,
YHUKaJIbHON Treorpaduyeckoil cpenoil, pacTUTENbHBIM U KUBOTHBIM MUPOM
OKa3ajJM CYLIECTBEHHOE BJIMSHHE HE TOJIbKO Ha aHTPOIOJOTWI0, HO U Ha
00pa3 *U3HHU, KyJIbTYpPY, PEIUTHI0, KOCMOJIOTHIO, MUPOIIOHUMAaHUE CTEIHBIX
KHUTENIeH. Y KOYEBHHMKOB BCE ObLIO MPUCHOCOOIEHO K CYPOBBIM YCIIOBHSIM
KouyeBol Jkm3HH.Pa3BeneHme ckora B OONBIIMX pa3zMmepax TpeOoBalo
HaKOIJICHUs 3HAHUU O cpejie OOMTaHus, MUTpaLlii, OMOIOTUU KUBOTHBIX, U
OJIHOBPEMEHHO 00€CIEeUMBAIIO KAJOPUUHOW TUIIECH, HAMMTKAMHU, OJIEKIOMN,
BO3MOYKHOCTBIO YKPBITHCS 110/l BOMJIOUHBIM HOJIOTOM IEPEHOCHOro aoma. B
CypoBOoii OopbO€ C TpHUPOAOM HMMHU ObUI HAKOIUIEH IIEHHBIM OMBIT
UCMOJIb30BaHUSl TMPUPOJHBIX OOraTcTB, COBEPIICHCTBOBaHMS TPYIOBBIX
HAaBBIKOB, KaK BAa)KHBIM JrTamn rnporpecca. KoueBHHMKH HE TOJIBKO CyMEIH
a/IeKBaTHO IPUCIIOCOOUTHCS K CypOBOMY, YHUKAIbHOMY XapakTepy CTeIH,
HO TaKXXe CO3/aji O0raTyl0 OpUTrMHAJIbHYIO KYJIbTYpPY, OCHOBOW KOTOpPOM
CIIY’)KWJIO KOYEBHHYECTBO, KaKk Hambosiee MpuemieMass B 3TUX YCIOBHUSX
dopMa XO3SIICTBOBAaHHUSA, COLMAIBLHOTO B3aUMOJEHCTBUS, TAPMOHUYHOIO
COCYILLIECTBOBAaHMUs NpuUpoAbl U dyenoBeka. Creunpuky I€HHOCTHOTO
U3MEPEHUs] OKPYKAIOLEro MUPAa HOMAaJaMH, CIIEIyeT UCKaTh HE TOJbKO B
KUBOTHOBOJICTBE M HAKOIUIEHUU MAaTE€PHAIIBHBIX PECYPCOB, HO U B Pa3BUTUU
cBoOo 151 [3].

Jucranuuu mnepenBukeHus BapbupoBanuch oT 200-300 kM. B
Oxxnom Kazaxcrane u Cemupeusbe u npesbimann 1000 km. B 3anagHoMm
Kazaxcrane, mpuuem B OoJsiee paHHUN MEPHO, TEPPUTOPUH MEPEIBIKEHUS
OBLIM 3HAUUTENBbHO OosbIIUMU, U Aoxomwin a0 YepHoro mops. Homanst
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HUKOI'Zla HE KOYEBAJIU 3UMOH, T.€. YEPEIOBAIM KOUEBOH 00pa3 >KHU3HU C
oceqyibiM.  OOblZIeHHAsT  JKU3Hb, OJYXOTBOPEHHas M3HAYaJIbHOW U
OpPraHMYHOM CBSI3bI0 C MHPOM, II0JHA BHYTPEHHEW OSMOLMOHAIBHOU
[IyOMHOM, YeJIOBEeK KMBET B TAPMOHHMM WU B JIagy ¢ MUpPOM U B MHUPE C
camuM co0o0ii...B moHnmManum Ka3axoB OyJAHH — B UX HEM3MEHHOW Yepesie ¢
HEU3MEHHBIMH  OOBIYHBIMM 3a00TaMM U  pPajOCTAMU — IKEJIaHHBI,
OmarocioBeHHbl. Kasax, 3m0poBasich, CHpamiuBasi, Kak jena, ObIBaeT
I1yOOKO YAOBIIETBOPEH, YCIBIIIAB OTBET: KaK OOBIYHO, Kak Bcerma. JTo
3HaYUT — HE HAPYIIEHO TEYeHHWE OOBIYHON KH3HH, 3HAYUT, W TPaBHI
3€JICHEIOT, U 3BE3/Ibl CUSIIOT MO-TIPEKHEMY, T.€. UEJIOBEK X BOCIpPUEMIIET,
HE OTBJEYEH OT Kpachl MHUpa U >KM3HM HUKAKUMHU KaTakiaudmamu. Tem
caMbIM B OCHOBaHUHM KOYEBOTIO 00pa3a >KU3HM JIC)KHUT HE TOJIBKO KYIbTypa
XO3SICTBEHHON AESITEIbHOCTH, HO U 0c00as KylbTypa *KU3HE0OECIeUeHus,
COLIMOHOPMATHUBHAS U TyXOBHAs KYJIbTypa.

KirroueBoit MHUPOBO33PEHYECKON YHUBEpCaIuen HOMAJIOB,
OTpaXkarollel B3aUMOCBSI3b 4EJIOBEKAa C MHPOM, SBISETCS IOHSATHE
«aopora». A.Cexaukuii B «KHUre HOMana» OTMEYaeT: «JIOpPOTH,
nepeMenieHus B TMPOCTPAHCTBE YIAISAIOT €ro OT IOBCEIHEBHOCTH,
OOBIICHHOCTH, TpUBs3aHHOCTEH (K Jomy, OmmkHeMmy, paboTe), OT
03a004eHHOCTH. YTO TONBKO WCTUHHBI HOMajn, J0OpoBoJiell U
npodeccuoHan HEeNPHUKAsSHHOCTH TOTOB K €XKEAHEBHOMY Haudaily ObITHS —
3aHOBO. [Ipu 3TOM OH 0OpeTaeT OECleHHBIH OMbIT JUHAMHYECKOTO ObITHS B
MHUpe, MOCTOSHHO IpHUHKMMAas BbI30BbI M3BHE. Ho 3TO He o3Hawaer, 4TO
HOMaJ He mobun ymoOcTBa, HE IeHHI JApyxkOy, T000Bb, Pomuny.
HaxoxaeHnue B HempepbIBHOM JABHKEHUU, IEPEMEIIIEHUH BbIPA0OTAIO B HEM
3HAaHME 3aKOHOB IIyTH, BKJIIOYAIOIIEE HE TOJBKO IPAKTHYECKHE
HKOJIOTMYECKHE, HO M ITHYECKHE M 3cTeTHueckue npuHuumnel. [lupoko
W3BECTHAs TpaJuLUs TOCTENPUMMCTBA Ka3axOB CBsi3aHA C OJTUMU
OPUHLIMIIAMH, KOIJa BCTpeya MyTHHKa M OKa3aHHEe eMy I[odecTei
OTOXKJECTBIsUIaCh co BcTpeuel ¢ KbiablpoM, NMpenBecTHUKOM Onarojartu.
HeorbemnemMbIMU LIEHHOCTSMH KOYEBHUKOB Oblla B3aWMHas MOJJIEPIKKa,
COCTpa/laHu€ B TOPE M CTPEMIIEHHE TIOMOYbJAPYT aApyry.W eme: «Tpu Bemu
JIEJIal0T YeCTh YEJIOBEKY — BBIPBITHIM B MYCThIHE KOJOJEL, MPOJOKEHHBIN
4yepe3 peKy MOCT U JEPEBO, OCAKEHHOE Yy 10pOru». PasyMHas ®KHU3Hb - 3TO
COBOKYITHOCTh J00pojeTeniel, KOTOPYI JIOAU KyJIbTUBHPYIOT B cebe U
HOCTYNaloT coobpa3Ho ¢ Hero. [Ipu 3ToM 0T uenoBeka TpedyeTcs He TOIbKO
MyJipasi pedb, HO, IIPEXKJIE BCETO MPAKTUYECKUE NESTHHUS.

Tem camMplM y HOMaJOB OTCYTCTBOBAJIO IOHSTHUE BPEMEHU BHE €O
COJIEp)KaTeNbHON CBSI3U C MEpPEKUBAEMBIMU JIIOJIbMU  NPUPOAHBIMU U
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coLMaJbHBIMU Ipoueccamu. Hampumep, Bpemss Mexay AByMS JOCHUSMU
KOOBUIBI; IMKJIMYECKOE H3MEpPEHUE YEIOBEYECKOW KH3HU IO BpPEMEHHBIM
OTpe3KaM, UIMHOK B MylIenb, T.1. Kazaxu omnupannch Ha TEHTPUAHCKUN
KaJIeHJaph M Ha3bIBAJIM CBOM KaJeHIapb MyIIeNb (IBEHAALATUICTHUN MEPUOT
BPEMEHH), KOTOpPHIM TMOJIb30BAUCh [0 Havama XX Beka. «B kazaxckom
donpkIOpe BpeMs BBICTYNAeT KaK HEIEIMMOE IIeJI0e, KaK CHHTE3 MPOILIOro 1
HacToswero. [Iponuioe B Takoil e Mepe SBISETCS HACTOSAIIMM, KaKk U CaMmo
HACTOSAILIEE, OHO BIMTO B CETOAHSIIHUI 1€Hb KaK HEOThEMJIEMasl €ro 4acTb.
[Ipenku, ymepuime MHOTO AECATHIIETAA WM Ta)Ke CTOJIETHI Ha3al, MOCTOSHHO
CYIIECTBYIOT B CTPYKTYpE CO3HaHUs >KMBBIX, IIOMOTas MM WJIH, HAa00OpOT,
npoTUBOACHCTBYS M» [3,13].

[TonobHoe BocmpusATHE BpEMEHHU TOJBKO HA TMEPBBIA B3TJISNA KaKETCs
NpUMUTUBHBIM. Ha caMoMm jene HeM3MEHHOCTh U CTa0MIIBHOCTh MUpPa HOMabl
MOHUMAJIH, KaK OTPULIAHME aKTUBHOTO BMEIIATEIbCTBA YEJIOBEKA B IPOLIECCHI,
YCTaHOBJIEHHbIE Ipuponod. Kareropuss BpeMEeHM HOMAIOB JAJIEKO HE
OJIHOJINHENHA, OHA HE CKIIAABIBAETCS U3 MPOCTOTO ABWXKEHUS U3 IPOILIOro B
HacTosIee, U3 HACTOsIEro B Oyayniee. OHa JIETKO COMOCTaBUMA C IBH)KEHUEM
IPUPOJBI U YEIOBEYECKOM >KU3HM, T.€. LMKINYHA, KpyrooOpas3Ha, MOBTOPSET
IIPEEMCTBEHHOCTh B CMEHE YEJIOBEUECKUX IOKOJIEHUH, MOCIIEeI0BaTEIbHOCTh
TFOJUYHBIX CE30HOB, CMEHSEMOCTb CYTOK W T.I., U 3HAUUT, JEMOHCTPUPYET
HENPEPBHIBHOE IOCTYNATEIbHOE BOCXOXKIEHUE IO CIUpAIU C IMpHpaIleHUEM
HOBOTI'O )KM3HEHHOT'O COJEPKaHUS.

JUis cpaBHEHHMsSI OTMETHM, YTO COBPEMEHHOE BpEMsI BOCIPUHHMMAETCS
MO-UHOMY, NPOM3OLUIM CIBUTM B BOCHPHUATHM U OCMBICICHHH BPEMEHH.
0O003HaUNIIOCh U3MEHEHHE PUTMA, TEMIIA KH3HH B CTOPOHY €r0 HEBUIAAHHOTO
yckopeHusi. «CamMo yBeIWYEHHE CKOPOCTH BO BCEX IMOUYTH cdepax Tpyaa U
JKU3HU; YCKOPEHHME IPOU3BOJACTBA, WHHOBALIMOHHOE YCKOPEHHE, ObICTpoe
nOOBIBaHME W YCTapeBaHWE 3HAHWM; JIOAM MPEOBIBAIOT B TIOCTOSIHHON MOTOHE
3a BpPEMEHEM, HCIBITHIBAIOT NE(UIUT BPEMEHH KOHTPACTHO YCTOWYMBOMY
pPUTMY, KOTJIa pacyeT IJIaBHBIM 00pa3oM Jelajcsl Ha PUTMBI CaMOM MPUPOIBI U
NPUPOJHBIX IMKJIOB YEIIOBEYECKOW KM3HW» [3]. A KOYEBHHMKH BHTAIHChH
BHYTPUCYOBEKTUBUPOBAHHOW UMM TIPUPOJIBI B COOTBETCTBUH C €r0 CE30HHOU U
€XKeHEeBHON putMukoi. HMcTopuyecku mnepexoq K JIUHEUHOMY OTCUETY
BPEMEHHM TPOCIEKHUBAETCS C PACHIMPEHUEM HKU3HEHHOIO MPOCTPAHCTBA
TIOPKOB 3a cueT oOpazoBanusi umnepun Ann Ep Tonra m apyrux TIOPKCKHX
KaraHaTtos.

[IpyHIMIT LOMKIMYHOCTM  BPEMEHU  PACIPOCTPAHSIICS W HA
OUKIIMYECKOE TOHHMMAaHWE W OPTraHU3alUI0 IPOCTPAHCTBA — MPUHIIUIL
KOHIIeHTpuyHOCTH. [locimenuuii  mpociexuBaics B HEPAPXUUYHOCTH
PacIoJIOKEHUS IOPT B Ka3aXCKOM ayJie: IIEPBbI MOYETHBIN KPYTr COCTABIISLIN
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Oenple OPTHI CTApEeMILMH, BTOPOM KpYr «MOJIOJbIE IOPTBI» >KEHATBIX
CBIHOBEW, TpeTHit Kpyr 3aHUMAJIH IOPTHI OJIKarIIIIX
pOACTBEHHUKOB.CTEP)KHEM  COLIMAIBHBIX OTHOIIEHUH KOUYEBHUKOB U
0a30BOl 1LIEHHOCTbIO MHPOBO33PEHUS SBJSUIOCH  POJCTBEHHO-POIOBOE
Hayalo, BBICTYIIABLIEE OCHOBOIIOJIaratoluM IIPUHLIUIIOM
CaMOM/IEHTU(HUKAIIMA UHIMBUAA U C OOIIMHOM M C €CTeCTBEHHOH cpenoil
oOuTaHus, MPEXKIE BCEr0 C TEPPUTOPUEH KakK IPOJOIIKEHUEM CBOETO
npupogHoro ObrTHs [3]. COOTBETCTBEHHO LIEHTPAIbHOE MECTO B ME€papXHUU
TpPaJMLIMOHHBIX [IEHHOCTEN 3aHUMANIN MOHATUS «ATaMEKEH», «ATa KOHBICY.
XoTs KaxAblii HOMaJ 10 cBoeMy 00pa3y *H3HHU ObLT CaMOAOCTaTOYEH, HO
OH BHJIEN CMBICI CBOEW XH3HU B ciykeHuu CakpaJbHOMY, a 3HAUUT B
JNOOpOBOJIBHOM  CIIy’)K€HUM pony. W3rHanue u3 poja pacleHHMBAJIOCh
nogo6Ho orirydeHuto oT Kocmoca, bora, cumranocs mo3zopom.O0miecTBo
HOMAJIOB 3TO POJIOBOE OOIIECTBO, IieMs (0ObeIMHEHHE POICTBEHHUKOB).
He mnamus eme. LleHTpom ero sBusercs NpapoAUTENb U IPABUTEIIb.
OOwecTBEHHOE CO3HAHME IUIEMEHHM JKUBET B (QopMe MpeAaHuil o
IIPOMCXOXK/ICHUN XaHa, €rOHACJICIHUKOB... Bech Ko4yrolui KOJIJIEKTUB
€CTb OJIHO LIeJIO€ TeJI0, MOHOJIMT, T0JJOOHO 3TOMY €ro U BOILIOLIAET OAUH —
XaH, KOTOpBI O0XKECTBEHEH. A POJIOBOE CO3HAHUE HEOOXOAUMBIM 00pa3oM
repOUYHO, UOO MOKET MPOSABIATH €05 JIUIIb B KYJIbTE€ CBOUX FEPOEB.

Ha npoTskeHuM HECKOJNBKMX TBICAYEIETUN KOYEBHUKH BEIUKOU
€Bpa3UICKON CTENM HaXOAWINCh B HEPA3PHIBHOM TapMOHUYHON CBS3U C
IpUPOI0I. DTa rapMOHUS MO3BOJIMIIA UM HAKOIUTH INyOOKHE TO3HAHUS 00
OKpYXKaloIllel Cpesie U MPEBPATUTD €€ B LIENyI0 HayKy. MTak, yHUKaIbHOCTh
U I[EHHOCTh aHTPOIOJIOruu Homaau3Ma Benmukoit Ctenu cocrosiia B TOM,
4YTO DHHEpPrus HallMX [PEeJKOB TpaTWiach TIJIaBHBIM o00pa3oM B
CaMOIIO3HaHHWE U CaMOCOBEPIICHCTBOBAaHUE, OOOTallleHHE M pPaCIIUpEeHHE
JYXOBHOI'O MMpa, a HE MaTepuaibHOro. Ecny roBopuTh O pacnpenesieHun
CWJI W DHEpPruil TouHee, TO OoyblIas 4YacTh KOJIOCCAIBHON NpPUPOIHOU
sHeprun Homama cyOnumupoBaigack B pa3pabOTKy M TMOAJEPKKY B
oOuiecTBe MoOpajli U IICUXOJOTHH, KOJEKCa 4YEeCTH, BOHMHCKOTO U
«aKCYSIKCKOT0» (JJBOPSTHCKOTO) YCTaBa, 3TUKETa, HEepapXuM IEHHOCTEH,
Ipyras 4acTb — B MHTHMMHOE CaMOIIO3HaHHE, MEIUTAllMd U «OOIeHue ¢
HeOecammn», ¢ oOkpyxkatomuM KocMocomM M npupoaoi, a Takke B
CaMOBBIpa)KEHUE 4Yepe3 peub, MO033UI0, MY3bIKy. I, HakoHel, TpeThs
3HAUUTENbHAs]  4acTb  DJHEPrUMBBIILUIECKMBAJIACh BOBHE BO  BpeMs
WHTCHCHUBHBIX «IBMDKCHHI TeJa» — BOIH, aTakK, KOYeBOK, MUTparuii [4].
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Takum oOpa3om, coaepkanue ObiTa, OOpSAOB H  TpaJAUIUN
Ka3aXCKOro Hapojaa roBopuT o ciussHuu ux ¢ Kocmocom. IlepBuunsie,
BuauMble — Kpyr ConHua, MNONykpyr Heb6a U TOJXYKpPYr IOPTBI —
c(hopMHUpPOBaIU MPEJICTABICHUE O TPEX YACTAX KOCMOCA U BBLACIWIHN LUPPY
«Tpu». DTa ujies coBIajla C WICHEHUEM CaMOro 4YeJI0BEUECKOIo Tela Ha TpU
yacTu. Bce MblIeHHE CTPOMJIOCH HAa AHANOTHX: COJIHLE —  TOJIOBa,
LIaHBIPAK IOPTHI; TYJIOBUILE — JIYYM COJHIIA, YBIKU FOPTHI; HOTU — 3€MIL,
Kepere; oco3HaBasich kKak Bepxuuii, Huzmmit u Cpeguuii Mmupbl. Bepxuuit
MUp, MUP OOMTaHUSI OOTOB — MPEIKOB, CPEAMHHBI — MUP OOUTAHUSA JIIOACH
U HU3MUHA MHpP — MHP MepTBeIX, Mup cmeprtu.lloBTopsiemocTts
TPEX3HAYHOCTHU BCETO OKPYKAIOIIEro NMPUBOJAMUIA K MBICIM O TOM, YTO B
IpUPOJIe BCE pa3BHBAETCS MO OJAHMM U TeM e 3aKoHaMm aHanoruil. Kpyr
CTaHOBUTCS HauOoJiee COBEPIICHHON (OpMOiA, IBMIKEHHE IO KPYry —
coBepiieHHOH (GoOpMOil  KM3HM. DTO H  OBUJIO  KOCMOJOTHMYECKUM
NOHMMAHHUEM HU3HU BO BCEM MpocToTe M uyucToTe. Tpu reomerpuyeckue
UCXOJHBIC: TOYKA COJHIA, IUJIOCKOCTh 3€MJIIM U OOBEMHOCTh IOPTHI —
CIocoOCTBOBAJIM OCO3HAHMUIO 3aKk0HOB Kocmoca u TpuenuHcTBa BeeneHHOH,
OHM CTaJId CHMBOJIOM OCBOEHHOTO INpocTpaHcTtBa. Ho, kpome TOoro, B Hel
IPOSBUIIOCH M TOHMMAHHUE JABYIOJSPHBIX OTHOIICHUN: JIBE ONPOKHUHYTHIE
Yaly — yYalia opThl W yaima HeOOCBOJa HajJ HE - JaBald CHUMBOII
0JIM3HELIOB.

B wucrtopum 4yenoBedecTBa, Kak YTBEPXKIAIOT HCCIEAOBATENH,
CYLIECTBYIOT YETBIPE TAKUE€ YallU, CHMBOJIM3UPYIOLINE €JUHCTBO YEJIOBEKA
u Kocmoca. TakoBa wama I'paans, B kortopyro Hocud cobpan KpoBb
Xpucra; yama byaibl — pa3HOUBETHBIN COCYJl U3 YETHIPEX Yall, BXOISIINX
IpyT B npyra; yamia J>kamimuaa; 9yyryHHas yama kutaiieB. K HuM MoxHO
OTHECTU U IATYIO yally — dairy HeOocBoja 1opThl. J[Be cdepbl 1OpThl U
HeOa — cumBon enuHcTBa Kocmoca u YenoBeka, B TO k€ BpeMsl CHUMBOJI-
JIeJIeHne Ha J100po U 3710, MYXXKYMHY MO)KEHUIUHY, J€Hb U HOYb, TEMHOE U
CBETJIOE, XOJIOJHOE U TopsAYee U Tak jajee. ECTeCTBEHHO, BOCCOEIMHEHHUE C
Kocmocom, M3nokeHHOEe BBIIE — 3TO OCO3HAHUE MPOIJIOr0 Ha HOBOM
ypoBHE. JIeHCTBUTENBHO, HWCTOPUS pPA3BUBAETCS IO CIHMpaId, U BCE
MIOBTOPSIETCSI, HO B OYEPEIHON pa3 Ha HOBOM ypoBHe [5].

[TpeeMCTBEHHOCTB CIIEyET ONPEAEIINTD KaK «CBSI3b MEXKAY SBICHUSIMU
B IIpOLIECCE pa3BUTUS B NpUPOJE, 00IlecTBE, MO3HAHWHU, KOrja HOBOE,
CMEHSs: CTapoe, COXpaHseT B cebe €ero HEKOTOpbIe HIEMEHTHL. ITO
MOJIO’KEHNE MPUMEHUTENIbHO K OO0IECTBY O3HAYaeT YCBOEHUE M Mepenady
COIIMANIbHBIX M KYJIBTYPHBIX IEHHOCTEH OT TMOKOJEHUS K TMOKOJECHHUIO.
O06o3HayaeT TaKke BCIO COBOKYITHOCTH JACUCTBUS Tpaaumuii» [6]. Commym
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SBIISICTCSA TaKOH OOLIHOCTBIO, DJIEMEHTHI KOTOPOTO B3aUMOCBS3aHBI MEXKIY
coboro u Oosiee WIM MEHEEe KOHCONUIUPYIOTCA B XOJ€ COBMECTHOU
JKu3HeneaTenbHocTu. Eme B cBoe Bpems Y.JlapBUH TOBOpHII, YTO €CIIH
OOJIBIIMHCTBO MpPEICTaBUTENIEH STHOCA HE MPOSABISAIOT CONHMIAPHOCTH APYT
K JIPYTy, 3TO €CTh MOKAa3aTeNb €ro Jerpagaii. 3HAMEHUTBIA (PpaHIly3CKui
conuosior . JlropkreiM B CBO€ BpeMs IOKa3aJ, 4YTO COLMAJIbHAS
COJIMIAPHOCTb  SIBIIICTCSL  TJaBHBIM  (DYHIAMEHTOM  OOIIECTBEHHOTO
pa3BUTHSI, TO €CTh HCTOPUYECKOIO ABMKCHHMS, Iporpecca [7, 200-201].
CrnenoBatenbHO, IPEEMCTBEHHOCTh HE CIIEYET MOHUMATh TOJIBKO Kak
HENPEPBIBHYIO JIMHUIO 3CTaeTbl OT OJHOTO MPOMEXYTKa HCTOPHUH K
ciaenyromeMmy. B sTom miaHe mpumeHeHHEe (POPMAIMOHHOTO MOAXOJa K
PacCMOTPEHHIO Pa3BUTHUSA BCEro YeOBEYECKOro OOIIeCTBa B LIEJIOM HE
COBCEM OIPaBJaHO, TaK KaK caM XOJ UCTOPHUU I10Ka3aJl HECOCTOSATENbHOCTh
pacCMOTpeHHsI  pa3BUTUSL  O0IIeCTBA C  MO3ULUUNA  TONBKO  JIMIIb
MaTepUaIbHBIX, 3KOHOMHYECKHX (hakTopoB.B 3TOM acmekre MexaHu3M
CYyILIECTBOBaHUS COLIMYMA, MPOSBISIOMIMIICS BO BPEMEHH, SIBISIETCS HUYEM
WHBIM KaK IPEEMCTBEHHOCTBIO €r0 KYJIbTYPHBIX TpPaIWLIUNA, IEHHOCTEH,
onblTa. Takoil METOAOJOTMYECKHH NOCHLI MPUMEHUM M K HU3YYEHHIO
Kazaxckoro oOmiectBa.Hampumep, kazaxcranckuii wuccienoBarenb H.
Anumbaii PUMEHWJT METOJ ATHOCOLMOJOTHYECKON PEKOHCTPYKIHH MpU
M3Y4YEHUU KOYEBOM OOIIMHBI Ka3axoB. B pe3ynbrare OH mpumien K BbIBOLY,
YTO <«OTHUYECKH XapaKTEPHON OpraHu3almoOHHON (opMoN OOIIMHHBIX
OTHONIICHWHA Yy Ka3aXOB-KOYCBHUKOB OblIa TaK Ha3blBacMas «CEMH-
MOKOJIEHHAs»  DK30TaMHas  CTPYKTypa,  OOBeOUHSIONIas  TPYIMIy
POJICTBEHHUKOB B Mpefefiax CeMU IOKOJIEHMH MO OTIOBCKOW JIMHUU H
CUHTE3UpyIolas B ce0e NpPaKTHUYECKU BCE OCHOBHBIE THUIBI U YPOBHU
colMaNbHbIX OTHOIIeHnH» [8]. Kak BHINUM, CEMHUIOKOIEHHAS 3K30ramMHas
CTPYKTypa Ka3axcKoro oOmiecTBa Jepskaiach, MO CYTH, Ha TpaJulldd
IIPEEMCTBEHHOCTH  TOKOJICHWH, DPETPaHCIALMU TE€HEaJOru4yeckoro u
JKU3HEHHOT'O OIbITa OT CTaplIMX K MIIQAIIMM NOKoJeHusM. bonee Ttoro,
poccuiickast  uccinenoatenbHuna  A.A.  UympuHa ~— paccMaTpuBaeT
MIPEEMCTBEHHOCTh MMOKOJIEHUH KaK KyJIbTYpHO-UCTOpUYECKU npouecc. OHa
1oJjlaraeT, 4To <«IIpOLEecC Tepefadyd CMBICIOBOIO MHUpa U APYTHUX
KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEM U TpaJuLMi U3 TOKOJEHUS B IIOKOJICHHUE
NpEJCTaBIsieT CcOoOOM KYJNbTYPHYIO TPaHCMHMCCHUIO», TOJ KYJIbTYPHOH
TPAHCMHUCCHUEW OHA MOHUMAET PETPAHCISLIUIO OMbITA CTAPIIETO MOKOJICHUS
K MOJIOJIOMY MTOKOJICHHIO, YTO U 03HAYACT MPEEMCTBEHHOCTh KYIbTYpHI [9].
[IpeeMCTBEHHOCTh MOKET OBITh PA3IMYHOTO XapakTepa. Bo-nepBbIX,
MIPEEMCTBEHHOCTb MOAPa3yMeBaeT B O0JIbIIEH Mepe CBSA3b U PETPAHCIIALINIO
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OIbITa  OJHOM  HCTOPUYECKOM  3MOXM K  Apyrod.  Bo-BTOpBIX,
IIPEEMCTBEHHOCTD MOKET paccMaTpuBaThCs KaKyCBOEHHUE "
NepeJayacoUaIbHBIX U KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH OT OJHOIO K JpYroMy
IIOKOJICHUIO B PaMKax OJHON MCTOPUYECKOM 3MOXH. BeceM aTuM Kputepusm
IIPEEMCTBEHHOCTH OTBEYAET CTAHOBJIEHUWE M pa3BUTHE KYJIbTYPHOH,
00I11€CTBEHHO-TIOJIUTUYECKOM chep Ka3aXCKOIo xaHcTBa. Takum
00pa3oM,paKTsl TOBOPSAT: B Ka3aXCKOM KOYEBOM OOIIECTBE, TAKXKE KaK U B
MHUPOBOM HMCTOPHMHM, NPHUCYTCTBOBAJIAa MCTOPUYECKAs NPEEMCTBEHHOCTH BO
Bcex cdepax couuansHoro pasputus [10]. «Ha Tepputopun Kazaxcrana o
Kazaxckoro xanctBa 6bu10 0kosio 12 rocynapctB. Ha mpoTskeHMM BEKOB
OHM MEHSUIM CBOM Ha3BaHUs, TO ObUT HEPEPBIBHBIA IMPOLECC, KOTOPBIN
pasBUBAJICA HA OJHOW TEPPUTOpUHM, Onarojaps 3THOTEHE3Y U KYyJIbType»
[11]. MBI uCXOUM UMEHHO U3 3TUX MPUHIIMIIOB B OCBEILICHUN HOMaIu3Ma B
LlentpanpHoit A3uu. Tak, Hampumep, KyJabTypHas, MOJMTHYECKas cdepa
Ka3zaxckoro xaHcrtBa BoOpana B ce0s KyJIbTYpHbIE, IOJIMTHYECKUE
tpazuuuu  Jlemr-u Kbinmuaxa, umnepun Ywunrucxana. He ciywaiiHo
npasutensiMu Kaszaxckoro xaHcTBa MOIJIM ObITh JIMIIB HOTOMKH 3TOTO
BEJIMKOIO 3aBoeBarensi, B 3ToM miaHe cama OOILECTBEHHO-TIOJIMTHYECKAS
uctopus Kazaxcrana conepxur B cede HCTOPUYECKYIO TPEEMCTBEHHOCTb.

Kpome »3rToro, wuccienoBaHus HCTOPUM KOueBOro oOrmiecTBa
IPEJICTAaBUTENIIMU  PA3JIMYHBIX  HalpaBleHUW U oOjacted  3HaHUsA
00yCI0BWIM HEOOXOIMMOCTh IPUMEHEHHS MEKAMCLUIUIMHAPHOTO TOIX0/1a
IpU PacCMOTPEHUM MHOTUX AaCHEKTOB H3YYEHHs KOUEBHHUYECTBA. ITOT
BaXHBIH MEXIHMCHUUIUIMHAPHBINA Iar MO3BOJIUT CAENATh BBIBOJBI, KOTOPBIE
NOCITYKWIM OBl OCHOBOWM JUISl  ONpENeNieHHus CPOpMYIUPOBAHHBIX
NOJIOKEHUH B 00JAaCTH MPEEeMCTBEHHOCTH  LEHTPaJIbHO-a3UaTCKON
HOMAaJIMYECKOW LMBUIM3AIMU M Ka3aXCKOTO 3THOCA, a TAaKKe€ OTBETUTH Ha
UHTPUTYIOIMI BONpPOC: SABISETCA JIM COOCTBEHHO KAa3aXxCKUMl 3THOC
MIPEEMHUKOM 3TOT0 KOUYEBHUYECTBA.

K  Hacrosmemy BpeMeHH  OOJNBIIMHCTBO  MCCIEOBaTelEH,
3aHMMAIOIIMXCS M3yYEHUEM HOMAJM3Ma, BIIOJHE OIpPENEICHHO MpPU3HAET
CYIIECTBOBaHME KOYEBOW IIMBUIIM3ALMH, UCXO/Sl U3 OYEBHIHOW CrIeHU(UKU
KOYEBOW CHUCTEMBI, KOTOpasi BO MHOTOM OIpeeNseTcs] crioco0aMu 0CBOEHUS
HOMaJlaMU OKpy»karomiero ux mupa [12, 74-79; u np.]. OgHako B HaAy4HOU
JUTEepaType elie TOJIbKO MPEICTOUT MPOpabOTKa MHOTMX acCIEKTOB Kak
oOmiell Teopun IUBWIN3ALUH, TaK U BOIPOCA O KOYEBOW CKOTOBOAYECKON
nuBuian3anuu. Ilo paay Takux nmpobiem uccienoBaTeNu OCTAIOTCS AalleKo
HE €INHOAYIIHBIMH.
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B mocnemnee Bpemss B comnmanbHO-(priocodckol  MTepaTrype
HaMETHJIaCh TEHJCHIIMS, KOTJla HEKOTOphIE U3 HCCIeoBaTelNell, BeayIlIuX
pa3paboTKy LMBUIM3ALUOHHON TEOPUH, CTAIHM CKJIOHATHCS K MOHUMAHHUIO
IUBUJIM3AIMN KakK crocoba cymecTtBoBaHUs. «OnpenesnTh KOHKPETHYIO
IMBWIM3AIMIO - 3HAYUT JaTh XapaKTEPUCTUKY MPHUCYILIEro €l crnocoda
cymectBoBaHus» [13, 31-32]. Takoe mMOHMMaHWE CYIIHOCTH ITUBHIIN3AIMHI
mpennoyiaraeT coOOi  OXBaT MaTepUANbHBIX M JIYXOBHBIX CTOPOH
OOLIECTBEHHONM CHCTEMbl B I€JIOM, COCTaBISIOLIUX COIMOKYJIbTYPHOE
eauHCTBO oOmHocTH [14, 31-32;15,159-161; u np.]. «luBunm3anus — 3To
Croco0 JKHU3HENeATETbHOCTH O0IIecTBa (WM CIOCO0 CYIIECTBOBAHUS),
KOTOPBIN OIpeaenseTcs HauOoiee obmmmu (akTopamu: reorpaduyueckas
(w1 TpupoAHAs) Cpena; CUCTeMa BEICHMS XO35SHCTBa (PKOHOMHKA),
COIlMaIbHAsl OPTaHM3allMs; JyXOBHBIC LIEHHOCTU (pEIUTHsl, WUICOJIOTHS) U
KYJIbTYypa; TOJUTUYECKAs CUCTEMa; MEHTaJbHOCTb, OCOOEHHOCTH SIOXHU
(um 310X), B KOTOpOM nuBMiIM3anus cymecrsyer» [15, 160]. Ecte MHeHue,
yTo UMBUIM3anus (ocemias KylnbTypa) M aHTHIMBHIM3ALMS (KOoueBas
KyJIbTypa) — 3TO HE IMPOTUBOINOCTABIICHHE, ATO JBa o0Opa3a >KW3HH, JIBa
cnocoba mpucnocoOiieHus Kk cpenae. LluBunmzanmss — TEXHUYECKHH,
AHTULMBWIA3AIUS — IPUPOIHBIH.

KoueBoe CKOTOBOACTBO — 3TO TOXKE IUBUJIM3AlUS, OTHIOJb HE XYXKE
3eMJICIETTbYECKOM, YTO OSTO JAPYroM THUIl UMBWIM3AIUU U KYJIBTYPHI.
OOHapyxuBaeMble Ha TeppuTopun KazaxcraHa apXeoJOrHYECKUE PACKOIKU —
HECOMHCHHBIEC DJJICMCHTHI TIOpKCKOﬁ HUBWJIN3AallUM HEKOTOPbIMHU aBTOpaMH
OOBSBISIFOTCS.  CIIy4allHBIMHM, HETHIIUYHBIMHM, WJIH CICICTBHEM BIIHSHHS
cocemHel ocemioi nuBHIM3aUUK. Tak, CakCKHe MHUChbMEHA HE MPH3HAKTCS
TIOPKCKAMH, CYHMTACTCS, YTO OHM WM CIIy4alHO TOMajid Ha TEPPUTOPHIO
Benukoii crenu, WM 3aMMCTBOBAHbBI Y KOrO-TO U3 COCEIHUX HAPOJIOB: SIKOOBI
CaMU TIOPKHU CO3[aTh UX HE MOTJIH. B 3TOii CBS3M MOXHO CChLIATHCS HA TPY.IbI
dpanmysckoro uccrnenosarens Kan Ilayns Poyx (Jean Paul Roux. L’ Asie
Centrale — Histoire et civilisations, Fayarad, 1997. — C. 34-39) [16] u npod.
Vpano-Anraiickoro oraenenus Muauananckoro ynusepcurera Jlenuca Cunop
(The Cambridge History of Early Inner Assia. Cambridge University Press,
1990). B HuX yTBEp)KZAeTCsl, YTO TIOPKH HE y4aCTBOBAJIM B (HOPMHUPOBAHUU
KyabTypsl B LleHTpanbHOM A3MH, OHH Be3/ie BBICTYNAIN KaK pa3pylIMTEeNIbHAS
CTUXHIHAsI CHJIA, MIO3TOMY HHIJIE HE OCTABHIIM OCOOBIX MO3MTHUBHBIX CIIC/IOB
nocie cebs [17, 66 u 36-37].

Cousmepsisicb C CYpOBBIM, pPE3KO KOHTHHEHTAJIbHBIM KIHMMATOM
Benukoit Ctenu llentpanbHoit A3uM, KOYEBHUKH CO3JQIM MPOJYMAHHYIO H
9¢h(HEeKTUBHYIO CHCTEMY, HCKYCHBIE CIIOCOOBI KOYEBOTO CKOTOBOJICTBA,
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OINpe/eNnuB, KOTJa, 1€ U KaK MacTH CKOT, 4TOObI HE MCTOLIWIACH IIOYBA.
3UMOI CKOT Iaciau B HU30BbSX PEK, € MOJ CHErOM COXpaHsIach COYHAs
3eJIeHasl TpaBa, JIETOM— B TOpax M IPEeAropbsax, 3aIUTBIX COJHLEM H
o0nyBaeMbix BeTpoM. KOYeBHHK CJIOBHO pas3roBapuBajl C MPUPOJIOH,
NPUCITYIIMBAsCh K HEW B cBoeil aesrenbHOcTH. OHa ObUTa JUISL HETO
onyuieBiaeHHOM. W 3emuis, u Boma, M Jiec, U rOpbl UMEIU CBOMX JYXOB.
YenoBeky ObLIO MO3BOJIEHO XO3SIICTBOBATH, M 32 3TO OH OJaroxapui He0O U
3eMJII0, BOCHPUHMMAsi MX KakKk BEJIMKOE 4yJ0, Hepas3raJaHHylo
taiiny. «[Ipupoga u denOBEK, JKU3Hb M CMEPTh ObUIM IpeIMeTaMu
BbICOYAMIIIEro yIuBJICHHUs W ObUIM BCErja MPEUCIOIHEHbl HEUCCAKaeMOU
TaitHbl» [18, 679].

OCHOBHbBIE  yHHMBEPCAIMM TPAJULUOHHOTO MHPOBO33PEHUA —
IIOHATUE IIyTH, IPOCTPAHCTBA M BPEMEHHM, CEMAHTHYECKOIO CAKPAIBHOIO
ueHtpa. «IlyTb», «1opora» — NOHATHE, B KOTOPOM BBIPAXKAETCS AUHAMHU3M
TPAAULMOHHOTO MUPOBOCIPHUATHS: KOYEBHUK IIPOBOIUT JKU3Hb B CEIJIE, Y
HEro CBOE BOCIPHUSTHE BPEMEHH U MPOCTpaHCTBA. «XKoNbIH OOJCHIH!» —
JKENAKT YEJIOBEKY, OTIPABIIAIOIIEMYCS B IIyTh, IOHUMAEMBIA U KaK «I1yTh
KU3HWY»,  «cynpba»,  «ymaday. «JlrogssMm  myTW»  CBOICTBEHHa
IIPUHLUIIAATIbHAS BA)KHOCTh WHJVBHyIbHOU u IpyINIoBOM
NPUBA3AHHOCTH K MeCTy. MeCTHOCTb, TEpPpPUTOPHUsS, MPOCTPAHCTBO
BOCIIPUHUMAIOTCS HE TOJIBKO Kak cpefja OOMTaHMs, HO U KaK HCTOK
HallMOHAIbHOU UIECHTUYHOCTH Wi, CKaXKEM, HallMOHAIBHOTO
MY3BbIKQJIBHOIO CTWIS, M KakK MaTepualbHas TapaHTUs HX MCXOJHON
YUCTOTBHI U ACHOCTH. COOTBETCTBEHHO 3€MJIS, HA KOTOPOW >KMIIU U >KUBYT
KOYEBHUKM HE TOJBKO HEIOCPEACTBEHHO MNPUHUMAIA YYacTHE B HX
(GopMHPOBAHNH, HO U COXPAHUTCS B UX MO3TY U CO3HAHUU BCIO )KM3Hb. TakK,
u3BecTHBIN BocTokoBen A.3. Bamuau ToraH, ubM Npeaku Takke BEIH
KOYEeBOM 00pa3 >KU3HU, BCIIOMUHAS POJHYIO 3eMJII0 MUIIET: « Bmecte ¢ Tem
Hallla [pocTas JKW3Hb B Topax U silay, B OCOOCHHOCTH Yapyrollue
UCTOPUYECKHE MPEAAHU.. . BIUTAINCh B MOE JE€TCKOE CO3HAHUE TaK CUIIBHO,
YTO BIOCJEACTBUM... TOOYK/1aIM MEHSI Ha caMble KpailHHe U pelIuTebHbIe
miard...» [19, 7].

B mnoHATHAX «@yTh» M «KYT» OTCYTCTBYIOT «IIPOCTBIE BELIN»,
CBOJUMBIE K YTUIUTAPHOMY, IIParMaTU4eCKOMY HCIOJIB30BAaHUIO, HO BCE,
YTO OKpYXKaeT 4YelloBeKa U CIYXUT €My, OOHapyXHuBaeT CBOMU
JIBOVWCTBEHHBIN XapakTep: Bce MNPHUPOJHBIE OOBEKTHI, MNpPEAMETHl ObITa,
JKWINILE, OJIeXk/a, MUIIA BHIIOJIHAIOT HE TOJBKO YTUIUTAPHYIO (PYHKIIHIO,
HO SIBJISIFOTCS. CUMBOJIAMHU, TPEOYIOIIMMH UHTEPIIPETALIMH M BBIPAXKAIOLIMMU
HE TOJIBKO COITPUYACTHOCTh K MUPY TPAHCLIEHIEHTHOMY, HEBUIUMOMY, HO U

133



Typxoaorus, Ne 2, 2016

COLIMAJIbHBIE KOJIbl, OPTraHU3YIOINE U KOPPEIUPYIOIIHNE CBSI3U U OTHOILIECHUS
JIOJIE COrylacHO MX MOy, Bo3pacty. s TpaAUIIMOHHOTO MUPOBO33PEHHUS
YeJIOBEK, PAacTeHHE, JKMBOTHOE pPOJCTBEHHbl U BOIUIOIIAIOT PA3JINYHbIE
dopmbl xkuBoro, mpucymero Ilpupone u mnopoxkmaemoro ero. TaiiHa
IJIOXOPOJUS U POXKICHUSA COCTABJISET HEPB TPAIAULIMOHHON KylbTypsl. I1ep-
BBIM JIapOM, MOJIY4aeMbIM OT IPUPOJIbI, CUUTACTCS Aap KU3HH, KYT, HKUBas
nyma. CUMBOJIOM 3TOM JKU3HEHHOM CHJIbI BBICTYHAET MOJIOUHOE 03€PO Ha
BepIrHe ropsl, nentpa JKuzuu u [Tnogoponus. Monoko nostomy — mpocTo
OPOAYKT MHUTaHHUS, HO O00JIagaeT OCOOBIM CEMHOTHYECKHM CTaTyCOM:
CYILIECTBYIOT 3allpeThl Ha Mepeady MOJOYHOM 3aKBAaCKU 4YXKECTpaHILy, Ha
yrolleHue rocTs MOJIOKOM, CHUMBOJIOM AKHU3HECIIOCOOHOCTHU
poja. 3ampenianoch U 3aJIUTh 3eMIII0 MOJIOKOM.

Takum o0pa3oM, wuaes MNOPUPOJHOrO IUIOAOPOJUS  SIBJIAETCS
M00aNbHOM  ANIE  TPaAULIMOHHOTO  TIOPKCKOTO  MHUPOBO33PEHUS U
IIPOHU3BIBAET BeChb O0O0pANOBBIA  (osbkiop. OHTOIOTUS  TIOPKCKOIO
JTUCKypCa TMPOYUTHIBACTCS B KIIOUE CEMHOTHYECKOIO KOAA <(COKU3HH U
wiogopoausi». C IOMOIIBIO 3TOr0 KJIHOYa MOXKHO HCTOJKOBaTh TaKKe
KUJIHILE TIOPKOB, CEMHUOTUYECKOE MPOCTPAHCTBO IOPTHI, MPEICTABISIONICH
c000r0 HEOECHBII CBOJI, OMPOKUHYTHINM HA YeJIOBEKA. Bce TOUKHM M CErMEHTHI
IOPTHI OBLTH CTPOTO pEriaMeHTHPOBAHBI C MO3HMIIMU CUMBOJA «KYT» (KYT),
IIOHMMAEMOTI'0 KaK cyacThe U OnarojeHcTBue. KiroueBsIM MecTOM ObUT o4ar
B 1eHTpe. [lorubenb ceMbu OTOXKIECTBIISIIACH C yracanueM ovara. [lostomy
3anpenanoch Melarh 304y, POJUBaTh B Oo4Yar BOJY, 3aXKHUraTh OT HEro U
BBIHOCUTBH OI'OHb, NHAY€E CEMbE TPO3WIM HECUACThs. MecTo X0351Ha B 10pTe
MMEHOBAJIOCh «TUTP», OJIUIETBOPEHHE BIIACTH, MECTO XO3SHKU — «3asiy,
BBIPaXEHHE ITOKOPHOCTH. MOJIO€XKb pacroiaraiach B MECTE, HA3bIBAEMOM
«IITHL@». AKIEHTHpOBaJach OJIM30CTh JKEHIIMHBI K IOPOXKAAIOIIEH
(YHKLMU 3€MIIM, HOCUTEIbHUIIBI TUI0I0POIUS M CHACThSI.

Kuznp koueBoro obimiecTBa Oblla TaKOBa, YTO YEJIOBEK MOJOJTY
HaxXoAWwicsd HaelAWHE C CcaMHMCOOOH W ¢ mpupojod. VYxon 3a
MHOT'OYHCJIEHHBIMU Ta0yHaMU JIOIIaJeH, oTapaMu OBell ObUT CKOJIb TPYJIEH,
CTOJIb U yeJUHEH. Bce ’XM3HEHHOe CaMOuYyBCTBHE KOUYEBHUKOB TIIYOOKO
CBS3aHO C OCO3HAHMEM TapMOHHYECKOW B3aMMOCBSI3M MHpa 4YeEJIOBEKa M
npuponsl. M camoe riaBHOE — 3TO OCO3HAHUE HE DMHU30JUYECKOr0, BAPYT
WJIM OJTHOMOMEHTHO, HO OCOOEHHO OCTPO OlrymaeMoe (4To caMo 1o cede He
MaJio), HO OHO, TO OLIYIIEHUE LEJTOCTHON B3aUMOCBS3U, OXBATHIBAIO BCIO
JKU3Hb Y€JIOBEKa, HauMHAs C MOMEHTa €ro pOoKIEHHs, IMPOHU3bIBAIO BCE
YPOBHH OOBIJICHHOM M yXOBHO-TIpakTH4yeckoi sxu3nau [20].

134



Aﬁymapnnon C. FapMmquaﬂ KU3Hb KOYE€BHUKA HA JIOHE IPUPO/IbI Kazaxcrana.

B HanmoHambHOM CaMOCO3HAHMM APEBHHUX Ka3aXOB KIIOYEBYIO POIb
Urpaja aHuMHU3M: IPEeIMEThl MUpPa JKUBbI, OyIIeBIeHbI. [l0aTOMY UM Henb3s
MPUYUHSATE 0O0JIb: HENIb3sl OCKBEPHSITh OTOHb U BOJY, TONTAaTh TPaBY, pe3aTh
xyie0 HOXOM U T.n. Ho Kpome 4yBCTBEHHOU CTOPOHBI KaXAbIH MpEAMET
o0nasaeT ¥ CHUMBOJIHMYECKON (OPMOM, OH CHUMBOJI, 3HAK, KTEHB» JPYroro,
HEJOCTYITHOTO OOBIZICHHOMY BHJICHUIO U MOHUMaHUIO. [lo3HaTh — 03Havaer
UCTOJIKOBATh 3TH CBs3U. [loaTOMY OTIpaBieHne 0OpsAI0B M O3HAYANIO y TeX
Ka3axoB MO3HAHHE. Bripaxxenue «BIPBIMIIIBLT Ka3aK»
(oOpsimoMIOOMBBII Ka3ax) JOCTaTOYHO METKOXapaKTepU30BaJIo
IICHXOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH Ka3axcKkoro 3tHoca [21, 168-171].
KoueBHUK TOITH3MPOBAT OKPYXAMOIIYI0 MPHPOLY M BCE, C UYEM
CTaJIKMBAJICA, CO3/1aBaJl XapaKTEepHbIE AJIsi CBOETO HApOJHOTO TBOPUYECTBA,
TO TEpPOMYECKHE, TO JMPUYECKHE, TO AMJAKTHUYECKHe, TO (uiocodcekue
no3Tuyeckue oopaspl.M3 mol33uu kpipay OTYETIMBO BUIHO, KaK Ka3axXxCKUN
KOYCBHHUK ITOATHU3UPOBAT BECHY M KPAcOTy POJHBIX CTEIEH, MOKPBITHIX
MECTPHIM Pa3HOTPABBEM; OH HACTAXKIAIICS KUBUTEIHHBIM JTy4OM BECEHHETO
COJIHIIA, TEIUIBIM JYHOBEHHEM, NEHHEeM NTHI. BecHa m jero — myuiiee
BpeMsl KHU3HU ISl KOYEBHHUKA, MpPeIMET OOHOBIEHUS, CBETJIBIX MEPEMEH O
o0pa3 mos3uu. Bor mouemy c 0coObIM pBEHHEM Ipa3AHYETCSl Haypbl3 Y
Ka3aX0B U Y JPYTHX TIOPKOS3BIYHBIX HAPOJAOB — Y OallIKup, TaTap, yUTrypoB,
KapakajirnakoB, a3epOaiikaHLeB, KpbIMCKUX Tatap M JAp. Ero ocHoBHas
MupopuTyanpHas UAes COBMAAAeT C MPUPOIHBIMH CPOKaAMH HACTYILICHUS
BecHBI. [Ipuxoa BecHBI O03HAa4YaeT B MPHUpOJE MPOOYKICHHE BCEro KHUBOTO,
npuxoj Tera. BecHa — Hayano HOBO# ku3HU. COINIHIIE BCTYNAlIO B CBOU
mpaBa U BO3pOXKJaio Bce Ha 3emuie. IMeHHO ¢ HUM OBbUIN CBSI3aHBI TJTaBHBIC
oOpsabl. Typkmensl KOro-Bocrounoro TypkmeHncTana, Mo cBeIeHUSIM A.
JxukneBa, «Ipa3J HOBAIM JIBa BHIAa HOBPY3a — CKOTOBOJYECKHHA HOBPY3
(uapBa HOBPY3bI»), OTMEUaeMblid 22 ¢deBpaiisd, U 3eMiIeIeTbUeCKUil HOBPY3
(«iiynexk HOBpY3bI»). B Marmdeckux oOpsgax W BEpPOBAHUSAX DITOTO
npa3HMKa TJIaBHas poJib ObliIa OTBeeHa COHITY [22].
3acmy)KUBaIOIUMU BHUMAHHUS MTPEJICTABIISIOTCS BEIBOJIBI ABTOPOB KHUTH
«Kocmoc kazaxckoil kynpTypbl». OHHM yTBEpXKAAlOT, YTO ISl Ka3zaxa He
ObuT0 pasneneHus Guiocopuu mMupan ObiTa, OHM OBUIM B3aWMOCBSI3aHBI.
Kaxgas Bems Oblla MHOTO3HayHa, TOYHee OyJeT cKa3aTh —
MHOTONPO(GMIbHA, U OJHUM W3 O00S3aTENBHBIX CBOWCTB TOTO WJIM HHOTO
npeaMeTa ObUT0 (hUI0CcO(CKOE OCMBICTIEHHE, €r0 CMBICIOBAs 3HAYHMMOCTb.
CHUHKpETU3M MBIIIJICHUSI TPOSIBIISIETCA B TOM, YTO OBIT Ka3axoB U ObLI
kauroii o [lepsorBopennu, Kocmoce 1 yenoBeke, UX B3aMMOOTHOIICHUSX, O
mecte uenoBeka B Kocmoce, o ero mnpeaHasHaueHuu. Mugp o
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NIEPBOTBOPEHUH, BO3HMKHOBEHMHM TapMOHUHU JKU3HHM M3 Xaoca HeObITUS
IIPOHU3BIBAET BCIO KYJIbTYpPY Ka3axoOB, HAUMHAs C FEPOUYECKOro 3moca. Tak,
B snoce «KobOnanapl 6aTeIpyrepoil OTIpaBiIIeTCsl UCKaTh ce0e HEBEeCTy IO
umenu Kyprtka. OH nomkeH moOeauTh B cocTA3aHUM conepHUKoB. CTpena
KoGnanp! momagaer B 30JI0TYI0 MHUILIEHb M pacCEeKaeT ee Ha ABe yacTu. J{is
YCTaHOBJICHHSI TapMOHUM U 3apoKieHHs *ku3Hu KoOmaHabl 3aBOEBBIBAET
Kyprky. OTOT NOEIUMHOK TOXIECTBEH HcKymeHuro Anama EBoil.
CoenuHenue nByX Hadan jaaer ku3Hb: ConHue u JlyHa — BeUHbIE KEHUX U
HeBecta. Kobnanael — Connne, nmostomy oH — Cer. Kyptka — Jlyna.
Yetbipe Tyuu; oOpa3zoBaBIIecs BCIEACTBUE UX Opaka, 3TO YEThIPE CTOPOHBI
CBETa, YeThIpE CTUXUHU: BO3AYX, BOJAA, 3eMJis, OroHb. HacTynupmias
['apMoHMsST — CyTh €IMHCTBA MPOTHBOIIOJIOXHOCTEH OBITHSA, JIEBO-TIPABO,
BEpX-HU3, CEBEP-IOT, BOCTOK-3amaa. CBSA3YIOIINM IIEHTPOM MEXIy HEOOM U
3eMJieil cTaHOBUTCS CTONO, ynuparouuiicss B HebocBoa. Cronbd — 3to Kyc
JKOJIBI y Ka3axoB, MiledHBIM IyThb — y pycckux, [lopora MeprBbIX — Yy
rpexoB, Iltnuss Jlopora — y eruntsH. B KoHIIE 3TOro myT HaXOUTCS
€IMHCTBEHHAsI HETOABIKHAs Touka HebocBoma — Temup kasbik ([lomsipras
3Be3na). Takum  oOpazoMm, «KoOmaHmpl-0atelp» —  CKa3aHWe O
[TepBoTBOpeHny BeenenHoit u sxu3nu Ha 3emiie [5).

WNHTtepecHo, 4TO XKM3HB Ha 3eMjie — 3TO MAakKeT, 3TO OTPAKECHHE
Kocmoca. C 3Toif TOUKH 3peHus Tpaaulnuy JII0ObIX HAPOIOB — KOCMOTEHHBI.
Orcrona cienyer, 4To €ciIM KOCMOC OJWH, TO W TPaJulUU Pa3IMYHBIX
HapoJ0B HECKOJBKO eAuHbl. Ho uX pa3nuuus umMeroT MecTo B ku3HU. U 3TH
pa3iauuns BO MHOTOM OIPENEISIFOTCS IMPUPOJOM M MECTOM IPOKHUBAHUSA
HapoAoB M ux cumBoiamu. [lompoOGyem cpaBHuTh Poccuto m Kazaxcran.
[ns Pocenn xapakTepHa 30Ha JIECOB M MoJIeH. Jlec — 3To poauHa pycckoro
Hapopa. Jlec — 3To Bcerga TemMa AMKTATYphl, JIEC — 3TO TO, YTO CHKHMAET
IIPOCTPAHCTBO. B 3TOM ciyyae €CTECTBEHHO CTPEMIICHHE YEIOBEKa —
Pa3aBUHYTH 3TO MPOCTpaHCTBO. OHO CTAaHOBUTCS 3aMETHBIM IO YOPAaHCTBY
TOW ke M30bI, KOTOPYIO UEJIOBEK OEJUT, KOTOPYI0 U CHAapyKH yKpallaer
HaJIMYHUKAaMH, METyIIKaMH, CTapaercs caenaTh spye, T.e. pa3ABUHYTh
IPaHULBL.Y PYCCKOrO € 4YeJIOBEKa — TiAra K IO, KOTOpOE KOPMHUT,
B3palliBaeT. BCIOMHMM elie pycCKUEe Mpa3JHUKU: XOPOBOJAbI, KPECTHBIE
XOJbl, BBIXOABI Ha yauny. O4YeBHIHO aKTUBHOE CTPEMJICHUE BBINTH U3
cKMMarolero npoctpancrsa. OTcro/1a U TeMa BCell pycCKOW JIUTepaTypbl —
Jr00JTI0 1 HEHABHIKY.

B TOXe Bpems [ KOYEBHUKOB JKUTh ayJIOM, OCYIIECTBISATH
NIEPEKOYEBKH — TOXKE INPUBBIYHO M IpaBwibHO. Benp u B Kocmoce Bce
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JBYDKETCS, TE€YET, MOCTOSHHO Hu3MeHseTca.Popma chepruuHOro KUibs —
IOPTBl — CBsi3aHAa C reorpa@uueckuMH YCIOBUSIMH MECTOOOUTAHUS —
CTETbIO, TaK K€, KaK YeThIPEeXyroibHas (opma H30bI, MOTJIa BO3HHUKHYTh
TOJILKO cpeau jepeBbeB. [lapamiens CTBOJOB JIepeBbEB  cO37alia
o0ycroBieHHYI0 (hOpMY KBaapara, TaK Kak B JieCy HeOO HUKAaK HE MOKET
OBITH KpYIJIBIM, OHO TOJIBKO MpsiMO€. TpeyroyibHble KPBIIIU MOBTOPSIOT
OCTPYIO T€OMETPUIO CKaJl, rop, JIEAHUKOB.

Cdepa ropThl sBisieTCs MalleHbKOW Komuel cdepbl HeOOCBOIa Hall
crenblo. Pa3zbopka IOpPTHI 3aKitoyaeTcss B pa3fefieHMH €€ Ha TPU YacTH:
Kepere — peuieTyaThlii OCTOB; YBIK — JKEpIW KYIOja IOPTHI; MIAHBIPAK —
Kpyrosoe HaBepiue OpThl. Pacnagenue roptel — Kocmoca Ha Tpu yactu
OCO3HAeTCsl Ka3zaxaMM KaK HACTYIUIEHHE Xaoca, B KOTOPOM €CTh BCe IS
KU3HHU, HO HET pUTMa, HeT 4eTkocTu. [{udpa «rpu» — u3BecTHa B npeBHEN
MU(OJIOTUH  WHAMMCKOW, KHUTAMCKOW, TpPEYECKOH KaKk  MHpOBas
CHUMBOJIMYECKasl JOMUHAHTA. Y Ka3aXxOB TOXE HU(pa «TpU» MPOHHU3BIBAET
BCe OOpsiIbl POKIEHUS M MOXOpOH. YenoBeyeckas Aylia MpeIcTaBieHA Y
Ka3aXx0B TpeMs BUJAMH: «ET-KaH», «IIBIOBIH-KAaH», «pyx-kaH». Ilocie
CMEpPTU YEJIOBEKa «IIIBIOBIH KaH» YXOTUT B HE0O, «eT-KaH» — B3EMIIIO,
«pyX-KaH» OCTaeTcs B A0Me yMepiuux. Bunumo, no3romy nepes; BBIHOCOM
Tela YMEpIIEro ero TpU pa3a MOJHUMAIM M omyckanu. ['epoil MHOTrHX
CKa30K Ka3axoB IIyTEIIECTBYeT IO TpeM Mupam. Bo Bcex ciydasx
YVIIOMUHAHUSl YHClla «TPU» BHUJHA CBA3b C TpeMs Mupamu Kocmuueckoro
yctpoiicTsa [5].

JUTEPATYPA

1.  Acxarait C. [Jpegnue kyibmol u mpaouyuouHas Kyaismypa Ka3axckozo Hapood. —
Anmater: KasHMKUN, 2001. — 300 c.

2. Caerbex AoOgpacynoB. Koxm kbpIpreoB: Jlyx KbIprei3a — KOYEBHHKA.-
akupressakipress.org/kgcode/news: 10821

3. ILennocmuvle napamempwi rouegozco smuocallwww.kazportal.kz/tsennostnyie-
parametryi-kochevogo-etnosa.

4.  Amwmpononocus HOMAOUIMA KAK KIOY K HOHUMAHUIO DPbIYapcKoll  Oyuiu
kazaxckoeo Hapooa. ara: 10 ssaBapst 2016 B 01:59 Kareropusi:  O01iecTBo.
Hasupa Hyprasumna, . ...i-news.kz> O6miecTBo.

5. Hyx Bemuxou Cmenu — Kouesnuku u kyasomypa.bateipxan Karan

Ceiimomap (ITpocmotpsr: 6898 Kommenrapuu: 0)dalaruh.kz/articles/view/160.

IMpeemcteenHocTs. — http: // dic.academic.ru/dic.nsf/enclp/ 38682.

7. Barumn B.A., CannynoB O.A. Hcmopus 3anaomoii coyuonocuu: Y4eOHUK.
Cno,: U3gatenscTBo «Jlauby, 2002. — 384 c.

o

137


http://akipress.org/kgcode/news:10821
http://akipress.org/kgcode/news:10821
http://www.kazportal.kz/tsennostnyie-
https://www.google.kz/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=4&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjOr9vym6bKAhUm_HIKHZdqBZ0QFggrMAM&url=https%3A%2F%2Fi-news.kz%2Fnews%2F2016%2F01%2F10%2F8212277-antropologiya_nomadizma_kak_klyuch_k_pon.html&usg=AFQjCNGahnCgKzahqu4_HPA0zzkmQnK5Ew
https://www.google.kz/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=7&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwis8b_SrYDKAhUKiiwKHRT5BSIQFghBMAY&url=http%3A%2F%2Fdalaruh.kz%2Farticles%2Fview%2F160&usg=AFQjCNHHXPpb2v38LlOPRL6zalCRlKW9uw
http://dalaruh.kz/social/151
http://dalaruh.kz/social/151

Typxoaorus, Ne 2, 2016

138

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.
21,

22,

23.

Amum6aii HypcaH. Kouesast obwuna kazaxos: npooiemvl IMHOCOYUOTOSUYECKUX
xoncmpyxkyuti//3Bectnss POCCHICCKOrO TOCYIapCTBEHHOIO IIE€AarOrHYECKOro
yauBepcureTa uM. A.W. Teprena. — cnd., 2009. - Ne 96. — C. 317-326.\
Uynpuna A.A. Ilpeemcmeennocms noKoneHuti Kaxk KyabmypHO-UCHOPUYECKUL
npoyeccll CeBKasI'TY. — 2005. - Ne 1 (13).

Kumun6exor J[. Kymerypa u nuBmimsanus. BooOmie u B 4aCTHOCTH. AJIMATHI:
«Kapacaii», 2009. — C.30-31.

Kunastyner 3. [lpeodonesas @paemenmaprocme 6 ucmopuu //  HOXHBIHA
Kazaxcran, 31 uronsg 2013 r., - C. 7.

Kpamun H. H. Cmaoduanenvie u yusunuzayuonnvie 0COOEHHOCMU KOYEGbIX
obwecms//TIpoGnieMbl ~ UCTOPUM M KYJBTYPbl ~ KOYEBBIX  LHBHJIM3ALHUI
Hentpansuoit Azun: Martepuansl Mexa. koHpepernuu. Ynan-Ym, 2000. T. 1.
C. 74-79.

Husunuzayus, kynemypa, auynocms / Ion pen. B. XK. Kemre. M.: Dauropuan
YPCC, 1999. 224 c.

Kemre B. XK. Coomuowenue ¢popmayuonnoeo u yugunuzaytuoHHo20 nooxo0o8 K
ananusy ucmopuueckozo npoyecca // Uupmwmmsanusa. M.: Hayka, 1993. Bem. 2.
C. 26-34.; CemenukoBa JI. U. Cpasnumenvroe uszyuenue yusuiuzayuil mMupa
(MexxucuuInHapHbIA oaxon) // Bompocsr uctopuu. 2001. Ne 11-12. C. 159-
161.

CemenukoBa JI. W. Cpasuumenvuoe usyyenue yuguauU3aAyul  mupa
(MexxaucumuInHapHbIi oaxon) // Bompockr uctopuu. 2001. Ne 11-12. C. 159-
161.

Jean Paul Roux. L’ Asie Centrale — Histoire et civilisations. Fayarad, 1997. — C.
34-39.

Denis Sinor. The Cambridge History of Early Inner Assia. Cambridge University
Press, 1990.

T'ymunes JIL.H. Jpesnsas Pyco u Benukas Cmens. — M.: Mbicnb, 1989. — C. 679.
Axwmer 3aku Baumu Toran. Bocnomunanus. — Y da: Kuram, 1994. — C. 383.
XamutoBa A.B. Ilpobremvl uenoseueckux yemnocmei 8 kazaxckou xyavmypell
Bectauk KapI'V, 2008, articlekz.com/article/5088.

AbnpaxmanoBa P. K.Hpascmeennvle ocnosanuss mpaouyuoHHO20 Ka3axcKO20
npasa. Bectuuk KasHY, 2009. Ne 5, r. Anmartel. HpaeécmeenHnvle 0CHOBAHUS
mpaouyuonnoeo kazaxckoeo npasa [Texcr] / Adapaxmanosa, P. K. // Kas¥Vy
xabapmreicei=Bectank ~ KasHY.  Cep.  ®umocopus.  Kymerypomorus.
Homuronorus. - 2009. - C. 168-171. - C. N1

HoxukueB A. TpaduyuonHnvle mypKmeHcKue npa3oHuKY, paseinedenus u uepvl (Ha
MaTepuane rokHoro U Bocrtownoro Typkmenmcrana). [loxm pen. L.
AmnnaxiasiaeBa. — Amxab6asn: blieiv, 1983. — C.18.


http://articlekz.com/article/magazine/74
http://articlekz.com/article/year/2008
http://articlekz.com/article/magazine/72
http://articlekz.com/article/year/2009
http://articlekz.com/article/city/30

Cubararos @. III. Bamkupckas JUTepaTypa BO B3aHMOCBSI3H ¢ apa0do-TIOPKO-...

VIK 821.512.141

BAILIKUPCKAS JIUTEPATYPA BO B3AUMOCBSI3U C APABO-
TIOPKO-MYCYJIBbMAHCKOM KYJbTYPOU
BASHKIRLITERATUREINRELATIONTOTHE ARAB-TURKIC-
ISLAMIC CULTURE

®.I1I.CUBATATOB”

Pesrome

B crarbe paccMaTpuBaeTcs pa3BUTHE M oOaralieHue OalIKUpCKOH JINTEpaTyphl BO
B3aUMOCBSI3H C apabo-TIOPKO-MYyCYJIbMaHCKHUMHU KyJIbTYpHBIMH TpaauiusMu. CouuaibHO-
KyJIBTYPHYIO XM3Hb HaponoB bimxnero u Cpennero Bocroka, Cpenneit A3uun, Kazaxcrana
U Ypano-IIoBOJDKCKOTO peruoHa, OCOOCHHO JIHTepaTypy U (HIOCO(HUI0, HEBO3MOXKHO
NpPEJCTaBUTh W TOHITh O€3 BBIACHCHHS POJIM U MecTa CydhusMa, KOTOPOMY YICICHO
0oJIbIIOE MECTO B HCCIIEIOBaHMH. B TO ke Bpemsi B KaXXIOM PETHOHE, B Ty HJIH HHYIO
HCTOPHYECKYIO BIO0XYy HMENCS CBOH BapHaHT oOImed Mojenu, TIe BO IJABY yIja
BBIJIBUTAJICS OAWH M3 TPEX OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB Cy(H3Ma — acKeTH3M, MHUCTHIH3M HWIN
MAHTEHU3M, YacTO COYETAIONIMKCS B KOMOMHAIIMM C JIPYTUMH 3JIEMEHTAaMH, B TOM YHCIIE
MECTHBIMH IOMCJIAMCKHMH BEPOBAHUAMH H IPE/ICTABICHUSIMU.

KnioueBble ciaoBa: ACKeTH3M, MHCTHIH3M, MaHTEH3M, apabo-TIOpKO-
MYCYJIbMaHCKasi KyJIbTypa, OallIKupcKast JIUTeparypa.

Summary

This article discusses the development and Obamamania Bashkir literature in
connection with the Arab-Turk-Muslim cultural traditions. Socio-cultural life of the peoples
of the Middle East, Central Asia, Kazakhstan and the Volga-Urals region, especially
literature and philosophy, it is impossible to imagine and understand without the
clarification of the role and place of Sufism, which is given great importance in the study.
At the same time in each region, in a particular historical epoch had its own variant of the
General model, where the corner-stone was nominated one of the three main elements of
Sufism, the mystical asceticism, mysticism, or pantheism, often combined in combination
with other elements, including local pre-Islamic beliefs and views.

Keywords: Asceticism, mysticism, pantheism, the Arab-Turkic-Muslim culture,
the Bashkir literature.

Kak wu3BectHo, mnpouecc QGOpMHUPOBAHUS U  PACHPOCTPAHEHUS
MHUPOBBIX PEIUTHH, B T.4. U HCIamMa, UMEJ MOJOKUTEIBHOE 3HAUYEHUE IS
Bcero obmecrBa. Hampumep, [uisi TIOPKOSI3BIUHBIX HApOJIOB BMECTE C
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penuruei c BOCTOKa TMpHUIlIa MHUCbMEHHOCTh (Ha OCHOBE apabckoit
rpaduxu). B nanpHeimeM oHu OyayT Oomuparbes, U MOACPKUBATH APYT
Apyra.

Opnako cinefayeT OTMETUTh, YTO OAIIKHPhI B CBOIO MMCbMEHHOCTDH Ha
apabckoii rpaduke MOCTENEHHO BHOCWIM HE3HAYUTEIbHBIC JOMOTHEHUS M
n3MeHeHus, B cBia3u ¢ yeM B X—XII| Bekax s3pikoBast cutyarus y Oamkup
CYIIECTBEHHO MEHSETCS: M3-3a 0CIa0JIeHUs apaOCKON KyJIbTyphl apaOCKOMy
A3BIKY NPUXOJUTCS TEPATh CBOE BIUSHHE, XOTS OH U COXPAaHAETCA Cpeau
OalmKup B KAayecTBE SI3bIKA PEJIUTHH, OOTOCTYXKEHHS; MHOTJA — HAyKd U
dunocoduu[l, 19]. EMy Ha cMeHY MPUXOAUT JIMTEPATYPHBIH SI3bIK — TFOPKH
Ypano-IToBokbs, (QYHKIIMOHUPOBABIINK TaKkKe Ha OCHOBE apabckoi
rpaduku, HO MPEACTaBIAIOUICH COOON KOWH, XapaKTepHBIM TONBKO IS
po(eCCHOHATIBHOM  JESATEIbBHOCTH  Y3KOrO Kpyra JIMI[  CIIY>)KUTEJSIM
JIyXOBEHCTBA, PEACTABUTEISAM BIACTH, IIO3TAM.

31ech Mbl MOXEM IPOBECTH MapajljIellb C PYCCKOM KyJIbTypoll —
UMEHHO  TPUHATHE  CIaBSHAMU  XPHUCTUAHCTBA  CIIOCOOCTBOBAJIO
pacnpoCTpaHEeHUI0 KUpWLIHIBL. «[[MCbMEHHOCTh U JIUTEpaTypa NPULILUIA Ha
Pycp BMecTe ¢ mpuHATHEM XpHUCTHAHCTBA. Ha mepBbIX mopax KHUKHUKU —
KaK BU3aHTHICKUE U OONrapckue MUCCHOHEPHI, TaK U UX PYCCKUE YUEHUKHU
U CHOABWKHHMKH, — CUMTAJIM CBOEH OCHOBHOM 3aJayel mponaraiHiy HOBOM
penurum M obOecrieyeHue CTpPOMBIIMXCS Ha Pycu LepkBel KHUramw,
HEOOXOMUMBIMU JUIsl  OorociyxeHusmu. Kpome TOro, xpucrtuaHuzanus
Pycu moBnekna 3a €000l KOPEHHYIO IEPECTPOMKY MHPOBO33PEHUS.
[IpesxHue s3bIYECKHE INPEACTABICHUS O IPOUCXOXKIECHUU U YCTPONCTBE
BCEJICHHOM WJIM 00 UCTOPUHU YeJIoBEeYeCTBa ObLIIM OTBEPrHYTHL, U Pych ocTpo
Hy)KJalach B JHUTepaType, KOTopas wu3naraina Obl XPHCTUAHCKYIO
KOHIENIMI0 BCEMUPHOW HCTOpUHU, OOBSACHSATA Obl KOCMOTOHMYECKHE
npoOyieMbl, JaBajio Obl HMHOE, XPHUCTUAHCKOE, OOBICHEHHE SBIICHUSM
npupoasl u T.1.», — nucan O.B. TBoporoB B ¢yHIaMEHTAIBHOM TPY/E
«Mctopust pycckoit nmuteparypsi» [2, 19]. CoBpeMeHHBIN HCCIEIOBATENh
A.A. ®enopoB 100aBISET, YTO «...MPABOCIABHE HE TOJBKO CHOPMHUPOBAIIO
ycTou POCCHUICKON KyJIbTYpBI, €€ KHH)KHBIN U IPONOBEAYECKUN XapakTep,
HO OHO J1aBajio 00OCHOBaHME HAIIMOHAIbHO-TOCYIaPCTBEHHON UJIC0JIOTUU U
obecIeunio [yXOBHOE eMHCTBO Hapoaa...» [3, 229].

Mpb1 3HaeM W3 Hamed HCTOPUHU, YTO TPHHSATHEM XPUCTHAHCTBA
A3bIYECTBO IE€PECTaBajO0 CYLIECTBOBATh Kak penurus, a Pycb ocTpo
HY)KJajlacb B HOBOM IO COJEpP’KaHUIO JIUTEpaType, KoTopas Moryia Obl
MpoIaraiiupoBaTh XpUCTUAHCKYIO KOHIIEMIUIO BCEMUPHON UCTOPUH.
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Takum 00pazom, pacipocTpaHEeHHEe MUPOBBIX PEIUTHIA, B TOM YHCIIE
U UCJIaMa, OKAa3bIBAJIO BJIMSHHE HE TOJIKO MPOLIECCY TYXOBHOTO €IUHEHUS
HapoJa, HO M HApPOJOB pa3HbIX HAlMOHAJIBHOCTEH B OJHY OOLIMHY.
Hanpumep, B MycyiabmaHCKyto oOmuHy — ymmy. Kpome toro, B Ypaio-
IToBOMIKCKOM pETrMOHE MMEHHO MCJaM SIBIISJICS U SIBJISETCS CETOJIHS TOU
OCHOBOI1, Ha UAESIX KOTOPOTO OOBEIUHSIOTCS HEKOTOPHIE 3THOCHI.

B apabo-mycynbmMaHCKON KyJIbType MPEANOJarajioch, 4To 3HAHUS
MOTYT OBITh JABYX BHJIOB — 00’KECTBEHHBIM U YEJIOBEYECKUM, MOCIIETHEE, B
CBOIO OYepelb, JAEINIOCh Ha TPaJMLMOHHOE M pallMoOHalbHOE 3HaHus. Ha
VYpano-IToBomkckom peruone u Kazaxcrane, kak Ha CeBepo-BOCTOYHOM
KaBkaze wu Cpenneit A3sum, 3HAHHS TMPEACTaBISET, B OCHOBHOM,
TpaJWLMOHHBIE OTPACIH, Ky/1a, HAPSAY C PEIUTMO3HBIMU HaAyKaMU, BXOAMIN
¢unonorus, UCTOPUS U XyIOKECTBEHHas JuTeparypa. MycynbMmaHcKas
9K3EreTuKa, KOTOopas Wrpajga 3HAYUTEIbHYIO pPOJIb B OCHOBHOM BO BCEX
cdepax AyXOBHOH JKM3HM, IOKA3bIBAET YTO UAECU U 00pa3bl, 3aI0KEHHBIE B
Kopane, xanucax, KOpaHMYECKHX M TOCICKOPAHUYECKHX JereHIax,
CIIY’)KWJIM JyXOBHBIMHU OpPUEHTUPAMU JUIsI MYCYJbMaH, HE3aBUCHUMO OT
peruoHaNbHBIX GopM ObiToBaHMs uciama. Cpeau Oalikup M Ka3axom, Kak
U3BECTHO, LIMPOKOE PACIPOCTPAaHEHUE MOITYUHIN CY(U3M U PETUOHATIbHBIC
dbopmbI UcIama.

ConuabHO-KyJIbTYpHYIO XHU3Hb HapojoB bmmknero u Cpennero
Bocroka, Cpenneit Azum, Kazaxcrana u Ypano-IloBomxckoro peruosna,
O0COOCHHO JIUTEPATypy U (HUI0COPUI0, HEBO3MOXKHO TPEICTABUTH U TIOHATH
0€e3 BBISICHEHHUS POJIM M MecTa cy(dusma.

Kak wu3BecTtHO, cypusMm mpencraBiseT cOOOM CIOXKHOE M WHOTIA
Jla’ke MpoTUBOpeunBoe sBieHne. Kpome nciaama B ero popMupoBaHUM B TOH
WIM WHOW CTENEeHW OKa3alM BIUSHUE HEOIJIaTOHU3M, XPUCTHAHCTBO,
uyJan3M, 3apoacTpusM M Aaxe apeBHemHauickas ¢uiocodpus. K XIX-XII
BekaM B (prstocodpckoM 1iaHe cypusm noayydun 0osee uetkoe ohopmIIeHHE,
KOTOpPOE B OCHOBHOM  CBOJWJIOCH K  «BaxJaTr  al-MaymKya»
(MOHUCTHYECKOMY OTOKJIECTBIEHUH bora co BceM, 4TO COTBOPEHO UM) UJIU
K «BaxJaT an-BYIKyI» (MaHTEUCTHYECKOMY pacIlpocTpaHeHnio bora Bo
BCEM cylleM). B coumanbHOM miaHe cy(duu MpOINOBEAOBaIN PaBEHCTBO
BCEX JIIOJEHM, Kak MOTEHLUUAJIbHO HECyIlMX B paBHOH Mepe B cebe
OoxecTBeHHOe Hayano. Cpeau Oamikup HaUOOJbIIEE PacHpOCTPAHEHUE
HOJYYUIIM UJIeU NMaHTenu3Ma, KOTOpble ObUIM BO MHOTOM OJIMXKe HapOIHBIM
MHPOBO33PEHUSIM.

[lepBbIM HM3BECTHBIM NaMSATHUKOM paHHEH TIOPKCKOW JHUTEpPaTypbl
sBnseTcss mpomsBeaeHne Mycypa bBamacarynm  “Kyraary  Guanr”
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(“bnarogatHoe  3HaHme”, Xl Bek), HOCAIUNA SPKO BbIPAXKEHHbBIN
JUIAKTUYECKUH XapakTep. OTO IPOU3BEACHHE CBETCKOIO Xapakrepa ¢
SAPKOM 00pa3sHOCTBIO M OTHOCHUTEIBHO MPOCTHIM s3BIKOM. Kpome Toro,
“Iloama siBAsieTCS CTApeMIIMM M3 MU3BECTHBIX THOPKOSA3BIYHBIX COUYMHEHHH,
OCHOBaHHBIX Ha MYCYJbMAaHCKON HJ€0J0TMU. MOXKHO MpPEAIOIOXUTb, YTO
ee 3ajzadell ObUIO €O34aTh HOBYKD MOPAJIbHO-3THMYECKYIO OCHOBY...”, —
yKa3bIBaeT KyMbIKCKUi yueHblit A.T. Akamos [4, 45].

OHa cOCTOUT B OCHOBHOM M3 HPaBOYYMTEJIbHBIX Oecell U TUalloros,
KOTOpPBIE BEIYT MEXAYy COOOW YeThIpe OCHOBHBIX IEPCOHAKAa — MPAaBUTEIb
Kyntorael, ero Busupb Aitonnabl, ceiH  Adtonasl Oraynmuin v Opar
Bu3ups oTwmwenbHUK Oparypmeir. Ilo muenuto A.H. KonoHoBa, oHu
BOILIOLIAIOT B cebe ueTblpe noOpoaerenu: CrnpaBeanuBocTh, CuacTebe,
Pa3zym u Henpurtusarensaocts [5, 508-509].

Cyduiickue uaeMm  OTPEHIEHHOCTH OT  3€MHBIX Oyar W
OTIIEIBHUYECKOTO TOJBUKHUYECTBA KaK MyTH CIYXEHUI0 bory u audHoro
cnacenus: nponosenyer Oarypmsim. OH BeleT OTLIENbHUYECKUH 00pa3
JKU3HH, OTKa3bIBaeTCs OT BcexX 3eMHbIX xkemanuil. [lo onpenenennio M.C.
®omMkuHa, “OTO  COOTBETCTBYET, MO IPEACTABICHUAM  KPYIHOIO
CYHHUTCKOTO Teojora u teoperuka cypusma XI-XII BB. A0y Xammuna ai-
l'azanm, BOCBMOM, mNpeanocieqHEeNd CTaJAud MUCTUYECKOro “myTu” at-
TaBBaKyjb. ...Hocurenem BBICOKHMX YCTpEMJICHUI YEJIOBEUYECKOIO ayXa,
HpaBCTBEHHOH Myapoctu” [6, 70].

JpyruM mNaMSATHUKOM KYyJbTYpbl TIOPKCKHUX HapoJOB SBISETCS
cioBapp “JluBanu myrat ar-Typk’ (“CoOpanue Topkckux cios”, 1072—
1083) Maxmyzna Kamrapu. CroBapb COEpKUT Psifi TOITUUECKUX OTPHIBKOB
U3 TIOPKCKOM TO033MH, MPEMYIIECTBEHHO KapaxaHMJIcKod mkoisbl. A.T.
AKaMOB YKa3bIBa€T, 4TO “CBOEH (POpMOI 3TU CTUXHM HAIIOMUHIOT OTPBHIBKU
U3 JMBaHAa KaKOro-TO HEW3BECTHOTO HAaM TIOPKOSI3BIYHOTO  IOJTA.
Bo3MoxHO, 3TOT MO3T ObUT OTHUM U3 MEPBBIX MPOMOBETHUKOB CY(PUNHCKUX
unel B TIOpKCKOM cpene. O cy¢uiickoM XapakTepe 3THX CTHUXOB MOXHO
TOBOPUTH TOTOMY, YTO OHHM COJEp>KaTh B3IJISABI U MOTHBBI, KOTOpBIE
BIIOCJIEJICTBHE CTaHYT IIMPOKO PACIPOCTPAaHEHHBIMH, CTaHAAPTHBIMU B
TIOPKCKOH, B TOM 4YMCJIE U KyMBIKCKOM JAYXOBHOM M033MM, IMPOHUKHYTOM,
Kak TMpaBwio, cy¢uiickumu wuaesmu. CTuUXH cojepXaT MBICIH O
OBICTPOTEYHOCTH BPEMEHH, MPU3BIBBI K aCKETHU3MY, KaJoObl HA MaJeHUE
HPABOB CPEAM JIIOJIEH, MPU3BIB CAMONOXEPTBOBAHUIO U NPEAOCTEPEKEHUIO
OT TOPJIOCTH 3a yke puodpereHHbie nodpoaerenu...” [7, 46-47].

“Kyraary ounur” u “/luBaHu nmyrat at-TypK’ MOJYYHJIM LIIMPOKOE
pactpocTpaneHne W B Ypano-IloBoibKCKOM pernoHe cpemu Oarmkup u

142



Cubararos @. III. Bamkupckas JUTepaTypa BO B3aHMOCBSI3H ¢ apa0do-TIOPKO-...

tatap. IlpuHuMas BO BHUMaHHE HaJU4YME XOPOUIO HAJIAKEHHBIX TOProOBO-
SKOHOMHUYECKUX OTHOIIeHUH Boxkckoi bynrapuu co ctpanamu bivkhaero u
Cpennero Boctoka, Ha Ham B3risia, yxe B KoHIEe X| — nauane X1l BekoB
3TU NPOU3BEAECHUE MOIJIM IPOHUKHYTh B PETMOH U HAWTHU CBOErO YUTATEIIS
(cnymiarerns).

B 1O ke BpeMsl B KaxJ0W CTpaHE WJIM PErMOHE, B TOM WA WHOM
cy(uiickoM Tappukare, B Ty HIH HHYIO HCTOPHUECKYIO 3IIOXY UMEJICS CBOM
BapHaHT oOuIel MonenH, TNle BO IJaBy yIJia BbIIABHUrajics OJIWH M3 Tpex
OCHOBHBIX JJIEMEHTOB Cy(hu3mMa — acKeTH3M, MHUCTULU3M WJIHM MaHTEU3M,
YacTO COYETAIONIMICS B KOMOMHAIIMY C APYTUMH AJIEMEHTaMU, B TOM YHCIIe
MECTHBIMU JIOMCIAMCKUMH BEPOBAHUSAMU U NPEACTABICHUSIMHU.

Cydusm, MHOTOOOpa3HBIM U MHOTOJIMKHM SIBJICHUEM, TAPMOHUYHO
BOILET B JyXOBHYIO, KYJIbTYPHYIO U COLHMAIbHYIO XH3Hb MYCYJIbMaHCKHUX
HapoJIOB C MEPBBIX BEKOB CBOET0 BO3HUKHOBEHHUS, OKa3aB OrPOMHOE
BIMSHAE Ha BBIIICHAa3BaHHBIE cQeppl. [yOoko mpoHUK cypu3sM B
JUTEepaTypy, OCOOCHHO B TMO33UI0. B MHPOBOIl nuTepaType IIHUPOKO
W3BECTHBI MMEHA TaKWUX MO3TOB, Kak Attap, [xanan ax-/lun Pymu, Xadwus,
Jxamu u nip.

upoxkomMy pacrpocTpaHeHHIO uAeH cypmsma u cyduiickoii
JUTEepaTypsl CHOCOOCTBOBAIO TO, YTO OHU ONHUPAIUCh HA HApOIHBIC
TpaJMLMU U MUCAIU Ha JOCTYIMHOM IPOCTOMY CIylIaTento si3bike. 1103ThI
BCerja IMPOIMOBEAOBATIH CIyIIATEISIM JTI000Bb K ONMKHEMY, IPU3BIBATIU KO
B3aMMHOM MOJAJEPKKE M K HpaBCTBEHHOMY oupuineHuto. Kak nucan E.O.
beprenbc, “3apoxnasich B TOPOJACKMX Kpyrax, OyJIydd pacuMTaHa Ha
HIMPOKUH KPYT CIIyIIaTesel, 3Ta JuTepaTypa COCTaBISIET, TAKUM 00pazoM,
CBOETO  poAa  KOHTpOAJIaHC K  XOJOAHOM  TEXHM3AaLMU  MOI3UHU
apucrokparuueckoil. 1 xoTs cyduiickas mossus Bcerja NpOHUKHYTA 1yXOM
MHUCTHUKH (MHOW OHa OBITh B TO BpeMsl U HE MOTIJIa), HO €€ CBSA3b C HAPOJIOM,
Hen30eXHasl 1eMOKPaTUYHOCTb, TEHACHIINUS K KPUTHYECKOMY OTHOILIEHUIO K
deonanbHON apHCTOKpAaTHM JENaloT €€ Heu3MepuMo Oojieee KUBOM H
YKU3HECTIOCOOHOM, YeM 1mod3usi npuaBopHas. OHa B KaKoW-TO Mepe HaeT
BO3MOXXHOCTb CYIUTh O XapaKTepe HapOAHOIO0 TBOPYECTBA OTAEIBHBIX
3TOX, U B 3TOM €€ OTPOMHas LIEHHOCTb, HE TOBOPS O XYJ0’KECTBEHHOU CHJie
MHOTHX TBOpeHHH cyduiickux mostos” [8, 53].

Takum oOpasom, ©0e3 THIATENIBHOTO UW3Yy4YeHUs1 Cyduiickoin
JUTEPATypbl HEBO3MOKHO IOJIYYUTh MOJTHOE NMPEACTABIECHUE O KYIbTYPHOU
JKU3HU U JIUTEPATypbl HE TOJIBKO CPEAHEBEKOBOIO MYCYJIbMAaHCKOIO
Boctoka, HO W HaIMOHANBHBIX JHUTEpaTyp Oojiee mo31HUX BekoB. OHa
OKa3blBaJlla BIMSHHME Ha JIUTEpPATypy MYCYJIbMaHCKUX HapoJo0B Ypaio-
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[ToBokbst BIIOTH a0 Havdama XX BeKa. 3HAYUMOCTh 3TOW MPOOIEMBI
OIpesieNAeTCsl U TeM, YTO MOYTH BCE KPYIHEHIINE MO3Thl U MBICIUTEINH, 3a
PEIKUM UCKIIIOUCHHEM, TaK WM HHaue ObLIN CBA3AaHbI C Cy(hU3MOM.

JIro60Bb K bory m oxBaueHHBIN ATOH JHOOOBBIO YEIIOBEK SIBJISFOTCS
BaOXHbBIMH oOpasamu B cyduiickoil muctuke. «...HyxHo craparbcs
HOJArOTOBUTH €€0s K TOMY, 4TOObI NO3HATh J[I0OOBb M MO3HAKOMHTBHCS CO
CTOSSHKaMHU U CTENEHSIMH BIIOOJICHHBIX, U Bpy4YuTh ceOs J100BH, a mocie
9TOr0 YBHUJETh HEYTO yAuBUTENbHOE. Mup JIt06BM — BeplIMHA MO3HAHUA
Bora u moboro Biedenus. JlocTurmumii ero OyAeT cambIM BEIUKUM U3
CBEPX3HAOIINX JIFOEH U COBEPIIEHHBIX MUCTHYECKUX TeocodoBy [9, 15].

B ormuumn ot cydmsma bmwknero m cpemnero Boctoka, rae B
Ka4yecTBE TEKCTa HCIOJIb30BAJKMCh Jake€ CTUXHM IPOTHUECKOrO XapakTepa
(rerepa Pabua), mogoOHas TEHIEHLMs NOJHOCTHbIO OTCYTCTBOBAJIa CpEIU
cypueB VYpano-IloBomkbs. OCOOEHHOCTBIO TO33UM HALIET0 pPEruoHa
ABJIJIOCH TO, YTO IIJIaMEHHbIE JIFOOOBHBIE YYBCTBAa OBbUIM aJpPECOBAHbBI K
60ry, UX TpyAHO OBLIO OTIMYUTH OT IPOU3BEICHUN JIIOOOBHOTO XapakTepa.

B cydwmiickoii  mo’3um  Tema  JOOBM K KpacaBuUIlE
UHTEpIpeTHpoBajach Kak Jil000Bb K bory — BorulomeHuto abCcoaroTHON
kpacoTsl. Kak mumer A.A. CyBopoBa «OOIIEN3BECTHO, YTO Ccy(un cBoeit
IPOMNOBEAN BOCXOXKJIEHHs Ny K OOcamoTy MmyTeM MUCTHYECKOH JII0OBU
oOpamiaiucb K  pacHpoOCTpPaHEHHbIM  (opMaM  HAapOJHOM  I033UH,
HOMYJSPHBIM MPUTYaM MU apoOOMPOBAHHBIM POMAHTUYECKHUM CIOKETaM, B
KOTOpBIX 3€MHasl JI000Bb TIepoeB BbICTyNalla CYOCTUTOM <JI00BU
HeOecHO». [IpruemM counmHeHMs Ha MOAOOHBIE CIOKEThI MUCAIUCH Kak IO
KJIACCUYECKUM 00pa3liaM NEepCOsI3bIYHON MO033MM, TaK U B MOITHYECKHX
’KaHpax, BhIpaOOTaHHBIX PErHOHAIBHBIM (DOIBKIOPOM U JHuTepatypoii» [10,
242].

Hampumep, cruxorBopenue I1.3aku «Toxot, caOpbiM Kanmansp» /
«He ocTanoch TepneHbs».

Cenku heiironem yn biHa, Oamika ifop MEHOH HM SLUISHEM

bennem, nryn ioH heliroH1oH TUM OapbIp epeM KajlMaHbl.

B naHHOM TekcTe MOJA yKa3aTeIbHOM MECTOUMEHHEM OH / oHa
nojipazymeBaercs Asuiax.

Tonpko B KOHIIE CTUXOTBOPEHUSI MCXOASl M3 KOHTEKCTa NMOHMMAEM,
YTO 3TH YyBCTBa OBUIM a/ipecoBaHbl HE K eHIIMHE, a BeesbimHemy. Kak
nucan E.D. beprenbe, Oynydn TeueHHEM € SIPKO BBIPRKEHHBIM 3JIEMEHTOM
MUCTHUIIM3Ma M 10/ BIUSHUEM IpECIeOBaHUI B IEpBbIE BEKa CBOETO
CYIIECTBOBaHMS CO CTOPOHBI ~ MYCYJIBMAHCKOM OpTOJOKCHH, CypHU3M
BbIpa0OTan CIOXKHYIO CHCTEMY IMOHSATHI-CUMBOJIOB. Tak, cTpemieHue K
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MO3HAHUIO 0OXecTBa B Cy(pu3Me OTOXKIECTBISIIOCH C JIIOOOBBIO, TJI€ CaM
cybuii — sro BmoONeHHBIH, a bor — oO0bekr moOBH u T.a. [11, 126].
[Toatomy m060BH K bory u OXBadueHHBIH 3TOH JTFOOOBBIO YEIOBEK SBISIOTCS
BOKHEUITUMHU 00pa3aMu B CY(QUICKON MUCTHYSCKOM MO33UHU. ITO CBSA3AHO C
TEM, YTO «... HY)KHO CTapaTbCs MOJATOTOBUTH €0 K TOMY, YTOOBI TIO3HATH
JIto60Bb U MO3HAKOMUTCSI CO CTOSHKAMHM M CTEHEHSIMH BIIOOJICHHBIX U
BpyuuTh cebs JIroOBH, a mocie 3TOro yBHIETh HEUTO yIUBUTEIbHOE. Mup
JIroOBu — BepmnHa mo3HaHus bora m mro06oro BieueHus. JlocTurmuii ero
Oyzer caMbIM BEIMKHM W3 CBEPX3HAIOMIMX JIOACH M COBEPIICHHBIX
MHUCTHYECKHX Teocodoy» [9, 15].

[Tomo6Has xynoxecTBeHHO-(hHMIocodckas Tpaauus 4acTo HAXOAUT
OTpa)keHHE B TBOPUECTBE TaKHX OAalIKUPCKUX MO3TOB, Kak A.Kaprambi,
I".Cokopsiii, X.Canuxos u ap.

3a CBOIO JONryl0 UCTOpUiO0 cyduiickas Mmod3us BbIpaboTana
COOCTBEHHYIO MOJIEb XYJOXXECTBEHHOTO MBIIUICHHUS, KOTOpas HMelna
o0l XapakTep U «HECMOTpS Ha psAJ cHeuu(PUUecKUx CBOWUCTB, CTHIIb
Cy(hUHCKOr0 XyI0KECTBEHHOTO MBIIUICHHUS IOJHOCTBIO yMEIIAeTCsl B
paMKax 3CTETHYECKOM CHCTEMBI CpEAHEBEKOBLs» [12, 152].

Kax wusBecTHO, Bce cy¢uiickue opJeHa MMEIOT CBOM BHYTPEHHME
MpaBUJia U CTATyChl, KOTOpPbIE B OINpPEACIECHHOW CTENEeHU MEeXAy coOoi
cxomHbl. OIHUM W3 TaKkuX TEUYCHUH SBISETCS TappuUKaT HaKIIOaHAWS,
KOTOpBIN ObLT ocHOBaH baxa ax-/lunom Hakmibanan Byxapu (1314-1389).
JlokTprHa y4eHHs BIIOJIHE YKJIAJBIBAJICSI B PAMKH IPABOBEPHOTO HCIaMa.
OCHOBHOE €ro TMOJIOKEHHE 3aKI0Yajoch B HEYKIOHHOM CIIE€JOBaHUU
3aBeTaM MPOPOKA U €ro CHOJBUKHUKOB. YUEHUE HAIPABIEHO MPEX/IE BCErO
Ha MPAKTUKY, HA MPHUMEHEHHE OCHOBHBIX TOJOXXKEHUH HclaMa B KU3HU.
Crnenys TPUHIMITY CTPEMJICHHS TOYHOMY BOCIIPOM3BEICHHUIO JKU3HU
Myxammana, Hakmbanau byxapu B OCHOBY yueHusi Oeper TpebOoBaHUE
noOpoBobHOM HumIEThl ((akp). B ornmume ot apyrux cypuiickux
TappUKaTOB, ATO 03HAYANO JKUTh HE TOJBKO HAa MOJAsHUA, JO3BOJICHHBIM
MPOMHUTAHUEM CUYUTAJIOCh JUIIL TO, YTO OBUIO 3apalOTaHO TPYIOM €ro
coOCTBeHHBIX pykK. Kpome Toro, oHum ocyxnanu ¢aHaTu3M, >KaaHOCTb U
JUIeMepre, TPUCYIIMM HEKOTOPBIM TPEACTABUTENSIM IyXoBeHCTBa. OT
JIepBuiia He TpeOoBaloch ero yxoma W3 ooOmecTBa. HakmbGanau Tak
dbopmynupoBal cBoe TpeboBaHue: «YeauHEHNE B OOIIECTBE, CTPAHCTBUE HA
pojrHe, BHEITHE — C JIFOAbMH, BHYTpeHHE — ¢ borom» [13, 113].

[TocnenoBarensiMu yueHus HaKIIOaHAWa OBLIIM MHOTHE H3BECTHBHIC
yueHble U modTel CpenHeBekoBbs, kak Jlxamu (1414-1492), Anumep
HaBowu (1441-1501) u op. Akanemuk B.B. bapTonbn ormedaer, uto «opaeH
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NOJY4YHJI pacmpocTpaHeHue W B OacceiiHe Ypama u Bomrm»[14, 118].
Kpynueitmum ero npeacraButeneM B Ypano-110BOKCKOM peruoHe KOHIIA
XIX — mavana XX Beka Owbut 3aitHymia PacyneB (18—1917). Orpomayto
HOMYJSIPHOCTh NpuoOpenia ocHOBaHHAas UM Menapece «Pacynus» B ropoje
Tpounk, rae momydywin 0Opa3oBaHHWE MHOTHE OOINECTBEHHBIC ESATEIH,
MO3ThI U MTUCATEIH.

Kpome Toro, Bmiote g0 XVI Beka Ha OOmMpPHOW TEeppUTOPUHU
Cpenneit A3un, Kazaxcrana u Ypano-IloBomkbsi pa3BuBaiach eavHas s
MHOTUX HapojaoB nuTepaTypa. Hanpumep, npousseaenus Axmena Sccasu,
Cau¢ Capan, Xycym Katuba, Myxammana Yensi6u u ap. BCTpeyanuch 10
cepennabl XX Beka B yCTHOW W mHCbMeHHOH ¢opme. Cpemu Oamkwup,
Ka3aXxoB M Tarap, HalpuMep, MHOTHE MPOU3BEACHUsA OBITOBATU U
nepeJaBalich Kak B OpUTMHAJIE, TaK U B BOJIbHOM IIEPEBOJIE.

Kak ormerun O.B. TBoporos, «...pacCMOTpEHHUE IPEBHEPYCCKOU
JUTEPATyPhI MPUHATO HAYMHATH C 0030pa JIUTEPaTyphl IEPEBOTHONW. DTO HE
cinydaifHo: mepeBoabl B X —X| Bekax B psiie ciiydaeB IpealIecTBOBAIU
CO3JIaHHMI0 OpPUTHMHAIBHBIX IPOM3BEJIEHUIl TOro ke Xk aHpa. Pych crana
YUTaTh 4y)KO€ paHblle, 4YeM mucaTth cBoe. Ho ciemyeT BHIETh B 3TOM HE
CBUJIETEJILCTBO «HETIOJIHOLEHHOCTU» KYJIbTYPbl BOCTOUHBIX CIIABSIH, & OHO
U3 MPOSBIIEHUH CIIOKHBIX B3aMMOOTHOIICHH HApOI0OB, CTOSIIIMX HA Pa3HBIX
YPOBHSIX COIMAIBHOTO M KylbTypHOro pasutusi» [15, 21]. Ilostomy
U3Y4YCHHE HWCTOPUU DPA3BUTHS JIUTEPATyp TIOPKOS3BIYHBIX  HAPOJIOB
HAYMHAETCS C HCCIEAOBAHUSI CPEIHEBEKOBBIX MHUCHMEHHBIX IMMAMSITHUKOB
Bocroka, HaunmHas ¢ OpXOHO-EHUCEUCKON MMCbMEHHOCTH.

OnHO M3 TMEPBBIX TIOPKOS3BIYHBIX MHUCHMEHHBIX XYH0’KECTBEHHBIX
TIPON3BEICHHIA, TONIEIMX 10 HamuX aHel — «Kucca-u Mycydpy» Kyn Famu.
KHura ToMHOCTBIO OocHOBaHa Ha cioxkete «Cypary-n Hycyda» Kopana.
Ckopee BCero MOKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, OHa OOJbIlIE MOXOXa Ha
XYyJI0’)KECTBEHHOE IepesloKeHne KopaHuyeckol cypel. Hago ckasats,
cxoxasi TpakTHKa Oblma He HoBa Ha bmmwkaem u Cpeanem Bocrtoke.
Hanpumep, Bcnmomuum «MecHeBu» [Ix.Pymn, KOTOpyrO Ha3bIBarOT
«Kopanom Ha nepcuickoM s3bike». B Helt aBTOp B XyI0KeCTBEHHOH dopme
pacckaszbiBaeT 00 OCHOBHBIX MOJOXEHHUSX CBOEH Cy(QUICKOM MIKOIBI —
MaBisBuia. Ha Hamr B3risa, OONBIION MHTEpeC MPEACTAaBISIOT MECTHBIC
Bepcun «MecHeBn», 4acTo BcTpeuaeMble B Ypaso-IloBommkckom pernone u
Kazaxcrane.

Kak wu3BectHo, B  apabo-mepcUJCKON  KyJIbType  IIMPOKO
pacnpocTpaHeHa TpaauLUs YTEHUS HapacleB, KOTOpask CBOMMHU KOPHSIMH
uzer 6onee paHHue BpeMeHa. Hanpumep, y:ke HEKOTOphIE 3apoacTpHiicKkue
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TEKCThl UYUTAIUCh HapacmeB. CXOXyl0 Tpaauuuio HaOMOmaeM U B
O6emynHckoil mossun. Hekotopsle cypbl Kopana Takke uuTaTh Hapacles,
Hanpumep, «an-Mymok» («Tabapak»).

ITonoOHBIN NpHEeM YTEHHsI CBS3aH HE C XYJO’KECTBEHHBIMU WIIU
KYJBTYPHBIMH TPAJUIUSAMH, a C IICUXOJOTMYECKUMH COOOpaxxeHussMu. Bo-
HEPBbIX, TEKCT JIErYe M I0JCO3HATEIbHO BOCHPHUHUMAIACH CIYIIATENISIMU.
Bo-Bropeix, myume 3amomuHanack. Ilo3nnee manHas Tpamuimst Obuia C
yCIexoM npuMeHeHa cyduiickumMu HactaBHUKamMu. Kak nmucan Mnaisar-xaH,
«Cy¢uu ¢ naBHUX MOP CMOTpENIM Ha MY3bIKy KakK OJUH M3 CIIOCOOOB
JOCTMDKEHUSI JYXOBHOIO pOCTa. JIyXOBHBI TEMIIEpaMEHT, NPHUCYIIHUH
cy(husM, maeT BO3MOXKHOCTH €II€ TOHBIIE MOHATH U OICHHUTH JYyXOBHYIO
BO3MOXKHOCTh My3bIkn» [16, 78-79]. Yacto ciymas My3siky, cydun
BXOJIWJIM B COCTOSIHUE DKCTAa3a.

bamkupckue c€3C3HBI M Ka3aXCKHE AaKblHbl TaK)Ke YHUTAIU CBOHU
KyOaupbl W aWTHIIIBI HApacmeB II0J] AaKKOMaHEMEHT JOMOphl. Takum
o0pa3oM, My3blKa SBIAJach TEM CPEACTBOM, IPHU IMOMOIIM KOTOPOIO
OCHOBHasl uJesl TeKCTa (CTUXa) AelcTBOBaja Ha ciyllaTels elle Iiyoxe,
4acTO Ha TOJCO3HaTeNbHOM YpoBHE. lloTomy 4YTO uyenoBek, ciyas
NPUATHBIE MENIOJUH, pacciuabisercs, NepecTaeT OBITh CKOBAHHBIM, €ro
CO3HaHUE OCBOOOXKIAeTcss OT OOBIJEHHBIX MpoOieM U IOJHee
BOCIIPHHMMAET CBEXYIO HH(POPMALUIO. 371€Ch MBI MOXEM IIPUBECTH B
IPUMEp CEaHChl ¢ TMITHO30M, HalpuMep, JUIsl BBOAA YEJIOBEKa B COCTOSHUE
TpaHca TUITHOTH3EPHI HApsy C METPOHOMOM YacTO HCIOIB3YIOT U MY3BIKY.

Tpaauuuss 4YTeHHs TEKCTOB HapaclieB COXpaHWiIach B Ypalo-
MOBOJDKCKOM PETHOHE U IO Ceil JeHb. UNTaloT HapacneB, HapuMep, Takue
TIPOU3BEJCHNS CpEJHEBEKOBOH ImuTeparyphl, Kak «Mocod KuTabeI»,
«Myxammamusi» u ap. B 20-e rogsr XX Beka OOJNbIIEBUKU-MYCYJIbMaHE
TaKXKe AaKTHUBHO MCIONb30BaIM 3Ty TexHMKy. Hanpumep, «HoBas
Myxammaaus» bynara Mmemrymosa.

C XVI Beka, mociae  J100OpOBOJILHOTO  MPUCOEAMHEHUS
bamkoprocrana k PycckoMmy rocynapctBy u Bce 0oijiee TECHOTO OOIIEHHS,
ycuauBaeTcst BIusiHue U pycckoi kyiabTypbl. Ecian B XVI-XVIII Bekax 3to
B OCHOBHOM HAIIUIO OTPa)XKEHUE B IOKYyMEHTOBEJCHHUHU (ITMChMA, MPOLICHNU,
XKanoObl, TOHeCeHHUs U Ap.), To ¢ cepenunbl XIX Beka yxke Ha ypoBHE
CIO)KETHO-KOMITO3UIIMOHHBIX U UACHHO-TEMAaTHYeCKUX ocoOeHHocTeil. OHn
3aJI0KWJIM OCHOBY HOBOMY KYJIBTYPHOMY SIBJIGHHIO Ha 0a3e MpeJblTyliux
(MECTHBIX U TIOPKO-apalo-NEepPCUICKUX) TPAAULIUNA, KOTOPbIE, pa3BUBAsCh B
rI1yOb ¥ IIUPBk, TOIUIHA A0 HALIUX JHEH.
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B konme 19-navane XX Beka I'.Cokopsiii u M.YmerbaeB Obutn
OJTHUM U3 IepBbIX MpeAcTaBUTENed 3Toro HampasieHus. OHM 1pU
COJICHCTBUU PYCCKOH KYJIbTYphl, HO Ha OCHOBE CYIIECTBYIOLIMX BEKaMHU
HAallMOHAJIBHBIX TPAJULMUI XOTEIM MOAHATH OOpa3oBaHUE U KYJIbTYpY
cBoero Hapojaa. VMIMeHHO yueba B pyCCKO-HAIlMOHAJIBHBIX (OALIKUPCKUX,
TaTAPCKUX, Ka3aXCKUX U Jp.) IIKOJAX OTKPBIBAIM MOJOABIM JIHOAAM
YHHUBEPCUTETCKHE JIBEPH, INOCTYIUIEHHE B TOCYAAPCTBEHHYIO U BOCHHYIO
cinyx0y. [losyuyuBmIMM TpajMLMOHHOE MYCYJIbMaHCKOe OOpa3oBaHuE
Jopora K TOCYIapCTBEHHOW CiIy:kOe ObLTa 3aKpbhiTa, OHU MOINIA paboTaTh
JMIIb HAMOHAJBHBIX IE€YATHBIX HM3JAaHUAX, MpenojaBaTb B MeKTe0ax Hu
menpece. [loaToMy MHOTHE NMPOCBETHTENH TIOPKO-MYCYJIBMaHCKOTO MHpa
TOTO BPEMEHM MeEUYTald O BOCHUTAHUU MOJIOJOTO TIOKOJIEHUS C
TPAAUIIMOHHBIM YKJIAJAOM M €BPONEHCKUM (PYyCCKMM) 0Opa3oBaHUEM.
Hanpumep, kinaccuk Ka3axckoil suteparypbl AOail mepBocCTeleHHOE
3HaYeHHE OTBOJAWI s3bIkaM. [1o ero MHEHHI0, Yepe3 pOJHOU S3bIK YEIOBEK
BIIEPBbIE OTKPBIBAET MUp, & JUIS IIMPOTHI B3MJIAJOB HEOOXOAUMO H3y4yaThb
Ipyrue sspike: "3HaTh PYCCKUH SI3bIK — 3HAYUT OTKPBITH I1aza Ha Mup',
"3HaHUE 4YY)KOTO S3bIKA U KYJIbTYphl JI€JaeT YeJIOBeKa PABHOIPABHBIM C
3THM HapOJOM, OH YyBCTBYET ce0sl BOJILHO, M €CIH 3a00ThI 1 00phOa 3TOro
HapoJia eMy I10 CEep/Lly, TO OH HUKOT/Ia HE CMOKET OCTaBaThCs B CTOPOHE".

Takum oOpa3om, Ha mpumepe OaMIKUPCKUX IMO3TOB M IMHCATENeH
Hagyasla XX BeKa MOXHO KOHCTaTUpPOBaTh, YTO TPAJAULMOHHAA
MyCyJdbMaHCKas KyJlbTypa HapoJa TMpeacTaBiseT co00il CHUMOHO3HYIO
CUCTEMY, KOTOpas cpopMupoBajach Ha OCHOBE ITHUUECKOTO U MCIAMCKOTO
COCTAaBISIOLIETO,  OJAHOBPEMEHHO  MCHBITHIBAIOIIETO  BIMSHUE U
npaBociaBusi. K 3TOMy B OmpeneneHHON CTeNmeHUW CrocoOCTBOBAJIa H
IIPOBOAMMAsL C OCTOPOXKHOCTBIO IIAPCKMM IIPABUTEIBCTBOM PEIMTHO3HAsS
nonutuka. Hampumep, B koHue XIX — Hauane XX Beka akTUBU3HPOBAJICS
JEATEIIBHOCTh XPUCTHAHCKUX MHUCCHOHEpOB. KHHIrH, packpsiBaromui
OCHOBHBIE TMOCTYJaThl XPUCTHAHCTBA, MEPEBOJSATCS HAa MHOTUE SI3BIKM —
TaTapCKUW, Ka3axCKWi, udyBamickuid u Ap. [lo cBemeHussMm Tarapckoro
yaeHoro-oubnmorpada A.I'. Kapumymiuna, B 1860-1917 romax Obuio
u3J]aHa Ha TarapckoMm s3blike — 308, kazaxckoMm — 72, GamkupckoM 12
MHCCHOHEepCKUX u3nanmii [17, 259; 261]. beut u onsiT iepeBoia EBanrennu
Ha Gamkupckuit s3pik [18]. Takum 00pa3oM, 3aMHTEPECOBAHHBIE YUTATEIN
MOTJIM 3HAKOMHUTCS C OCHOBHBIMHM HJAESIMH, IOCTyJIaTaMu, OMOJIEHCKUMU
IPUTYAMH U JIETEHJAMH, YTO HE MOIJIO HU MOBJIMATh HA UX MUPOBO33PEHHUE.
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